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[

(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2018/848
(2018. gada 30. maijs)

par biologisko razoSanu un biologisko produktu markésanu un ar ko atcel Padomes Regulu (EK)
Nr. 834/2007

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3),

ta ka:

(1)  Biologiska razosana ir vispusiga lauku saimniecibu parvaldibas un partikas raZoSanas sistéma, kura apvieno labako
vides un klimata politikas praksi, lielu biologisko daudzveidibu, dabas resursu saglabasanu un augstus dzivnieku
labturibas standartus un raZoSanas standartus, kas atbilst arvien pieaugosa skaita patérétaju pieprasjjumam péc
produktiem, kuru razo$ana izmantotas dabiskas vielas un procesi. Tapéc biologiskajai razosanai ir divéjada nozime
sabiedriba — no vienas puses, ta nodrosina Ipasu tirgu, kas atbilst patérétaju pieprasijjumam péc biologiskajiem
produktiem, un, no otras puses, ta rada sabiedriskos labumus, kas sekmé vides aizsardzibu un dzivnieku labturibu,
ka ari lauku attistibu.

(2)  Lai nodrosinatu biologisko produktu augstu kvalitati, minéto produktu razo$ana ir svarigi ievérot augstus veselibas,
vides un dzivnieku labturibas standartus. Ka uzsvérts Komisijas 2009. gada 28. maija pazinojuma par lauksaim-
niecibas produktu kvalitates politiku, biologiska razosana ir dala no Savienibas lauksaimniecibas produktu kvali-
tates shémam, pie kuram pieder arT geografiskas izcelsmes norades un garantétas tradicionalas Ipatnibas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 () un produkti no talakajiem Savienibas regioniem
saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.228/2013 (°). Saja zina biologiska razoSana tiecas
sasniegt tos paSus kopé€jas lauksaimniecibas politikas (‘KLP”) merkus, kas raksturigi visam Savienibas lauksaimnie-
cibas produktu kvalitates shémam.

(3)  Jo ipasi, biologiskas razosanas politikas mérki ir iestradati KLP mérkos, nodrosinot to, ka lauksaimnieki sanem
taisnigu atlidzibu par biologiskas razosanas noteikumu ievéroSanu. Turklat pieaugoais patérétaju pieprasijums péc
biologiskiem produktiem rada apstaklus $o produktu tirgus turpmakai attistibai un paplasinasanai un tadéjadi
palielina biologiskaja razosana iesaistito lauksaimnieku pelnu.

produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012., 1. Ipp.).
(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.228/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko ievie§ ipaSus pasakumus lauksaimniecibas
joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. Ipp.).
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(4 Turklat biologiska razosana ir sistéma, kas veicina vides aizsardzibas prasibu integréSanu KLP un sekmé ilgtsp&jigu
lauksaimniecisko razosanu. Tas ir iemels, kapéc KLP ir ieviesti pasakumi, ar kuriem finansiali atbalsta biologisko
razo$anu, proti, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 ('), un tie ir ipasi nostip-
rinati lauku attistibas politikas tiesiska reguléjuma reforma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 13052013 (2).

(5)  Biologiska razoSana palidz sasniegt arl Savienibas vides politikas mérkus, jo Ipasi tos, kuri izklastiti Komisijas
2006. gada 22. septembra pazinojuma “Tematiska stratégija augsnes aizsardzibai”, 2011. gada 3. maija pazinojuma
“Miisu dzivibas garantija, misu dabas kapitals — biologiskas daudzveidibas stratégija lidz 2020. gadam” un
2013. gada 6. maija pazinojuma “Zala infrastruktiira (ZI) — Eiropas dabas kapitala pilnveide”, un tiesibu aktos
vides joma, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK (}), 2001/81/EK (¥,
2009/128[EK (°) un 2009/147[EK (¢), un Padomes Direktivas 92/43/EEK (") un 91/676/EEK (5).

(6)  Nemot véra Savienibas biologiskas razosanas politikas mérkus, par minétas politikas IstenoSanai izveidota tiesiska
reguléjuma merki bitu jaizvirza godigas konkurences un biologisko produktu iekséja tirgus pienacigas darbibas
nodrosinasana, centieni saglabat un attaisnot patérétaju uztice$anos produktiem, kas markéti ar biologisko
produktu mark&umu, un nodrosinat apstaklus, kuros §i politika varétu attistities saskana ar razosanas un tirgus
attistibu.

(7)  Stratégijas “Eiropa 2020” politikas prioritates, kas noteiktas Komisijas 2010. gada 3. marta pazinojuma “Eiropa
2020 - stratégija gudrai, ilgtspéjigai un integréjosai izaugsmei”, ietver mérkus panakt konkurétspéjigu ekonomiku,
kuras pamata ir zinasanas un inovacija, veicinat ekonomiku ar augstu nodarbinatibas limeni, kas nodrosina socialo
un teritorialo kohéziju, un atbalstit pareju uz resursu zina efektivu mazoglekla ekonomiku. Tade] biologiskas
razoSanas politikai biitu janodrosina operatoriem pareizie instrumenti, ar kuriem iesp&ams labak identificét un
reklamét to produktus, vienlaikus aizsargajot tos no negodigas prakses.

(8)  Pedgjo gadu laika biologiskas lauksaimniecibas nozare Savieniba ir strauji attistijusies ne tikai biologiskaja lauk-
saimnieciba izmantotas platibas, bet ari saimniecibu skaita un kopéja Savieniba registréto biologisko operatoru
skaita zina.

(9)  Nemot véra biologiskas razoSanas nozares dinamisko attistibu, Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007 () ir konstatéta
vajadziba arl turpmak parskatit Savienibas noteikumus par biologisko razosanu, nemot véra minéto noteikumu
piemérosana gito pieredzi. Komisijas veiktas parskatiSanas rezultati liecina, ka Savienibas tiesiskais regulé&jums
attieciba uz biologisko razosanu biatu jauzlabo, lai paredzétu noteikumus, kuri atbilst patérétaju augstajam
prasibam un garanté pietickamu skaidribu tiem, kam $Sie noteikumi adreséti. Tapéc Regula (EK) Nr. 834/2007
biitu jaatce] un jaaizstaj ar jaunu regulu.

(10)  Pieredze, kas lidz $im gaita Regulas (EK) Nr. 834/2007 pieméroSana, liecina, ka ir skaidri janosaka, uz kuriem
produktiem attiecas §1 regula. Tai biitu jaattiecas galvenokart uz produktiem, kam ir lauksaimniecibas izcelsme,
tostarp akvakultiras un biskopibas produktiem, kuri uzskaititi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”)
I pielikuma. Turklat tai batu jaattiecas uz parstradatiem lauksaimniecibas produktiem, ko izmanto ka partiku vai
baribu, jo, laizot $adus produktus tirgl ka biologiskos produktus, tiek radits liels lauksaimniecibas produktu noiets
un patérétdji pamana to lauksaimniecibas produktu biologisko izcelsmi, no kuriem tie ir parstradati. Tapat 3ai
regulai bitu jaaptver dazi citi produkti, kuri ir saistiti ar lauksaimniecibas produktiem lidzigi cie$a veida ka

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido noteikumus par lauksaimnie-
kiem paredzétiem tieSajiem maksdjumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar ko atce]
Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr.1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013,,
487.1pp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai Gdens
resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/81/EK (2001. gada 23. oktobris) par valstim noteikto maksimali pielaujamo emisiju
dazam atmosféru piesarnojosam vielam (OV L 309, 27.11.2001., 22. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistému pesticidu
ilgtspéjigas lietosanas nodrosinasanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada 30.novembris) par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20,
26.1.2010., 7.1Ipp.).

(7) Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21.maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992., 7.1pp.).

(%) Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba uz Gdenu aizsardzibu pret piesarpojumu, ko rada lauksaimnie-
ciskas izcelsmes nitrati (OV L 375, 31.12.1991., 1. lpp.).

(°) Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007 (2007.gada 28.junijs) par biologisko razosanu un biologisko produktu marké$anu un par
Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcelsanu (OV L 189, 20.7.2007., 1.1pp.).
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parstradatie lauksaimniecibas produkti, ko izmanto ka partiku un baribu, jo minétie citi produkti vai nu nodrosina
lielu lauksaimniecibas produktu noietu, vai ari ir raZoSanas procesa neatnemama dala. Visbeidzot, §is regulas
darbibas joma bitu jaieklauj juras sals un citi sali, ko izmanto partika un bariba, jo tos var razot, izmantojot
dabiskus raZoSanas panémienus, un to razoSana veicina lauku apvidu attistibu un tadgjadi atbilst $is regulas
mérkiem. Skaidribas labad tadi citi produkti, kas nav uzskaititi LESD I pielikuma, bhtu jauzskaita $is regulas
pielikuma.

(11)  Lai papildinatu vai grozitu dazus nebitiskus $is regulas elementus, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprie-
Sanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu (!). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana
nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavoSana.

(12) Lai nemtu véra jaunas raZo$anas metodes, jaunus materialus vai starptautiskas saistibas, bitu jadelegé Komisijai
pilnvaras piepemt konkrétus aktus par to citu ar lauksaimniecibu ciesi saistitu produktu saraksta papildinasanu,
kuri ietilpst 3is regulas darbibas joma.

(13)  Produktus, kas ieklauti $is regulas darbibas joma, bet kuru izcelsme ir savvalas dzivnieku medibas vai zveja, nebitu
jauzskata par biologiskiem, jo to razoSanas procesu nevar pilniba kontrolét.

(14)  Nemot véra sabiedriskas édinasanas vietéjo raksturu, dalibvalstu veiktie pasakumi un privatas shémas $aja joma ir
uzskatamas par pictickamam, lai nodro$inatu vienota tirgus darbibu. Tapéc $ai regulai nebiitu jaattiecas uz partiku,
kas sagatavota sabiedriskas &dinasanas iestadés, un tapéc $ada partika nebatu jamarké vai jareklamé, izmantojot
Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipu.

(15)  Pétniecibas projekti ir apliecinajusi, ka biologiskas partikas tirgh izskiro$a nozime ir patérétaju uzticibai. Noteikumi,
kuri nav uzticami, ilgaka laikposma var apdraudét sabiedribas uzticéSanos un radit tirgus traucgjumus. Tapéc
biologiskas razoSanas ilgtspéjigas attistibas Savieniba pamata vajadzétu bit pardomatiem razo$anas noteikumiem,
kas ir saskanoti Savienibas limeni un kas attaisno operatoru un patérétaju ceribas attieciba uz biologisko produktu
kvalitati un atbilstibu $aja regula izklastitajiem principiem un noteikumiem.

(16)  Si regula biitu japieméro, neskarot saistitos tiesibu aktus, jo pasi par nekaitigumu partikas kédé, dzivnieku veselibu
un labturibu, augu veselibu, augu reproduktivo materialu, markésanu un vidi.

(17)  Sai regulai biitu janodrogina pamats biologiskas razoSanas ilgtspgjigai attistibai un tas pozitivai ietekmei uz vidi,
vienlaikus nodrosinot biologisko produktu iekséja tirgus efektivu darbibu un godigu konkurenci, tadéjadi palidzot
lauksaimniekiem gait taisnigus ienakumus, nodrosinot patérétaju uzticé$anos, aizsargajot patérétaju intereses un
veicinot Tsus izplatiSanas kanalus un vietéju produkciju. Minétos mérkus bitu japanak, ievérojot visparigos un
ipaSos principus un visparigos un siki izstradatos razosanas noteikumus, ko pieméro biologiskajai razosanai.

(18) Nemot véra biologiskas razosanas sistému ipasas iezimes, izvéloties augu Skirnes, ipasa uzmaniba biitu japievér§
agronomiskajam Ipasibam, genétiskajai daudzveidibai, izturibai pret slimibam, ilgmazibai, spé&jai pielagoties daza-
diem vietéjiem augsnes un klimatiskajiem apstakliem un bitu jaievéro dabiskie krustoSanas ierobezojumi.

(19) Uzskata, ka biologiskas razoSanas noteikumu neievérosanas risks ir lielaks tajas lauku saimniecibas, kuras ir
vienibas, kas netiek apsaimniekotas saskana ar minétajiem noteikumiem. Tapéc péc atbilsto$a parejas perioda

() OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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beigam visas lauku saimniecibas, kuru mérkis ir klit par biologiskas raZoSanas saimniecibam, Savieniba bitu
japarvalda, pilniba ievérojot biologiskajai raZoSanai piemérojamas prasibas. Tomér konkrétos apstaklos vajadzétu
atlaut tadas saimniecibas, kuras ir vienibas, kas tiek apsaimniekotas gan saskana ar biologiskas razo$anas notei-
kumiem, gan nebiologiskas razosanas noteikumiem, tostarp jo ipasi tados apstaklos, kad nodrosinats skaidrs un
faktisks nodaljjums starp biologiskam, parejas un nebiologiskam raZoSanas vienibam un minétajas vienibas raZo-
tajiem produktiem.

(20) Ta ka argjo resursu izmantoSana biologiskaja razoSana butu jaierobezo, biitu janosaka konkréti mérki, kuriem
lauksaimniecibas produktu vai parstradatu lauksaimniecibas produktu razosana biezi izmanto produktus un vielas.
Ja produktus vai vielas parasti izmanto minétajiem mérkiem, to lietosana bitu jaatlauj vienigi tad, ja tie ir atlauti
saskana ar $o regulu. Tomér 3adai atlaujai vajadzétu bat spéka tikai tada gadijuma, ja $adu aréjo resursu izman-
todana nebiologiskaja razo$ana nav aizliegta ar Savienibas tiesibu aktiem vai valstu tiesibu aktiem, kuru pamata ir
Savienibas tiesibu akti. Biologiskaja raZoSana bitu jaatlauj izmantot tadus produktus vai vielas, kuri ir augu
aizsardzibas lidzeklos vai no kuriem augu aizsardzibas lidzekli sastav, ja to izmanto$ana ir atlauta saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 (') un ne minéto augu aizsardzibas lidzek]u laiSana
tirgdi, ne izmantoana dalibvalstis nav aizliegta ar minéto regulu.

(21)  Ja visa saimnieciba vai tas atseviSkas dalas ir paredzétas biologisko produktu razo$anai, tam biitu japieméro parejas
periods, kura laika tas parvalda saskana ar biologiskas razoSanas noteikumiem, bet biologiskos produktus tajas
razot nevar. Produktus biitu jaatlauj laist tirgh ka biologiskus produktus tikai péc parejas perioda beigam. Ming-
tajam periodam bitu jasakas tikai tad, kad lauksaimnieks vai operators, kur§ audzé alges vai akvakultiiras dziv-
niekus, par minéto pareju uz biologisko razodanu ir pazinojis tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura atrodas
saimnieciba, un kurai tapéc tiek piemérota kontroles sistéma, kas dalibvalstim jaizveido saskapa ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (%) un 3o regulu. Kompetentajam iestadeém vajadzétu bit iesp&jai
ar atpakalejosu datumu atzit laikposmus pirms parejas perioda pazinoSanas datuma tikai tad, ja attieciga saimnie-
ciba vai tas dalas ir bijusas iesaistitas agrovides pasakumos, kuri sanémusi Savienibas fondu atbalstu, vai tas ir dabas
vai lauksaimniecibas platibas, kuras vismaz tris gadus nav izmantoti produkti vai vielas, ko nav atlauts izmantot
biologiskaja razosana.

(22)  Lai nodroginatu kvalitati, izsekojamibu un atbilstibu 3ai regulai attieciba uz biologisko raZoSanu un pielagosanos
tehnikas attistibai, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz papildu noteikumiem par
saimniecibu sadaliSanu biologiskas, parejas un nebiologiskas razoSanas vienibas.

(23)  Jonizgjosa starojuma, dzivnieku klonéSanas un maksligi raditu poliploidu dzivnieku vai genétiski modificétu orga-
nismu (“GMO”), ka ari tadu produktu izmanto$ana, kas razoti no GMO vai ar GMO, nav savienojama ar biolo-
$iskas razosanas koncepciju un patérétaju uztveri par biologiskajiem produktiem. Tadé| $ada izmantosana biolo-
giskaja razosana biitu jaaizliedz.

(24)  Lai atbalstitu un veicinatu atbilstibu $ai regulai, operatoriem katra razoSanas, sagatavosanas un izplati§anas posma
attieciga gadijuma bitu javeic preventivi pasakumi, ar ko nodrosina biologiskas daudzveidibas saglabasanu un
augsnes kvalitati, veic augiem kaitigo organismu un slimibu profilaksi un kontroli un ar ko izvairas no negativas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, ar
ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1.1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017.gada 15.marts), par oficidlajam kontrolém un citam oficialajam
darbibam, kuras veic, lai nodroinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu
un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 999/2001, (EK) Nr.396/2005, (EK) Nr.1069/2009, (EK) Nr.1107/2009, (ES) Nr.1151/2012, (ES) Nr.652/2014, (ES)
2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr.1/2005un (EK) Nr.1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK,
1999/74[EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un
(EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662(EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un
Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1.Ipp.).
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ietekmes uz vidi, dzivnieku veselibu un augu veselibu. Tiem attieciga gadijuma biitu javeic ari samérigi piesardzibas
pasakumi, kas ir to parzina, lai nepielautu kontaminaciju ar produktiem vai vielam, kurus saskana ar $o regulu nav
atlauts izmantot biologiskaja razo$ana, un lai nepielautu biologisko produktu, parejas produktu un nebiologisko
produktu sajauksanos.

(25)  Parejas perioda razotus produktus nebatu jalaiz tirgh ka biologiskos produktus. Lai novérstu risku, ka patérétajiem
tick raditas neskaidribas vai tie tiek maldinati, minétos produktus nebaitu jalaiz tirgti arT ka parejas produktus,
iznemot augu reproduktivo materialu, augu izcelsmes partikas produktus un baribas produktus, kam ir tikai viena
lauksaimnieciskas izcelsmes kultiraugu sastavdala, visos gadijumos ar nosacijumu, ka pirms razas novaksanas ir
ievérots vismaz 12 méne$u parejas periods.

(26)  Lai nodro$inatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu $ai regulai un pielagosanos tehnikas attistibai, batu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz parejas noteikumiem citam dzivnieku sugam.

(27)  Lai nodrosinatu biologiskas raZosanas mérku un principu saskano$anu un ievérosanu, biitu janosaka siki izstradati
razo$anas noteikumi attieciba uz augkopibu, lopkopibu un akvakultiru, tostarp noteikumi par savvalas augu un
algu ievakSanu, noteikumi par parstradatas partikas un baribas razosanu, ka ari par vina un partika vai bariba
izmantojama rauga razoSanu.

(28) Nemot véra to, ka biologiskas augkopibas pamata ir augu baroSanas galvenokart no augsnes ekosistémas, augi biitu
jaaudzé uz dzivas augsnes un dziva augsné saistiba ar augsnes apakskartu un pamatiezi. Tadé] nebdtu jaatlauj
hidroponiska razosana, ka ari augu audzéSana tados konteineros, maisos vai dobé@s, kur saknes nav saskarsmé ar
dzivu augsni.

(29) Tomeér batu jaatlauj dazi tadi kultivéSanas panémieni, kuri nav saistiti ar augsni, pieméram, diedzétu seklu vai
cigorinu galvinu raZo$ana un dekorativo augu un gar§augu podinos razosana, ko patérétajiem pardod podinos, un
kuriem kultGiraugu audzéSanas augsné princips nav pielagots vai attieciba uz kuriem nepastav risks, ka patérétajs
varetu tikt maldinats attieciba uz raZoSanas metodi. Lai atvieglotu biologisko razoSanu augu audzéSanas agraka
stadija, butu jaatlauj ari s€jenu vai stadaimo materialu audzéSana konteineros turpmakai parstadisanai.

(30) Ar zemi saistitu kultGraugu kultivéSanas princips un augu baroSanas princips, galvenokart izmantojot augsnes
ekosistému, ir izveidots ar Regulu (EK) Nr. 834/2007. Tomér daZi operatori ir izvérsusi saimniecisko darbibu,
audzgjot augus “norobezotas dobés”, un to valstu iestades ir sertificéjusas tos ka biologiskos saskana ar Regulu (EK)
Nr. 834/2007. Saskana ar parasto likumdosSanas procediru 2017. gada 28.junija tika panakta vienoSanas, ka
biologiskas razosanas pamata vajadzétu bat tam, ka notiek augu baroSanas galvenokart no augsnes ekosistemas
un tai vajadz€tu bat saistitai ar augsni, un ka augu audzéSana norobezotas dobés no minéta datuma nebitu
atlaujama. Lai operatoriem, kuri lidz minétajam datumam izvérsu$i minéto saimniecisko darbibu, dotu iesp&ju
pielagoties, tiem vel desmit gadus, sakot no §is regulas pieméroSanas dienas, bitu jaatlauj saglabat to razosanas
platibas, ja tas pirms minéta datuma valstu iestades ir sertificgjusas ka biologiskas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 834/2007. Pamatojoties uz informaciju, ko dalibvalstis sniegusas Komisijai, $adas darbibas pirms 2017. gada
28.junija Savieniba bija atlautas vienigi Somija, Zviedrija un Danija. Komisijai piecus gadus péc 3is regulas
piemérosanas ir japublicé zinojums par norobezotu dobju izmantoSanu biologiskaja lauksaimnieciba.

(31)  Biologiskaja augkopiba biitu jaizmanto raZoSanas panémieni, kas novér§ vai lidz minimumam samazina jebkadu
vides piesarnosanu.

(32)  Nebiologiskajai lauksaimniecibai ir vairak argjo lidzeklu, lai pielagotos videi un tadéjadi panaktu optimalu kultd-
raugu augSanu, savukart biologiskas augkopibas sisttmam ir vajadzigs augu reproduktivais materials, kas spgj
pielagoties attieciba uz izturibu pret slimibam, dazadiem vietgjiem augsnes un klimatiskajiem apstakliem, un
ipasiem biologiskas lauksaimniecibas kultivéSanas panémieniem, dodot ieguldijumu biologiskas razosanas nozares
attistiba. Tapéc ir svarigi izveidot biologisko augu reproduktivo materialu, kas ir piemérots biologiskajai lauksaim-
niecibai.

(33) Attieciba uz augsnes apstradi un méslosanu bitu japrecizé biologiskaja augkopiba atlauti kultivésanas panémieni
un japaredz nosacijumi méslosanas lidzeklu un augsnes ielabotaju lietoSanai.
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(34) Butu ievérojami jaierobezo augu aizsardzibas lidzeklu lietosana. Prieksroka batu jadod pasakumiem, ar kuriem
novérs kaitigo organismu un nezalu radito kait§jumu ar tadiem panémieniem, kas nav saistiti ar augu aizsardzibas
lidzeklu lietoanu, pieméram, ar augu seku. Lai izlemtu, vai iejauk3anas ir pamatota no ekonomiska un vides
aspekta, bitu javeic kaitigo organismu un nezalu monitorings. Tomér konkrétu augu aizsardzibas lidzeklu lietosana
bitu jaatlayj tad, ja $adi panémieni nenodrosina pietickamu aizsardzibu, un tikai tad, ja minétie augu aizsardzibas
lidzekli ir atlauti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, péc tam, kad ir novertéta un atzita to atbilstiba biologiskas
razo$anas mérkiem un principiem, tostarp ja minétie produkti ir atlauti ar ierobeZojosiem lietosanas nosacijumiem,
un tie attiecigi ir tikusi atlauti saskana ar So regulu.

(35) Lai nodro$inatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu $ai regulai un pielagosanos tehnikas attistibai, batu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz dazam atkapém, parejas vai nebiologisku augu repro-
duktiva materiala izmantoSanu, vienosanos lauku saimniecibu operatoru starpa, turpmakiem pasakumiem saistiba
ar kaitigo organismu un nezalu apkarofanu un turpmakiem siki izstradatiem noteikumiem un kultivé$anas pane-
mieniem attieciba uz konkrétiem augiem un augkopibu.

(36)  Savieniba veiktie pétijumi par to augu reproduktivo materialu, kas neatbilst skirnes definicijai attieciba uz vienvei-
digumu, apliecina, ka $ada daudzveidiga materiala izmantosanai varétu bat ieguvumi, jo ipasi attieciba uz biolo-
gisko razosanu, pieméram, nolika samazinat slimibu izplatiSanos, uzlabot noturibu un palielinat biologisko
daudzveidibu.

(37) Tapéc izmantosanai biologiskaja razo$ana vajadzétu biit pieejamam tadu augu reproduktivajam materidlam, kas
nepieder kadai Skirnei, bet drizak pieder kadai augu grupai viena botaniskaja taksonomiskaja grupa ar lielu
genétisko un fenotipisko daudzveidibu starp atseviskam reproduktivam vienibam.

Minéta iemesla dé] operatoriem biitu jaatlauj tirgot augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna mate-
ridla, neievérojot prasibas par pirmsbazes, bazes un sertificéta materiala registraciju un sertifikaciju vai prasibas
citam kategorijam, kas izklastitas Padomes Direktivas 66/401/EEK, (') 66/402/EEK (%), 68/193/EEK (*), 98/56/EK (),
2002/53/EK (°), 2002/54[EK (), 2002/55[EK (), 2002/56[EK (%), 2002/57[EK (), 2008/72[EK (') un
2008/90/EK (') vai aktos, kas ir pienemti, ievérojot minétas direktivas.

Minétajai tirdzniecibai biitu janotiek péc tam, kad par to ir pazinots minétajas direktivas noraditajam atbildigajam
institicijam un péc tam, kad Komisija ir pienémusi saskanotas prasibas $adam materialam, ar noteikumu, ka tas
atbilst minétajam prasibam.

(38) Lai nodro$inatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu $ai regulai un pielagosanos tehnikas attistibai, batu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus, ar ko paredz konkrétus noteikumus attieciba uz konkrétu ginsu
vai sugu augu reproduktiva materiala no biologiska heterogéna materiala razo$anu un tirdzniecibu.

(39)  Lai nemtu veéra biologisko produktu razotaju vajadzibas, lai veicinatu pétniecibu un attistitu biologiskajai raZoSanai
piemérotas biologiskas Skirnes, nemot véra biologiskas lauksaimniecibas konkrétas vajadzibas un meérkus, piemé-
ram, veicinat genétisko daudzveidibu, izturibu vai toleranci pret slimibam un pielagosanos dazadiem vietéjiem

(") Padomes Direktiva 66/401/EEK (1966. gada 14.junijs) par lopbaribas augu séklu tirdzniecibu (OV 125, 11.7.1966., 2298. Ipp.).

(%) Padomes Direktiva 66/402/EEK (1966. gada 14. jiinijs) par graudaugu séklu tirdzniecibu (OV 125, 11.7.1966., 2309. Ipp.).

(’) Padomes Direktiva 68/193/EEK (1968. gada 9. aprilis) par vinogulaju vegetativas pavairo§anas materiala tirdzniecibu (OV L 93,
17.4.1968., 15. Ipp.).

(*) Padomes Direktiva 98/56/EK (1998. gada 20. jilijs) par dekorativo augu pavairosanas materiala tirdzniecibu (OV L 226, 13.8.1998.,
16. Ipp.).

(°) Padomes Direktiva 2002/53/EK (2002. gada 13.janijs) par lauksaimniecibas augu sugu skirpu kopgo katalogu (OV L 193,
20.7.2002,, 1. Ipp).

(%) Padomes Direktiva 2002/54/EK (2002. gada 13. junijs) par biesu séklu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 12. Ipp.).

(7) Padomes Direktiva 2002/55/EK (2002. gada 13. jinijs) par darzenu séklu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 33. Ipp.).

(%) Padomes Direktiva 2002/56/EK (2002. gada 13. junijs) par séklas kartupelu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 60. Ipp.).

(°) Padomes Direktiva 2002/57EK (2002. gada 13.jiinijs) par ellas augu un Skiedraugu séklu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002,,
74.1pp.).

(%) Padomes Direktiva 2008/72/EK (2008. gada 15. julijs) par tada darzenu pavairo$anas un stadama materiala tirdzniecibu, kas nav
seklas (OV L 205, 1.8.2008., 28. Ipp.).

(") Padomes Direktiva 2008/90/EK (2008. gada 29. septembris) par tirdzniecibu ar auglaugu pavairo$anas materialu un auglaugiem, kas
paredzéti auglu razo3anai (OV L 267, 8.10.2008., 8. 1pp.).
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augsnes un klimatiskajiem apstakliem, bhitu javeic islaicigs eksperiments saskana ar Direktivu 66/401/EEK,
66/402JEEK, 68/193EEK, 2002/53[EK, 2002/54/EK, 2002/55/EK, 2002/56/EK, 2002/57/EK, 2008/72/EK un
2008/90/EK. Minétajam islaicigajam eksperimentam vajadzétu bt septinus gadus ilgam, taja biitu jaizmanto
pietiekams augu reproduktiva materiala daudzums, un uz to bitu jaattiecas ikgadéjam zinosanas pienakumam.
Tam bitu japalidz noteikt minéta materiala iezimju apraksta kritérijus un razosanas un tirdzniecibas apstaklus.

(40) Nemot véra to, ka lopkopiba ir dabiski saistita ar tadas lauksaimniecibas zemes apsaimnieko$anu, kura kultdraugu
meéslosanai tiek izmantoti katsmésli, iznemot biskopibu, bitu jaaizliedz bezzemes lopkopiba. Izvéloties Skirnes,
batu javeicina tadu iezimju izvéle, kas ir svarigas biologiskaja lauksaimnieciba, pieméram, augsta genctiskas
daudzveidibas pakape, spéja pielagoties vietéjiem apstakliem un izturiba pret slimibam.

(41)  Biologiski audzeti dzivnieki ne vienmér ir pieejami pietickama daudzuma un kvalitaté, lai atbilstu to lauksaimnieku
vajadzibam, kuri vélas pirmo reizi izveidot ganampulku vai saimi vai palielinat vai atjauninat savu lauksaimniecibas
dzivnieku skaitu. Tapéc konkrétos apstaklos vajadzétu bt iespgjai nebiologiski audzétus dzivniekus ievest biolo-
giskas razosanas vieniba.

(42)  Lauksaimniecibas dzivnieku édinasana biitu jaizmanto baribas sastavdalas, kas razotas saskana ar biologiskas
razo$anas noteikumiem, un dodot prieksroku lauksaimnieka pasa saimnieciba razotai baribai, nemot véra lauk-
saimniecibas dzivnieku fiziologiskas vajadzibas. Tomer konkrétos apstaklos lauksaimniekiem vajadzétu bt iespéjai
izmantot ari parejas baribu, kas razota vinu pasu saimnieciba. Turklat, lai apmierinatu lauksaimniecibas dzivnieku
uztura pamatprasibas, lauksaimniekiem biitu jaatlauj izmantot konkrétas mikrobialas vai mineralas izcelsmes
baribas sastavdalas, baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus, ievérojot skaidri definétus nosacijumus.

(43)  Dzivnieku veselibas parvaldibas pamata galvenokart vajadzétu bit slimibu profilaksei. Papildus biitu javeic konkréti
tiriSanas un dezinfekcijas pasakumi. Kimiski sintezétu alopatisku veterinaro zalu, tostarp antibiotiku, profilaktiskai
lietosanai biologiskaja razosana nevajadzétu bt atlautai. Dzivnieka saslim3anas vai ievainojuma gadjjumos, kuros
nepiecieSama talitéja arstéSana, So zalu lietoSana bhtu jasamazina lidz minimumam, kas vajadzigs dzivnieka
atveseloSanai. Lai $ados gadijumos patérétajiem garantétu biologiskas raZoSanas integritati, attiecigajos Savienibas
tiesibu aktos noteiktajam oficialajam izdalisanas periodam péc $adu zalu lietosanas vajadzétu bt divreiz garakam
neka parastam izdaliSanas periodam, un tam vajadzétu but vismaz 48 stundas.

(44)  TuréSanas apstakliem un dzivnieku audzé$anas panémieniem biologiskaja lopkopiba biitu jaapmierina dzivnieku
etologiskas vajadzibas un biitu janodrosina augsts dzivnieku labturibas limenis, kuram dazos aspektos vajadzétu
bit augstakam par Savienibas dzivnieku labturibas standartiem, ko pieméro lopkopiba kopuma. Vairuma gadijumu
lauksaimniecibas dzivniekiem vajadzétu bt pastavigai piekluvei ara platibam, kas dod tiem iespéju izkustéties.
Neviena dzivnieka dzives posma nevajadzétu pielaut jebkadu cieSanu, sapju nodarianu vai diskomforta radisanu,
vai tas butu jasamazina lidz minimumam. Dzivnieku piesieSanai un kroplosanai, pieméram, astu amputacijai aitam,
knabja apgriesanai pirmajas tris dzives dienas un atrago$anai, vajadzétu bit iesp&jamai tikai tad, ja to ir atlavusas
kompetentas iestades un tikai konkrétos apstaklos.

(45)  Ta ka biologiska razoSana ir visattistitaka attieciba uz liellopiem, aitam, kazam, zirgiem, brieziem un ctikam, ka ari
majputniem, truSiem un bitém, minétajam sugam batu japiemeéro papildu siki izstradati razoSanas noteikumi.
Attieciba uz minétajam sugam ir nepiecieSams, lai Komisija noteiktu konkrétas prasibas, kas ir svarigas minéto
dzivnieku razo$anai, pieméram, prasibas attieciba uz dzivnieku blivumu, minimalajam platibam un raksturojumu,
ka arT novietnu tehniskas prasibas. Attieciba uz citam sugam 3adas prasibas batu janosaka tad, kad minétajam
sugam tiek pieméroti papildu siki izstradati razoSanas noteikumi.

(46)  Lai nodro$inatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu $ai regulai un pielagosanos tehnikas attistibai, batu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus, ar ko paredz samazinat atkapes attieciba uz dzivnieku izcelsmi,
organiska slapekla robezvertibu, kas saistita ar kop€jo dzivnieku blivumu, bidu saimju piebaroSanu, dravas dezin-
fekcijai piemérojamo apstradi, metodém un arstéanu cinai pret Varroa destructor un siki izklastitus lopkopiba
piemérojamus razo$anas noteikumus citam sugam.

(47)  Saja regula ir atspoguloti jaunas kopéjas zivsaimniecibas politikas mérki attieciba uz akvakultfiru, kurai ir biitiska
nozime, lai ilgtermina garantétu ilgtsp&jigu partikas nodrosinajumu, ka ari izaugsmi un nodarbinatibu, vienlaikus
mazinot slogu uz savvalas zivju krajumiem, kas ir saistits ar pasaulé pieaugoso pieprasijumu péc partikas, kuru
iegtist no Gidens organismiem. Komisijas 2013. gada 29. aprila pazinojuma “Stratégiskas vadlinijas ES akvakultiiras
ilgtspéjigai attistibai” ir uzsvértas Savienibas akvakultfiras galvenas problémas un tas izaugsmes potencials. Minétaja
pazinojuma biologiska akvakultiira ir noteikta par Ipasi daudzsolosu nozari un ir uzsvertas biologiskas sertifikacijas
sagadatas konkurences prieksrocibas.
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(48)  Salidzinajuma ar biologisko lauksaimniecibu, kura saimniecibas ir uzkrajusas lielu pieredzi, biologiska akvakultiira
ir relativi jauna biologiskas razoSanas joma. Nemot véra patérétaju pieaugoSo interesi par biologiskas akvakultiiras
produktiem, ir paredzams, ka arvien vairak akvakultiiras razoSanas vienibu paries uz biologisko razosanu. Tas
veicinas pieredzes uzkraSanu, tehniskas zinasanas un tehnikas attistibu, kas biologiskaja akvakulttira ienes uzlabo-
jumus, kuri biitu jaatspogulo razosanas noteikumos.

(49)  Biologiskas akvakultiiras pamata vajadzétu bat tadu jaunu dzivnieku audzéanai, kuru izcelsme ir biologiskas
razo$anas vienibas. Biologiskas akvakultiiras dzivnieki pavairo$anas un pieaudzéS$anas noliikos ne vienmér ir
piecjami pietickama daudzuma un kvalitate, kas atbilst to operatoru vajadzibam, kuri nodarbojas ar akvakultiiras
dzivnieku audzéSanu. Konkrétos apstaklos vajadzétu but iespéjai biologiskas raZoSanas vieniba ievietot savvala
notvertus vai nebiologiskas akvakultiras dzivniekus.

(50)  Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu 3ai regulai un pielagosanos tehnikas attistibai, batu jadelegé
Komisijai pilnvaras piepemt konkrétus aktus attieciba uz akvakultiras dzivnieku baribu un minéto dzivnieku
veterindro arstéanu un attieciba uz siki izstradatiem nosacijumiem vaislinieku apsaimniekosanai, pavairoanai
un mazulu audzéSanai.

(51)  Operatoriem, kuri razo biologisko partiku vai baribu, bitu jaievéro atbilstosas procediiras, kuru pamata ir kritisko
parstrades posmu sistematiska identificéSana ar mérki nodrosinat to, ka parstradatie produkti atbilst biologiskas
razo$anas noteikumiem. Parstradatiem biologiskajiem produktiem vajadzétu bt razotiem, izmantojot razosanas
metodes, kuras garanté, ka visos biologiskas razosanas posmos tiek saglabatas produktu biologiskas iezimes un
ipasibas.

(52)  Batu japaredz noteikumi attieciba uz parstradatas biologiskas partikas un baribas sastavu. Konkrétak, sada partika
bitu jarazo galvenokart no biologiskas lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam vai citam §is regulas darbibas joma
ietilpstosam sastavdalam, kas ir biologiskas, ar ierobezotu iesp&ju izmantot konkrétas $aja regula noraditas lauk-
saimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastavdalas. Turklat parstradatas biologiskas partikas un baribas razosana
bitu jaatlauj izmantot tikai konkrétus produktus un vielas, kas ir atlautas saskana ar So regulu.

(53) Lai nodro$inatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu $ai regulai un pielagosanos tehnikas attistibai, batu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz piesardzibas un profilaktiskajiem pasakumiem, kas javeic
operatoriem, kuri razo parstradatu partiku vai baribu, attieciba uz produktu un vielu, ko atlauts izmantot parstra-
data partika, tipu un sastavu, ka ari to izmanto$anas nosacijumiem, un attieciba uz lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalu Ipatsvara aprékinasanu, tostarp tadu biologiskas partikas razosana atlautu piedevu precizé$anu, kas tiek
uzskatitas par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam, tada ipatsvara aprekinasana, kas ir jasasniedz, lai produktu
tirdzniecibas nosaukuma varétu aprakstit ka biologisku.

(54)  Attieciba uz biologisko vinu ir japieméro atbilstigie noteikumi par parstradatu biologisku partiku. Tomér, ta ka vins
ir Tpasa un svariga biologisko produktu kategorija, biitu janosaka ipasi biologiskajam vinam paredzéti papildu siki
izstradati raZoSanas noteikumi. Biologiskais vins bitu jarazo tikai no biologiskam izejvielam, un biitu jaatlauj tam
pievienot tikai konkrétus produktus un vielas, kas atlautas saskana ar $o regulu. Biologiska vina razosana bitu
jaaizliedz konkrétu vindaribas metozu, procesu un apstrades izmantosana. Citas metodes, procesus un apstradi
biitu jaatlauj izmantot ar skaidri definétiem nosacijumiem.

(55) Lai nodro$inatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu $ai regulai un pielagosanos tehnikas attistibai, batu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz papildu aizliegtu vindaribas metozu, procesu un apstrades
precizéSanu un attieciba uz atlautu vindaribas metoZu, procesu un apstrades sarakstu groziSanu.

(56)  Sakotngji raugs netika uzskatits par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalu saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007,
un tapéc tas netika nemts véra, nosakot biologisko produktu lauksaimnieciskas izcelsmes sastavu. Tomér ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 889/2008 () tika noteikts pienakums raugu un rauga produktus no 2013. gada 31. de-
cembra uzskatit par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam biologiskas razosanas vajadzibam. Attiecigi partika un

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 889/2008 (2008. gada 5. septembris), ar ko paredz siki izstradatus biologiskas razosanas, markésanas un
kontroles noteikumus, lai Istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razosanu un biologisko produktu markésanu
(OV L 250, 18.9.2008., 1. Ipp).
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bariba izmantojama biologiska rauga razo$ana no 2021.gada 1.janvara biitu jaizmanto tikai biologiski raZoti
substrati. Turklat biologiska rauga, ta izstradajumu un preparatu razosana bitu jaatlauj izmantot tikai konkréti
produkti un vielas.

(57) Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu $ai regulai un pielagosanos tehnikas attistibai, biitu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz papildu siki izstradatiem rauga razoSanas noteikumiem.

(58)  Ar 3o regulu biitu jasaskano biologiskas razosanas noteikumi Savieniba visiem produktiem, kas ietilpst tas darbibas
joma, un janosaka siki izstradati razosanas noteikumi dazadam produktu kategorijam, savukart dazus raZoSanas
noteikumus, pieméram, papildu siki izstradatus razoSanas noteikumus citam dzivnieku sugam vai produktiem, kas
neietilpst kategorijas, kuram $aja regula ir paredzeti siki izstradati razoSanas noteikumi, biis iespé&jams pienemt tikai
vélaka posma. Ja 3adi razoSanas noteikumi Savienibas limeni nav, dalibvalstim joprojam vajadzétu bat iespéjai
paredzét valsts noteikumus attieciba uz razo$anu sava valsti, ar noteikumu, ka minétie noteikumi nav pretruna Sai
regulai. Tomeér dalibvalstim minétie valsts noteikumi nebitu japieméro produktiem, kas raZoti vai laisti tirgi citas
dalibvalstis, ja minétie produkti atbilst Sai regulai. Ja produktiem 3adu siki izstradatu valsts raZo$anas noteikumu
nav, operatoriem, laizot tirgli $adus produktus ar noradém par biologisko razoSanu, biitu vismaz jaievero — ciktal
tos varétu piemeérot attiecigajiem produktiem — vispargjie raZoSanas noteikumi un biologiskas razosanas principi.

(59) Lai nemtu véra to, ka nakotné bis vajadzigi Ipasi raZoSanas noteikumi attieciba uz produktiem, kuru razo$ana
neietilpst neviena no ipao razoSanas noteikumu kategorijam, kas noteiktas 3aja regula, ka ari lai nodrosinatu
kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu 3ai regulai un tatad ari pielagoSanos tehnikas attistibai, bitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt konkrétus aktus, ar ko paredz siki izstradatus $adu produktu raZosanas noteikumus, ka ari
noteikumus par pienakumu veikt pareju.

(60) Iznémumi biologiskas razoanas noteikumos biitu japaredz tikai katastrofas apstaklos. Lai $ados gadjjumos varétu
turpinat vai atsakt biologisko razoanu, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus, ar ko nosaka
kritérijus, péc kuriem noteikt, vai situacija kvalificgjama ka katastrofas apstakli, ka ari pienemt konkrétus notei-
kumus, tostarp iespéjamu atkapi no $is regulas, attieciba uz to, ka dalibvalstim janovérs $adi katastrofas apstakli, un
attieciba uz vajadzigo uzraudzibu un zino$anas prasibam 3ados gadijumos.

(61)  Konkrétos apstaklos biologiskos produktus, parejas produktus un nebiologiskos produktus var savakt un parvadat
vienlaicigi. Biitu japaredz Ipasi noteikumi, lai dazadu manipulaciju laika pienacigi noskirtu biologiskos, parejas un
nebiologiskos produktus un nepielautu to sajauksanos.

(62)  Lai nodroinatu biologiskas razosanas integritati un pielagosanos tehnikas attistibai, Komisijai baitu jadelegé piln-
varas pienemt konkrétus aktus attieciba uz noteikumiem par biologisko produktu iepakosanu un parvadasanu.

(63) Dazu produktu vai vielu biologiskaja razosana butu lidz minimumam jaierobezo un japaklauj $aja regula pare-
dzétajiem Ipasajiem nosacijumiem tadu aktivo vielu izmantosana, ko paredzéts izmantot augu aizsardzibas lidzek-
los, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 1107/2009, méslosanas lidzeklos, augsnes ielabotajos, baribas vielas,
dazadas izcelsmes dzivnieku uztura nebiologiskajas sastavdalas, baribas piedevas, parstrades paliglidzeklos un
tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklos. Tada pati pieeja biitu jaievéro attieciba uz tadu produktu un vielu izmantoSanu
ka partikas piedevas un parstrades paliglidzekli un attieciba uz lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologisku sastavdalu
izmantoSanu parstradatas biologiskas partikas razosana. Tapéc butu jadefiné $adu produktu un vielu iesp&amo
izmantoSanu biologiskaja razosana kopuma un jo ipasi parstradatas biologiskas partikas razosana, ievérojot aja
regula noteiktos principus un konkrétus kritérijus.

(64)  Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu un atbilstibu 3ai regulai attieciba uz biologisko razosanu kopuma un jo Ipasi
uz parstradatas biologiskas partikas razoSanu, ka arl pielagosanos tehnikas attistibai, Komisijai batu jadelegé
pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz papildu kritérijiem, saskana ar kuriem pieskir atlaujas produktu
un vielu izmantoanai biologiskaja razosana kopuma un jo ipasi parstradatas biologiskas partikas razo$ana, ka ari
kritérijus $adu atlauju atsauksanai.
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(65) Lai nodro$inatu piekluvi lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam, ja $adas sastavdalas biologiska forma nav
piecjamas pietickama daudzuma parstradatas biologiskas partikas razo$anai, dalibvalstim ari vajadzétu bit iespéjai
ar konkrétiem noteikumiem un uz ierobezotu laikposmu atlaut izmantot lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas
sastavdalas.

(66) Lai veicinatu biologisko razoSanu un apmierinatu vajadzibu péc uzticamiem datiem, ir jasavac un jaizplata lauk-
saimniekiem un operatoriem informacija un dati par biologiska un parejas augu reproduktiva materiala, biologiski
audzétu dzivnieku un biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazulu pieejamibu tirgi. Saja noliika dalibvalstim biitu
janodrosina, ka to teritorija tiek izveidotas regulari atjauninatas datubazes un sistémas ar $adu informaciju, un
Komisijai $ada informacija bitu jadara publiski pieejama.

(67)  Lai nodrosinatu atbilstibu prasibam par biologisko razosanu un paterétaju uzticéSanos $ai razoSanas metodei,
operatoriem ir jainformé kompetentas iestades vai — attieciga gadijuma — kontroles iestades vai kontroles instit-
cijas par tadu aizdomu gadjjumiem par neatbilstibu Sai regulai, kas ir pamatotas vai nav kliedéjamas, attieciba uz
produktiem, ko tie raZo, sagatavo, importé vai sagnem no citiem operatoriem. Sadas aizdomas, inter alia, var rasties
tapec, ka produkta, ko paredzéts izmantot vai laist tirgli ka biologisku vai parejas produktu, ir produkts vai viela,
kuras izmantosana biologiskaja razo$ana nav atlauta. Operatoriem bitu jainformé kompetentas iestades, ja tie var
pamatot aizdomas par neatbilstibu vai ja tie $adas aizdomas nevar kliedét. Sados gadijumos, kamér aizdomas nav
kliedéjamas, attiecigie produkti nebitu jalaiz tirgh ka biologiski vai parejas produkti. Operatoriem batu jasadarbojas
ar kompetentajam iestadém un — attieciga gadijuma — ar kontroles iestadém vai kontroles institiicijam, nosakot un
parbaudot iemeslus $adai neatbilstibai.

(68)  Lai biologiskaja razo$ana izvairitos no kontaminacijas ar produktiem vai vielam, ko Komisija nav atlavusi izmantot
biologiskaja razosana konkrétiem mérkiem, operatoriem biitu japienem samérigi un atbilstigi pasakumi, kas ir to
parzina, noliika identificét un nepielaut $adas kontaminacijas riskus. Sadi pasakumi biitu regulari japarskata un
vajadzibas gadijuma japielago.

(69)  Lai visa Savieniba nodrosinatu saskanotu pieeju attieciba uz pasakumiem, kas japienem gadijuma, kad ir aizdomas
par neatbilstibu, jo Ipasi, ja $adas aizdomas rodas dé] ta, ka biologiskos vai parejas produktos ir neatlauti produkti
un vielas, un lai izvairitos no neskaidribas attieciba uz operatoriem, kompetentajam iestadeém vai attieciga gadjjuma
kontroles iestadém vai kontroles institiicijam biitu javeic oficiala izmeklésana saskana ar Regulu (ES) 2017/625, lai
parbauditu atbilstibu prasibam par biologisko razosanu. Konkréta gadijuma, kad ir aizdomas par neatbilstibu
neatlautu produktu vai vielu klatbatnes dél, izmeklésana biitu janosaka $adu produktu vai vielu avots un klatbtitnes
iemesls, lai nodrosinatu, ka operatori ievéro biologiskas razosanas prasibas, un jo ipasi to, ka tie nav izmantojusi
produktus vai vielas, kuru izmantosana nav atlauta biologiskaja razosana, un lai nodrosinatu, ka minétie operatori
ir veikusi samérigus un atbilstigus piesardzibas pasakumus, lai biologiskaja razosana izvairitos no kontaminacijas ar
sadiem produktiem un vielam. $adam izmeklgsanam vajadzétu biit samérigam ar iesp&jamo neatbilstibu, un tapéc
tas butu japabeidz péc iespgjas driz sapratiga laikposma, nemot véra produkta deriguma terminu un lietas sarez-
$itibu. Tas varetu ietvert jebkadas oficialo kontrolu metodes un panémienus, kas tiek uzskatiti par piemérotiem, lai
efektivi un bez liekas kavésanas kliedétu vai apstiprinatu aizdomas par neatbilstibu Sai regulai, tostarp tadas
bitiskas informacijas izmantoanu, kas lautu aizdomas par neatbilstibu kliedét vai apstiprinat, neveicot inspicéSanu
uz vietas.

(70)  Ja produktos, kas tirgn tiek laisti ka biologiski vai parejas produkti, tiek konstatéta tadu produktu vai vielu
klatbiitne, kuru izmanto3ana biologiskaja razoSana nav atlauta, Komisijai un dalibvalstim bitu javeic turpmaka
novérodana attieciba uz Siem produktiem, ka ari attieciba uz $aja saistiba veiktajiem pasakumiem. Tapéc Komisijai
Cetrus gadus péc $is regulas piemérosanas biitu Eiropas Parlamentam un Padomei jaiesniedz zinojums, pamatojoties
uz dalibvalstu savakto informaciju par gadijumiem, kad ir veikta izmekléSana par neatlautiem produktiem un
vielam biologiskaja razoSana. Turpmakas saskanoSanas noliikos $adam zinojumam attieciga gadijuma varétu
pievienot legislativa akta priekslikumu.
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(71)  Ja $adas turpmakas saskanosanas nav, dalibvalstim, kas izstradajusas pieejas, ka izvairities no ta, ka produkti, kas
satur noteiktu [imeni tadu produktu vai vielu, kuras nav atlautas izmantoSanai biologiskaja razosana konkrétiem
mérkiem, tiek laisti tirg ka biologiski vai parejas produkti, vajadzétu bat iespgjai turpinat piemérot minétas pieejas.
Tomeér, lai nodrosinatu biologisku un parejas produktu brivu apriti Savienibas ieksgja tirgdi, $adam pieejam nevaja-
dzétu aizliegt, ierobezot vai kavét laist tirgi produktus, kas raZoti citas dalibvalstis saskana ar So regulu. Tapéc
$adas pieejas bitu japieméro tikai tiem produktiem, kas razoti tas dalibvalsts teritorija, kura izvel&jusies turpinat
piemérot minéto pieeju. Dalibvalstim, kas nolemj izmantot $o iespéju, biitu nekavéjoties jainformé Komisija.

(72)  Papildus pienakumiem, kas attiecas uz pasakumiem, kuri javeic operatoriem, kas razo, sagatavo, importé vai
izmanto biologiskos un parejas produktus, un kompetentajam iestadém vai, attieciga gadijuma, kontroles iestadém
vai kontroles institiicijam, kas noteiktas 3aja regula, noliika izvairities no biologisko vai parejas produktu konta-
minacijas ar produktiem vai vielam, kuru izmanto$ana nav atlauta biologiskaja razo$ana, dalibvalstim ari vajadzétu
bit iespgjai sava teritorija veikt citus piemérotus pasakumus, lai izvairitos no netiSas neatlautu produktu un vielu
klatbiitnes biologiskaja lauksaimnieciba. Dalibvalstim, kas nolemj izmantot 3o iespgju, biitu nekavéjoties jainformé
Komisija un citas dalibvalstis.

(73)  Lauksaimniecibas produktu un partikas produktu markésanai bitu japieméro Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1169/2011 (') visparigie noteikumi un jo Ipasi noteikumi, kuru mérkis ir nepielaut markejumu,
kas varétu radit neskaidribas patérétajiem vai tos maldinat. Turklat $aja regula biitu janosaka ipasi noteikumi par
biologisko un parejas produktu markéSanu. Tiem bitu jaaizsarga gan operatoru intereses, nodrosinot, ka to
produkti ir pareizi identificéti tirghi un ka operatori var darboties godigas konkurences apstaklos, gan patérétaju
intereses, laujot tiem izdarit apzinatu izveéli.

(74)  Tapéc termini, ko izmanto biologisko produktu apziméSanai, visa Savieniba un neatkarigi no lietotas valodas bitu
jaaizsarga pret to izmanto$anu nebiologisku produktu markéuma. Minétajai aizsardzibai biitu jaattiecas ari uz $o
terminu parastajiem atvasindjumiem vai deminutiviem neatkarigi no ta, vai tos lieto atseviski vai saistiti.

(75)  Parstradata partika batu jamarké ka biologiska vienigi tad, ja visas vai gandriz visas lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalas ir iegiitas biologiskaja razosana. Lai veicinatu biologisko sastavdalu izmanto$anu, ja ir izpilditi konkréti
nosacjjumi, vajadzétu ari bait iespéjai tikai parstradatas partikas sastavdalu saraksta atsaukties uz biologisko razo-
$anu, jo Ipasi noradit, ka attieciga partika atbilst konkrétiem biologiskas razoSanas noteikumiem. Biitu janosaka ari
ipasi markésanas noteikumi, lai operatoriem dotu iespéju noradit biologiskas sastavdalas, kas izmantotas produktos,
kurus galvenokart veido sastavdala, kuras izcelsme ir medjjums vai zveja.

(76)  Parstradata bariba biitu jamarké ka biologiska tikai tad, ja visas vai gandriz visas lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalas ir iegiitas biologiskaja razosana.

(77)  Lai raditu skaidribu patérétajiem visa Savienibas tirgl, Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipa izmanto-
Sanai vajadz€tu but obligatai attieciba uz visu Savieniba razoto faséto biologisko partiku. Turklat vajadzétu bt
iespgjai brivpratigi izmantot minéto logotipu Savieniba raZzotiem nefasétiem biologiskajiem produktiem un jebka-
diem no tream valstim importétiem biologiskajiem produktiem, ka ari informacijas un izglitibas noliikos. Bitu
janosaka Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipa paraugs.

(78)  Tomeér, lai nemaldinatu patérétajus par produkta biologisko izcelsmi kopuma, ir lietderigi minéto logotipu
izmantot tikai tiem produktiem, kuri satur vienigi vai gandriz vienigi biologiskas sastavdalas. Tapéc o logotipu
nevajadzétu atlaut izmantot tadu parejas produktu vai parstradatu produktu markéjuma, kuri péc svara satur
mazak neka 95 % lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalu, kas iegatas biologiskaja razoSana.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par partikas produktu informacijas sniegsanu
patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par
Komisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/13/EK, Komisijas direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr.608/2004 atcelSanu
(OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp)).
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(79)  Lai gadjjumos, kad tiek lietots Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotips, paterétaju vidii nerastos nekadas
neskaidribas par to, vai produkta izcelsme ir Savieniba vai arpus Savienibas, patérétaji batu jainformé par vietu,
kura audzétas produkta sastava esosas lauksaimnieciskas izcelsmes izejvielas. Minétaja sakariba bitu jaatlauj biolo-
giskas akvakultiiras izcelsmes produktu markéjuma izmantot atsauci uz akvakultiru, nevis uz lauksaimniecibu.

(80)  Lai nodrosinatu patérétajiem skaidribu un to, ka tie sapem atbilsto$u informaciju, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt konkrétus aktus, ar kuriem nosaka papildu noteikumus par biologisku produktu markésanu un $aja regula
ieklauto biologiskas razoSanas terminu saraksta, Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipa un ar to saistito
noteikumu grozisanu.

(81) Dazam produktiem vai vielam, kas tiek izmantoti augu aizsardzibas lidzeklos vai ka méslosanas lidzekli, nebttu
jaietilpst $is regulas darbibas joma, un tade] uz tiem principa nevajadzétu attiecinat $is regulas noteikumus, tostarp
noteikumus par markéSanu. Tomér, ta ka minétajiem produktiem un vielam ir batiska loma biologiskaja lauk-
saimnieciba un saskana ar $o regulu to izmanto3anai biologiskaja lauksaimnieciba ir jasanem atlauja, un ta ka
praksé ir paradijusas dazas neskaidribas attieciba uz to markéSanu, jo ipasi attieciba uz tadu terminu lietosanu, kas
norada uz biologisko razo$anu, biitu japrecize, ka gadjjumos, kad $adus produktus vai vielas saskana ar So regulu ir
atlauts izmantot biologiskaja razosana, tos var attiecigi market.

(82)  Biologiskajai razoSanai var uzticéties tikai tad, ja visos razoanas, parstrades un izplatiSanas posmos tick veiktas
faktiskas parbaudes un kontroles.

(83) Butu janosaka IpaSas prasibas operatoriem, lai nodrosinatu atbilstibu 3ai regulai. Jo ipasi batu japaredz noteikumi
par operatoru darbibu pazinosanu kompetentajam iestadém un par sertifikacijas sistému, ar kuru identificé opera-
torus, kas atbilst noteikumiem, kuri reglamenté biologisko razosanu un biologisko produktu markésanu. Minétie
noteikumi principa bitu japieméro ari visiem attiecigo operatoru apakSuzpéméjiem, ja vien apakSuzpnémuma
darbibas ir pilniba ieklautas apak$uznéméja operatora galvenaja darbiba un tiek kontrolétas minétaja sakariba.
Bitu janodrosina sertifikacijas sistémas parredzamiba, prasot, lai dalibvalstis publicé to operatoru sarakstus, kuri ir
pazinojusi savas darbibas, un maksas, ko var iekasét par kontrolém, kuras veiktas, lai parbauditu atbilstibu
noteikumiem par biologisko razoganu.

(84) Mazi mazumtirdzniecibas veikali, kas pardod tikai fasétus biologiskos produktus, rada salidzinosi zemu risku
attieciba uz neatbilstibu biologiskas raZoSanas noteikumiem un tiem biologisko produktu pardoSana nebitu
jasaskaras ar nesameérigu slogu. Tade] tiem nebitu japieméro pazinosanas un sertifikacijas prasibas, bet joprojam
batu japieméro oficialas kontroles, kas tiek veiktas, lai parbauditu atbilstibu noteikumiem par biologisko razosanu
un biologisko produktu markéSanu. Tapat oficialas kontroles bitu japieméro maziem mazumtirdzniecibas veika-
liem, kas pardod nefasétus biologiskos produktus, tacu, lai veicinatu biologisko produktu tirdzniecibu, dalibvalstim
vajadzétu bit iespéjai $adus veikalus atbrivot no pienakuma sertificét savu darbibu.

(85) Mazie lauksaimnieki un operatori, kas audzé alges vai akvakulttiras dzivniekus, katrs atseviski Savieniba saskaras ar
relativi lielam inspekcijas izmaksam un administrativo slogu, kas saistits ar biologiskas razosanas sertifikaciju. Lai
mazinatu inspekcijas un sertifikacijas izmaksas un ar to saistito administrativo slogu, nostiprinatu viet§jos tiklus,
uzlabotu noieta tirgus un nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus ar operatoriem tresas valstis, biitu jalauj
ieviest grupu sertificeSanas sistému. Saja nolika biitu jaievies un jadefiné jédziens “operatoru grupa” un biitu
janosaka noteikumi, kas atspogulotu mazo lauksaimnieku un operatoru vajadzibas un resursu kapacitati.

(86)  Lai nodrosinatu biologiskas razoSanas un biologisko produktu markéSanas sistémas efektivitati, lietderigumu un
parredzamibu, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz prasibam par uzskaiti, kas
jakarto operatoriem vai operatoru grupam, un par atbilstibas sertifikata paraugu.

87) Lai nodrosinatu to, ka operatoru grupu sertificéSana tiek veikta efektivi un lietderigi, biitu jadelegé Komisijai
; : P grup : 8 Jadeiege homisy
pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz operatoru grupu atsevisku loceklu pienakumiem, kritérijiem to
loceklu ¢eografiska tuvuma noteikSanai un to iekséjo kontrolu sistémas izveidi un darbibu.
lu geog ) |
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(88) Lai parbauditu atbilstibu noteikumiem par biologisko razoSanu un biologisko produktu markésanu, biologiskajai
raZosanai tiek piemérotas oficialas kontroles un citas oficialas darbibas saskana ar Regulu (ES) 2017/625. Tomér, ja
vien $aja reguld nav paredzéts citadi, $ados gadijumos papildus minétaja regula paredzétajiem noteikumiem biitu
japaredz papildu noteikumi biologiskajai raZoSanai attieciba uz kompetento iestazu un attieciga gadijuma kontroles
iestazu un kontroles institficiju veiktajam oficialajam kontrolém un darbibam, attieciba uz darbibam, kas javeic
operatoriem un operatoru grupam, attieciba uz konkrétu oficialas kontroles uzdevumu vai konkrétu uzdevumu,
kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegé$anu un to uzraudzibu, un attieciba uz darbibam gadijjumos, ja ir
aizdomas par neatbilstibu vai ja neatbilstiba ir konstatéta, tostarp aizliegums produktus tirgot ka biologiskos vai
parejas produktus, ja konstatéta neatbilstiba ietekmé minéto produktu integritati.

(89) Lai savas teritorijas nodrosinatu vienotu pieeju, tikai kompetentajam iestadém batu jalemj par tadu pasakumu
kataloga nodrosinasanu, kas javeic gadijumos, kad ir aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba.

(90)  Saja regula biitu janosaka noteikumi par konkrétas biitiskas informacijas apmainu kompetento iestazu, kontroles
iestazu, kontroles institficiju un dazu citu institiiciju starpa un par $adu iestaZzu un institiciju ricibu, ar ko papildina
Regulas (ES) 2017/625 noteikumus.

(91)  Lai atbalstitu oficialo kontrolu un citu tadu oficidlo darbibu veik$anu, kuru mérkis ir parbaudit atbilstibu 3ai regulai,
bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz Ipasiem kritérijiem un nosacijjumiem par
tadu oficialo kontrolu veiksanu, kuru mérkis ir visos razosanas, sagatavo$anas un izplatiSanas posmos nodro$inat
izsekojamibu un atbilstibu 3ai regulai, un attieciba uz papildu elementiem, kas janem véra, lai, pamatojoties uz
praktisko pieredzi, noteiktu neatbilstibas iesp&amibu.

(92)  Lai atbalstitu oficialo kontrolu un citu tadu oficialo darbibu veik$anu, kas tiek veiktas, lai parbauditu atbilstibu ai
regulai, papildus 3aja regula izklastitajiem nosacijumiem bitu jadelege Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus
attieciba uz oficialas kontroles uzdevumu un tadu uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegésanu
kontroles institticijam.

(93)  Pieredze, kas giita saistiba ar Regula (EK) Nr. 834/2007 paredzeto kartibu, kada biologiskos produktus importé
Savieniba, liecina, ka minéta kartiba ir japarskata, lai ta attaisnotu patérétaju ceribas, ka importéti biologiskie
produkti atbilst tikpat augstiem standartiem ka Savienibas standarti, ka ari lai labak nodrosinitu Savienibas
biologisko produktu piekluvi starptautiskajam tirgum. Turklat ir janodrosina skaidriba attieciba uz noteikumiem,
ko pieméro biologisko produktu eksportam, jo ipasi, ievieSot biologiska eksporta sertifikatus.

(94)  Buatu vél vairak japastiprina noteikumi par tadu produktu importu, kuri atbilst Savienibas razosanas un markésanas
noteikumiem, attieciba uz kuriem operatorus ir kontrolgjusas kontroles iestades un kontroles institiicijas, ko
Komisija ir atzinusi biologiskas razoSanas kontrolésanai un sertificéSanai tresas valstis. Lai nodrosinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus attieciba uz kontroles institiiciju uzraudzibu, ko veic Komisija, jo ipasi batu janosaka
prasibas attieciba uz akreditacijas institiicijam, kuras akredité kontroles institiicijas prasibam atbilstosu biologisko
produktu importéSanai Savieniba. Turklat, lai padaritu efektivaku attiecigi kontroles iestazu un kontroles institfciju
uzraudzibu, ir janodro$ina Komisijai iespéja tiei sazinaties ar akreditacijas institicijam un kompetentajam iestadém
tredas valstis. Attieciba uz produktiem, kas importéti no tresam valstim vai Savienibas talakajiem regioniem, kur ir
ipasi klimatiskie un vietéjie apstakli, ir pienacigi Komisijai dot iespé&ju pieskirt Ipasas atlaujas biologiskaja razosana
izmantot produktus un vielas.

(95  Batu jasaglaba iespéja, ka piekluve Savienibas tirgum tiek dota biologiskajiem produktiem, kas neatbilst Savienibas
noteikumiem par biologisko razoSanu, bet tiek importéti no tre$am valstim, kuru biologiskas razoSanas un
kontroles sistémas ir atzitas par lidzvértigam Savienibas sistémam. Tomér treSo valstu lidzvértibas atzisana, kas
paredzéta Regula (EK) Nr. 834/2007, batu jaisteno tikai ar starptautisku vienoSanos starp Savienibu un minétajam
tresam valstim, kuras ari Savienibai tiek nodrosinata savstarpgja lidzvértibas atziSana.

(96)  Tresas valstis, kuras lidzvértibas nolaka ir atzitas saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007, bitu jaatzist par lidzvér-
tigam ari saskana ar $o regulu uz ierobeZotu laikposmu, kas vajadzigs, lai nodro$inatu vienmérigu pareju uz
atzi§anas shému, kuru Isteno ar starptautisku vienosanos, ar noteikumu, ka tas turpina nodro$inat savu biologiskas
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razoSanas un kontroles noteikumu lidzvértibu attiecigajiem spéka esoSajiem Savienibas noteikumiem un izpilda
visas prasibas attieciba uz to atziSanas uzraudzibu, ko veic Komisija. Minétajai uzraudzibai batu jabalstas galve-
nokart uz ikgadgjiem zinojumiem, ko minétas atzitas tresas valstis nostta Komisijai.

(97)  Pieredze ar to kontroles iestazu un kontroles institiiciju shému, kuras Komisija atzinusi veikt kontroles un izdot
sertifikatus tre$as valstis tadu produktu importéSanai, kam ir lidzvertigas garantijas, liecina, ka noteikumi, ko
pieméro minétas iestades un institiicijas, atskiras un varétu biit griti $adus noteikumus uzskatit par lidzvértigiem
attiecigajiem Savienibas noteikumiem. Turklat kontroles iestazu un kontroles institficiju standartu skaita palielina-
Sanas liedz Komisijai veikt pienacigu uzraudzibu. Tapéc minéta lidzvértibas atzisanas shéma bitu jaatce]. Tomér
bitu jadod minétajam kontroles iestadeém un kontroles institiicijam pietickami ilgs laiks, lai tas varétu sagatavoties
atziSanas iegiSanai attieciba uz tadu produktu importu, kuri atbilst Savienibas noteikumiem. Turklat jaunie notei-
kumi par tadu kontroles iestazu un kontroles institiiciju atziSanu, kas vajadzigas atbilstigu produktu importa
nolikos, biitu japieméro jau no $is regulas spéka stasanas dienas, lai Komisijai dotu iesp&ju sagatavoties $adu
kontroles iestazu un kontroles institiiciju atzi$anai no §is regulas piemérosanas dienas.

(98)  Lai jebkadu produktu, kas importéts Savieniba saskana ar kadu no 3aja regula paredzétajam importa procediiram,
varétu laist tirgin ka biologisku produktu, par to vajadz€tu but pieejamai informacijai, kas nepiecieSama, lai
nodrosinatu produkta izsekojamibu partikas kéde.

(99)  Lai nodrosinatu godigu konkurenci operatoru starpa, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus
attieciba uz dokumentiem, kuri paredzéti treSo valstu muitas iestadém, jo Ipasi attieciba uz biologisko produktu
eksporta sertifikatiem.

(100) Lai nodrosinatu kontroles iestaZu un kontroles institiiciju atziSanas un uzraudzibas procediras parredzamibu
saistiba ar prasibam atbilstosu biologisko produktu importu un importéto produktu kontroles efektivitati, iedar-
bigumu un parredzamibu, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz papildu kritéri-
jiem kontroles iestazu un kontroles institiiciju atziSanai saistiba ar $ai regulai atbilstosu biologisko produktu
importu, ka ari papildu kritérijus $adas atzisanas atsauksanai, attieciba uz kontroles iestazu un kontroles institiciju
uzraudzibu, ko veic Komisija, un attieciba uz kontroli un citam darbibam, kas $aja noltika javeic kontroles iestadém
un kontroles institiicijam.

(101) Ja tiek konstatéti smagi vai atkartoti parkapumi attieciba uz sertifikaciju vai kontrolém un darbibam saskana ar $o
regulu, un ja attieciga kontroles iestade vai kontroles institiicija, atbildot uz Komisijas ligumu, neveic atbilstosus un
savlaicigus korigéjosus pasakumus, minétas kontroles iestades vai kontroles institficijas atziSana bitu nekavéjoties
jaatsauc.

(102) Lai nodrosinatu to tre§o valstu saraksta parvaldibu, kuras saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 ir atzitas par tadam,
kas nodrosina lidzvértibu, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt konkrétus aktus attieciba uz informaciju, kas ir
janosiita minétajam atzitajam tre$am valstim un kas ir vajadziga, lai Komisija uzraudzitu to atzisanu un veiktu
minéto uzraudzibu.

(103) Buatu japaredz noteikumi, ar kuriem nodrosina, ka tadu biologisko produktu apriti, kuri atbilst 3ai regulai un kuri
tieck kontroléti viena dalibvalsti, nevar ierobezot cita dalibvalsti.

(104) Lai iegitu ticamu informaciju §is regulas IstenoSanai, dalibvalstim biitu regulari jasniedz Komisijai vajadziga
informacija. Skaidribas un parredzamibas labad dalibvalstim biitu jaatjaunina kompetento iestazu, kontroles iestazu
un kontroles institficiju saraksti. Dalibvalstim kontroles iestazu un kontroles institfciju saraksti biitu japublisko, un
Komisijai tie biitu japublicé.

(105) Nemot véra atteik$anos no atkapém attieciba uz nebiologiska augu reproduktiva materiala, nebiologiski audzétu
majputnu un nebiologiski audzétu lauksaimniecibas vaislas dzivnieku izmantosanu, Komisijai batu jaizvérté sada
materidla pieejamiba biologiska forma Savienibas tirgii. Saja nolikda un pamatojoties uz datiem par biologiska
materiala pieejamibu, kas savakti dalibvalstu izveidotas datubazés un sistémas, Komisijai piecus gadus péc §is
regulas piemérosanas dienas biitu jasniedz zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par pieejamibu un iemes-
liem attieciba uz biologiskas razoSanas operatoru iesp&jamu ierobezotu piekluvi $ddam materialam.
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(106) Nemot véra atteikSanos no atkapém attieciba uz nebiologiskas olbaltumvielas saturo$as baribas majputniem un
ctkam izmanto$anu un pamatojoties uz datiem par 3adas olbaltumvielas saturoSas baribas biologiska forma
pieejamibu Savienibas tirgt, ko katru gadu sniedz dalibvalstis, Komisijai piecus gadus péc §is regulas piemérosanas
dienas biitu jasniedz zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par pieejamibu un iemesliem attieciba uz biolo-
¢iskas razosanas operatoru iespgjamu ierobezotu piekluvi sadai biologiskas olbaltumvielas saturoai baribai.

(107) Lai nemtu véra pieejamibas attistibu tirgi attieciba uz biologisko augu reproduktivo materialu, biologiski audzétiem
dzivniekiem un biologisku olbaltumvielas saturodu baribu majputniem un ciikam, batu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt konkrétus aktus attieciba uz to, lai izbeigtu vai pagarinatu atkapes un atlaujas attieciba uz nebiologiska
augu reproduktiva materiala, nebiologiski audzétu dzivnieku un nebiologiskas olbaltumvielas saturosas baribas
majputniem un cikam izmantosanu.

108) Ir japaredz pasakumi, ar kuriem nodro$ina vienmérigu pareju uz tadu tiesisko regulégjumu attieciba uz biologisko
Jap p gu parej gule) 4
produktu un parejas produktu importu Savieniba, ka tas grozits ar $o regulu.

(109) Turklat batu janosaka termins, kad beidzas kontroles iestazu un kontroles institiciju atziSana lidzvertibas
parbaudes noluka, ko pieskir saskana ar Regulu (EK) Nr.834/2007, un biitu japaredz noteikumi par ricibu
laikposma lidz to atziSanas termina beigam. Batu janosaka ari noteikumi par tre§o valstu lidzveértibas atziSanas
pieteikumiem, kuri iesniegti saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 un kuri §is regulas speka stasanas diena vél nav
izskatiti.

(110) Lai nodrosinatu to kontroles iestazu un kontroles institiiciju saraksta parvaldibu, kuras saskana ar Regulu (EK)
Nr. 834/2007 ir atzitas par tadam, kas nodrosina lidzvértibu, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus
aktus attieciba uz informaciju, ko minétajam kontroles iestadém un kontroles institiicijam baitu janosita to
atzi§anas uzraudzibai un attieciba uz minéto uzraudzibu, kuru veic Komisija.

(111) Lai batu vieglak pabeigt to treSo valstu lidzvértibas atziSanas pieteikumu izskatiSanu, kuri $is regulas speka stasanas
diena vél nav izskatiti, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz procediiras notei-
kumiem, kas vajadzigi, lai izskatitu visus vél neizskatitos treso valstu pieteikumus.

(112) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus 3is regulas IstenoSanai, batu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz dokumentiem, kas ir jaiesniedz, lai iepriek$¢ju periodu atzitu par parejas perioda dalu, attieciba uz
minimalo laikposmu, kur§ jaievéro zidamu dzivnieku barosanai ar mates pienu, un konkrétiem tehniskiem notei-
kumiem par lauksaimniecibas dzivnieku turéSanas un audzésanas praksi, attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem
katrai algu un akvakultiras dzivnieku sugai vai sugu grupai par ielaiduma blivumu un par raZo$anas sisttmu un
turéSanas sistému Ipasajam iezimém, attieciba uz papémieniem, kurus atlauts izmantot partikas un baribas
produktu parstradé, attieciba uz atlauju pieskirSanu produktiem un vielam, kurus drikst izmantot biologiskaja
razo$ana kopuma un jo Ipasi parstradatas biologiskas partikas razosana, ka arT $adu atlauju atsaukSanu, un attieciba
uz procediram atlauju pieskir§anai un $adu produktu un vielu sarakstiem, un attieciga gadjjuma $adu produktu
aprakstu, sastavam piemérojamam prasibam un izmanto$anas nosacjjumiem.

(113) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is regulas isteno$anai, batu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz tehniskiem datiem tadu datubazu izveidei un uzturéSanai, kuras uzskaitits pieejamais biologiskais vai
parejas augu reproduktivais materials, kas iegiits ar biologisko razosanas metodi, un attieciba uz tehniskiem datiem
tadu sistému izveidei un uzturé8anai, ar kuram dara pieejamus datus par biologisko vai parejas augu reproduktivo
materialu vai biologiski audzétiem dzivniekiem, vai biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazuliem, un specifikacijam
par datu vakSanu minétaja nolika, attieciba uz kartibu, kada minétajas sistémas piedalas operatori, un attieciba uz
sikakam zinam par informaciju, kas dalibvalstij jasniedz attieciba uz atkapém no biologiska augu reproduktiva
materiala izmantoSanas, biologiski audzéto dzivnicku un biologiskas baribas izmantoSanas, un attieciba uz
konkrétu biologisko produktu pieejamibu tirgd.

(114) Lai nodroginatu vienadus nosacijumus $is regulas isteno$anai, bitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz pasakumiem, kas operatoriem ir japienem un japarskata, lai identificétu un novérstu biologiskas razosanas
un produktu kontaminacijas risku ar neatlautiem produktiem un vielam, attieciba uz procediras pasakumiem, kas
javeic gadijuma, ja ir aizdomas par neatbilstibu, un attiecigajiem dokumentiem, attieciba uz metodologiju neatlautu
produktu un vielu klatbaitnes atklaganai un izvértésanai un attieciba uz sikakam zinam un formatu informacijai, kas
dalibvalstim janosiita Komisijai un citam dalibvalstim attieciba uz izmekléSanas rezultatiem par neatlautu produktu
vai vielu klatbiitni.
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(115) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is regulas isteno$anai, bitu japieskir IstenoSanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz siki izklastitam prasibam par konkrétu parejas produktu markéumu un reklamu, attieciba uz praktisku
kartibu par to norazu izmantosanu, noforméjumu, saturu un izmeéru, kas attiecas uz kontroles iestazu un kontroles
institiciju kodiem un to norazu izmanto$anu, noformgjumu, saturu un izméru kas attiecas uz lauksaimniecibas
izejvielu audzésanas vietu, attieciba uz kodu pieskirSanu kontroles iestaddém un kontroles institficijam un attieciba
uz lauksaimniecibas izejvielu audzéSanas vietas noradém.

(116) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is regulas isteno$anai, bitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz sikaku informaciju un specifikacijam par to, kada formata un ar kadiem tehniskajiem lidzekliem opera-
toriem un operatoru grupam jazino par savu darbibu kompetentajam iestadém, attieciba uz $adu operatoru un
operatoru grupu sarakstu publiskoSanas kartibu, attieciba uz to maksu, ko var iekasét saistiba ar kontrolém,
publiskosanas kartibu, attieciba uz sikaku informaciju un specifikacijam attieciba uz operatoru vai operatoru
grupu sertifikata veidu un tehniskajiem lidzekliem, ar kuriem tas tiek izdots, attieciba uz operatoru grupu sastavu
un apméru, attieciba uz attiecigajiem dokumentiem un uzskaites sistémam, attieciba uz ick3gjas izsekojamibas
sistému un operatoru sarakstu, un attieciba uz informacijas apmainu starp operatoru grupam un kompetentajam
iestadém, kontroles iestadém vai kontroles institiicijam un starp dalibvalstim un Komisiju.

(117) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is regulas isteno$anai, batu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz visu to oficidlo kontrolu minimalo procentualo dalu, kas javeic bez iepriekséja pazinojuma, un papildu
kontrolu minimalo procentualo dalu, ka ari minimalo paraugu skaitu, kas janonem, un minimalo operatoru skaitu,
kas jakontrolé operatoru grupa, attieciba uz dokumentaciju nolika apliecinat atbilstibu, attieciba uz deklaracijam
un citiem pazinojumiem, kas nepiecieSami oficialajam kontrolém, attieciba uz attiecigajiem praktiskajiem pasaku-
miem, ar kuriem nodrosina atbilstibu, attieciba uz vienotiem pasakumiem gadijumos, kuros kompetentajam
iestadém ir javeic pasakumi saistiba ar aizdomam par neatbilstibu vai konstatétu neatbilstibu, attieciba uz infor-
maciju, kas ir jasniedz gadijumos, kuros ir aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba, attieciba uz
§adas informacijas sanéméjiem un attieciba uz procediiram $adas informacijas sniegSana, tostarp par izmantotas
datorsistémas funkcijam.

(118) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is regulas isteno$anai, bitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz treSo valstu izdotu inspekcijas sertifikatu saturu, attieciba uz procediru, kas jaievéro $adu sertifikatu
izdoSana un parbaudg, attieciba uz tehniskajiem lidzekliem, ar kuriem 3adi sertifikati tiek izdoti, attieciba uz to
kontroles iestazu un kontroles institficiju atzisanu, kas ir kompetentas veikt kontroles un izdot biologiskas razo-
Sanas sertifikatu tre§as valstis, ka arl §adas atziSanas atsauk3anu, attieciba uz minéto kontroles iestazu un kontroles
institiiciju saraksta izveidi, attieciba uz noteikumiem, ar kuriem nodro$ina, ka tiek pieméroti pasakumi saistiba ar
gadijumiem, ja ir aizdomas par neatbilstibu vai ja neatbilstiba ir konstatéta, jo ipasi tadiem, kas ietekmé importéto
biologisko vai parejas produktu integritati, attieciba uz to tre$o valstu saraksta izveidi, kuras ir atzitas saskana ar
Regulas (EK) Nr.834/2007 33.panta 2.punktu, un minéta saraksta groziSanu, un noteikumiem, ar kuriem
nodrosina pasakumu pieméroSanu gadijumos, kad ir aizdomas par neatbilstibu vai ja neatbilstiba ir konstatéta,
jo ipasi tados gadijumos, kas ietekmé no minétajam valstim importéto biologisko vai parejas produktu integritati.

(119) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus 3is regulas Isteno$anai, batu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz sistému, kas ir jaizmanto, lai nosititu informaciju, kura ir vajadziga $is regulas istenosanai un uzraudzibai,
attieciba uz sikakam zinam par informaciju, kas ir janosata, un terminu, lidz kuram minéta informacija ir janosata,
un attieciba uz to kontroles iestazu un kontroles institficiju sarakstu izveidi, kuras atzitas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 834/2007 33. panta 3. punktu, un minéta saraksta groziSanu.

(120) Komisijai pieskirtas istenoSanas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 (V).

(121) Buatu japieskir Komisijai pilnvaras pienemt talitéji piemérojamus istenosanas aktus, lai pienacigi pamatotos gadiju-
mos, kas saistiti ar negodigu praksi vai tadu praksi, kas nav savienojama ar biologiskas razosanas principiem un
noteikumiem, patérétaju uzticibas saglabasanu vai godigas konkurences nodrosinasanu starp operatoriem, neno-
vérSamu un steidzamu iemeslu dé] nodrosinatu to, ka tiek pieméroti pasakumi attieciba uz gadijumiem, ja ir
aizdomas par neatbilstibu vai ja neatbilstiba ir konstatéta, kurus kontrolé atzitas kontroles iestades vai kontroles
institiicijas.

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
P g g parigus princip
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(122) Batu japaredz noteikumi, ar ko péc §is regulas pieméroSanas dienas atlauj izlietot to produktu krajumus, kuri
sarazoti saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 pirms minéta datuma.

(123) Nemot véra to, ka 3is regulas mérkus, proti, godigu konkurenci un biologisko produktu ieksgja tirgus pienacigu
darbibu, ka arT nodro$inat patérétaju uzticésanos Siem produktiem un Eiropas Savienibas biologiskas razosanas
logotipam, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet biologiskas razosanas noteikumu nepiecieSamas
saskanosanas dé| tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(124) Ir lietderigi noteikt tadu §is regulas pieméroSanas datumu, kas dotu operatoriem iesp&u pielagoties jaunajam
prasibam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
1. pants
Prieksmets

Saja regula nosaka biologiskas razosanas principus un paredz noteikumus par biologisko razosanu, ar to saistito serti-
fikaciju, un ar biologisko razoSanu saistito norazu izmanto$anu marké&uma un reklama, ka arT noteikumus par kontrolém,
ar ko papildina Regula (ES) 2017/625 paredzétos noteikumus.

2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro $adiem produktiem, kam ir lauksaimniecibas, tostarp akvakultiiras un biskopibas, izcelsme, ka
uzskaitits LESD I pielikuma, un produktiem, kas iegfiti no minétajiem produktiem, ja sadus produktus razo, sagatavo,
marké, izplata, laiz tirgli vai importé Savieniba, vai eksporté no tas vai tos paredzéts razot, sagatavot, markeét, izplatit, laist
tirgli, importét Savieniba vai eksportét no tas:

a) dzivi vai neparstradati lauksaimniecibas produkti, tostarp séklas un citi augu reproduktivie materiali;
b) parstradati lauksaimniecibas produkti, ko izmanto partika;
¢) bariba.

So regulu pieméro ari citiem konkrétiem produktiem, kuri ir ciesi saistiti ar lauksaimniecibu, kuri uzskaititi $is regulas
[ pielikuma, ja tos razo, sagatavo, marké, izplata, laiz tirghi, importé Savieniba vai eksporté no Savienibas vai ja tos ir
paredzéts razot, sagatavot, market, izplatit, laist tirgli, importét Savieniba vai eksportét no Savienibas.

2. So regulu pieméro visiem operatoriem, kuri jebkura razoganas, sagatavosanas un izplatiSanas posma ir iesaistiti
darbibas, kas saistitas ar 1. punkta minétajiem produktiem.

3. Siregula neattiecas uz sabiedriskas édinasanas darbibam, kuras veic &édinasanas iestade saskana ar definiciju Regulas
(ES) Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta d) apakSpunkta, iznemot $aja punkta noteiktos gadijumus.

Attieciba uz sabiedriskas édinasanas darbibas iegiitu produktu razoSanu, markésanu un kontroli dalibvalstis var piemérot
valsts noteikumus vai — ja tadu nav — privatus standartus. Eiropas Savienibas biologiskas raZosanas logotipu neizmanto
$adu produktu markésana, noforméSana vai reklamé$ana, ne ari édinasanas iestades reklamésanai.

4. Ja vien nav noteikts citadi, $o regulu pieméro, neskarot saistitos Savienibas tiesibu aktus, jo Ipasi tiesibu aktus tadas
jomas ka nekaitigums partikas kéde, dzivnieku veseliba un labturiba, augu veseliba un augu reproduktivais materials.

5. So regulu pieméro, neskarot citus ipasus Savienibas tiesibu aktus, kas saistiti ar produktu laisanu tirgfi, un jo pasi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (!) un Regulu (ES) Nr. 1169/2011.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu
tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp)).
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6.  Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 54. pantu, ar kuriem groza I pielikuma izklastito produktu
sarakstu, tam pievienojot papildu produktus vai grozot minétos pievienotos ierakstus. Minétaja saraksta drikst ieklaut tikai
tadus produktus, kas ir cie$i saistiti ar lauksaimniecibas produktiem.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “biologiska razosana” ir §is regulas prasibam atbilstosu razosanas metozu izmantoSana visos razo$anas, sagatavoSanas
un izplatiSanas posmos, tostarp 10. panta minétaja parejas perioda;

2) “biologiskais produkts” ir no biologiskas razosanas iegiits produkts, kas nav produkts, kas razots 10. panta minétaja
parejas perioda. Nomeditu vai nozvejotu savvalas dzivnieku produktus neuzskata par biologiskiem produktiem;

3) “lauksaimniecibas izejviela” ir lauksaimniecibas produkts, ar kuru nav veiktas nekadas saglabasanas vai parstrades

darbibas;

4) “profilakses pasakumi” ir pasakumi, kas operatoriem katra raZo$anas, sagatavoSanas un izplatiSanas posma ir javeic,
lai nodrosinatu biologiskas daudzveidibas saglabasanu un augsnes kvalitati, pasakumi augiem kaitigo organismu un
slimibu profilaksei un kontrolei, un pasakumi, kas javeic, lai izvairitos no negativas ietekmes uz vidi, dzivnieku
veselibu un augu veselibu;

5) “piesardzibas pasakumi” ir pasakumi, kas operatoriem javeic katra razosanas, sagatavosanas un izplatiSanas posma, lai
nepielautu kontaminaciju ar produktiem vai vielam, kuru izmanto$ana saskana ar $o regulu biologiskaja razosana nav
atlauta, un lai nepielautu biologisko produktu sajaukSanos ar nebiologiskiem produktiem;

6) “pareja” ir parkarto$anas no nebiologiskas razosanas uz biologisko razoSanu noteikta laikposma, kura piemeéro $is
regulas noteikumus par biologisko razosanu;

7) “parejas produkts” ir produkts, kas tiek raZzots 10. panta minétaja parejas perioda;

8) “saimnieciba” ir visas razosanas vienibas, kuram ir viena vadiba nolika razot dzivus vai neparstradatus lauksaimnie-
cibas produktus, tostarp produktus, kuriem ir akvakultiiras un biskopibas izcelsme, kas minéti 2. panta 1. punkta
a) apakSpunktd, vai produktus, kuri uzskaititi I pielikuma, iznemot &teriskas ellas un raugu;

9) “razoSanas vieniba” ir visi saimniecibas resursi, pieméram, galvenas razosanas telpas, zemes gabali, ganibas, ara
platibas, lauksaimniecibas dzivnieku novietnes vai to dalas, bisu stropi, zivju diki, algu vai akvakultiras dzivnieku
turéSanas sistémas un vietas, audzéSanas vienibas, pickrastes vai jiras gultnes pielagojumi, un ékas razas, kultiraugu
produktu, algu produktu, dzivnieku produktu, izejvielu un jebkuru citu attiecigu resursu glabasanai, ko parvalda ka
aprakstits 10), 11) vai 12) punkta;

10

=

“biologiskas razoSanas vieniba” ir razoSanas vieniba, ko parvalda saskana ar biologiskajai razosanai piemérojamajam
prasibam, izpemot 10. panta minétaja parejas perioda;

11) “parejas razoSanas vieniba” ir razoanas vieniba, ko parvalda saskana ar biologiskajai raZoSanai piemérojamajam
prasibam 10. panta minétaja parejas perioda; ta var sastavét no zemes gabaliem vai citiem resursiem, attieciba uz

kuriem 10. panta minétais parejas periods sakas dazada laika;

12

-

“nebiologiskas razoSanas vieniba” ir razosanas vieniba, kas netick parvaldita saskapa ar biologiskajai raZoSanai
piemérojamajam prasibam;

13) “operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas atbild par to, lai katra razosanas, sagatavosanas un izplatiSanas posma,
kur$ ir minétas personas kontrolé, tiktu nodrosinata atbilstiba $ai regulai;

14) “lauksaimnieks” ir fiziska vai juridiska persona vai fizisku vai juridisku personu grupa, kura veic lauksaimniecisku
darbibu, neatkarigi no minétas grupas un tas loceklu juridiska statusa saskapa ar valsts tiesibu aktiem;
15) “lauksaimniecibas zeme” ir lauksaimniecibas zeme saskana ar definiciju Regulas (ES) Nr.1307/2013 4. panta

1. punkta e) apak$punkta;

16) “augi” ir augi saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 1107/2009 3. panta 5) punkta;
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17) “augu reproduktivais materials” ir augi un visas augu dalas, tostarp séklas, jebkura augsanas stadija, no ka var audzét
pilnapjoma augus un kas tam ir paredzétas;

18

=

“biologisks heterogéns materials” ir tada augu grupa viena viszemaka zinama limena botaniska taksonomiska grupa:
a) kurai ir kopigas fenotipiskas ipasibas;

b) kuru raksturo liela genétiska un fenotipiska daudzveidiba starp atseviskam reproduktivam vienibam, tadé] minéta
augu grupa ir parstavéta ka materials kopuma, nevis ka neliels vienibu skaits;

¢) kura nav $kirne Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 5. panta 2. punkta nozimé ();
d) kura nav skirnu maisijums; un
e) kura tiek razota saskana ar $o regulu;

19

~—~

“biologiskajai razosanai piemérota biologiska skirne” ir skirne saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 2100/94 5. panta
2. punkta, kuru:

a) raksturo liela genétiska un fenotipiska daudzveidiba starp atseviskam reproduktivam vienibam; un
b) iegiist $is regulas II pielikuma I dalas 1.8.4. punkta minétas biologiskas pavairo$anas darbibu rezultata;

20

=

“matesaugs” ir identificéts augs, kura reproduktivais materials ir izmantots jaunu augu pavairo$anai;

21

N

“paaudze” ir augu grupa, kas veido vienu pakapi augu tie$aja pécnacgju linija;

22

—

“augkopiba” ir lauksaimniecibas kultiiraugu produktu razoSana, tostarp savvalas augu produktu ievaksana, ko veic
komercialos noliikos;

23

~

“augu produkti” ir augu produkti saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 1107/2009 3. panta 6) punkta;

24

=

“kaitigais organisms” ir kaitigais organisms saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/2031 1. panta 1. punkta (2);

25

~

“biodinamiskie preparati” ir maisijumi, ko tradicionali izmanto biodinamiskaja lauksaimnieciba;

26

=

“augu aizsardzibas lidzekli” ir lidzekli, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 2. panta;

27

~

“lopkopiba” ir majdzivnieku vai pieradinatu sauszemes dzivnieku, tostarp kukainu, audzéSana;

28

=

“lievenis” ir majputniem paredzétas novietnes arpusé uzcelta neizoléta papildu piebGve ar jumtu, kuras garaka mala
parasti ir aprikota ar stieplu Zogu vai sietu un kura ir ara apstakli, dabigais un vajadzibas gadijuma maksligais
apgaismojums, un pakaiSiem klata grida;

29

—

“jaunvistas” ir jauni Gallus gallus sugas dzivnieki, kuru vecums neparsniedz 18 nedélas;

30

=

“dgjgjvistas” ir Gallus gallus sugas dzivnieki, kuri ir paredzéti olu raZoSanai patéripam partika un kuru vecums ir
vismaz 18 nedélas;

31) “izmantojama platiba” ir izmantojama platiba saskana ar definiciju Padomes Direktivas 1999/74/EK (}) 2. panta
2. punkta d) apakSpunkta;

32

-

“akvakultira” ir akvakultiira saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013 (¥
4. panta 1. punkta 25) apak$punkt3;

33) “akvakultiiras produkti” ir akvakultiiras produkti saskana ar definiciju Regulas (ES) Nr. 1380/2013 4. panta 1. punkta
34) apak$punkta;

(') Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94 (1994. gada 27.jilijs) par Kopienas augu 3kirpu aizsardzibu (OV L 227, 1.9.1994., 1.1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaiti-
gajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/
2014 un atce] Padomes Dircktivas 69/464/EEK, 74/647[EEK, 93/85/EEK, 98/57[EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK
(OV L1317, 23.11.2016., 4. Ipp.).

(}) Padomes Direktiva 1999/74/EK (1999. gada 19.jilijs), ar ko paredz minimalos standartus dgjgjvistu aizsardzibai (OV L 203,
3.8.1999., 53.Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopéjo zivsaimniecibas politiku un ar ko
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/
2004 un Padomes Lemumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).
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34) “slegta akvakultiras recirkulacijas iekarta” ir iekarta uz sauszemes vai uz kuga, kura ar akvakultiiru nodarbojas
noslégta vidé un kura notiek @idens recirkulacija, un kurai nepiecieSama pastaviga aréja energijas pievade, lai stabi-
lizétu vidi, kura atrodas akvakultiras dzivnieki;

35

~

“energija no atjaunojamiem avotiem” ir energija no atjaunojamiem nefosiliem avotiem, pieméram, véja, saules,
geotermala, vilnu, pladmainu, hidroelektrostaciju, atkritumu poligonu gazes, notekiidenu attiriSanas iekartu gazes
un biogazu energija;

36

=

“inkubators” ir vieta, kur notiek akvakultiiras dzivnieku, konkréti zivju, gliemju, vézveidigo un adatadainu, inkubacija,
pavairo$ana un audzé$ana agrinajos dzives posmos;

37

~

“audzétava” ir vieta, kura norisinas akvakultiiras audzéSanas starpposms péc inkubatora un pirms nobaroSanas
posma. Audzétavas posms tiek pabeigts razosanas cikla pirmaja tre$dala, iznemot sugam, kuru attistibas cikla ir
smoltifikacijas stadija;

38

=

“Odens piesarpojums” ir piesarpojums saskana ar definiciju Direktivas 2000/60/EK 2. panta 33. punkta un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/56/EK (!) 3. panta 8) punkta tajos denos, kur pieméro katru no minétajam
direktivam;

39) “polikultira” ir divu vai vairaku sugu, kuras parasti parstav dazadus trofiskos limenus, akvakultiiras audzésana viena
kultiiras vieniba;

40) “razoSanas cikls” ir akvakultiras dzivnieka vai alges dzives ilgums no agrina dzives posma (akvakultiiras dzivniekiem
— apaugloti ikri) lidz ievaksanai;
41) “vietgji audzétas sugas” ir akvakultfiras sugas, kas nav ne sveszemju, ne ar vietéja areala nesastopamas sugas attiecigi

Padomes Regulas (EK) Nr.708/2007 (3 3.panta 6) un 7) punkta nozimé, ki ari minétas regulas IV pielikuma
uzskaititas sugas;

42) “veterinara arste$ana” ir visi arstnieciskie vai profilaktiskie kursi konkrétas slimibas gadijuma;

43) “veterinaras zales” ir veterinaras zales saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/82/EK (%)
1. panta 2. punktd;

44) “sagatavoSana” ir biologisko vai parejas produktu saglabasanas vai parstrades darbibas vai jebkura cita darbiba, ko

veic ar neparstradatu produktu, neizmainot sakotnéjo produktu, pieméram, kausana, grieSana, tiriana vai malSana, ka
arl iepakoSana, markéSana vai izmainas markéuma saistiba ar biologisko raZosanu;

45) “partika” ir partika saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 (*) 2. pant3;
46) “bariba” ir bariba saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 4. punkt3;

47) “baribas sastavdalas” ir baribas sastavdalas saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2009 (°) 3. panta 2. punkta g) apakSpunkta;

—»

48) “laiSana tirgh” ir laiSana tirgn saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 8. punkt3;

=

49

~

“izsekojamiba” ir spgja visos raZoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posmos izsekot un atrast partiku, baribu vai
jebkuru produktu, kas minéts 2. panta 1. punkta, un jebkuru vielu, ko paredzéts pievienot vai ko varétu pievienot
partikai, baribai vai jebkuram produktam, kas minéts 2. panta 1. punkt3;

50) “razoanas, sagatavosanas un izplatiSanas posms” ir jebkurs posms no biologiska produkta primaras razoSanas lidz ta
uzglabasanai, parstradei, parvadasanai, un pardoSanai vai piegadei galapatérétdjam, tostarp attieciga gadijuma arl
markésana, reklama, imports, eksports un ar ligumiem nodotas darbibas;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK (2008. gada 17. jinijs), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai jiras vides
politikas joma (Jiras stratégijas pamatdirektiva) (OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.).

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 708/2007 (2007. gada 11. jiinijs) par sve§zemju un vietéja areala nesastopamu sugu izmantosanu akvakul-
tira (OV L 168, 28.6.2007., 1. Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam
zalem (OV L 311, 28.11.2001., 1. lpp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.178/2002 (2002. gada 28.janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.767/2009 (2009. gada 13.jdlijs) par baribas laiSanu tirgi un lietoSanu un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.1831/2003 un atce] Padomes Direktivu 79/373/EEK, Komisijas Direktivu
80/511/EEK, Padomes Direktivas 82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74[EEK, 93[/113/EK un 96/25/EK un Komisijas Lémumu
2004/217[EK (OV L 229, 1.9.2009., 1. Ipp.).
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51) “sastavdala” ir sastavdala saskana ar definiciju Regulas (ES) Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta f) apakspunkta vai —
attieciba uz produktiem, kas nav partika, — jebkura viela vai produkts, ko izmanto produktu razosana vai sagata-
vosana un ko, pat izmainita veida, satur ari gatavais produkts;

52) “markéums” ir jebkadi vardi, zinas, pre¢u zimes, zimolvardi, atteli vai simboli, kas ir saistiti ar produktu un kas
atrodas uz jebkada iepakojuma, dokumenta, uzraksta, etiketes, rinka vai apséja, kas pievienots minétajam produktam

vai attiecas uz to;

53

s

“reklama” ir jebkada sabiedribai sniegta informacija par produktiem, kura nav markéums un kuras meérkis vai
iespgjamas sekas ir attieksmes, parliecibas un uzvedibas ietekméSana un veidoSana, lai tie$i vai netie$i veicinatu
produktu pardosanu;

54

=

“kompetentas iestades” ir kompetentas iestades saskana ar definiciju Regulas (ES) 2017/625 3. panta 3) punkta;

55

-~

“kontroles iestade” ir biologisko produktu kontroles iestade saskana ar definiciju Regulas (ES) 2017/625 3. panta
4) punkta, vai iestade, kuru Komisija vai Komisijas atzita tre$a valsts ir atzinusi kontrolu veik3anai tresas valstis
attieciba uz biologisko produktu un parejas produktu importéSanu Savieniba;

56) “kontroles institficija” ir delegéta institicija saskana ar definiciju Regulas (ES) 2017/625 3.panta 5) punkta, vai
institdcija, kuru Komisija vai Komisijas atzita tre$a valsts ir atzinusi kontrolu veikSanai tresas valstis attieciba uz
biologisko produktu un parejas produktu importéanu Savieniba;

57

~

“neatbilstiba” ir neatbilstiba 3ai regulai vai saskapa ar $o regulu piepemtajiem delegétajiem un istenoSanas aktiem;

58

=

“genétiski modificéts organisms” jeb “GMO” ir genétiski modificéts organisms saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/18/EK (!) 2. panta 2) punkta un kas nav iegits, izmantojot minétas direktivas 1B
pielikuma uzskaititas genétiskas modifikacijas metodes;

59

—

“razots no GMO” ir tads, kas pilniba vai dalgji iegiits no GMO, bet nesatur GMO vai nesastav no tiem;

60

=

“razots ar GMO” ir tads, kas iegits, izmantojot GMO ka pédgjo dzivo organismu raZo$anas procesa, bet nesatur
GMO, nesastav no GMO un nav razots no GMO;

61

N

“partikas piedeva” ir partikas piedeva saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1333/2008 (%) 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta;

62

—

“baribas piedevas” ir baribas piedevas saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 (}) 2. panta 2. punkta a) apak$punkta;

63

=

“ar inZenierijas panémieniem iegiits nanomaterials” ir ar inZenierijjas panémieniem iegiits nanomaterials saskana ar
definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/2283 (%) 3. panta 2. punkta f) apakspunkta;

64

=

“lidzvértiba” ir atbilstiba tiem paSiem meérkiem un principiem, kuru panak, piemérojot noteikumus, kas nodrosina
tadu pasu atbilstibas apliecinasanas pakapi;

65

~

“parstrades paliglidzeklis” ir parstrades paliglidzeklis saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr.1333/2008 3. panta
2. punkta b) apak$punkta attieciba uz partiku un — Regulas (EK) Nr. 1831/2003 2. panta 2. punkta h) apakspunkta
attieciba uz baribu;

66

=

“partikas ferments” ir partikas ferments saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1332/2008 (°) 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta;

67) “jonizjosais starojums” ir joniz&joSais starojums saskana ar definiciju Padomes Direktivas 2013/59/Euratom (°)
4. panta 46) punkta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12. marts) par genétiski modificétu organismu apzinatu izplati-
$anu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK atcelSanu (OV L 106, 17.4.2001., 1.1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1333/2008 (2008.gada 16.decembris) par partikas piedevam (OV L 354,
31.12.2008., 16. Ipp).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku édinasana lietotam piedevam
(OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par jauniem partikas produktiem un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.258/97 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 (OV L 327, 11.12.2015., 1. lpp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas fermentiem un par grozjjumiem
Padomes Direktiva 83/417[EEK, Padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999, Direktiva 2000/13/EK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un
Regula (EK) Nr. 258/97 (OV L 354, 31.12.2008., 7. Ipp.).

(%) Padomes Direktiva 2013/59/Euratom (2013. gada 5. decembris), ar ko nosaka drosibas pamatstandartus aizsardzibai pret joniz&josa
starojuma raditajiem draudiem un atce] Direktivu 89/618/Euratom, Direktivu 90/641/Euratom, Direktivu 96/29/Euratom, Direktivu
97[43/Euratom un Direktivu 2003/122/Euratom (OV L 13, 17.1.2014., 1. lpp.).



L 150/22 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 14.6.2018.

68) “faséti partikas produkti” ir faséti partikas produkti saskana ar definiciju Regulas (ES) Nr.1169/2011 2. panta

2. punkta ¢) apakspunkta;

=

69) “majputnu novietne” ir fikséta vai parvietojama biive majputnu saimju izmitinasanai, tostarp visas virsmas, ko sedz
jumti, tostarp lievenis; novietne var biit sadalita atseviskos nodalijumos, no kuriem katra tiek izmitinata viena saime;

70) “kultGiraugu audzéSana augsne” ir audzéSana dziva augsné vai augsng, kas sajaukta vai méslota ar vielam un produk-
tiem, kuri atlauti biologiskaja razoSana, saistiba ar augsnes apakskartu un pamatiezi;

71

N

“neparstradati produkti” ir neparstradati produkti saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 (') 2. panta 1. punkta n) apakSpunkta, neatkarigi no iepakoSanas un markésanas darbibam;

72

—

“parstradati produkti” ir parstradati produkti saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta
o) apakspunkta, neatkarigi no iepakoSanas un markesanas darbibam;

73) “parstrade” ir parstrade saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta m) apakSpunkta; tostarp
§is regulas 24. un 25. pantd minéto vielu izmantoSana, bet ne iepakosanas vai markésanas darbibas;

74

=

“biologisko vai parejas produktu integritate” nozimé to, ka produkts neizrada neatbilstibu, kura:
a) jebkura raZoSanas, sagatavosanas un izplatiSanas posma ietekmé produkta biologiskas vai parejas ipaibas; vai
b) atkartojas vai ir tisa;
75) “aploks” ir noZzogojums, kura ietilpst teritorija, kas dzivniekiem nodrosina aizsardzibu pret sliktiem laikapstakliem.
I NODALA
BIOLOGISKAS RAZOSANAS MERKI UN PRINCIPI

4. pants

Merki
Biologiska razoSana atbilst $adiem vispargjiem meérkiem:
a) dot ieguldjjumu vides un klimata aizsardziba;
b) ilgtermina uzturét augsnes auglibu;
¢) sekmét augstu biologiskas daudzveidibas pakapi;
d) dot batisku ieguldijumu netoksiskas vides saglabasana;

e) dot ieguldijumu augstos dzivnieku labturibas standartos un jo ipasi nemt véra dzivnieku sugam raksturigas uzvedibas
vajadzibas;

f) sekmét isas izplatiSanas kédes un vietéjas produkcijas patérinu dazadas Savienibas vietas;
g) veicinat apdraudétu retu un vietéju Skirnu saglabasanu;

h) dot ieguldijumu tada augu genétiska materiala piedavajuma attistiSana, kur§ ir pielagots biologiskas lauksaimniecibas
specifiskajam vajadzibam un mérkiem;

i) sekmeét augstu biologiskas daudzveidibas pakapi, jo Ipasi, izmantojot tadu daudzveidigu augu genétisko materialu ka
biologisks heterogéns materials un biologiskajai razosanai piemérotas biologiskas skirnes;

j) sekmeét biologiskas augu selekcijas darbibu attistibu, lai dotu ieguldijumu biologiskas nozares labvéligas ekonomiskajas
perspektivas.

5. pants
Visparigi principi
Biologiska razosana ir ilgtspéjigas parvaldibas sistéma, kuras pamata ir $adi visparigie principi:

a) respektét dabas sistémas un ciklus, saglabat un uzlabot augsnes, fidenu un gaisa stavokli, augu un dzivnieku veselibu
un to savstarpgjo lidzsvary;

b) saglabat dabas ainavas elementus, pieméram dabas mantojuma vietas;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004.gada 29.aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. 1pp.).
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¢) atbildigi izmantot tadus energijas un dabas resursus ka tidens, augsne, organiskas vielas un gaiss;

d) razot plasu kvalitativu partikas produktu un citu lauksaimniecibas un akvakultiras produktu klastu, kas atbilst
patérétaju pieprasijumam péc precém, kuras razotas, izmantojot procesus, kas nekaité videi, cilveku veselibai, augu
veselibai vai dzivnieku veselibai un labturibai;

e) visos partikas un baribas razoSanas, parstrades un izplatiSanas posmos nodrosinat biologiskas razoSanas integritati;

f) pienacigi izstradat un parvaldit biologiskos procesus, kuru pamata ir ekologiskas sistémas, kas izmanto parvaldibas
sistéma atrodamos iek$€jos dabas resursus, lietojot metodes, kuras:

i) izmanto dzivus organismus un mehaniskas raZoSanas metodes;

i) praktizé kultGraugu audzéSanu augsné un ar zemi saistitu lopkopibu vai praktizé akvakultiiru, kas atbilst denu
resursu ilgtsp&jigas izmanto$anas principam;

i) neizmanto GMO un produktus, kas razoti no GMO vai kas razoti ar GMO, iznpemot veterinaras zales;

iv) balstas uz risku novértéjumu un — attieciga gadijuma — uz piesardzibas pasakumu un profilaktisku pasakumu
izmantoSanu;

g) ierobezot argju resursu izmanto$anu, ja ir vajadzigi aréjie resursi vai ja nepastav f) apak$punkta minétas piemerotas
parvaldibas prakses un metodes, izmanto vienigi $adus argjos resursus:

i) biologiskaja razosana iegiitus resursus; attieciba uz augu reproduktivo materialu prieksroka ir dodama $kirném, kas
sp& nodrosinat atbilsmi ipasam biologiskas lauksaimniecibas vajadzibam un mérkiem;

ii) dabigas vai dabiski iegatas vielas;
iii) vaji skistosus mineralméslus;

h) vajadzibas gadijuma un atbilstigi 3ai regulai pielagot raZoSanas procesu, nemt véra sanitaro stavokli, ekologiska lidz-
svara, klimatisko un viet§jo apstaklu regionalas atskiribas, attistibas pakapi un ipasu lauksaimniecibas praksi;

i) no visas biologiskas partikas kédes izslegt dzivnieku klone$anu, maksligi raditu poliploidu dzivnieku audzé$anu un
joniz€joso starojumu;

j) ieverot augstus dzivnieku labturibas standartus, nemot veéra katras sugas specifiskas vajadzibas.
6. pants

Ipasie principi, kas piemérojami lauksaimniecibas darbibas un akvakultiira
Saistiba ar lauksaimniecibas darbibam un akvakultiiru biologiskas razoSanas pamata jo Ipasi ir $adi Ipasie principi:
a) uzturét un bagatinat dzivos organismus augsné un augsnes dabisko auglibu, augsnes stabilitati, augsnes tdensietilpibu

un augsnes biologisko daudzveidibu, novérsot un ierobezojot augsnes organisko vielu zudumu, augsnes sablivésanos
un augsnes eroziju, un barot augus, galvenokart izmantojot augsnes ekosistému;

b) lidz minimumam ierobeZot neatjaunojamo resursu un aréjo resursu izmantosanu;

¢) augu un dzivnieku izcelsmes atkritumus un blakusproduktus otrreizéji izmantot par resursiem augkopiba un lopko-

piba;

d) uzturét augu veselibu ar profilaktisku pasakumu palidzibu, jo ipasi, izvéloties piemérotas sugas, Skirnes vai hetero-
génu materialu, kas ir izturigs pret kaitigajiem organismiem un slimibam, izvéloties piemérotu augu seku, mehaniskas
un fiziskas metodes un kaitigo organismu dabisko ienaidnieku aizsardzibu;

e) izmantot tadas séklas un dzivniekus, kam ir augsta genctiska daudzveidiba, izturiba pret slimibam un ilgmaZziba;
f) augu skirnes izvéléties, nemot véra konkréto biologiskas razoSanas sistému ipasas iezimes, Ipasu uzmanibu pievérsot

agronomiskajam ipasibam, izturibai pret slimibam, spgjai pielagoties dazadiem vietéjiem augsnes un klimatiskajiem
apstakliem un ievérojot dabiskos krustosanas ierobezojumus;
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g) izmantot biologisku augu reproduktivo materialu, pieméram, augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna

materiala, un biologiskajai raZzo$anai piemérotas biologiskas skirnes;

biologiskas skirnes razot, izmantojot dabisko reproduktivo spéju, un pievérst uzmanibu dabisko krustosanas iero-
bezojumu ievérosanai;

neskarot Regulas (EK) Nr. 2100/94 14. pantu un saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem pieskirto augu Skirpu aizsar-
dzibu, lauksaimniekiem ir iespéa izmantot augu reproduktivo materidlu, kas iegiits vinu pasu saimniecibas, lai
veicinatu genétiskos resursus, kas pielagoti Ipasajiem biologiskas razosanas nosacijumiem;

dzivnieku 8kirnes izvéleties, nemot véra augstu genétiskas daudzveidibas pakapi, dzivnieku sp&ju pielagoties vietgjiem
apstakliem, ciltsvértibu, ilgmazibu, to dzivotsp&ju un to izturibu pret slimibam vai veselibas problémam;

praktizét lopkopibu, kas piemérota konkrétajai vietai un saistita ar zemi;

izmantot tadus lopkopibas papémienus, kas uzlabo dzivnieku im@nsistému un stiprina dabisko aizsardzibu pret
slimibam, tostarp regularu kustibu brivibu un iesp&ju uzturéties arpus telpam un ganibas;

lauksaimniecibas dzivnieku baro$ana izmantot biologisko baribu, kas sastav no lauksaimnieciskas izcelsmes sastav-
dalam, kuras iegiitas biologiskaja razosana, un no dabigam nelauksaimnieciskas izcelsmes vielam;

biologiskas lopkopibas produktus iegiit no dzivniekiem, kuri kop§ dzimsanas vai izskilsanas visu laiku ir audzéti
biologiskajas saimniecibas;

saglabat Gidens vides veselibu un apkartéjo tidens un sauszemes ekosistemu kvalitati;

tdens organismu baro$ana izmantot baribu no ilgtspéjigi izmantotam zvejnieclbam saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1380/2013 vai biologisko baribu, kas sastav no lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam, kuras iegtitas biologis-
kaja razosana, tostarp biologiskaja akvakultiira, un no dabigam nelauksaimnieciskas izcelsmes vielam;

izvairities no jebkura tada apdraudéjuma aizsargagjamam sugam, kur§ var rasties no biologiskas razo$anas.

7. pants

Ipasie principi, kas piemérojami biologiskas partikas parstrade

Parstradatas biologiskas partikas razosanas pamata jo ipasi ir $adi ipasie principi:

razot biologisko partiku no biologiski razotam lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam;

ierobezot partikas piedevu, nebiologisku sastavdalu, kam ir galvenokart tehnologiskas un sensoras funkcijas, un
mikrouzturvielu un parstrades paliglidzeklu izmantoSanu, proti, izmantot tos minimali un vienigi gadijumos, kad
pastav bitiskas tehnologiskas vajadzibas, vai Ipasiem uztura mérkiem;

neizmantot vielas un parstrades metodes, kas varétu bit maldinosas attieciba uz produkta patieso iedabu;
biologisko partiku parstradat uzmanigi, vélams, izmantojot biologiskas, mehaniskas un fiziskas metodes;
izslégt partiku, kas satur inZenierijas cela iegfitus nanomaterialus vai sastav no tiem.

8. pants

Ipasie principi, kas piemérojami biologiskas baribas parstrade

Parstradatas biologiskas baribas razoSanas pamata jo ipasi ir $adi ipasie principi:

a)

b)

razot biologisko baribu no biologiskam baribas sastavdalam;

ierobezot baribas piedevu un parstrades paliglidzeklu izmantosanu, proti, izmantot tos minimali un vienigi gadijumos,
kad pastav bitiskas tehnologiskas vai zootehniskas vajadzibas, vai ipasiem uztura mérkiem;
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¢) neizmantot vielas un parstrades metodes, kas varétu biit maldinoSas attieciba uz produkta patieso iedabu;
d) biologisko baribu parstradat uzmanigi, velams, izmantojot biologiskas, mehaniskas un fiziskas metodes.

III NODALA
RAZOSANAS NOTEIKUMI
9. pants
Visparigie razoSanas noteikumi
1. Operatori ievéro $aja panta paredzétos visparigos razosanas noteikumus.

2. Visu saimniecibu parvalda saskapa ar §is regulas prasibam, ko pieméro biologiskajai razo$anai.

3. Regulas 24. un 25. panta un II pielikuma minétajiem nolakiem un izmantojumiem biologiskaja razosana drikst
izmantot tikai tadus produktus un vielas, kas ir atlautas, ievérojot minétos noteikumus, ar noteikumu, ka minétos
produktus un vielas ir atlauts izmantot ari nebiologiskaja razoSana saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem un — attieciga gadijuma — saskana ar valsts tiesibu aktiem, kuri ir balstiti uz Savienibas tiesibu aktiem.

Biologiskaja razoSana drikst izmantot $adus produktus un vielas, kas minétas Regulas (EK) Nr.1107/2009 2. panta
3. punkta, ar noteikumu, ka tas ir atlautas saskana ar minéto regulu:

a) ka augu aizsardzibas lidzeklu sastavdalas — aizsargvielas, sinergistus un papildvielas;
b) paligvielas, kuras paredzéts jaukt ar augu aizsardzibas lidzekliem.

Produktu un vielu izmanto$ana biologiskaja razosana tados noliikos, kas $aja regula nav ietverti, ir atlauta ar noteikumu,
ka to izmantosana atbilst Il nodala noteiktajiem principiem.

4. Biologiskas partikas vai baribas apstradé un biologiskas partikas vai baribas razosana izmantotu izejvielu apstradé
neizmanto jonizgjoso starojumu.

5. Ir aizliegts izmantot dzivnieku klonéSanu un audzét maksligi raditus poliploidus dzivniekus.

6.  Katra razoSanas, sagatavosanas un izplatiSanas posma attiecigd gadijuma veic profilaktiskus un piesardzibas pasa-
kumus.

7. Neatkarigi no 2. punkta saimniecibu var sadalit skaidri un faktiski noskirtas razosanas vienibas biologiskai, parejas
un nebiologiskai razosanai ar noteikumu, ka nebiologiskas razosanas vienibam:

a) attieciba uz lauksaimniecibas dzivniekiem — ir iesaistitas atSkirigas dzivnieku sugas;
b) attieciba uz augiem - ir iesaistitas atSkirigas Skirnes, kas ir viegli atSkiramas.

Attieciba uz al¢ém un akvakultiiras dzivniekiem var bt iesaistitas tas paSas sugas ar noteikumu, ka razosanas vietas vai
vienibas ir skaidri un faktiski noskirtas.

8.  Atkapjoties no 7. punkta b) apakspunkta, tadu daudzgadigu kultfiraugu gadjjuma, kuru audzéanas periods ir vismaz
tris gadi, var bat iesaistitas dazadas Skirnes, kuras nevar viegli atskirt, vai tas pasas Skirnes ar noteikumu, ka attieciga
razo$ana ietilpst parejas plana un ka ar konkréto razoSanu saistitas platibas pédéjas dalas pareja uz biologisko razosanu
sakas cik vien iesp&jams driz un tiek pabeigta ne velak ka piecu gadu laika.

Tados gadijumos:

a) lauksaimnieks par katra attieciga produkta ievakSanas saksanu vismaz 48 stundas iepriek$ pazino kompetentajai
iestadei vai attieciga gadijuma kontroles iestadei vai kontroles institiicijai;

b) péc razas novakSanas beigam lauksaimnieks informé kompetento iestadi vai attiecigd gadijuma kontroles iestadi vai
kontroles institliciju par preciziem no attiecigajam vienibam ievaktas razas daudzumiem un par pasikumiem, kas
veikti, lai noskirtu produktus;

¢) péc parejas plana darbibas sakuma kompetenta iestade vai attieciga gadijuma kontroles iestade vai kontroles institicija
katru gadu apstiprina parejas planu un pasakumus, kas javeic, lai nodrosinatu faktisku un skaidru noskirumu.

9.  Prasibas par dazadam sugam un $kirném, kas noteiktas 7. punkta a) un b) apak$punkta, nepieméro attieciba uz
pétniecibas un izglitibas centriem, kokaudzétavam, seklaudzétavam un selekcijas darbibam.
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10.  Ja 7. 8. un 9. punktd minétajos gadijumos ne visas vienas saimniecibas raZoSanas vienibas tiek parvalditas saskana
ar biologiskas razosanas noteikumiem, tad operatori:

a) produktus, ko izmanto biologiskas un parejas razo$anas vienibam, noskir no produktiem, ko izmanto nebiologiskas
raZoSanas vienibam;

b) produktus, ko razojusas biologiskas, parejas un nebiologiskas razosanas vienibas, noskir vienu no otra;
¢) uztur pienacigu dokumentaciju, lai pieraditu raZoSanas vienibu un produktu faktisko noskirumu.

11.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu piepemt delegétos aktus, ar kuriem groza §a panta 7. punktu, pievie-
nojot turpmakus noteikumus par saimniecibas sadaliSanu biologiskas, parejas un nebiologiskas razosanas vienibas, jo ipasi
saistiba ar I pielikuma uzskaititajiem produktiem, vai grozot minétos pievienotos noteikumus.

10. pants
Pareja

1. Lauksaimnieki un operatori, kuri audzé alges vai akvakultiras dzivniekus, ievéro parejas periodu. Visa parejas
perioda tie pieméro visus biologiskas razo$anas noteikumus, kas paredzéti Saja regula, jo ipasi $aja panta un II pielikuma
izklastitos piemérojamos noteikumus par pareju.

2. Parejas periods sakas ne agrak ka tad, kad lauksaimnieks vai operators, kur§ audzé alges vai akvakultiiras dzivniekus,
par darbibu saskana ar 34. panta 1. punktu ir pazinojis tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura veikta darbiba un
kura minéta lauksaimnieka vai operatora saimnieciba ir ieklauta kontroles sistéma.

3. Nevienu iepriek$¢ju periodu nevar ar atpakalejosu spéku atzit par parejas perioda dalu, iznemot tad, ja:

a) operatoru zemes gabaliem tikusi pieméroti pasakumi, kuri noteikti programma, kas istenota, ievérojot Regulu (ES)
Nr. 1305/2013, nolika nodrodinat, ka minétajos zemes gabalos tikusi izmantoti tikai tie produkti vai vielas, kuru
izmantoSana biologiskaja razoSana ir atlauta; vai

b) operators var pieradit, ka zemes gabali bijusi dabas vai lauksaimniecibas teritorijas, kuras vismaz tris gadus nav
izmantoti produkti vai vielas, kuru izmantosana biologiskaja razosana nav atlauta.

4.  Parejas perioda razotus produktus netirgo ka biologiskos produktus vai ka parejas produktus.
Tomeér turpmak noraditos produktus, kas razoti parejas perioda un saskana ar 1. punktu, var tirgot ka parejas produktus:
a) augu reproduktivais materials, ar noteikumu, ka ir ievérots vismaz 12 ménesu parejas periods;

b) augu izcelsmes partikas produkti un augu izcelsmes baribas produkti ar noteikumu, ka produkts satur tikai vienu
lauksaimnieciskas izcelsmes kultiraugu sastavdalu un ka pirms razas novaksanas ir ievérots vismaz 12 ménesu parejas
periods.

5.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu piepemt delegétos aktus, ar kuriem groza II pielikuma II dalas
1.2.2. punktu, pievienojot parejas noteikumus sugam, kuras 2018. gada 17. janija nav reglamentétas II pielikuma II dala,
vai grozot minétos pievienotos noteikumus.

6.  Komisija attieciga gadjjuma pienem istenosanas aktus, kuros precize, kadi dokumenti ir jaiesniedz, lai ar atpakalejosu
speku atzitu ieprieksgju periodu saskana ar $a panta 3. punktu.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

11. pants
GMO izmantoSanas aizliegums

1. GMO, produktus, kas razoti no GMO, vai produktus, kas razoti ar GMO, nelieto partika vai bariba vai ka partiku,
baribu, parstrades paliglidzeklus, augu aizsardzibas lidzeklus, méslosanas lidzeklus, augsnes ielabotajus, augu reproduktivo
materialu, mikroorganismus vai dzivniekus biologiskaja razosana.
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2. Lai piemérotu 1. punkta paredzéto aizliegumu, attieciba uz partikai un baribai paredzétiem GMO un produktiem,
kas razoti no GMO, operatori drikst palauties uz produkta markéjumu, kas piestiprinats vai iesniegts, ievérojot Direktivu
2001/18/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003 (') vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1830/2003 (3, vai jebkadu pavaddokumentu, kas iesniegts, ievérojot minétos tiesibu aktus.

3. Operatori drikst pienemt, ka pirktas partikas un baribas razo$ana nav izmantoti ne GMO, ne produkti, kas razoti no
GMO, ja 3adiem produktiem nav piestiprinats vai iesniegts markéums vai tiem nav pievienots dokuments, kas iesniegts,
ievérojot 2. punkta minétos tiesibu aktus, iznemot gadjjumus, kad operatori ir ieguvusi citu informaciju, kas liecina, ka
attiecigo produktu markéjums neatbilst minétajiem tiesibu aktiem.

4. Lai piemérotu 1.punktd paredzéto aizliegumu, attieciba uz produktiem, uz kuriem 2. un 3. punkts neattiecas,
operatori, kuri izmanto $adus nebiologiskus produktus, kas pirkti no tre§am personam, prasa no pardevéja apstiprina-
jumu, ka minétie produkti nav razoti no GMO vai nav razoti ar GMO.

12. pants

RaZos$anas noteikumi augkopiba

1. Operatori, kuri audzé augus vai razo augu produktus, jo ipasi ievéro II pielikuma I dala izklastitos siki izstradatos
noteikumus.
2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:
a) I pielikuma I dalas 1.3. un 1.4. punktu attieciba uz atkapém;

b) I pielikuma I dalas 1.8.5. punktu attieciba uz parejas un nebiologiska augu reproduktiva materidla izmantoSanu;

¢) II pielikuma Idalas 1.9.5. punktu, pievienojot turpmakus noteikumus par vienoSanos starp lauku saimniecibu opera-
toriem vai grozot minétos pievienotos noteikumus;

d) 1I pielikuma Idalas 1.10.1. punktu, pievienojot turpmakus pasakumus saistiba ar kaitigo organismu un nezalu apka-
rosanu vai grozot minétos pievienotos pasakumus;

e) 1II pielikuma I dalu, pievienojot siki izstradatus turpmakus noteikumus un kultivésanas panémienus attieciba uz konkré-
tiem augiem un augu produktiem, tostarp noteikumus par diedzétam seklam, vai grozot minétos pievienotos notei-
kumus.

13. pants
Ipasi noteikumi par augu reproduktiva materidla no biologiska heterogéna materiala tirdzniecibu

1. Augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna materiala var tirgot, neievérojot prasibas par registraciju un
neieverojot pirmsbazes, bazes un sertificéta materiala sertifikacijas kategorijas vai prasibas citam kategorijam, kas izklas-
titas Direktivas 66/401/EEK, 66/402/EEK, 68/193/EEK, 98/56/EK, 2002/53/EK, 2002/54/EK, 2002/55[EK, 2002/56/EK,
2002/57[EK, 2008/72[EK un 2008/90/EK vai aktos, kas pienemti, ievérojot minétas direktivas.

2. Augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna materiala, ka minéts 1. punkta, var tirgot péc tam, kad
piegadatajs par biologisko heterogéno materialu ir pazinojis atbildigajam oficialajam institticijam, kas minétas Direktivas
66401 [EEK, 66/402/EEK, 68/193/EEK, 98/56/EK, 2002/53/EK, 2002/54/EK, 2002[55/EK, 2002/56[EK, 2002/57EK,
2008/72[EK un 2008/90/EK, nosatot dokumentaciju, kura ietilpst:

a) pieteikuma iesniedzéja kontaktinformacija;
b) biologiska heterogéna materiala sugas un nosaukums;

¢) minétajai augu grupai kopigo galveno agronomisko un fenotipisko iezimju apraksts, tostarp selekcijas metodes, jebkadi
piecjami testu par minétajam iezimém rezultati, razosanas valsts un izmantotais vecaku materials;

d) pieteikuma iesniedzéja pazinojums par a), b) un c) apak$punkta minéto elementu patiesumu; un
€) reprezentativais paraugs.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. septembris) par genétiski modificétu partiku un baribu
(OV L 268, 18.10.2003., 1.Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1830/2003 (2003.gada 22.septembris), kas attiecas uz genétiski modificétu
organismu izsekojamibu un markeSanu, ka ari no genétiski modificétiem organismiem raZotu partikas un lopbaribas produktu
izsekojamibu, un ar ko groza Direktivu 2001/18/EK (OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.).
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Minéto pazinojumu nosiita ierakstita véstulé vai izmantojot jebkadus citus oficialo institiciju atzitus sazinas lidzeklus, un
pieprasot apstiprinajumu par sanemsanu.

Péc tris ménesiem no dienas, kas noradita uz apstiprinajuma par sanemsanu, ar noteikumu, ka piegadatajam nav prasita
papildu informacija vai nav darits zinams oficials atteikums tapéc, ka dokumentacija nav pilniga vai ka nav ievérota
atbilstiba, ka definéts 3. panta 57. punkta, pienem, ka atbildiga oficiala institicija ir atzinusi pazinojumu un ta saturu.

Péc tam, kad atbildiga oficiala institTcija tie$i vai netiesi atzinusi pazinojumu, ta var uzsakt pazinota biologiska heterogéna
materiala ieklauSanu saraksta. Minéta ieklausana saraksta piegadatajam ir bez maksas.

Jebkura biologiska heterogéna materiala ieklausana saraksta jadara zinama pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém un
Komisijai.

Sads biologisks heterogéns materials atbilst prasibam, kas noteiktas delegétajos aktos, kas pienemti saskana ar 3. punktu.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina $o regulu, paredzot noteiku-
mus, ar ko reglamenté konkrétu ¢insu vai sugu augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna materiala raZosanu
un tirdzniecibu attieciba uz:

a) biologiska heterogéna materiala aprakstu, tostarp attiecigajam selekcijas un razosanas metodém un izmantoto vecaku
materidlu;

b) séklu partiju minimalajam kvalitates prasibam, tostarp identitati, ipaso tiribu, digtspéjas pakapi un sanitaro kvalitati;
¢) mark&umu un iepakojumu;
d) razosanas informaciju un paraugiem, kas profesionaliem operatoriem jaglaba;
e) attieciga gadijuma biologiska heterogéna materiala uzturéSanu.
14. pants

Lopkopibas noteikumi

1. Operatori, kas nodarbojas ar lopkopibu, jo ipasi ievéro II pielikuma Il dala un visos $a panta 3. punkta minétajos
istenoSanas aktos izklastitos siki izstradatos razo$anas noteikumus.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:

a) I pielikuma Il dalas 1.3.4.2., 1.3.4.4.2. un 1.3.4.4.3. punktus, samazinot procentudlo patsvaru attieciba uz dzivnieku
izcelsmi, tiklidz Savienibas tirgh ir nodrosinata pietickama biologiski audzétu dzivnieku pieejamiba;

b) Il pielikuma II dalas 1.6.6. punktu attieciba uz organiska slapekla robezvértibu, kas saistita ar kopgjo dzivnieku
blivumu;

¢) Il pielikuma Il dalas 1.9.6.2. punkta b) apak$punktu attieciba uz biu saimju piebarosanu;

d) I pielikuma II'dalas 1.9.6.3. punkta b) un e) apakspunktu attieciba uz dravas dezinfekcijai piemérojamo apstradi,
metodém un arstéSanu cinai pret Varroa destructor;

e) Il pielikuma Il dalu, pievienojot siki izklastitus lopkopiba piemérojamus razoSanas noteikumus sugam, kuras
2018. gada 17.junija nav reglamentétas minétaja dala, vai grozot minétos pievienotos noteikumus attieciba uz:

i) atkapem attieciba uz dzivnieku izcelsmi;
ii) édinasanu;

iii) turéSanu un dzivnieku audzéSanas praksi;
iv) veselibas apripi;

v) dzivnieku labturibu.

3. Komisija attieciga gadijuma pienem Istenosanas aktus attieciba uz II pielikuma II dalu, ar kuriem paredz noteikumus
par:

a) 1.4.1. punkta g) apakSpunkta minéto minimalo laikposmu, kurs jaievéro zidamu dzivnieku baro$anai ar mates pienu;

b) dzivnieku blivumu un minimalo iekstelpu un ara platibu, kas jaievéro konkrétam lauksaimniecibas dzivnieku sugam,
lai nodrosinatu, ka saskana ar 1.6.3., 1.6.4. un 1.7.2. punktu ir ievérotas dzivnieku attistibas, fiziologiskas un etolo-
giskas vajadzibas;
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¢) minimalas iekstelpu un ara platibas raksturojumiem un tehniskajam prasibam;

d) visam lauksaimniecibas dzivnieku sugam, izpemot bites, paredzéto €ku un aploku raksturojumiem un tehniskajam
prasibam, lai nodrosinatu, ka saskana ar 1.7.2. punktu ir ievérotas dzivnieku attistibas, fiziologiskas un etologiskas
vajadzibas;

e) prasibam vegetacijai un aizsargatu iekartu un ara platibu iezimém.
Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

15. pants
Razosanas noteikumi attieciba uz algém un akvakultiiras dzivniekiem

1. Operatori, kas nodarbojas ar algu un akvakultras dzivnieku audzésanu, jo ipasi ievéro II pielikuma III daja un visos
§a panta 3. punkta minétajos istenoSanas aktos izklastitos siki izstradatos razosanas noteikumus.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:
a) I pielikuma Il dalas 3.1.3.3. punktu attieciba uz baribu akvakultiras dzivniekiem, kas ir galédaji;

b) I pielikuma III dalas 3.1.3.4. punktu, pievienojot turpmakus IpaSus noteikumus par baribu konkrétiem akvakultiras
dzivniekiem vai grozot minétos pievienotos noteikumus;

¢) II pielikuma IIT dalas 3.1.4.2. punktu attieciba uz veterinaro arsté$anu akvakultiiras dzivniekiem;

d) 1 pielikuma III dalu, pievienojot turpmakus katrai atseviskai sugai paredzétus siki izstradatus nosacijumus vaislinieku
apsaimniekosanai, pavairo§anai un mazulu audzéanai vai grozot minétos pievienotos nosacijumus.

3. Komisija attieciga gadijuma pienem IstenoSanas aktus, ar kuriem paredz siki izstradatus noteikumus katrai sugai vai
sugu grupai par ielaiduma blivumu un raZo$anas sisttmu un turé$anas sistému Ipasajam iezimém, lai nodrosinatu, ka ir
ievérotas sugu specifiskas vajadzibas.

Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

4. Saja pantd un II pielikuma 1T dala “ielaiduma blivums” ir akvakultiiras dzivnieku dzivsvars uz kubikmetru @idens
jebkura nobarosanas posma laika un — plekstveidigo zivju un garnelu gadijuma — svars uz virsmas kvadratmetru.

16. pants
Parstradatas partikas raZoSanas noteikumi
1. Operatori, kas razo parstradatu partiku, jo ipasi ievéro II pielikuma IV dala un visos $a panta 3. punkta minétajos
istenoanas aktos izklastitos siki izstradatos razo$anas noteikumus.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:

a) Il pielikuma IV dalas 1.4. punktu attieciba uz piesardzibas pasakumiem un profilakses pasakumiem, kas javeic opera-
toriem;

b) 1I pielikuma IV dalas 2.2.2. punktu attieciba uz produktu un vielu, ko atlauts izmantot parstradata partika, tipu un
sastavu, ka ari nosacijumiem, ar kadiem tos var izmantot;

¢) II pielikuma IV dalas 2.2.4. punktu attieciba uz to lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalu procentuala ipatsvara apré-
kinaSanu, kas minétas 30. panta 5. punkta a) apakSpunkta ii) punkta un b) apakSpunkta i) punkta, tostarp partikas
piedevam, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana un ko $adas aprékinasanas noliika uzskata
par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam.

Minétajos delegétajos aktos nav paredzéta iespgja izmantot aromatizgjosas vielas vai aromatiz&joSus preparatus, kas nav
nedz dabiski Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 (') 16. panta 2., 3. un 4. punkta nozimeé, nedz
arl biologiski.

3. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem paredz papémienus, kas atlauti partikas produktu parstrade.

Minétos isteno$anas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punktd minéto parbaudes procediru.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1334/2008 (2008. gada 16. decembris) par aromatizétajiem un dazam partikas
sastavdalam ar aromatizétaju Ipasibam izmantoSanai partika un uz tas un par grozijumiem Padomes Regula (EEK) Nr.1601/91,
Regula (EK) Nr. 2232/96 un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK (OV L 354, 31.12.2008., 34.1pp.).
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17. pants
Parstradatas baribas razoSanas noteikumi

1. Operatori, kas razo parstradatu baribu, jo Ipasi ievéro II pielikuma V dala un visos $a panta 3. punkta minétajos
istenoanas aktos izklastitos siki izstradatos razoSanas noteikumus.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza II pielikuma V dalas 1.4. pun-
ktu, pievienojot turpmakus piesardzibas un profilakses pasakumus, kas javeic operatoriem, vai grozot minétos pievienotos
pasakumus.

3. Komisija var pienemt IstenoSanas aktus, ar ko paredz papémienus, kuru izmanto$ana ir atlauta baribas produktu
parstradeé.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

18. pants
Vina razo$anas noteikumi

1. Operatori, kas razo vina nozares produktus, jo ipasi ievéro II pielikuma VI dala izklastitos siki izstradatos razosanas
noteikumus.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:

a) I pielikuma VIdalas 3.2. punktu, pievienojot turpmakas aizliegtas vindaribas metodes, procesus un apstrades vai
grozot minétos pievienotos elementus;

b) 1I pielikuma VIdalas 3.3. punktu.

19. pants
RaZo$anas noteikumi attieciba uz raugu, ko izmanto partika vai bariba
1. Operatori, kas razo partika vai bariba izmantojamu raugu, jo ipasi ievero II pielikuma VIIdala izklastitos siki

izstradatos razoSanas noteikumus.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza II pielikuma VII dalas 1.3. pun-
ktu, pievienojot turpmakus siki izstradatus rauga razoSanas noteikumus vai grozot minétos pievienotos noteikumus.

20. pants

Konkrétu razoSanas noteikumu neesamiba konkrétam lauksaimniecibas dzivnieku sugam un akvakultiiras
dzivnieku sugam

Kameér nav pienemti:

a) papildu visparigie noteikumi citam lauksaimniecibas dzivnicku sugam, kuras nav reglamentétas II piclikuma II dalas
1.9. punkta, saskana ar 14. panta 2. punkta e) apakspunktu;

b) 14. panta 3. punkta minétie IstenoSanas akti attieciba uz lauksaimniecibas dzivnieku sugam; vai
¢) 15. panta 3. punkta minétie Istenosanas akti attieciba uz akvakultiras dzivnieku sugam vai sugu grupu,

dalibvalsts var piemérot siki izstradatus valsts razoSanas noteikumus konkrétam dzivnieku sugam vai sugu grupam
saistiba ar elementiem, uz kuriem attiecas a), b) un c) punkta minétie pasakumi, ar noteikumu, ka minétie valsts
noteikumi ir saskana ar $o regulu un ka ar tiem netiek aizliegta, ierobezota vai kavéta tadu produktu laiana tirgd,
kas razoti arpus tas teritorijas un kas atbilst 3ai regulai.

21. pants
RaZo$anas noteikumi produktiem, kuri neietilpst 12.-19. panta minétajas produktu kategorijas

1. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza II pielikumu, pievienojot siki
izstradatus razoSanas noteikumus, ka ari noteikumus par pienakumu veikt pareju tiem produktiem, kuri neietilpst
12.-19. panta minétajas produktu kategorijas, vai grozot minétos pievienotos noteikumus.

Minéto delegéto aktu pamata ir Il nodala paredzétie biologiskas razosanas mérki un principi un tajos ievéro 9., 10. un
11. panta paredzétos visparigos razo$anas noteikumus, ka ari spéka esosos siki izstradatos razoSanas noteikumus, kas
attieciba uz lidzigiem produktiem noteikti II pielikuma. Tajos paredz prasibas, kas jo ipasi attiecas uz attiecigo produktu
atlauto vai aizliegto apstradi, praksi un resursiem vai parejas periodiem.
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2. Ja 1.panta minéto siki izstradato razosanas noteikumu nav:

a) operatori attieciba uz 1. punktd minétajiem produktiem ievéro 5. un 6. panta paredzétos principus, mutatis mutandis
7. panta paredzétos principus un 9.-11. panta paredzétos visparigos razoSanas noteikumus;

b) Dalibvalsts attieciba uz 1. punkta minétajiem produktiem var piemérot siki izstradatus valsts razoSanas noteikumus, ar
noteikumu, ka minétie noteikumi ir saskana ar $o regulu un ka ar tiem netiek aizliegta, ierobezota vai kavéta tadu
produktu lai§ana tirgii, kas razoti arpus tas teritorijas un kas atbilst Sai regulai.

22. pants
RaZos$anas iznémuma noteikumu pienemsana

1. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem papildina So regulu, nosakot:

a) kritérijus lai noteiktu, vai situacija kvalificgjama ka katastrofas apstakli, kas izriet no “nelabvéligiem klimatiskajiem

» o« ” o« ” o«

apstakliem”, “dzivnieku slimibam”, “vides incidenta”, “dabas katastrofas” vai “katastrofala notikuma”, ka definéts attiecigi
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 2. panta 1. punkta h), i), j), k) un ) apakspunkta, ka ar jebkuru citu salidzinamu situaciju;

b) ipasus noteikumus, tostarp iesp&jamu atkapi no 3is regulas attieciba uz to, ka dalibvalstim janovér§ sadi katastrofas
apstakli, ja tas nolemj piemérot $o pantu; un

¢) ipasus noteikumus par monitoringu un zino$anu $ados gadijumos.

Minétajiem kritérijiem un noteikumiem pieméro Il nodala paredzétos biologiskas razosanas principus.

2. Ja dalibvalsts kadu notikumu ir oficiali atzinusi par dabas katastrofu, ka minéts Regulas (ES) Nr.1305/2013
18. panta 3. punkta vai 24. panta 3.punkta un minéta notikuma dé| nav iespéjams ievérot Saja regula paredzétos
razo$anas noteikumus, minéta dalibvalsts uz ierobezotu laikposmu un lidz bridim, kad biologiska razosana var tik atsakta,
var pieskirt atkapes attieciba uz Siem raZo$anas noteikumiem, ievérojot Il nodala paredzétos principus un visus delegétos

aktus, kas piepemti saskana ar 1. punktu.

3. Dalibvalstis var piepemt pasakumus saskana ar 1. panta minétajiem delegétajiem aktiem, lai katastrofas apstaklu
gadijuma biologiska razosana varétu turpinaties vai tikt atsakta.

23. pants
Savaksana, iepako$ana, parvadasana un uzglabasana

1. Operators nodrosina, ka biologiskos produktus un parejas produktus savac, iepako, parvada un uzglaba saskana ar
III pielikuma izklastitajiem noteikumiem.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:
a) II pielikuma 2. iedalu;

b) III pielikuma 3.,4. un 6. iedalu, pievienojot turpmakus ipasus noteikumus par attiecigo produktu parvadasanu un
sanemsanu vai grozot minétos pievienotos noteikumus.

24. pants
Atlaujas produktu un vielu izmantoSanai biologiskaja razosana

1. Komisija var atlaut konkrétus produktus un vielas izmantot biologiskaja razo$ana un jebkadus $adus atlautus
produktus un vielas ieklauj ierobezojoSos sarakstos izmantosanai $adiem noltkiem:

a) ka aktivas vielas, ko paredzéts izmantot augu aizsardzibas lidzeklos;
b) ka méslosanas lidzeklus, augsnes ielabotajus un baribas vielas;

¢) ka augu, algu, dzivnieku vai rauga izcelsmes nebiologisku baribas sastavdalu vai ka mikroorganiskas vai mineralas
izcelsmes baribas sastavdalu;

d) ka baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus;
e) ka dzivnieku audzéSanai paredzéto diku, sprostu, baseinu, kanalu, éku vai iekartu tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus;

f) ka augkopibai, tostarp uzglabasanai lauku saimnieciba, izmantoto ku un iekartu tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus;
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g) ka tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus parstrades un uzglabasanas telpas.

2. Papildus produktiem un vielam, kas atlauti saskana ar 1. punktu, Komisija var atlaut konkrétus produktus un vielas
izmantot, lai razotu parstradatu biologisko partiku un partika vai bariba izmantojamu raugu, un jebkadus $adus atlautus
produktus un vielas ieklauj ierobeZojoSos sarakstos izmantosanai $adiem nolakiem:

a) ka partikas piedevas un parstrades paliglidzeklus;

b) ka lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastavdalas, ko izmanto parstradatas biologiskas partikas razoSana;

¢) ka parstrades paliglidzeklus rauga un rauga produktu razo3ana.

3. $a panta 1. punktd minétos produktus un vielas atlauj izmantot biologiskaja razosana ar nosacijumu, ka ir ievéroti
I nodala izklastitie principi un turpmak noraditie kritériji, ko novérté kopuma:

a) tie ir batiski ilgtspéjigai razosanai un lietojumam, kadam tie paredzéti;

b) visi attiecigie produkti un vielas ir augu, algu, dzivnieku, mikroorganiskas vai mineralas izcelsmes produkti vai vielas,
iznemot gadijumus, kad $adas izcelsmes produkti vai vielas nav pieejamas pietickamos daudzumos vai pienemama
kvalitaté vai kad nav pieejamas alternativas;

¢) attieciba uz produktiem, kas minéti 1. punkta a) apakSpunkta:

i) to izmanto$ana ir batiska, lai ierobezotu kaitigus organismus, attieciba uz kuriem nav pieejamas citas biologiskas,
fiziskas vai selekcijas alternativas, kultivéSanas panémieni, vai cita efektiva parvaldibas prakse;

i) ja 3adi produkti nav augu, algu, dzivnieku, mikroorganiskas vai mineralas izcelsmes produkti un ja tie nav identiski
savai dabiskajai formai, to izmanto3anas nosacijumi nepielauj tieSu saskari ar kulttiraugu édamajam dalam;

d) attieciba uz produktiem, kas minéti 1. punkta b) apakSpunktd, — to izmantosana ir batiska, lai iegiitu vai uzturétu
augsnes auglibu vai izpilditu konkrétas kulttiraugu baroSanas prasibas, vai konkrétiem mérkiem saistiba ar augsnes
ielaboganu;

e) attieciba uz produktiem, kas minéti 1. punkta ¢) un d) apak$punkta:

i) to izmantoSana ir nepiecieSama, lai uzturétu dzivnieku veselibu, dzivnieku labturibu un vitalitati, un palidz
nodrodinat piemérotu uzturu, kas atbilst attiecigo sugu fiziologiskajam un etologiskajam vajadzibam, vai ari to
izmanto$ana ir nepiecie$ama baribas raZosanai vai saglabasanai, jo baribas razosana vai saglabasana bez $adu vielu
izmantoSanas nav iesp&jama;

ii) mineralas izcelsmes baribai, mikroelementiem, vitaminiem vai provitaminiem ir dabiska izcelsme, izpemot gadi-
jumus, kad $adas izcelsmes produkti vai vielas nav pieejamas pietickama daudzuma vai pienemama kvalitaté vai

kad nav pieejamas alternativas;

iii

=

nebiologiski audzétu augu vai dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalu izmantosana ir nepiecieama, jo augu vai
dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalas, kas razotas saskana ar biologiskas razoSanas noteikumiem, nav pieejamas
pietickama daudzuma;

iv) nebiologiski razotu gar$vielu, garSaugu un melases izmanto$ana ir nepiecieSama, jo $adi produkti nav pieejami

1 % baribas deva konkrétai sugai, ko ik gadu aprékina ka lauksaimnieciskas izcelsmes baribas sausnas procentualo
daju.

4. Sa panta 2.punkta minétos produktus un vielas atlauj izmantot parstradatas biologiskas partikas razosana vai
partika vai bariba izmantojama rauga razo$ana ar nosacfjumu, ka ir ievéroti Il nodala izklastitie principi un turpmak
noraditie kritériji, ko noverté kopuma:

a) nav pieejami alternativi produkti vai vielas, kas atlautas saskana ar $o pantu, vai panémieni, kas atbilst ai regulai;

b) bez minéto produktu un vielu izmantosanas biitu neiespéjams razot vai saglabat partiku vai izpildit konkrétas uztura
vajadzibas, kas noteiktas, pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktiem;

¢) tie ir sastopami daba un var bat apstradati vienigi mehaniskos, fiziskos, biologiskos, fermentativos vai mikrobiolo-
giskos procesos, iznemot gadijumus, kad $adas izcelsmes produkti vai vielas nav pieejamas pietickama daudzuma vai

pienemama kvalitaté;

d) biologiska sastavdala nav pieejama pietickama daudzuma.
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5. Kimiski sintezétus produktus un vielas saskana ar §a panta 1. un 2. punktu ir atlauts izmantot tikai tajos gadijumos,
kad 5. panta g) punkta minéto argjo resursu izmanto$ana raditu nepiepemamu ietekmi uz vidi.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza $a panta 3. un 4. punktu,
pievienojot papildu kritérijus, saskana ar kuriem pieskir $a panta 1. un 2. punkta minéto produktu un vielu izmantosanai
biologiskaja razosana kopuma un konkréti parstradatas biologiskas partikas razo$ana, ka ari papildu kritérijus $adu atlauju
atsaukSanai, vai grozot minétos pievienotos kritérijus.

7. Ja dalibvalsts uzskata, ka produkts vai viela batu jaieklauj 1. un 2. punkta minétajos atlauto produktu un vielu
sarakstos vai jasvitro no tiem vai ka biitu jagroza razosanas noteikumos minétas lietoSanas specifikacijas, ta nodrosina to,
ka dokumentaciju, kura noraditi $adas ieklausanas, svitro§anas vai citu izmainu iemesli, oficiali nosfita Komisijai un
pargjam dalibvalstim, un ta ir darita publiski pieejama, ievérojot Savienibas un valstu tiesibu aktus datu aizsardzibas joma.

Komisija publicé visus $aja punktd minétos pieprasijumus.
8.  Komisija regulari parskata $aja panta minétos sarakstus.
Nebiologisku sastavdalu sarakstu, kas minéts 2. punkta b) apak$punkta, parskata vismaz reizi gada.

9. Komisija pienem istenoanas aktus, par atlauju pieskirSanu vai atsaukSanu saskana ar 1. un 2. punktu produktiem
un vielam, kurus drikst izmantot biologiskaja razo$ana kopuma un konkréti parstradatas biologiskas partikas razZosana, un
ar ko nosaka procediras, kas jaievéro attieciba uz $adam atlaujam, $adu produktu un vielu sarakstiem un attieciga
gadijuma to aprakstu, sastavam piemérojamam prasibam un lietoSanas nosacjjumiem.

Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

25. pants
Dalibvalstu atlaujas lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskam sastavdalam parstradata biologiska partika

1. Ja tas nepiecieSams, lai nodro$inatu piekluvi konkrétam lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam, un ja $adas
sastavdalas biologiska forma pietickama daudzuma nav pieejamas, tad dalibvalsts — péc operatora pieprasijuma — var
pagaidu karta uz laikposmu, kas nav ilgaks par sesiem ménesiem, atlaut tas teritorija parstradatas biologiskas partikas
razo$anai izmantot lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastavdalas. Minéta atlauja attiecas uz visiem operatoriem
minétaja dalibvalsti.

2. Par jebkuru atlauju, kas pieskirta attieciba uz tas teritoriju saskana ar 1.punktu, dalibvalsts nekavéjoties pazino
Komisijai un paréjam dalibvalstim, izmantojot datoru sistému, kas Jauj elektroniski apmainities ar dokumentiem un
informaciju, kuru darijusi pieejamu Komisija.

3. Dalibvalstis 1. punkta paredzéto atlauju var pagarinat divas reizes katrreiz ilgakais uz seSiem ménesiem, ar notei-
kumu, ka neviena cita dalibvalsts, izmantojot 2. punkta minéto sistému, nav célusi iebildumus, proti, noradijusi, ka $adas
sastavdalas biologiska forma ir pieejamas pietickama daudzuma.

4. Saskana ar 46. panta 1. punktu atzita kontroles iestade vai kontroles institicija var uz laikposmu, kas nav ilgaks par
sesiem ménesiem, pieskirt 33 panta 1. punkta minéto pagaidu atlauju treSo valstu operatoriem, kuri $adu atlauju prasa un
uz kuriem attiecas minétas kontroles iestades vai kontroles institticijas kontroles, ar noteikumu, ka attiecigaja tresaja valsti
ir izpilditi minéta punkta paredzetie nosacfjumi. Atlauju var pagarinat ne vairak ka divas reizes katrreiz uz seiem
ménesiem.

5. Ja péc diviem pagaidu atlaujas pagarinajumiem, pamatojoties uz objektivu informaciju, dalibvalsts uzskata, ka sadu
sastavdalu pieejamiba biologiska forma joprojam ir nepietickama, lai apmierinatu operatoru vajadzibas attieciba uz
kvalitati un kvantitati, ta var saskana ar 24. panta 7. punktu iesniegt pieprasjumu Komisijai.

26. pants
Datu vaksana par to, vai tirgii ir pieejams biologiskais un parejas augu reproduktivais materials, biologiski
audzeti dzivnieki un biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazuli

1. Katra dalibvalsts nodrosina, lai tiktu izveidota regulari atjauninata datubaze, kura tiek uzskaitits tas teritorija
pieejamais biologiskais un parejas augu reproduktivais materials, iznemot sjenus, bet ietverot séklas kartupelus.
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2. Dalibvalstis ir ieviesuSas sistémas, kas lauj operatoriem, kuri tirgo biologisko vai parejas augu reproduktivo mate-
rialu, biologiski audzetus dzivniekus vai biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazulus un kuri spéj tos piegadat pietickamos
daudzumos un sapratiga laikposma, brivpratigi, bez maksas, kopa ar to vardu/nosaukumu un kontaktinformaciju publicét
informaciju par:

a) biologisko un parejas augu reproduktivo materialu, pieméram, augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna
materiala, vai biologiskajai razoSanai piemérotam biologiskam $kirném, iznemot s€jenus, bet ietverot séklas kartupelus;
minéta materiala daudzumu izteiktu ka svaru un gada laikposmu, kad tas pieejams; $adu materialu norada saraksta,
izmantojot vismaz zinatnisko nosaukumu latinu valoda;

b) biologiski audzétiem dzivniekiem, kuriem var paredzét atkapi saskana ar II pielikuma II dalas 1.3.4.4. punktu; pieejamo
dzivnieku skaitu, kas iedaliti péc dzimuma; attieciga gadjjuma informaciju par dazadam dzivnieku sugam attieciba uz

pieejamo $kirni un liniju; dzivnieku $kirném; dzivnieku vecumu un jebkuru citu batisku informaciju;

¢) biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazuliem, kas pieejami saimnieciba, un akvakultiiras dzivnieku veselibas stavokli
saskana ar Padomes Direktivu 2006/88/EK (1), un razoSanas jaudu katrai akvakultiiras sugai.

3. Dalibvalstis var arT izveidot sistémas, kas lauj operatoriem, kuri tirgo biologiskajai razosanai piemérotas $kirnes un
linijas saskana ar II pielikuma II dalas 1.3.3. punktu vai biologiski audzétas jaunvistas un kuri sp& minétos dzivniekus
piegadat pietieckamos daudzumos un sapratiga laikposma, attiecigo informaciju brivpratigi un bez maksas publicét kopa ar
to vardu/nosaukumu un kontaktinformaciju.

4. Operatori, kuri izvélas informaciju par augu reproduktivo materialu, dzivniekiem vai biologiskas akvakultiras
dzivnieku mazuliem ieklaut 2. un 3. punktd minétajas sistémas, nodrosina, ka informacija tiek regulari atjauninata un
ka informacija no sarakstiem tiek svitrota tad, kad augu reproduktivais materials, dzivnieki vai biologiskas akvakulttiras
dzivnieku mazuli vairs nav pieejami.

5. Sapanta 1., 2. un 3. punkta piemérosanas noliika dalibvalstis var turpinat izmantot jau esosas attiecigas informacijas
sistémas.

6. Komisija tam ipasi paredzéta Komisijas timekla vietné publicé saiti uz katru valsts datubazi vai sistému, lai dotu
iespgju lietotajiem visa Savieniba pieklit $adam datubazém vai sistémam.

7. Komisija var pienemt Istenosanas aktus nolika noteikt:

a) tehniskus datus 1. punkta minétas datubazes un 2. punkta minéto sistému izveidei un uzturéSanai;

b) specifikacijas attieciba uz 1. un 2. punkta minétas informacijas vaksanu;

) specifikacijas attieciba uz kartibu lidzdalibai 1. punkta minétajas datubazés un 2. un 3. punkta minétajas sistémas; un
d) sikas zinas par informaciju, kas dalibvalstim jasniedz saskanpa ar 53. panta 6. punktu.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

27. pants
Pienakumi un riciba gadijuma, ja ir aizdomas par neatbilstibu

Ja operatoram ir aizdomas par to, ka produkts, ko vins ir raZojis, sagatavojis, importéjis vai ir sapémis no cita operatora,
neatbilst $ai regulai, minétais operators, ievérojot 28. panta 2. punktu:

a) identificé un noskir attiecigo produktu;
b) parbauda, vai aizdomas var pamatot;

¢) attiecigo produktu nelaiz tirgl ka biologisku vai parejas produktu un to neizmanto biologiskaja razosana, ja vien
aizdomas nav kliedéjamas;

d) ja aizdomas ir pamatotas vai ja tas nav kliedéjamas, attieciga gadijuma par riciba esosajiem elementiem nekavéjoties
informé attiecigo kompetento iestadi vai — attieciga gadijuma — attiecigo kontroles iestadi vai kontroles institficiju, un
attieciga gadijuma tai iesniedz minétos esosos elementus;

e) pilniba sadarbojas ar attiecigo kompetento iestadi vai — attieciga gadijuma — attiecigo kontroles iestadi vai kontroles
institaciju, parbaudot un nosakot iemeslus neatbilstibai, par kuru radusas aizdomas.

(") Padomes Direktiva 2006/88/EK (2006. gada 24. oktobris) par akvakultiiras dzivniekiem un to produktiem izvirzitajam dzivnieku
veselibas prasibam, ka ari par konkrétu tdensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (OV L 328, 24.11.2006., 14. Ipp.).
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28. pants
Piesardzibas pasakumi ar mérki izvairities no neatlautu produktu un vielu klatbiitnes

1. Lai nepielautu kontaminaciju ar produktiem vai vielam, kuru izmantosana saskana ar 9. panta 3. punkta pirmo dalu
biologiskaja razoSana nav atlauta, operatori katra raZo$anas, sagatavosanas un izplatiSanas posma veic $adus piesardzibas
pasakumus:

a) ievie§ un turpina piemérot samérigus un atbilstigus pasakumus, ar ko identificé riskus attieciba uz biologiskas
razosanas un produktu kontaminaciju ar neatlautiem produktiem vai vielam, tostarp sistematiski identificgjot bitiskus
procesualus posmus;

b) ievie§ un turpina piemérot samérigus un atbilstigus pasakumus, lai izvairitos no riska attieciba uz biologiskas razosanas
un produktu kontaminaciju ar neatlautiem produktiem vai vielam;

¢) regulari parskata un pielago $adus pasakums; un
d) ievéro citas butiskas $is regulas prasibas, kas nodrosina biologisku, parejas un nebiologisku produktu noskirSanu.

2. Ja operatoram ir aizdomas, ka tapéc, ka produkta, ko paredzéts izmantot vai tirgot ki biologisku vai parejas
produktu, ir produkts vai viela, kura izmantosana saskana ar 9. panta 3. punkta pirmo dalu biologiskaja razoSana nav
atlauta, attiecigais produkts neatbilst $ai regulai, operators:

a) identificé un noskir attiecigo produktu;
b) parbauda, vai aizdomas var pamatot;

¢) attiecigo produktu nelaiz tirg ka biologisku vai parejas produktu un to neizmanto biologiskaja razoSana, ja vien
aizdomas nav kliedgjamas;

d) ja aizdomas ir pamatotas vai ja tas nav kliedéjamas, attieciga gadijuma par riciba esosajiem elementiem nekavéjoties
informé attiecigo kompetento iestadi vai — attieciga gadijuma — attiecigo kontroles iestadi vai kontroles institfciju, vai
tos tam iesniedz;

e) pilniba sadarbojas ar attiecigo kompetento iestadi vai — attieciga gadijuma — attiecigo kontroles iestadi vai kontroles
institfciju, nosakot un parbaudot neatlautu produktu vai vielu klatbiitnes iemeslus.

3. Komisija var piepemt isteno$anas aktus, ar kuriem paredz vienotus noteikumus, ar ko norada:

a) procediiras pasakumus, kas operatoriem jaievéro saskana ar 2. punkta a)—e) apakSpunktu, un atbilstosos dokumentus,
kas tiem jaiesniedz;

b) samérigus un atbilstigus pasakumus, kas operatoriem japienem un japarskata, lai identificétu un novérstu kontami-
nacijas riskus saskana ar 1. punkta a), b) un c) apakspunktu.

Mingétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

29. pants
Pasakumi, kas javeic neatlautu produktu vai vielu klatbiitnes gadijuma

1. Ja kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles iestade vai kontroles institiicija sanem pamatotu informaciju
par tadu produktu vai vielu klatbatni, kuru izmantoSana saskana ar 9. panta 3. punkta pirmo dalu biologiskaja razosana
nav atlauta, vai ja operators to ir informgjis saskana ar 28.panta 2.punkta d)apakSpunktu, vai ta konstaté $adus
produktus vai vielas biologiska vai parejas produkta, ta:

a) nekavgjoties veic oficialu izmekléSanu saskana ar Regulu (ES) 2017/625 ar meérki konstatét avotus un céloni, lai
parbauditu atbilstibu 9. panta 3. punkta pirmajai dalai un 28.panta 1.punktam; $ada izmeklésana japabeidz péc
iespgjas driz, sapratiga laikposma, nemot véra produkta deriguma terminu un lietas sarezgitibu;

b) provizoriski aizliedz gan laist tirgii attiecigos produktus ka biologiskus produktus vai parejas produktus, gan to
izmanto$anu biologiskaja razoSana, kamer nav pieejami a) apak$punkta minétas izmekleanas rezultati.
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2. Attiecigo produktu nelaiz tirgt ka biologisku produktu vai parejas produktu vai neizmanto biologiskaja razosana, ja
kompetenta iestade vai attieciga gadijuma kontroles iestade vai kontroles institicija ir konstatéjusi, ka attiecigais operators:

a) ir izmantojis produktus vai vielas, kuru izmantosana saskana ar 9. panta 3. punkta pirmo daju biologiska razoSana nav
atlauta;

b) nav veicis 28. panta 1. punkta minétos piesardzibas pasakums; vai

¢) nav veicis pasakumus atbilstodi kompetento iestazu, kontroles iestazu vai kontroles institiiciju attiecigajiem iepriekse-
jiem pieprasijumiem.

3. Attiecigajam operatoram dod iesp&ju izteikt komentarus par 1. punkta a) apak$punkta minétas izmekléSanas rezul-
tatiem. Kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles iestade vai kontroles institiicija karto dokumentaciju par
veikto izmeklésanu.

Péc pieprasijuma vajadzibas gadijuma attiecigais operators veic $adus korektivos pasakumus, lai novérstu turpmaku
kontaminaciju.

4. Lidz 2024.gada 31. decembrim Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par $a panta Iste-
nosanu, par tadu produktu un vielu klatbatni, kuru izmantoSana, ievérojot 9. panta 3) punkta pirmo dalu, biologiskaja
razo$ana nav atlauta, un par 32 panta 5. punktd minéto valsts noteikumu izvértgjumu. Turpmakas saskanosanas noliikos
minétajam zinojumam attieciga gadijuma var pievienot legislativa akta priekslikumu.

5. Dalibvalstis, kuras ir ieviesti noteikumi, ar ko paredz, ka produkti, kuru sastava produkti vai vielas, kuru izman-
tosana, ievérojot 9. panta 3. punkta pirmo dalu, biologiskaja razo$ana nav atlauta, ir tada daudzuma, kas parsniedz
noteiktu limeni, netiek tirgoti ka biologiski produkti, var turpinat piemérot minétos noteikumus, ar noteikumu, ka
minétie noteikumi neaizliedz, neierobezo vai nekavé to, ka tirgli ka biologiskus laiz tadus produktus, kuri razoti citas
dalibvalstis, ja minétie produkti ir razoti atbilstigi $ai regulai. Dalibvalstis, kas izmanto $o punktu, nekavéjoties informé
par to Komisiju.

6.  Kompetentas iestades dokumenté 1. punkta minétas izmekléSanas rezultatus, ka ar citus pasakumus, ko tas veiku-
Sas, lai izveidotu paraugpraksi un turpmakus pasakumus nolika izvairities no tadu produktu un vielu klatbatnes, kuru
izmantosana, ievérojot 9. panta 3. punkta pirmo dalu, biologiskaja razosana nav atlauta.

Dalibvalstis dara $adu informaciju pieejamu paréjam dalibvalstim un Komisijai, izmantojot datoru sistému, kas uzlabo
elektronisko apmainu ar dokumentiem un informaciju, kuru darijusi pieejamu Komisija.

7. Dalibvalstis sava teritorija var veikt atbilstigus pasakumus, lai izvairitos no netisas tadu produktu un vielu klatbiitnes
biologiskaja lauksaimnieciba, kuru izmantosana, ievérojot 9.panta 3.punkta pirmo dalu, biologiskaja razosana nav
atlauta. $adi pasakumi neaizliedz, neierobezo vai nekavé laist tirgii ka biologiskus vai parejas produktus tadus produktus,
kas razoti citas dalibvalstis, ja minétie produkti razoti atbilstigi $ai regulai. Dalibvalstis, kas izmanto $o punktu, nekave-
joties informé par to Komisiju un paréjas dalibvalstis.

8. Komisija pienem istenosanas aktus, ar kuriem paredz vienotus noteikumus, ar ko norada:

a) metodologiju, kas jaizmanto kompetentajam iestadém vai attieciga gadijuma kontroles iestadém vai kontroles instita-
cijam, lai atklatu un izvértétu tadu produktu un vielu klatbaitni, kuru izmanto$ana, ievérojot 9. panta 3. punkta pirmo
dalu, biologiskaja razosana nav atlauta;

b) tadas informacijas saturu un formatu, kas dalibvalstim jadara pieejama Komisijai un citam dalibvalstim saskapa ar $a
panta 6. punktu.

Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

9. Lidz katra gada 31.martam dalibvalstis Komisijai elektroniski nosiita attiecigo informaciju par tiem gadijumiem
iepriekséja gada, kuros iesaistita kontaminacija ar neatlautiem produktiem vai vielam, tostarp robezkontroles punktos
apkopoto informaciju, par iepriekséjo gadu, kas attiecas uz konstatétas kontaminacijas veidu un jo ipasi uz kontaminacijas
celoni, avotu un limeni, ka ari kontaminéto produktu apjomu un veidu. Komisija vac $o informaciju, izmantojot datoru
sistému, kuru darjusi pieejamu Komisija, un to izmanto, lai veicinatu paraugprakses izveidi kontaminacijas nepielausanai.
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IV NODALA
MARKESANA
30. pants
Tadu norazu lietosana, kuras apzimé biologisko razoSanu

1. Sis regulas vajadzibam produktu uzskata par tadu, kura apzimésanai izmantotas norades apzimé biologisko razo-
$anu, ja markéjuma, reklamas materialos vai tirdzniecibas dokumentos $ads produkts, ta sastavdalas vai baribas sastav-
dalas, ko izmanto ta razosana, ir apzimétas ar noradém, kuras patérétajam lieck domat, ka produkts, sastavdalas vai baribas
sastavdalas ir razotas saskana ar $o regulu. Konkréti — $is regulas prasibam atbilstou 2. panta 1. punktd minétu produktu
markéuma un reklama visa Savieniba un jebkura no IV pielikuma uzskaititajam valodam, atseviski vai saistiti, var lietot
minétaja pielikuma dotas norades un to atvasinajumus un deminutivus, pieméram, “bio” un “eko”.

2. Attieciba uz 2. panta 1. punktd minctajiem produktiem norades, kas minétas 32 panta 1. punkta, Savieniba neviena
no IV pielikuma uzskaititajam valodam neizmanto §is regulas prasibam neatbilstosu produktu markéuma, reklamas

materialos vai tirdzniecibas dokumentos.

Turklat markéuma vai reklaima neizmanto ne norades, tostarp preu zimés vai uzpémumu nosaukumos lietotas norades,
ne praksi, ja ta var maldinat patérétaju vai lietotaju, lickot domat, ka produkts vai ta sastavdalas atbilst $ai regulai.

3. Parejas perioda razotus produktus nemarké vai nereklamé ka biologiskos produktus vai ka parejas produktus.
Tomér augu reproduktivo materialu, augu izcelsmes partikas produktus un augu izcelsmes baribas produktus, kas razoti
parejas perioda un kas atbilst 10. panta 4. punktam, var markét un reklamét ka parejas produktus, izmantojot noradi

“parejas” vai atbilstigu noradi kopa ar 1. punkta minétajam noradém.

4, Sapanta 1. un 3. punkta minétas norades neizmanto produktam, kura mark&uma vai reklima saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem ir janorada, ka produkts satur GMO, sastav no GMO vai ir razots no GMO.

5. Attieciba uz parstradatu partiku 1. punkta minétas norades var lietot:

a) tirdzniecibas nosaukuma un sastavdalu saraksta — ja $ads saraksts ir obligats atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem — ar
noteikumu, ka:

—-
=

parstradata partika atbilst razosanas noteikumiem, kas paredzéti Il pielikuma IV dala, un noteikumiem, kas pare-
dzéti saskana ar 16. panta 3. punktu;

ii

=

vismaz 95 % no produkta lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam péc svara ir iegitas biologiskaja razosana; un

ii

=

aromatiz€taju gadjjuma — norades var lietot tikai attieciba uz dabiskam aromatizéjosam vielam un dabiskiem
aromatiz€joSiem preparatiem, kas markéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1334/2008 16. panta 2., 3. un 4. punktu,
un ja visas to aromatiz¢jo$as sastavdalas un attiecigo aromatizéjoso sastavdalu nesgjvielas ir iegiitas biologiskaja
razosana;

b) tikai sastavdalu saraksta ar noteikumu, ka:

i) mazak neka 95 % no produkta lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam péc svara ir iegiitas biologiskaja razosana
un ar noteikumu, ka minétas sastavdalas atbilst $aja regula izklastitajiem razosanas noteikumiem; un

ii) parstradata partika atbilst razoSanas noteikumiem, kas paredzéti II pielikuma IV dalas 1.5. punkta, 2.1.punkta
a) apak$punkta, 2.1. punkta b) apak$punkta un 2.2.1. punkta, un noteikumiem, kas paredzéti saskana ar 16. panta
3. punktu;
¢) tirdzniecibas nosaukuma un sastavdalu saraksta ar noteikumu, ka:

i) galvena sastavdala ir medijuma vai zvejas produkts;

ii) 32 panta 1. punktd minéta norade tirdzniecibas nosaukuma skaidri attiecas uz citu sastavdalu, kas ir biologiska un
atskiras no galvenas sastavdalas;

iii) visas pargjas lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas ir biologiskas; un

iv) partika atbilst noteikumiem, kas paredzéti II pielikuma IV dalas 1.5.punkta, 2.1.punkta a)apakSpunkta,
2.1. punkta b) apak$punkta un 2.2.1. punkta, un noteikumiem, kas paredzéti saskana ar 16. panta 3. punktu.

Pirmas dalas a), b) un c) apak$punkta minétaja sastavdalu saraksta norada, kuras sastavdalas ir biologiskas. Atsauces uz
biologisko razoSanu drikst noradit tikai attieciba uz biologiskajam sastavdalam.
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Pirmas dalas b) un c) apak$punkta minétaja sastavdalu saraksta ieklauj noradi par biologisko sastavdalu kop€jo procen-
tualo dalu no lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalu kopéja daudzuma.

Sa panta 1. punktd minétas norades, kas izmantotas 33 punkta pirmas dalas a), b) un c) apakspunkta minétaja sastavdalu
saraksta, un ipatsvara norade, kas minéta $a punkta treSaja dala, ir tadas pasas krasas, izméra un stila burtiem ka paréjas
norades sastavdalu saraksta.

6.  Attieciba uz parstradatu baribu — 1. punkta minétas norades var izmantot tirdzniecibas nosaukuma un sastavdalu
saraksta ar noteikumu, ka:

a) parstradata bariba atbilst razoSanas noteikumiem, kas paredzéti II pielikuma II, III un V dala, un IpaSajiem noteiku-
miem, kas paredzéti saskana ar 16. panta 3. punktu;

b) visas parstradatas baribas sastava esosas lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas ir biologiskas; un
¢) vismaz 95 % produkta sausnas ir biologiska.
7. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:

a) So pantu, pievienojot turpmakus noteikumus par I pielikuma uzskaitito produktu markéSanu vai grozot minétos
pievienotos noteikumus; un

b) IV pielikuma izklastito norazu sarakstu, nemot véra ar valodu saistitas parmainas dalibvalsts.

8.  Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem paredz siki izstradatas prasibas par $§a panta 3. punkta pieme-
roSanu.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

31. pants
Kultiiraugu razo$ana izmantoto produktu un vielu markéSana

Neatkarigi no $is regulas darbibas jomas, ka izklastits 2. panta 1. punkta, produktiem un vielam, kas tiek izmantoti augu
aizsardzibas lidzeklos ka meéslosanas lidzekli, augsnes ielabotaji vai baribas vielas, kas ir atlautas saskana ar 9. un
24. pantu, var pievienot atsauci, kas norada uz to, ka minétos produktus vai vielas drikst izmantot biologiskaja razosana
saskana ar $o regulu.

32. pants
Obligatas norades

1. Ja uz produktiem, tostarp produktiem, kas ir markéti ki parejas produkti saskana ar 30.panta 3.punktu, ir
30. panta 1. punktd minétas norades:

a) markéuma norada ari tas kontroles iestades vai kontroles institficijas kodu, kura kontrolé operatoru, kas ir veicis
pedéjo razosanas vai sagatavosanas darbibu; un

b) attieciba uz fasétu partiku — uz iepakojuma norada ari 33. pantda minéto Eiropas Savienibas biologiskas razosanas
logotipu, iznemot gadijumus, kas minéti 30. panta 3. punkta un 30. panta 5. punkta b) un c) apak$punkta.

2. Ja izmanto Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipu, taja pasa vizualaja lauka, kura redzams logotips, ir
norade par vietu, kura audzétas produkta sastava esosas lauksaimniecibas izejvielas, un minéta norade ir attiecigi viena no
sadiem veidiem:

a) “Lauksaimnieciba ES”, ja lauksaimniecibas izejvielas ir audzétas Savieniba;

b) “Lauksaimnieciba arpus ES”, ja lauksaimniecibas izejvielas ir audzétas tresas valstis;

¢) “Lauksaimnieciba ES/arpus ES”, ja dala lauksaimniecibas izejvielu ir audzéta Savieniba un dala — tresa valsti.

Pirmas dalas nolikos attieciga gadijuma vardu “lauksaimnieciba” var aizstat ar terminu “akvakultiira” un vardus “ES” un
“arpus ES” var aizstat vai papildinat ar valsts nosaukumu, vai ar valsts un regiona nosaukumu, ja visas lauksaimniecibas
izejvielas, kas ir produkta sastava, ir audzétas minétaja valsti un attieciga gadijuma — minétaja regiona.

Saistiba ar noradi par vietu, kura ir audzétas lauksaimniecibas izejvielas, kas ir produkta sastava, ka minéts pirmaja un

treSaja dala, var nenemt véra svara zina nelielus sastavdalu daudzumus ar noteikumu, ka kopgjais véra nenemto sastavdalu
daudzums neparsniedz 5 % (no svara) no lauksaimnieciskas izcelsmes izejvielu kopéja daudzuma.
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Vardi “ES” vai “arpus ES” nav tadas krasas, izméra un stila burtiem, kas ir vairak pamanami neka produkta nosaukums.

3. Norades, kas minétas 32 panta 1. un 2. punkta un 33. panta 3. punkta, izvieto labi redzama vieta ta, lai tas batu
viegli pamanamas, un tas ir skaidri salasaimas un neizdzéSamas.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 54. pantu, ar kuriem groza $a panta 2.punktu un
33. panta 3. punktu, pievienojot papildu noteikumus par markéSanu vai grozot minétos pievienotos noteikumus.

5.  Komisija pienem istenosanas aktus, kas saistiti ar:

a) praktisku kartibu attieciba uz 3a panta 1. punkta a) apak$punkta un 2. punkta un 33. panta 3. punktd minéto norazu
izmantoSanu, noforméjumu, saturu un izmeru;

b) kodu pieskirsanu kontroles iestadém un kontroles institiicijam;
¢) lauksaimniecibas izejvielu audzéSanas vietas noradém saskana ar $a panta 2. punktu un 33. panta 3. punktu.
Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

33. pants
Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotips

1. Lai markétu, noformétu un reklamétu 3ai regulai atbilstosus produktus, var izmantot Eiropas Savienibas biologiskas
razosanas logotipu.

Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipu var izmantot ari informacijas un izglitibas noliikos saistiba ar pasa
logotipa esamibu un reklamu, ar noteikumu, ka $ada lietojuma rezultata patérétajs nevar tikt maldinats attieciba uz
konkrétu produktu biologisku razosanu un ar noteikumu, ka logotips ir attélots saskana ar V pielikuma izklastitajiem
noteikumiem. $ada gadijuma 32. panta 2. punkta un V pielikuma 1.7. punkta prasibas netiek piemérotas.

Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu neizmanto parstradatai partikai, kas minéta 30. panta 5. punkta b) un
c) apak$punkta, un parejas produktiem, kas minéti 30. panta 3. punkta.

2. Eiropas Savienibas biologiskas razo3anas logotips ir oficials apliecindjums saskana ar Regulas (ES) 2017/625 86. un
91. pantu, iznemot gadjjumus, kad to lieto saskana ar 1. punkta otro dalu.

3. Attieciba uz produktiem, kas ir importéti no tre$am valstim, Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipa
izmantoSana nav obligata. Ja minétais logotips ir $adu produktu markéjuma, tad markéjuma ieklauj ari 32. panta
2. punkta minéto noradi.

4.  Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotips atbilst V pielikuma noraditajam paraugam un minétaja pielikuma
izklastitajiem noteikumiem.

5. Lai markétu, noformétu un reklamétu S$ai regulai atbilstosus produktus, var izmantot nacionalus un privatus
logotipus.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko attieciba uz Eiropas Savienibas biolo-
¢giskas razosanas logotipu un ar to saistitajiem noteikumiem groza V pielikumu.

V NODALA
SERTIFIKACIJA
34. pants
Sertifikacijas sistéma

1. Pirms jebkadu produktu tirgt laiz ka “biologisko” vai “parejas” produktu vai pirms parejas perioda 36. panta minétie
operatori un operatoru grupas, kas razo, sagatavo, izplata vai uzglaba biologiskos vai parejas produktus, importé $adus
produktus no tresas valsts vai eksporté $adus produktus uz tre$o valsti, vai laiz $adus produktus tirgh, pazino par savu
darbibu tas dalibvalsts kompetentajam iestadeém, kura ta tiek veikta un kura vinpu uzpémums ir paklauts kontroles
sistémai.

Ja kompetentas iestades savus pienakumus ir uztic&jusas vairakam kontroles iestadém vai kontroles institiicijiam vai ir tam
delegéjusas konkrétus oficialas kontroles uzdevumus vai konkrétus uzdevumus, kas saistiti ar citam oficialam darbibam,
operatori vai operatoru grupas pirmaja dala minétaja pazinojuma norada, kura kontroles iestade vai kontroles institicija
parbauda, vai to darbibas atbilst $ai regulai un izsniedz 35. panta 1. punkta minéto sertifikatu.
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2. Operatori, kuri fasétus biologiskos produktus pardod tiesi galapatérétajam vai lietotajam, tiek atbrivoti no $a panta
1. punkta minéta pazinoanas pienakuma un no pienakuma, kas nosaka, ka vinu ipa§uma ir jabat 35. panta 2. punkta
minétajam sertifikatam, ar noteikumu, ka vini nerazo, negatavo, neuzglaba (iznemot tikai saistiba ar pardosanas vietu) vai
neimporté §adus produktus no tresas valsts, vai nenodod 3o darbibu veiksanu ar apak$uznémuma ligumu citam opera-
toram.

3. Ja operatori vai operatoru grupas ar apakSuznémuma ligumu nodod kadu no savam darbibam tre$am personam,
gan operatori vai operatoru grupas, gan tre$as personas, kam ar apak$uznémuma ligumu ir nodotas minétas darbibas,
izpilda 1. punkta noteikumus, ja vien operators vai operatoru grupa 1. punkta minétaja pazinojuma nav deklargjis, ka tas
saglaba atbildibu par biologisko razosanu un ka minéto atbildibu nav nodevis apaksuzpéméjam. Sados gadijumos
kompetenta iestade vai attieciga gadijuma kontroles iestade vai kontroles institficija, kontrolgjot operatoru vai operatoru
grupas, kas ar apak§uznémuma ligumu ir nodevusas savas darbibas, parbauda, vai ar apak$uznémuma ligumu nodotas
darbibas atbilst 3ai regulai.

4. Dalibvalstis var norikot iestadi vai apstiprinat institticiju, kurai jasanem 1. punkta minétie pazinojumi.

5. Operatori, operatoru grupas un apakSuznéméji saskana ar $o regulu karto dokumentaciju par dazadajam darbibam,
kuras tie veic.

6.  Dalibvalstis uztur atjauninatus sarakstus ar to operatoru un operatoru grupu nosaukumiem un adresém, kuri ir
pazinojusi par savam darbibam saskana ar 1. punktu, un atbilsto$a veida, tostarp izmantojot saites uz vienotu timekla
vietni, publisko $o datu visaptvero$u sarakstu kopa ar informaciju, kas saistita ar sertifikatiem, kas saskana ar 35. panta
1. punktu izsniegti minétajiem operatoriem un operatoru grupam. To darot, dalibvalstis izpilda Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2016/679 (') paredzétas prasibas par personas datu aizsardzibu.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka jebkuram operatoram vai operatoru grupai, kas atbilst Sai regulai un kas, ja tiek iekaséta
maksa saskana ar Regulas (ES) 2017/625 78. un 80. pantu, maksa samerigu maksu, lai segtu kontroles izdevumus, ir

tiesibas biit ieklautiem kontroles sistéma, un ka tiek publiskotas maksas, kas var tikt ievaktas.

8.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko attieciba uz prasibam par dokumentu
uzskaiti groza II pielikumu.

9.  Komisija var pienemt istenosanas aktus, kuros paredz sikaku informaciju un specifikacijas par:
a) 1. punkta minétas zinoSanas formatu un tehniskajiem lidzekliem;

b) 6. punktd minéto sarakstu publiskoSanas kartibu; un

¢) 7.punkta minétas maksas publiskoSanas procediras un kartibu.

Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

35. pants
Sertifikats

1. Kompetentas iestades vai attieciga gadijuma kontroles iestades vai kontroles institficijas izsniedz sertifikatu jebkuram
operatoram vai operatoru grupai, kas pazinojusi par savu darbibu saskana ar 34. panta 1. punktu un atbilst Sai regulai.
Sertifikatu:

a) kad vien tas iespgjams — izdod elektroniska formata;

b) taja norada vismaz operatora vai operatoru grupas identifikaciju, tostarp loceklu sarakstu, to produktu kategoriju, uz
ko attiecas sertifikats, un ta deriguma terminu;

¢) taja apliecina, ka pazinota darbiba atbilst Sai regulai, un

d) to izdod saskana ar VI pielikuma doto paraugu.

2. Neskarot §a panta 8. punktu un 34. panta 2. punktu, operatori un operatoru grupas nelaiz tirgli 2. panta 1. punkta
minétos produktus ka biologiskus vai parejas produktus, ja vien tie jau nav ieguvusi sertifikatu, ka minéts $a panta

1. punkta.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un 3adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. 1pp.).
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3. Saja panta minétais sertifikats ir oficials sertifikits Regulas (ES) 2017/625 86.panta 1.punkta a)apakSpunkta
nozime.

4. Operators un operatoru grupa nav tiesigi sanemt vairaku kontroles institiiciju izdotus sertifikatus saistiba ar viena un
taja pasa dalibvalsti veiktam darbibam attieciba uz vienu un to pasu produktu kategoriju, tostarp gadijumos, kad minétais
operators un operatoru grupa darbojas dazados razosanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posmos.

5. Operatoru grupas locekli nav tiesigi sapemt atsevisku sertifikatu par jebkadam darbibam, uz kuram attiecas tas
operatoru grupas sertifikats, kura vini ietilpst.

6.  Operatori parbauda to operatoru sertifikatus, kas ir vinu piegadataji.

7. Sa panta 1. un 4. punkta nolitkos produktus klasificé saskana ar $adam kategorijam:

a) neparstradati augi un augu produkti, tostarp seklas un citi augu reproduktivie materiali;

b) lauksaimniecibas dzivnieki un neparstradati lopkopibas produkti;

¢) alges un neparstradati akvakultiiras produkti;

d) parstradati lauksaimniecibas produkti, tostarp akvakultiiras produkti, ko izmanto partika;

e) bariba;

f) vins;

g) citi produkti, kas uzskaititi §is regulas I pielikuma vai neietilpst iepriek$minétajas kategorijas.

8.  Dalibvalstis no pienakuma, kas nosaka, ka operatoru ipasuma ir jabat 2. punkta paredzétajam sertifikatam, var
atbrivot operatorus, kuri tiesi galapatérétajam pardod neiepakotus biologiskos produktus, kas nav bariba, ar noteikumu,
ka minétie operatori nerazo, negatavo, neuzglaba (iznemot tikai saistiba ar pardosanas vietu) vai neimporté $adus
produktus no tresas valsts, vai nenodod So darbibu veikSanu ar apakSuzpémuma ligumu tresam personam, un ar
noteikumu, ka:

a) netiek pardots vairak par 5 000 kg gada;
b) gada apgrozijums par $adi pardotiem neiepakotiem biologiskiem produktiem neparsniedz EUR 20 000; vai

¢) iesp&jamas operatora sertificeSanas izmaksas parsniedz 2 % no kopéja minéta operatora pardoto neiepakotu biologisku
produktu apgrozijuma.

Ja dalibvalsts nolemj pirmaja dala minétajiem operatoriem pieskirt atbrivojumu, ta var noteikt stingrakus limitus, neka
noteikts pirmaja dala.

Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par jebkuru savu léemumu atbrivot operatorus, ievérojot pirmo dalu,
un par limitiem, lidz kadiem $adi operatori ir atbrivoti.

9. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54.pantu pienemt delegétos aktus, ar ko groza VI pielikuma dota sertifikata
paraugu.

10.  Komisija pienem istenosanas aktus, kuros paredz sikaku informaciju un specifikacijas par 1. punkta minéta serti-
fikata formu un tehniskos lidzeklus, ar kuriem sertifikatu izdod.

Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

36. pants
Operatoru grupa
1. Katra operatoru grupa:

a) sastav tikai no tadiem locekliem, kas ir lauksaimnieki, vai operatoriem, kuri razo alges vai akvakultiras dzivniekus, un
kas papildus tam var nodarboties ar partikas vai baribas parstradi, sagatavosanu vai laiSanu tirgd;

b) sastav tikai no locekliem:

i) kuru sertifikacijas izmaksas ir vairak neka 2 % no katra locekla apgrozijuma vai biologiskas razosanas standarta
produkcijas apjoma un kuru biologisko razojumu gada apgrozijums neparsniedz EUR 25 000 vai kuru biologiskas
razo$anas standarta produkcijas apjoms neparsniedz EUR 15 000 gada; vai

ii) kur katram ir saimnieciba lidz:

— pieciem hektariem,
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— 0,5 hektariem, ja tas ir siltumnicas, vai
— 15 hektariem, tikai tad, ja ir ilggadigs zalajs;
¢) veic uznémgjdarbibu dalibvalsti vai tresa valstg;
d) ir tiesibu subjekts;
e) sastav tikai no locekliem, kuru veiktas razoSanas darbibas notiek savstarpéji geografiski tuvu;
f) izveido kopigu tirdzniecibas sistému grupas razotiem produktiem; un

) izveido ieksgjo kontrolu sistému, ko veido dokumentéts kontroles darbibu un procediiru kopums, saskana ar kuru
noteikta persona vai institiicija ir atbildiga par to, ka tiek parbaudita katra grupas locekla atbilstiba 3ai regulai.

2. Kompetentas iestades vai, attieciga gadijuma, kontroles iestades vai kontroles institiicijas anulé 35. pantd minéto
sertifikatu visai grupai, ja nepilnibas 1. punkta minétas iek$&jo kontrolu sistémas izveidé vai darbiba, jo Ipasi nespéja
konstatét vai novérst operatoru grupas atsevisku loceklu neatbilstibu, ietekmé biologisko produktu un parejas produktu
integritati.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54.pantu pienemt delegétos aktus, ar ko groza $3 panta 1. un 2. punktu,
pievienojot noteikumus vai grozot minétos pievienotos noteikumus, jo ipasi attieciba uz:
a) operatoru grupas atsevisko loceklu pienakumiem;

b) kritérijiem grupas loceklu geografiska tuvuma noteikSanai, pieméram kopigas raZoSanas iekartas vai vietas;

¢) ieksgjo kontrolu sistémas izveidi un darbibu, tostarp veicamo kontrolu tvérumu, saturu un biezumu, un kritérijiem, lai
konstatétu iekséjo kontrolu sistémas izveides vai darbibas nepilnibas.

4. Komisija var pienemt Istenosanas aktus, ar kuriem paredz Ipasus noteikumus par:
a) operatoru grupas sastavu un apmeru;
b) dokumentu un uzskaites sistémam, iek$gjas izsekojamibas sistému un operatoru sarakstu;

¢) informacijas apmainu starp operatoru grupu un kompetento iestadi vai iestadém, kontroles iestadém vai kontroles
institiicijam, un starp dalibvalstim un Komisiju.

Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

VINODALA
OFICIALAS KONTROLES UN CITAS OFICIALAS DARBIBAS
37. pants

Saikne ar Regulu (ES) 2017/625 un papildu noteikumiem par oficialajam kontrolém un citam oficialam darbibam,
kas saistitas ar biologisko raZoSanu un biologisko produktu markesanu

Papildus noteikumiem, kas izklastiti Regula (ES) 2017/625, ja vien §is regulas 40. panta 2. punkta nav paredzéts citadi, un
papildus 3is regulas 29. pantam, ja vien §is regulas 41. panta 1. punkta nav paredzéts citadi, $aja nodala izklastitie Ipasie
noteikumi attiecas uz oficialajam kontrolém un citam oficialam darbibam, kas visa procesa tiek veiktas visos razosanas,
sagatavoSanas un izplatiSanas posmos, lai parbauditu, vai produkti, kas minéti $is regulas 2. panta 1. punkta, ir razoti
atbilstigi $ai regulai.

38. pants
Papildu noteikumi par oficialajam kontroléem un par darbibam, kas javeic kompetentajam iestadéem
1. Oficialas kontroles, kas ir veiktas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 9. pantu, lai parbauditu atbilstibu $ai regulai, jo

1padi ietver:

a) parbaudi, ko veic, lai parbauditu, vai operatori katra razoanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posma pieméro profi-
laktiskus un piesardzibas pasakumus, ka minéts $is regulas 9. panta 6. punkta un 28. pant3;
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b) ja saimnieciba ietver nebiologiskas vai parejas razosanas vienibas, ierakstu un tadu pasakumu vai procediru vai
kartibas parbaudi, kas pastav, lai nodro§inatu skaidru un faktisku nodalijumu starp biologiskam, parejas un nebiolo-
giskam razoSanas vienibam, ka arl starp minétajas vienibas raZotiem attiecigiem produktiem, un starp biologiskas,
parejas un nebiologiskas razosanas vienibas izmantotam vielam un produktiem; $adas parbaudes ietver tadu zemes
gabalu parbaudes, attieciba uz kuriem iepriekséjais periods ar atpakalejosu spéku bija atzits par parejas perioda dalu, un
parbaudes nebiologiskas razosanas vienibas;

¢) ja operatori biologiskos, parejas un nebiologiskos produktus ievac vienlaicigi, ja tie tiek sagatavoti vai uzglabati taja
pasa sagatavoSanas vieniba, teritorija vai telpas, vai tiek piegadati citiem operatoriem vai uz citam vienibam, tadu
ierakstu un pasakumu, procediru vai kartibas parbaudi, kas pastav, lai nodroSinatu, ka darbibas tiek veiktas, tas
noskirot telpa vai laika, ka tiek veikti pieméroti tiriSanas pasakumi un, attieciga gadijuma, pasakumi, lai novérstu
produktu aizvietosanu, ka biologiskie produkti un parejas produkti vienmér tiek identificéti, un ka biologiskie, parejas
un nebiologiskie produkti pirms un péc sagatavosanas tiek uzglabati, laika vai telpa tos noskirot vienu no otra;

d) operatoru grupu ieksgjas kontroles sistémas struktiru un darbibu parbaudi;

e) ja operatori ir atbrivoti no pazinosanas pienakuma saskana ar §is regulas 34. panta 2. punktu vai no pienakuma, kas
nosaka, ka vinu IpaSuma ir jabat sertifikatam, saskana ar $is regulas 35.panta 8.punktu, parbaudi, vai prasibas
attieciba uz minéto atbrivojumu ir izpilditas, un minéto operatoru pardoto produktu parbaudi.

2. Oficialas kontroles, ko Isteno saskana ar Regulas (ES) 2017/625 9. pantu nolika parbaudit atbilstibu 3ai regulai, tiek
veiktas visa procesa visos raZoSanas, sagatavosanas un izplatiSanas posmos, pamatojoties uz neatbilstibas iesp&amibu, ka
definéts §is regulas 3. panta 57) punkta un kuru nosaka, nemot véra — papildus Regulas (ES) 2017/625 9. panta miné-
tajiem elementiem — jo ipasi $adus elementus:

a) operatoru un operatoru grupu tips, daudzums un struktiira;

b) tas, cik ilgi operatori un operatoru grupas bijusas iesaistitas biologiskaja razo$ana, sagatavosana un izplatisana;
¢) tadu kontrolu rezultati, kas veiktas saskana ar So pantu;

d) laikposms, kura veiktas darbibas;

e¢) produktu kategorijas;

f) produktu tips, daudzums un vértiba un to izmainas laika gaita;

g) iespéjamiba, ka var notikt produktu sajauksanas vai kontaminacija ar neatlautiem produktiem vai vielam;

h) tas, ka operatori un operatoru grupas pieméro atkapes un izpémumus no noteikumiem;

i) kritiskie punkti attieciba uz neatbilstibu un neatbilstibas iesp&amibu katra razosanas, sagatavosanas un izplatiSanas
posma;

j) ar apak$uzpémuma ligumiem nodotas darbibas.

3. Jebkura gadijuma visiem operatoriem un operatoru grupam, iznemot 34. panta 2. punkta un 35. panta 8. punkta
minétos, vismaz reizi gada veic atbilstibas parbaudi.

Atbilstibas parbaude ietver fizisku inspicé$anu uz vietas, iznemot gadijumus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) attiecigo operatoru vai operatoru grupu iepriek$gjas parbaudés netika atklatas nekadas neatbilstibas, kas ietekmeétu
biologisko vai parejas produktu integritati vismaz pédéjos tris gados péc kartas; un

b) attiecigais operators vai operatoru grupa, pamatojoties uz 3a panta 2. punkta un Regulas (ES) 2017/625 9. panta
minétajiem elementiem, ir noveértéti ka tadi, kam ir zema neatbilstibas iesp&amiba.

Saja gadijuma laikposms starp divam uz vietas veiktas fiziskas inspicésanas reizém neparsniedz 24 ménesus.
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4. Oficialas kontroles, kas ir veiktas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 9. pantu, lai parbauditu atbilstibu 3ai regulai:

a) veic saskana ar Regulas (ES) 2017/625 9. panta 4. punktu, nodrosinot, ka operatoru vai operatoru grupu visu oficialo
kontrolu minimala procentuala dala tiek veikta bez ieprieksgja pazinojuma;

b) nodrosina, ka bez 33 panta 3. punkta minétajam kontrolém tiek veikta papildu kontrolu minimala procentuala dala;
¢) veic, nonemot minimalo paraugu skaitu, kas nonemti saskana ar Regulas (ES) 2017/625 14. panta h) punktu;

d) nodroina, ka to operatoru minimalais skaits, kuri ir operatoru grupas locekli, tiek kontroléts saistiba ar $a panta
3. punkta minéto atbilstibas parbaudi.

5. Regulas 35. panta 1. punkta minéta sertifikata izsniegdanu vai atjaunosanu balsta uz atbilstibas parbaudes rezulta-
tiem, kas minéta $a panta 1.-4. punkta.

6.  Rakstisko dokumentu, kas jasagatavo par katru oficialo kontroli, kura veikta, lai parbauditu atbilstibu Sai regulai,
saskana ar Regulas (ES) 2017/625 13. panta 1. punktu paraksta arl operators vai operatoru grupas, ka apstiprindjumu
tam, ka vini sanémusi minéto rakstisko dokumentu.

7. Regulas (ES) 2017/625 13.panta 1. punktu nepieméro revizijam un inspekcijam, ko kompetentas iestades veic

saistiba ar uzraudzibas darbibam par kontroles institiicijam, kuram delegéti konkréti oficialas kontroles uzdevumi vai

konkréti uzdevumi, kas saistiti ar citam oficialam darbibam.

8.  Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 54. pantu:

a) ar kuriem 3o regulu papildina, nosakot konkrétus kritérijus un nosacijjumus tadu oficialo kontrolu veikSanai, kuru
mérkis ir visos razosanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posmos nodrosinat izsekojamibu un atbilstibu 3ai regulai
attieciba uz:

i) uzskaites dokumentu parbaudém;

i) kontrolém, ko veic konkrétam operatoru kategorijam;

iii) attieciga gadijuma laikposmu, kura ir javeic $aja regula paredzétas kontroles, tostarp $a panta 3. punktd minétas
fiziskas inspicésanas uz vietas, un konkrétam telpam vai teritoriju, kur tas veicamas;

b) ar kuriem groza $a panta 2. punktu, pievienojot praktiska pieredzé balstitus papildu elementus vai grozot minétos
pievienotos elementus.

9. Komisija var pienemt istenosanas aktus, lai precizétu:

a) to visu operatoru vai operatoru grupu oficialo kontrolu minimalo procentualo dalu, kas javeic bez iepriekséja pazi-
nojuma, ka minéts 4. punkta a) apakspunkta;

b) 4. punkta b) apaks$punkta minéto papildu kontrolu minimalo procentualo dalu;

¢) 4. punkta c) apak$punkta minéto minimalo paraugu skaitu;

d) 4. punkta d) apakspunkta minéto to operatoru minimalo skaitu, kuri ir operatoru grupas locekli.
Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

39. pants
Papildu noteikumi par darbibam, kuras javeic operatoriem un operatoru grupam

1. Papildus Regulas (ES) 2017/625 15. pantd noteiktajiem pienakumiem operatori un operatoru grupas:
a) karto dokumentaciju noliika apliecinat savu atbilstibu 3ai regulai;
b) sniedz visas deklaracijas un citus pazinojumus, kas nepiecieSami oficialajam kontrolém;
¢) veic attiecigus praktiskus pasakumus noliika nodrosinat atbilstibu 3ai regulai;
d) ar deklaraciju, kas japaraksta un vajadzibas gadijuma jaatjaunina, sniedz:
i) biologiskas vai parejas razoSanas vienibas un saskana ar o regulu veicamo darbibu pilnigu aprakstu;

ii) attiecigos praktiskos pasakumus, kas javeic, lai nodrosinatu atbilstibu $ai regulai;
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ili) apnemsanos:

— rakstiski un bez liekas kavéSanas informét produktu pircgjus un apmainities ar attiecigu informaciju ar
kompetento iestadi vai attieciga gadijuma ar kontroles iestadi vai kontroles institiiciju gadijuma, ja aizdomas
par neatbilstibu ir pamatotas, ja aizdomas par neatbilstibu nevar kliedét, vai ja ir konstatéta neatbilstiba, kas
ietekmé produktu integritati,

— akceptét kontroles lietas nodosanu kontroles iestades vai kontroles institicijas mainas gadijuma vai, ja biolo-
gisko razoanu partrauc, to, ka pédéja kontroles iestade vai kontroles institficija saglaba kontroles lietu vismaz
piecus gadus,

— nekavéjoties informét kompetento iestadi vai iestadi vai instittciju, kas norikota saskana ar 34. panta 4. punkta
noteikumiem gadijuma, ja biologisko razo$anu partrauc,

— akceptét informacijas apmainu starp minétajam iestadém vai institicijam gadijuma, ja apakSuzpémeéjus
parbauda dazadas kontroles iestades vai kontroles institicijas.

2. Komisija var pienemt istenosanas aktus, kuros paredz sikaku informaciju un specifikacijas par:
a) dokumentaciju noliika apliecinat atbilstibu $ai regulai;

b) deklaracijam un citiem pazinojumiem, kas nepiecieSami oficialajam kontrolém;

¢) attiecigajiem praktiskajiem pasakumiem, ar kuriem nodrosina atbilstibu 3ai regulai.

Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

40. pants

Papildu noteikumi par oficialo kontrolu uzdevumu un uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam,
delegesanu

1. Kompetentas iestades var kontroles iestadem delegét konkrétus oficialas kontroles uzdevumus un konkrétus uzde-
vumus, kas saistiti ar citam oficidlam darbibam, tikai tad, ja papildus Regulas (ES) 2017/625 Il nodala izklastitajiem
nosacfjumiem ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) deleg€juma ir ietverts detalizéts apraksts par delegétajiem oficialas kontroles uzdevumiem un uzdevumiem, kas saistiti
ar citam oficialam darbibam, tostarp zino$anas pienakumu un citiem konkrétiem pienakumiem, un par nosacijumiem,
saskana ar kuriem kontroles institiicija tos var veikt. Jo ipasi kontroles institiicija iesniedz kompetentajam iestadem
iepriekséjai apstiprinasanai:

i) savu riska novértéSanas procediiru, kura jo ipasi nosaka pamatu operatoru un operatoru grupu atbilstibas
parbaudes intensitatei un biezumam un kura jaizveido, balstoties uz Regulas (ES) 2017/625 9. pantd minétajiem
elementiem un §is regulas 38. pantu, un kura jaievéro operatoru un operatoru grupu oficialajas kontrolés;

i) standarta kontroles procediru, kura ietver to kontroles pasakumu siku aprakstu, kurus kontroles institiicija
apnemas piemérot operatoriem un operatoru grupam, ko ta kontrolg;

iii) to pasakumu sarakstu, kuri atbilst 41. panta 4. punkta kas minétajam kopgjam katalogam un kurus operatoriem un
operatoru grupam pieméro gadijumos, ja ir aizdomas par neatbilstibu vai tiek konstatéta neatbilstiba;

iv) kartiba efektivai oficialas kontroles uzdevumu un uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, uzraudzibai,
ko veic attieciba uz operatoriem un operatoru grupam, un kartiba zino$anai par minétajiem uzdevumiem.

Kontroles institiicija pazino kompetentajai iestadei par i)-iv) punkta minéto elementu turpmakiem grozijumiem;
b) minétajam kompetentajam iestadém ir procediiras un kartiba, lai nodrosinatu kontroles institiciju uzraudzibu, tostarp
parbauditu, vai delegétie uzdevumi tiek veikti efektivi, neatkarigi un objektivi, jo Ipasi attieciba uz atbilstibas parbaudes

intensitati un biezumu.

Vismaz reizi gada kompetentas iestades, ievérojot Regulas (ES) 2017/625 33. panta a) punktu, riko to kontroles instittciju
reviziju, kuram tas ir deleg&jusas oficialas kontroles uzdevumus vai uzdevumus, kas saistiti ar citam oficialam darbibam.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 31. panta 3. punkta, kompetentas iestades var kontroles institiicijai delegét
lemumu attieciba uz uzdevumiem, kas paredzéti minétas regulas 138. panta 1. punkta b) apak$punkta un 2. un 3. punkta.
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3. Regulas (ES) 2017/625 29. panta b) punkta iv) apakSpunkta piemérosanas noliika standarts, kas ir atbilstigs saistiba
ar jomu, uz kuru attiecas §1 regula, konkrétu oficialas kontroles uzdevumu un konkrétu uzdevumu, kas saistiti ar citam
oficialam darbibam, delegéSanai ar mérki parbaudit atbilstibu $ai regulai ir starptautisko saskanoto standartu “Atbilstibas
novértésana. Prasibas institticijam, kas sertificé produktus, procesus un pakalpojumus” visjaunaka pazinota versija, atsauce
uz kuru ir publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

4. Kompetentas iestades kontroles institicijam nedelegé $adus oficialo kontrolu uzdevumus un uzdevumus, kas saistiti
ar citam oficialam darbibam:

a) citu kontroles iestazu vai kontroles institficiju uzraudzibu un reviziju;

b) tiesibas pieskirt atkapes, iznemot atkapes tada augu reproduktiva materiala izmanto$anai, kas nav iegiits no biologiskas
razosanas;

¢) tiesibas sapemt pazinojumus par darbibam no operatoriem vai operatoru grupam saskand ar $is regulas 34. panta
1. punktu;

d) izvérteSanu par neatbilstibas iesp&amibu $is regulas noteikumiem, ar kuriem nosaka to, cik biezi javeic fiziskas
parbaudes biologiskiem sitijumiem pirms to laiSanas briva apgroziba Savieniba saskana ar Regulas (ES) 2017/625
54. pantu;

e) 3is regulas 41. panta 4. punkta minéta kopéja pasakumu kataloga izveidi.

5. Kompetentas iestades oficialo kontrolu uzdevumus vai uzdevumus, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, nedelegé
fiziskam personam.

6. Kompetentas iestades nodro$ina, ka kompetentas iestades apkopo un izmanto informaciju, kas sanemta no
kontroles institficijam, ievérojot Regulas (ES) 2017/625 32.pantu, un informaciju par pasakumiem, kurus kontroles
institicijas pieméro konstatétas vai iespéjamas neatbilstibas gadijuma, ar mérki uzraudzit minéto kontroles institiciju

darbibu.

7. Ja kompetenta iestade pilniba vai dalgji atsauc konkrétu oficialas kontroles uzdevumu vai konkrétu uzdevumu, kas
saistiti ar citam oficialam darbibam, delegéSanu saskana ar Regulas (ES) 2017/625 33. panta b) punktu, ta izlemj, vai
sertifikati, ko attiecigas kontroles institiicijas izsniegusas pirms minétas daléjas vai pilnigas atsauksanas, turpina bat derigi,
un par minéto lémumu informé attiecigos operatorus.

8. Neskarot Regulas (ES) 2017/625 33. panta b) punktu, kompetentas iestades — pirms pilnigas vai dalgjas oficialas
kontroles uzdevumu vai uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialim darbibam, delegéSanas atsaukSanas — gadijumos, kas
minéti attiecigaja panta, var $o delegéjumu pilniba vai daléji apturét:

a) uz laikposmu, kur$ neparsniedz 12 méneSus, kura laika kontroles institficijai janovér§ reviziju un inspekciju laika
konstatétie trikumi, vai jarisina neatbilstiba, par kuru saskana ar §is regulas 43. pantu notikusi informacijas apmaina ar
citam kontroles iestadém un kontroles institficijam, kompetentajam iestadém, ka ari ar Komisiju; vai

b) uz laikposmu, kura akreditacija, kas minéta Regulas (ES) 2017/625 29. panta b) punkta iv) apakSpunkta saistiba ar $is
regulas 40. panta 3. punktu, ir apturéta.

Ja oficialo kontrolu uzdevumu vai uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegésana ir apturéta, attiecigas
kontroles institlcijas neizsniedz 35. pantd minétos sertifikatus tam dalam, attieciba uz kuram delegéSana ir apturéta.
Kompetentas iestades izlemj, vai sertifikati, ko attiecigas kompetentas institiicijas izsniegusas pirms minétas dalgjas vai
pilnigas apturéanas, turpina bat derigi, un par minéto lémumu informé attiecigos operatorus.

Neskarot Regulas (ES) 2017/625 33.pantu, kompetentas iestades, cik vien driz iesp&ams, atce] oficialas kontroles
uzdevumu vai uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegéSanas apturésanu, tiklidz kontroles institticija
ir noveérsusi pirmas dalas a) punkta minétos trikumus vai neatbilstibas, vai tiklidz akreditacijas iestade ir atcélusi pirmas
dalas b) punkta minéto akreditacijas apturéSanu.

9. Ja kontroles institiciju, kurai kompetentas iestades ir delegéjusas konkrétus oficialas kontroles uzdevumus vai
konkrétus uzdevumus, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, ir atzinusi arT Komisija saskana ar $is regulas 46. panta
1. punktu attieciba uz kontroles darbibu veik$anu tre$as valstis un Komisija grasas atsaukt vai ir atsaukusi minétas
kontroles institiicijas atziSanu, kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) 2017/625 33. panta a) punktu riko kontroles
institdicijas revizijas vai inspekcijas par tas darbibam attiecigaja(-as) dalibvalsti(-is).
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10.  Kontroles institiicijas kompetentajam iestadém iesniedz:

a) lidz katra gada 31.janvarim — to operatoru sarakstu, uz kuriem iepriekséja gada 31. decembri attiecas to kontroles; un

b) lidz katra gada 31.martam — informaciju par ieprieks¢ja gada veiktajam oficialajam kontrolém un citam oficidlam
darbibam, lai palidzétu sagatavot biologiskas razoSanas un biologisko produktu markésanas dalu Regulas (ES)
2017/625 113. panta minétaja ikgadéja zinojuma.

11.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina 3o regulu, 3@ panta 1. punkta
paredzétajiem nosacijumiem pievienojot papildu nosacijumus attieciba uz oficialas kontroles uzdevumu un uzdevumu, kas
saistiti ar citam oficialam darbibam, delegésanu kontroles institiicijam.

41. pants
Papildu noteikumi par darbibam neatbilstibas gadijuma

1. levérojot 29. pantu, ja kompetentajai iestadei vai attieciga gadijuma kontroles iestadei vai kontroles institiicijai ir
aizdomas vai ta sanem pamatotu informaciju, tostarp no citam kompetentajam iestadém vai attieciga gadjjuma no citam
kontroles iestadém vai kontroles institiicijam, par to, ka operators grasas izmantot vai laist tirgli produktu, kas var
neatbilst 3ai regulai, tacu tam ir norades par biologisko razosanu, vai ja operators informé $adu kompetento iestadi,
kontroles iestadi vai kontroles institficiju par aizdomam par neatbilstibu saskana ar 27. pantu:

a) ta saskana ar Regulu (ES) 2017/625 nekavgjoties veic oficialu izmekleSanu ar mérki parbaudit atbilstibu 3ai regulai;
$ada izmeklésana japabeidz péc iespgjas atrak, sapratiga laikposma, nemot véra produkta deriguma terminu un lietas
sarezgitibu;

b) ta provizoriski aizliedz gan laist tirgn attiecigos produktus ka biologiskus produktus vai parejas produktus, gan to
izmanto$anu biologiskaja razoSana, kamér nav pieejami a) apak$punkta minétas izmekléSanas rezultati. Pirms $ada
lémuma pienemsanas kompetenta iestade vai attieciga gadijuma kontroles iestade vai kontroles institticija dod iesp&ju
operatoram izteikt komentarus.

2. Gadijuma, ja 1. punkta a) apak$punktd minétas izmekléSanas rezultati neliecina par tadu neatbilstibu, kas ietekmé
biologisko vai parejas produktu integritati, operators drikst attiecigos produktus izmantot vai laist tos tirgi ka biologiskus
vai parejas produktus.

3. Dalibvalstis veic jebkadus pasakumus un paredz jebkadas sankcijas, kas vajadzigas, lai novérstu $is regulas IV nodala
minéto norazu negodigu izmanto$anu.

4. Kompetentas iestades nodrosina kopéju pasakumu katalogu par gadijumiem, kuros ir aizdomas par neatbilstibu un
ir konstatéta neatbilstiba, kur§ japieméro to teritorija, tostarp kontroles iestadém un kontroles institiicijam.

5. Komisija var pienemt isteno$anas aktus, kuru mérkis ir precizét vienotu kartibu attieciba uz gadjjumiem, kuros
kompetentajam iestadém ir javeic pasakumi saistiba ar aizdomam par neatbilstibu vai konstatétu neatbilstibu.

Mingétos isteno$anas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punktd minéto parbaudes procediru.

42. pants
Papildu noteikumi par pasakumiem neatbilstibas gadijuma

1. Tadas neatbilstibas gadijuma, kas kada no razosanas, sagatavosanas un izplatiSanas posmiem ietekmé biologisko vai
parejas produktu integritati, pieméram, neatlautu produktu, vielu vai papémienu izmantosanas dé] vai sajaukSanas ar
nebiologiskiem produktiem dé], kompetentas iestades un attieciga gadijuma kontroles iestades un kontroles institiicijas
nodrosina, ka papildus pasakumiem, kas veicami saskana ar Regulas (ES) 2017/625 138. pantu, visas attiecigas produktu
partijas vai sérijas markéuma un reklama netiek ieklauta norade uz biologisko razosanu.

2. Nopietnas vai atkartotas, vai ilgstoSas neatbilstibas gadjjuma kompetentas iestades un attieciga gadjjuma kontroles
iestades un kontroles institficijas nodrosina, ka papildus pasakumiem, kas noteikti 1. punkta, un jebkadiem atbilstigiem
pasakumiem, kas veikti jo Ipasi saskana ar Regulas (ES) 2017/625 138. pantu, attiecigajiem operatoriem vai operatoru
grupam uz noteiktu laiku ir aizliegts tirgot produktus, kam ir norade uz biologisko razosanu, un ka to 35. panta minétais
sertifikats attieciga gadijuma tiek apturéts vai atsaukts.
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43. pants
Papildu noteikumi par informacijas apmainu

1. Papildus Regulas (ES) 2017/625 105. panta 1. punkta un 106. panta 1. punkta noteiktajiem pienakumiem kompe-
tentas iestades nekavéjoties dalas informacija ar citam kompetentajam iestadém, ka ari ar Komisiju par jebkuram
aizdomam par tadu neatbilstibu, kas ietekmé biologisko vai parejas produktu integritati.

Kompetentas iestades dalas minétaja informacija ar citam kompetentajam iestaddém un Komisiju, izmantojot datoru
sistému, kas Jauj apmainities ar dokumentiem un informaciju, kuru darijusi pieejamu Komisija.

2. Ja pastav aizdomas par neatbilstibu vai tiek konstatéta neatbilstiba attieciba uz produktiem, kas ir citu kontroles
iestazu vai kontroles institficiju kontrolé, kontroles iestades un kontroles institficijas nekavéjoties informé minétas citas
kontroles iestades vai kontroles institficijas.

3. Kontroles iestades un kontroles institficijas apmainas ar citu attiecigu informaciju ar citam kontroles iestadém un
kontroles institcijam.

4. Péc tada pieprasijuma sanemsanas, kas ir pamatots ar nepiecieSamibu garantét, ka produkts razots saskana ar $o
regulu, kontroles iestades un kontroles institiicijas apmainas ar informaciju par veikto kontrolu rezultatiem ar citam
kompetentajam iestadém, ka ari ar Komisiju.

5. Kompetentas iestades apmainas ar informaciju par kontroles institfciju uzraudzibu ar valsts akreditacijas iestadem,
ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 765/2008 (') 2. panta 11) punkta.

6.  Kompetentas iestades veic attiecigus pasakumus un izveido dokumentétas procediiras, kuru mérkis ir nodrosinat, ka
informacija par kontrolu rezultatiem tiek pazinota maksajumu agentiirai saskana ar tas vajadzibam Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1306/2013 (?) 58. panta nolika un to tiesibu aktu noliika, kas pienemti, balstoties uz minéto
pantu.

7. Komisija var piepemt Istenosanas aktus, ar kuriem precizé informaciju, kas jasniedz kompetentajam iestadém,
kontroles iestadém un kontroles institfcijam, kuras ir atbildigas par oficialajam kontrolém un citam oficialam darbibam
saskana ar So pantu, attiecigos minétas informacijas sanémejus un procediiras, saskana ar kuram 31 informacija jasniedz,
tostarp 1. punkta minétas datoru sistémas funkcijas.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

VI NODALA
TIRDZNIECIBA AR TRESAM VALSTIM
44. pants
Biologisko produktu eksports

1. Produktu var eksportét no Savienibas ka biologisku produktu un uz ta var izvietot Eiropas Savienibas biologiskas
razo$anas logotipu, ar noteikumu, ka minétais produkts atbilst noteikumiem par biologisko razoanu saskana ar $o
regulu.

2. Komisija ir pilnvarota piepemt delegétus aktus saskana ar 54. pantu, ar ko papildina $o regulu attieciba uz
dokumentiem, kuri paredzéti treSo valstu muitas iestadém, jo Ipasi attieciba uz biologisko produktu eksporta sertifikatu
izdoSanu elektroniska formata, kad vien tas iesp&jams, un apliecinasanu, ka eksportétie biologiskie produkti atbilst Sai
regulai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.765/2008 (2008. gada 9. jilijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas
prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1306/2013 (2013.gada 17.decembris) par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000,
(EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).
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45. pants
Biologisko produktu un parejas produktu imports

1. Produktu var importét no tresas valsts, lai to laistu Savienibas tirgti ka biologisku produktu vai ka parejas produktu,
ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi tris nosacijumi:

a) produkts ir produkts, ka minéts 2. panta 1. punkta;
b) piemérojams viens no turpmak aprakstitajiem gadijumiem:

i) produkts atbilst $is regulas II, Il un IV nodalas prasibam, un visus operatorus un operatoru grupas, kas minéti
36. panta, tostarp eksportétajus attiecigaja tresa valsti, kontrolé kontroles iestades vai kontroles institiicijas, kuras
atzitas saskana ar 46. pantu, un minétas iestades vai institticijas visiem $adiem operatoriem, operatoru grupam un
eksportétajiem ir izsniegusas sertifikatu, kas apliecina, ka tie atbilst Sai regulai;

ii) gadijumos, ja produkts ir no tresas valsts, kura ir atzita saskana ar 47. pantu, minétais produkts atbilst attiecigaja
tirdzniecibas noliguma paredzétajiem nosacjjumiem; vai

iii) gadijumos, ja produkts ir no tresas valsts, kura ir atzita saskana ar 48. pantu, minétais produkts atbilst lidzver-
tigiem razoSanas un kontroles noteikumiem minétaja tre$a valst, un ir importéts ar inspekcijas sertifikatu, kas
apliecina 3o atbilstibu un ko izdevusas minétas tresas valsts kompetentas iestades, kontroles iestades vai kontroles
institiicijas; un

¢) operatori tre§as valstis spéj jebkura laika sniegt importétajiem un valsts iestadém Savieniba un minétajas tresas valstis
informaciju, kas Jauj identificét operatorus, kuri ir to piegadatdji, un minéto piegadataju kontroles iestades vai
kontroles institiicijas, ar mérki nodrosinat attieciga biologiska produkta vai parejas produkta izsekojamibu. Minéto
informaciju dara pieejamu arl importétaju kontroles iestadeém vai kontroles institicijam.

2. Komisija saskana ar 24. panta 9. punkta izklastito procediru var pieskirt Ipasas atlaujas izmantot produktus un
vielas tre$as valstis un Savienibas talakajos regionos, nemot véra atskiribas ekologiskaja lidzsvara attieciba uz augu vai
dzivnieku produktu razosanu, konkrétus klimatiskos apstaklus, tradicijas un viet&jos apstaklus minétajas teritorijas. Sadas
ipasas atlaujas var pieskirt uz diviem gadiem ar iesp&u $o terminu atjaunot, un uz tam attiecas Il nodala paredzétie
principi un 24. panta 3. un 6. punkta izklastitie kritériji.

3. Saskana ar 22. pantu paredzot kritérijus, lai noteiktu, vai situacija kvalificgjas ka katastrofas apstakli, un paredzot
konkrétus noteikumus par ricibu $ados apstaklos, Komisija nem véra atskiribas ekologiskaja lidzsvara, klimatiskos un
vietgjos apstaklus tresas valstis un Savienibas talakajos regionos.

4. Komisija piepem IstenoSanas aktus, lai paredzétu konkrétus noteikumus par 1.punkta b)apak$punkta minéto
sertifikatu saturu, procediiru, kas jaievéro to izdosana, to parbaudi un tehniskajiem lidzekliem, ar kuriem sertifikats
tiek izdots, jo Ipasi attieciba uz kompetento iestazu, kontroles iestazu un kontroles institficiju lomu, nodrosinot to
importéto produktu izsekojamibu un atbilstibu, kurus paredzéts laist Savienibas tirghi ka biologiskos produktus vai ka
parejas produktus, ka minéts 1. punkta.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

5. Atbilstibu nosacfjumiem un pasakumiem 1. punkta minéto biologisko produktu un parejas produktu importésanai
Savieniba parbauda robezkontroles punktos saskana ar Regulas (ES) 2017/625 47.panta 1.punktu. Minétas regulas
49. panta 2. punkta minéto fizisko kontrolparbauzu biezums ir atkarigs no neievérosanas iesp&amibas, ki definéts 3is
regulas 3. panta 57) punkta.

46. pants
Kontroles iestazu un kontroles institiiciju atziSana

1. Komisija var pienemt isteno$anas aktus, lai atzitu kontroles iestades un kontroles institfcijas, kas ir kompetentas
veikt kontroles un izdot biologiskas raZoSanas sertifikatus tresas valstis, lai atsauktu $adu kontroles iestazu un kontroles
institdiciju atzidanu, un lai izveidotu atzito kontroles iestazu un kontroles institficiju sarakstu.

Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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2. Kontroles iestades vai kontroles institiicijas tiek atzitas saskana ar $a panta 1. punktu, 35. panta 7. punkta uzskaitito
produktu kategoriju importa kontroles veikSanai, ja tas atbilst $adiem kritérijiem:

a) tas ir likumigi izveidotas viena dalibvalsti vai tresa valsti;

b) tam ir spé&jas veikt kontroles, lai nodrosinatu, ka biologiskie produkti un parejas produkti, ko paredzéts importét
Savieniba, atbilst nosacjjumiem, kas izklastiti 45.panta 1.punkta a)apakSpunkta, b)apak$punkta i) punkta un
¢) apakSpunkta un $aja panta;

¢) tas nodrosina pietickamas objektivitates un taisniguma garantijas un nav iesaistitas nekada interesu konflikta attieciba
uz savu kontroles uzdevumu stenosanu;

d) kas attiecas uz kontroles institficijam, tas tiek akreditétas saskana ar attiecigo saskanoto standartu “Atbilstibas novér-
téSana. Prasibas institfcijam, kas sertificé produktus, procesus un pakalpojumus”, atsauce uz kuru ir publicéta Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT,

e) tam ir zinaSanas, aprikojums un infrastruktira, kas vajadzigi kontroles uzdevumu veikSanai, un pietiekams daudzums
persondla ar piemérotu kvalifikaciju un pieredzi; un

f) tas atbilst jebkadiem papildu kritérijiem, ko var paredzét delegéta akta, ko pienem, ievérojot 7. punktu.
3. $a panta 2. punkta d) apak$punkta minéto akreditaciju var pieskirt tikai:
a) valsts akreditacijas iestade Savieniba saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008; vai

b) akreditacijas iestade arpus Savienibas, kas parakstijusi daudzpuséju atziSanas vienoSanos Starptautiska akreditacijas
foruma pasparné.

4. Kontroles iestades un kontroles institiicijas iesniedz Komisijai atzisanas pieprasijumu. Sids pieprasijums sastiv no
tehniskas dokumentacijas, kura ietilpst visa informacija, kas nepiecie$ama, lai nodrosinatu, ka ir izpilditi 2. punkta
izklastitie kritériji.

Kontroles iestades iesniedz kompetentas iestades izdotu jaunako novértéjuma zinojumu un kontroles institfcijas iesniedz
akreditacijas iestades izdotu akreditacijas sertifikatu. Attieciga gadijuma kontroles iestades vai kontroles institiicijas iesniedz
arT jaunakos zinojumus par to darbibas regularu novérté$anu uz vietas, uzraudzibu un atkartotu daudzgadu novértésanu.

5. Pamatojoties uz 4. punkta minéto informaciju un jebkadu citu attiecigu informaciju, kas saistita ar kontroles iestadi
vai kontroles institficiju, Komisija nodro$ina atzito kontroles iestdizu un kontroles institiiciju pienacigu uzraudzibu,
regulari parskatot to veikumu un atziSanu. Lai istenotu minéto uzraudzibu, Komisija var pieprasit papildu informaciju
no akreditacijas iestadém vai attieciga gadijuma no kompetentajam iestadém.

6.  Sa panta 5. punktd minéto uzraudzibas veidu nosaka, pamatojoties uz izvértégjumu par neatbilstibas iespéjamibu, jo
ipasi pemot véra kontroles iestades vai kontroles institfcijas darbibu, tas kontroléto produktu un operatoru veidu un
izmainas razosanas noteikumos un kontroles pasakumos.

Sa panta 1. punktd minéta kontroles iestazu vai kontroles institficiju atziSana jo Ipasi saskana ar minétaja punkta minéto
procediru tiek nekavéjoties atsaukta, ja tiek konstatéti smagi vai atkartoti parkapumi attieciba uz sertifikaciju vai
kontrolém un darbibam, kas noteiktas saskana ar 8. punktu, un ja attieciga kontroles iestade vai kontroles institticija
péc Komisijas liiguma neveic atbilstosus un savlaicigus korigéjosus pasikumus termina, kuru noteikusi Komisija. Sadu
terminu nosaka saskana ar problémas nopietnibu un parasti tas nav isaks par 30 dienam.

7. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétus aktus:

a) ar kuriem groza $a panta 2. punktu, taja ieklautajiem kritérijiem pievienojot papildu kritérijus $a panta 1.punkta
mingtajai kontroles iestazu un kontroles institficiju atziSanai un $adas atziSanas atsaukSanai, vai grozot minétos papildu
kritérijus;

b) ar kuriem papildina 3o regulu attieciba uz:

i) to kontroles iestazu un kontroles institiiciju uzraudzibas istenoSanu, kuras Komisija ir atzinusi saskana ar 1. punktu,
tostarp izmantojot parbaudes uz vietas; un

i) kontrolém un citam darbibam, kas javeic minétajam kontroles iestadém un kontroles institiicijam.
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8. Komisija var pienemt istenosanas aktus, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti pasakumi, kas javeic gadijumos, kad ir
aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba, jo ipasi tajos gadijumos, kad tiek ietekméta to biologisko vai
parejas produktu integritate, kuri importéti saskana ar $aja panta paredzéto atziSanu. Sadi pasakumi jo ipasi var biit
biologisko vai parejas produktu integritates parbaude pirms produktu laiSanas tirgii Savieniba un attiecigd gadjjuma
atlaujas laist $adus produktus tirgli Savieniba ka biologiskus produktus vai parejas produktus apturésana.

Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

9.  Pienacigi pamatotos, neatlieckamos, steidzamos gadjjumos, kas saistiti ar negodigu praksi vai tadu praksi, kas nav
savienojama ar biologiskas razoSanas principiem un noteikumiem, patérétaju uzticibas saglabasanu vai godigas konku-
rences nodro$inasanu starp operatoriem, Komisija saskana ar 55.panta 3. punkta minéto procediru pienem talitéji
piemérojamus isteno$anas aktus nolika veikt $3 panta 8. punktd minétos pasakumus vai lemt par atziSanas atsaukSanu
§a panta 1. punkta minétajam kontroles iestadém un kontroles institacijam.

47. pants
Lidzveértiba saskana ar tirdzniecibas noligumu

Atzita tre$a valsts, ka minéts 45. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta, ir tre$a valsts, kuru Savieniba saskana ar
tirdzniecibas noligumu ir atzinusi par tadu, kuras raZoSanas sistéma atbilst tiem pasiem meérkiem un principiem, jo tiek
pieméroti noteikumi, kas nodrosina tadu pasu atbilstibas apliecinasanas pakapi ka Savienibas noteikumi.

48. pants
Lidzvertiba saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007

1. Atzita tre$a valsts, ka minéts 45. panta 1. punkta b) apakSpunkta iii) punkta, ir tresa valsts, kura saskana ar Regulas
(EK) Nr. 834/2007 33. panta 2. punktu ir atzita lidzvertibas nolikos, tostarp tas valstis, kas ir atzitas saskana ar $is regulas
58. panta paredzéto parejas pasakumu.

Minétas atzi§anas termins beidzas 2025. gada 31. decembri.

2. Pamatojoties uz gada zinojumiem, kuri 1. punkta minétajam tre$am valstim katru gadu lidz 31. martam janosiita
Komisijai, par to noteikto kontroles pasakumu isteno$anu un izpildi un nemot véra jebkadu citu sanemtu informaciju,
Komisija nodrogina atzito treso valstu pienacigu uzraudzibu, regulari parskatot So valstu atziSanu. Saja nolitka Komisija
var lugt dalibvalstu palidzibu. Uzraudzibas veidu nosaka, pamatojoties uz neatbilstibas iespejamibas novertgjumu, jo Ipasi
nemot véra apjomu, kada eksports no attiecigas tresas valsts uz Savienibu tiek veikts, kompetentas iestades veikto
monitoringa un uzraudzibas darbibu rezultdtus un iepriek$€jo kontrolu rezultatus. Komisija regulari zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par parskatiSanas rezultatiem.

3. Komisija ar IstenoSanas aktu izveido 1.punktd minéto treSo valstu sarakstu un ar IstenoSanas aktiem var grozit
minéto sarakstu.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétus aktus, ar ko papildina So regulu attieciba uz infor-
maciju, kas saskana ar 33 panta 3. punktu saraksta ieklautajam tre$am valstim janosiita un kas vajadziga, lai Komisija
uzraudzitu to atziSanu, ka ar lai Komisija veiktu minéto uzraudzibu, tostarp parbaudes uz vietas.

5. Komisija var pienemt Istenosanas aktus, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti pasakumi gadijumos, kad ir aizdomas par
neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba, jo pasi tajos gadijumos, kad tiek ietekméta to biologisko vai parejas produktu
integritate, kuri importéti no $aja panta minétajam tresam valstim. Sadi pasakumi jo ipasi var biit biologisko vai parejas
produktu integritates parbaude pirms produktu laiSanas tirgli Savieniba un attieciga gadjjuma atlaujas laist $adus
produktus tirgli Savieniba ka biologiskus produktus vai parejas produktus apturésana.

Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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49. pants
Komisijas zinojums par 47. un 48. panta pieméroSanu

Lidz 2021. gada 31. decembrim Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par stavokli saistiba ar 47.
un 48. panta pieméro$anu, jo ipasi attieciba uz treSo valstu atzi§anu lidzvértibas nolaka.

VIII NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. [EDALA
Biologisko produktu un parejas produktu briva aprite
50. pants
Biologisko produktu un parejas produktu tirdzniecibas neaizliegSana un neierobeZosana

Kompetentas iestades, kontroles iestades un kontroles institfcijas ar produktu razoSanu, markéSanu vai noformésanu
saistitu iemeslu dé| neaizliedz vai neierobezo tadu biologisko produktu vai parejas produktu tirdzniecibu, kurus kontrolé
cita kompetenta iestade, kontroles iestade vai kontroles institficija, kas atrodas cita dalibvalsti, ja minétie produkti atbilst
$ai regulai. Jo Ipasi veic tikai tadas oficialas kontroles un citas oficialas darbibas, kas ir paredzétas Regula (ES) 2017/625,
un iekasé maksas tikai par tadam oficialajam kontrolém un citam oficidlam darbibam, kuras paredzétas minétas regulas
VI nodala.

2. [EDALA
Informacija, zinoSana un saistitds atkapes
51. pants
Informacija par biologiskas razosanas nozari un tirdzniecibu

1. Katru gadu dalibvalstis nostita Komisijai informaciju, kas vajadziga $is regulas istenoSanai un tas piemérosanas
uzraudzibai. Sada informacija péc iespgjas ir balstita uz visparatzitiem datu avotiem. Komisija nem véra datu vajadzibas
un potencialo datu avotu sinergiju, jo Ipasi attieciga gadjjuma to izmantosanu statistikas nolika.

2. Komisija piepem istenoSanas aktus attieciba uz sistému, kas jaizmanto 1. punkta minétas informacijas nositisanai,
nosiitamas informacijas saturu un informacijas nositiSanas terminu.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

52. pants
Informacija par kompetentajam iestadem, kontroles iestadem un kontroles institiicijam

1. Dalibvalstis uztur regulari atjauninatu sarakstu, kura norada:
a) kompetento iestazu nosaukumus un adreses; un
b) kontroles iestazu un kontroles institficiju nosaukumus, adreses un kodu numurus.

Dalibvalstis minétos sarakstus un jebkadas to izmainas nosiita Komisijai un tos publisko, iznemot gadijumus, ja $ada
nosiitidana un publicéSana jau ir notikusi saskana ar Regulas (ES) 2017/625 4. panta 4. punktu,

2. Pamatojoties uz 1.punktd minéto informaciju, Komisija atjauninatul. punkta b) apakSpunkta minéto kontroles
iestazu un kontroles institiiciju sarakstu regulari publice interneta.

53. pants
Atkapes, atlaujas un zinojums

1. Atkapes no biologiska augu reproduktiva materiala un biologiski audzétu dzivnieku izmanto$anas, kas paredzétas
II pielikuma Idalas 1.8.5.punkta un II pielikuma IIdalas 1.3.4.3. un 1.3.4.4. punkta, iznemot II pielikuma II dalas
1.3.4.4.2. punktu, beidzas 2035. gada 31. decembri.
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2. No 2028. gada 1.janvara, pamatojoties uz secindgjumiem par biologiska augu reproduktiva materiala un dzivnieku
pieejamibu, kas izklastiti 32 panta 7. punkta paredzétaja zinojuma, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 54. pantu, ar ko groza $o regulu un:

a) izbeidz II pielikuma I dalas 1.8.5. punkta un Il dalas 1.3.4.3. un 1.3.4.4. punkta minétas atkapes, iznemot II pielikuma
Il dalas 1.3.4.4.2. punktu, agrak neka 2035. gada 31. decembri vai pagarina tas ilgak par minéto datumu, vai;

b) izbeidz atkapi, kas minéta II pielikuma II dalas 1.3.4.4.2. punkta.

3. No 2026.gada 1.janvara Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 54. pantu, ar kuriem groza
26. panta 2. punkta b) apak$punktu, lai paplasinatu 26. panta 2. punkta minétas informacijas sistémas tvérumu, ietverot
jaunvistas, un II pielikuma II dalas 1.3.4.3. punktu, lai atkapes attieciba uz jaunvistam balstitu uz datiem, kas savakti
saskana ar $o sistému.

4. No 2025.gada 1.janvara Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 54. pantu, pamatojoties uz
informaciju, kas attiecas uz biologiskas olbaltumvielas saturo$as baribas majputniem un ctikdam pieejamibu un kuru
dalibvalstis ir darfjusas pieejamu saskana ar 33 panta 6. punktu vai ieklavu$as zinojuma, kas minéts 33 panta 7. punkta,
— ar ko 1II pielikuma IT dalas 1.9.3.1. punkta c) apakSpunkta un 1.9.4.2. punkta c) apak$punkta minétas atlaujas majputnu
un ciiku édinasanai izmantot nebiologiskas olbaltumvielas saturo$u baribu izbeidz agrak neka 2025. gada 31. decembrf,
vai pagarina ilgak par minéto datumu.

5. Pagarinot 2., 3. un 4. punkta minétas atkapes vai atlaujas, Komisija to dara tikai tik ilgi, kamér tai ir informacija - jo
ipasi ta, ko dalibvalstis sniegusas saskana ar 6. punktu —, kas apstiprina attieciga augu reproduktiva materiala, dzivnieku
vai baribas nepieejamibu Savienibas tirgd.

6.  Katru gadu lidz 30. jinijam dalibvalstis dara Komisijai un paréjam dalibvalstim pieejamu:

a) informaciju, kas sniegta datubazg, kas minéta 26. panta 1. punkta, un sistémas, kas minétas 26. panta 2. punkta, un,
attieciga gadijuma, sistémas, kas minétas 26. panta 3. punkt3;

b) informaciju par atkapém, kuras pieskirtas saskana ar II pielikuma Idalas 1.8.5.punktu un IIdalas 1.3.4.3. un
1.3.4.4. punktu; un

¢) informaciju par biologiskas olbaltumvielas saturo$as baribas majputniem un ctikam pieejamibu Savienibas tirgt, un par
atlaujam, kas pieskirtas saskana ar II pielikuma Il dalas 1.9.3.1. punkta c) apak$punktu un 1.9.4.2. punkta c) apaks-
punktu.

7. Lidz 2025.gada 31.decembrim Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par pieejamibu
Savienibas tirgii un, attieciga gadijuma, par iemesliem ierobezotai pieejamibai attieciba uz:

a) biologisko augu reproduktivo materialu;
b) biologiski audzétiem dzivniekiem, uz kuriem attiecas II pielikuma II dalas 1.3.4.3. un 1.3.4.4. punkta minétas atkapes;

¢) biologiskas olbaltumvielas saturo§u baribu, kas paredzéta majputnu un ciku édinasanai, uz ko attiecas atlaujas, kas
minétas Il pielikuma II dalas 1.9.3.1. punkta c) apak$punktd un 1.9.4.2. punkta c) apakspunkta.

Izstradajot minéto zinojumu, Komisija nem véra jo ipasi datus, kas savakti saskana ar 26. pantu, un informaciju, kas
saistita ar atkapém un atlaujam, kuras minétas $§a panta 6. punkta.

IX NODALA

PROCEDURAS, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
1. [IEDALA
Procediiras noteikumi
54. pants
Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt delegétos aktus, kas minéti 2. panta 6. punkta, 9. panta 11. punkta, 10. panta 5. punkta, 12. panta
2.punkta, 13.panta 3.punkta, 14.panta 2.punktd, 15.panta 2.punkta, 16.panta 2.punkta, 17.panta 2.punkta,
18. panta 2. punkta, 19. panta 2. punkta, 21. panta 1. punkta, 22. panta 1. punkta, 23. panta 2. punkta, 24. panta 6. pun-
kta, 30.panta 7. punkta, 32.panta 4. punkta, 33. panta 6. punkta, 34. panta 8. punktd, 35. panta 9. punkta, 36. panta
3. punkta, 38.panta 8.punktd, 40.panta 11.punkta, 44.panta 2. punkta, 46.panta 7.punktd, 48.panta 4.punkta,
53.panta 2., 3. un 4. punkta, 57.panta 3. punkta un 58. panta 2. punkta, Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu
no 2021.gada 1.janvara. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegé3ana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 2. panta 6. punkta, 9. panta 11. punkta, 10. panta 5. pun-
kta, 12.panta 2. punkta, 13. panta 3. punkta, 14. panta 2. punkta, 15. panta 2. punktd, 16. panta 2. punkta, 17. panta
2. punktd, 18.panta 2.punktd, 19.panta 2.punkta, 21.panta 1.punktd, 22.panta 1.punktd, 23.panta 2. punkta,
24. panta 6. punkta, 30. panta 7. punkta, 32. panta 4. punkta, 33. panta 6. punkta, 34. panta 8. punkta, 35. panta 9. pun-
kta, 36. panta 3. punkta, 38. panta 8. punkta, 40. panta 11. punkta, 44. panta 2. punkta, 46. panta 7. punkta, 48. panta
4. punkta, 53.panta 2., 3. un 4. punkta, 57.panta 3.punktd un 58.panta 2. punktd minéto pilnvaru deleggjumu. Ar
lemumu par atsauk3anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publice-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts ieclusi saskanpa ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 2. panta 6. punktu, 9. panta 11. punktu, 10. panta 5. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 3. punktu,
14. panta 2.punktu, 15.panta 2.punktu, 16.panta 2.punktu, 17.panta 2.punktu, 18.panta 2. punktu, 19. panta
2. punktu, 21.panta 1.punktu, 22.panta 1.punktu, 23.panta 2.punktu, 24.panta 6.punktu, 30.panta 7.punktu,
32.panta 4. punktu, 33.panta 6.punktu, 34.panta 8.punktu, 35.panta 9.punktu, 36.panta 3.punktu, 38. panta
8. punktu, 40.panta 11.punktu, 44.panta 2. punktu, 46.panta 7.punktu, 48.panta 4.punktu, 53.panta 2., 3. un
4. punktu, 57.panta 3.punktu un 58. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja ne Eiropas
Parlaments, ne Padome divu ménesu laika péc minéta akta pazinosanas Eiropas Parlamentam un Padomei nav célusi
iebildumus vai ja pirms minéta termina beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju, ka necels
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

55. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja ar nosaukumu “Biologiskas raZoSanas komiteja”. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu, ko lasa kopa ar tas 5. pantu.

4. Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija nepienem istenoSanas akta projektu, un tiek piemérota Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

2. [EDALA

AtcelSana un parejas un nobeiguma noteikumi
56. pants
AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 834/2007 atcel.

Tomér minéto regulu turpina piemeérot, lai pabeigtu izskatit vél neizskatitus treSo valstu pieteikumus, ka paredzéts $is
regulas 58. panta.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu.
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57. pants

Parejas pasakumi attieciba uz kontroles iestidéem un kontroles institiicijam, kuras atzitas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 834/2007 33. panta 3. punktu

1. AtziSana, kas kontroles iestadém un kontroles institiicijam pieskirta saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta
3. punktu, zaudé spéku vélakais 2023. gada 31. decembri.

2. Komisija ar istenoSanas aktu izveido saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33.panta 3. punktu atzito kontroles
iestazu un kontroles institficiju sarakstu un ar IstenoSanas aktiem var grozit minéto sarakstu.

Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu piegpemt delegétos aktus, ar ko papildina So regulu attieciba uz infor-
maciju, kas 3 panta 2. punkta minétajam kontroles iestidém un kontroles institiicijam janosiita un kas ir vajadziga, lai
Komisija uzraudzitu to atzisanu, ka ari lai Komisija veiktu minéto uzraudzibu, tostarp parbaudi uz vietas.

58. pants

Parejas pasakumi attieciba uz treSo valstu pieteikumiem, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007
33. panta 2. punktu

1. Komisija pabeidz izskatit treSo valstu pieteikumus, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta
2. punktu un 2018. gada 17.jiinija vél nav izskatiti. Sadu pieteikumu izskatiSanai pieméro minéto regulu.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina $o regulu, nosakot procediras
noteikumus, kas vajadzigi, lai izskatitu §a panta 1. punkta minétos pieteikumus, tostarp par informaciju, ko iesniedz tresas
valstis.

59. pants
Parejas pasakumi attieciba uz kontroles iestazu un kontroles institiiciju pirmo atziSanu

Atkapjoties no 61. panta otraja dala minétas piemérosanas dienas, 46. pantu pieméro no 2018. gada 17. junija, ciktal tas
nepieciesams, lai kontroles iestazu un kontroles institficiju atzisana varétu notikt laikus.

60. pants

Parejas pasikumi attieciba uz to biologisko produktu krajumiem, kuri saraZoti saskapa ar Regulu (EK)
Nr. 834/2007

Produktus, kuri sarazoti saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 pirms 2021. gada 1. janvara, péc minéta datuma var laist
tirgdi, [idz ir beigusies to krajumi.

61. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2021. gada 1.janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbira, 2018. gada 30. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
A. TAJANI L. PAVLOVA
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I PIELIKUMS

CITI 2. PANTA 1. PUNKTA MINETIE PRODUKTI
— Raugs, ko izmanto partika vai bariba,

— mate, cukurkukuriiza, vinogulaju lapas, palmu serdes, apinu dzinumi un citas lidzigas édamas augu dalas un no tam
razoti produkti,

— juras sals un citi sali partikas un baribas vajadzibam,

— zidtarpu kokoni, kas derigi spolésanai,

— dabigie sveki,

— bisu vasks,

— @&teriskas ellas,

— dabiga korka aizbazni, kas nav aglomeréti un nesatur nekadas saistvielas,
— kokvilna, kas nav karsta vai kemmeéta,

— vilna, kas nav karsta vai kemmeéta,

— jéladas un neapstradatas adas,

— uz augu bazes izgatavoti tradicionali augu izcelsmes preparati.
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II PIELIKUMS

SIKI IZSTRADATI RAZOSANAS NOTEIKUMI, KAS MINETI IIl NODALA

I daJa. RaZosanas noteikumi augkopiba

Papildus 9.-12. panta paredzétajiem razoSanas noteikumiem biologiskaja augkopiba pieméro $aja dala paredzétos notei-
kumus.

1. Visparigas prasibas

1.1. Biologiskus kultiiraugus, iznemot tos, kurus dabiski audzé Gdeni, audzé saistiba ar augsnes apakskartu un
pamatiezi dziva augsné vai dziva augsné, kas sajaukta vai méslota ar vielam un produktiem, kuri atlauti
biologiskaja razosana.

1.2. Ir aizliegts izmantot hidroponisko razoSanu, kas ir metode tadu augu audzéSanai, kuri dabiskos apstaklos neaug
tideni, to saknes ievietojot vienigi baribas vielu $kiduma vai inerta vidé, kam pievienots baribas vielu skidums.

1.3. Atkapjoties no 1.1. punkta, ir atlauta digstu raZoSana, mitrinot séklas, un cigorinu galvinu iegisana, tostarp
iemércot tira adeni.

1.4, Atkapjoties no 1.1. punkta, ir atlauta $ada prakse:

a) augu audzeSana podinos tadu dekorativo augu un garSaugu razo$anai, kurus paredzéts galapatérétajam
pardot kopa ar podinu;

b) sgjenu vai stadamo materialu audzésana konteineros turpmakai parstadisanai.

1.5. Atkapjoties no 1.1. punkta, kultiraugu audzéSana norobezotas dobés ir atlauta vienigi platibas, kas Somija,
Zviedrija un Danija pirms 2017. gada 28. jiinija bija sertificétas ka biologiskas minétas prakses noliikos. Minéto
platibu paplasinasana nav atlauta.

Minéta atkape zaudé speku 2030. gada 31. decembri.

Lidz 2025. gada 31. decembrim Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par norobezoto
dobju izmantoSanu biologiskaja lauksaimnieciba. Minétajam zinojumam vajadzibas gadijuma var pievienot
legislativa akta priekslikumu par norobezotu dobju izmantosanu biologiskaja lauksaimnieciba.

1.6. Visi izmantotie augkopibas panémieni novér§ vai lidz minimumam samazina jebkadu vides piesarnosanu.

1.7. Pareja

1.7.1. Lai augus un augu produktus uzskatitu par biologiskiem produktiem, $aja regula paredzétos razo3anas notei-
kumus attieciba uz zemes gabaliem parejas perioda japieméro vismaz divus gadus pirms séSanas vai — attieciba
uz zaldjiem vai daudzgadigiem lopbaribas augiem — vismaz divus gadus pirms to izmantoSanas par biologisku
baribu, vai — attieciba uz daudzgadigiem kultiraugiem, kas nav lopbaribas augi, — vismaz tris gadus pirms
pirmas biologisko produktu razas.

1.7.2.  Ja zeme vai viens vai vairaki zemes gabali ir kontaminéti ar lidzekliem vai vielam, kurus nav atlauts izmantot
biologiskaja razosana, kompetenta iestade var pienemt lémumu par parejas perioda pagarinasanu attiecigajai
zemei vai zemes gabaliem ilgak par 1.7.1. punkta noteikto terminu.

1.7.3.  Ja ir veikta apstrade ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja razosana, kompetenta iestade
nosaka jaunu parejas periodu saskana ar 1.7.1. punktu.

Minéto periodu var saisinat $ados divos gadijumos:

a) apstrade ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja raZoSana, ir veikta ka dala no obligata
kaitigo organismu vai nezalu, tostarp karantinas organismu vai invazivu sugu, ierobeZoSanas pasakuma, ko
noteikusi attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade;

b) apstrade ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja razoSana, ir veikta ka dala no zinat-
niskiem testiem, ko apstiprinajusi attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade.
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1.7.4. Gadijumos, kas minéti 1.7.2. un 1.7.3. punkta, parejas perioda ilgumu nosaka, nemot véra 3adas prasibas:

a) konkréta lidzekla vai vielas sadaliSanas procesam ir janodrosina tas, ka parejas perioda beigas atlieku
daudzums augsné un — daudzgadigu kultiraugu gadijuma — augos ir nenozimigs;

b) razu péc apstrades nedrikst laist tirgti ka biologiskus vai parejas produktus.

1.7.4.1.  Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par visiem lémumiem, kurus tas pienémusas un ar kuriem
nosaka obligatus pasakumus attieciba uz apstradi ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja
razosana.

1.7.4.2. Ja ir veikta apstrade ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja razosana, 1.7.5. punkta
b) apakspunktu nepieméro.

1.7.5. Attieciba uz zemi, ko izmanto biologiskaja lopkopiba:
a) parejas noteikumus pieméro visai razoSanas vienibas platibai, kura audzé dzivnieku baribuy;

b) neatkarigi no a) apakSpunkta parejas periodu drikst saisinat lidz vienam gadam ganibam un ara platibam, ko
izmanto sugas, kas nav zalédaji.

1.8. Augu izcelsme, tostarp augu reproduktiva materiala izcelsme

1.8.1. Augu un augu produktu, kas nav augu reproduktivais materials, razo$ana drikst izmantot tikai biologisku augu
reproduktivo materialu.

1.8.2. Lai iegtitu biologisku augu reproduktivo materialu, kas izmantojams tadu produktu razo$ana, kas nav augu
reproduktivais materials, tad matesaugs un attieciga gadijuma citi augi, ko paredzéts izmantot augu reproduk-
tiva materiala iegi$anai, ir audzéti saskana ar $o regulu vismaz vienu paaudzi vai — daudzgadigu kultiraugu
gadijuma — vismaz vienu paaudzi divus vegetacijas periodus.

1.8.3. Izvéloties biologisko augu reproduktivo materialu, operatori prieksroku dod biologisko augu reproduktivajam
materialam, kas ir piemérots biologiskajai lauksaimniecibai.

1.8.4. Biologiskajai razoSanai piemérotu biologisko Skirnu razoSana biologiskas selekcijas darbibas veic biologiskos
apstaklos un koncentréjas uz genétiskas daudzveidibas veicinasanu, palausanos uz dabiskajam reproduktivajam
spéjam, ka ari uz agronomiskajam ipasibam, izturibu pret slimibam, pielagosanos dazadiem vietéjiem augsnes
un klimatiskajiem apstakliem.

Visas pavairosanas metodes, iznemot meristému kultiiras metodi, veic atbilstosi sertificétai biologiskajai apsaim-
niekosanai.

1.8.5. Parejas un nebiologiska augu reproduktiva materiala izmantosana

1.8.5.1.  Atkapjoties no 1.8.1. punkta, ja dati, kas savakti 26. panta 1. punkta minétaja datubazé vai 26. panta 2. punkta
a) apak$punkta minétaja sistéma, liecina, ka operatora kvalitates vai kvantitates vajadzibas saistiba ar attiecigo
biologisko augu reproduktivo materialu, iznemot s€jenus, nav apmierinatas, kompetentas iestades var atlaut
izmantot parejas vai nebiologisku augu reproduktivo materialu, ievérojot nosacijumus, kas paredzéti 1.8.5.3.,
1.8.5.4. un 1.8.5.5. punkta.

Pirms jebkadas $adas atkapes lugsanas operators apliko 26. panta 1. punkta minéto datubazi vai 26. panta
2. punkta a) apak$punkta minéto sistému, lai parliecinatos, vai vina ligums ir pamatots.

1.8.5.2.  Kontroles iestades vai kontroles institiicijas, kas atzitas saskana ar 46. panta 1. punktu, var tre§o valstu opera-
toriem atlaut biologiskas razoSanas vieniba izmantot parejas vai nebiologisku augu reproduktivo materialu, ja
tas tre$as valsts teritorija, kura atrodas operators, biologiskais augu reproduktivais materials nav pieejams
pietickama kvalitaté vai kvantitaté, ievérojot nosacijumus, kas paredzéti 1.8.5.3., 1.8.5.4. un 1.8.5.5. punkta.

1.8.5.3. Nebiologisku augu reproduktivo materialu apstrada tikai ar tadiem augu aizsardzibas lidzekliem, kuri saskana
ar §is regulas 24. panta 1. punktu ir atlauti seklu apstradei, iznemot gadijumus, kad saskana ar Regulu (ES)
2016/2031 attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade fitosanitaros noliikos taja teritorija, kura augu reproduk-
tivo materialu paredzéts izmantot, ir noteikusi kimisku apstradi visam konkrétas sugas skirném.

1.8.5.4. Atlauju izmantot parejas vai nebiologisku augu reproduktivo materialu jasanem pirms kultiiraugu séSanas.
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1.8.5.5. Atlauju izmantot parejas vai nebiologisku augu reproduktivo materialu japieskir tikai atseviskiem lietotajiem,
viena reizé vienai sezonai, un par atlaujam atbildiga kompetenta iestade registré atlauta augu reproduktiva
materiala daudzumus.

1.9. Augsnes apstrade un méslosana

1.9.1. Biologiskaja augkopiba izmanto augsnes apstrades un kultivéSanas praksi, kas uztur vai palielina augsnes
organisko vielu saturu, veicina augsnes stabilitati un augsnes biologisko daudzveidibu, ka arf novér§ augsnes
sablivéSanos un augsnes eroziju.

1.9.2. Augsnes auglibu un biologisko aktivitati uztur un palielina:

a) iznemot attieciba uz zaldjiem vai daudzgadigiem lopbaribas augiem — izmantojot daudzgadigu augu seku,
kura ieklauj obligatus paksaugus ka galvenos kultliraugus vai virsaugus augu mainas s¢jumos un citus
zalméslojuma augus;

b) attieciba uz siltumnicam vai daudzgadigiem kultGiraugiem, kas nav lopbaribas augi — izmantojot starpkul-
tiiras zalméslojuma augus un pakSaugus, ka arT izmantojot augu daudzveidibu; un

¢) visos gadijumos — izmantojot biologiskus lauksaimniecibas dzivnieku kiitsméslus vai organiskas vielas, abus
minétos, vélams, kompostétus.

1.9.3. Gadijumos, kad augu baroSanas vajadzibas nav iesp&ams nodrosinat ar pasakumiem, kas paredzéti 1.9.1. un
1.9.2. punkta, var izmantot tikai mésloSanas lidzeklus un augsnes ielabotajus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts
izmantot biologiskaja raZo$ana, un tikai vajadzigaja apjoma. Operatori karto dokumentaciju par minéto
lidzeklu izmantosanu.

1.9.4. Kopéjais parejas un biologiskas razoSanas vienibas izmantoto kitsméslu daudzums, ka noteikts Direktiva
91/676/EEK, neparsniedz 170 kg slapekla uz vienu lauksaimnieciba izmantojamas platibas hektaru gada.
Minétais ierobezojums attiecas tikai uz pakai$u kitsméslu, kaltetu pakaisu kitsmeéslu un dehidrétu majputnu
méslu, kompostétu dzivnieku ekskrementu, tostarp majputnu meéslu, kompostétu pakaisu kitsméslu un dziv-
nieku 3kidro ekskrementu lietosanu.

1.9.5. Noliika izkliedét parpalikusos katsméslus, kas radusies biologiskas razoSanas vienibas, lauku saimniecibu
operatori drikst slégt rakstiskas sadarbibas vieno$anas tikai ar tadiem citu lauku saimniecibu operatoriem un
uzpémumiem, kuri atbilst biologiskas razosanas noteikumiem. Maksimalo apjomu, kas minéts 1.9.4. punkta,
aprékina, nemot veéra visas $ada sadarbiba iesaistitas biologiskas razosanas vienibas.

1.9.6. Drikst izmantot mikroorganismu preparatus, lai uzlabotu augsnes vispargjo stavokli vai baribas vielu pieeja-
mibu augsné vai kultfiraugos.

1.9.7. Komposta aktivizéSanai drikst izmantot attiecigus uz augu bazes izgatavotus preparatus un mikroorganismu
preparatus.

1.9.8. Slapekla mineralméslus neizmanto.

1.9.9.  Var izmantot biodinamiskus preparatus.

1.10. Kaitigo organismu un nezalu apkaroSana

1.10.1.  Kaitigo organismu un nezalu radito kaitgjumu galvenokart noveérs, izmantojot aizsardzibu, ko nodrosina:
— dabiskie ienaidnieki,
— sugu, Skirnu un heterogéna materidla izvéle,
— augu seka,
— kultivéSanas panémieni, pieméram, biofumigacija, mehaniskas un fiziskas metodes, un

— termiskie procesi, pieméram, augsnes solarizacija un — attieciba uz segta platiba audzétiem kultiiraugiem —
apstrade ar tvaiku neliela dziluma (neparsniedzot 10 cm dzilumu).

1.10.2.  Gadijjumos, kad ar 1.10.1. punkta paredzétajiem pasakumiem augus nevar pienacigi aizsargat no kaitigajiem
organismiem, vai ja kultGraugi ir reali apdraudéti, drikst izmantot tikai tos produktus un vielas, ko, ievérojot 9.
un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana, un tikai vajadzigaja apjoma. Operatori uzglaba doku-
mentaciju, kas pierada nepiecieSamibu izmantot $adus produktus.

1.10.3.  Saistiba ar produktiem un vielam, ko izmanto slazdos vai smidzinatajos, kuros izmanto produktus un vielas,
kas nav feromoni, slazdi vai smidzinataji nepielauj lidzeklu un vielu nonaksanu vidé un 3o lidzeklu un vielu
nonaksanu saskaré ar audzétajiem kulttiraugiem. Visus slazdus, tostarp slazdus, kuros izmanto feromonus, péc
lietoSanas savac un no tiem dro$a veida atbrivojas.
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1.11. TiriSanas un dezinfekcijas lidzekli

Augkopiba tiriSanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu,
ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana.

1.12. Uzskaites pienakums

Operatori uzglaba dokumentaciju par attiecigajiem zemes gabaliem un raZas apjomu.

1.13. Neparstradatu produktu sagatavosana

Ja augiem tiek veiktas sagatavoSanas darbibas, kas nav parstrade, $adam darbibam mutatis mutandis pieméro
vispargjas prasibas, kas noteiktas IV dalas 1.2, 1.3., 1.4, 1.5. un 2.2.3. punkta.

2. Siki izstradati noteikumi konkrétiem augiem un augu produktiem

2.1. Noteikumi par sénu audzéSanu
Sénu audzéSanai drikst izmantot substratus, ja tie sastav vienigi no $adam sastavdalam:
a) pakaiSu katsmésli un dzivnieku ekskrementi:
i) vai nu no biologiskas razoSanas vienibam vai parejas vienibam to parejas otraja gada; vai

i) tadi, kas minéti 1.9.3. punkta, bet tikai tad, ja i) punkta minéta sastavdala nav pieejama un ar noteikumu,
ka minétie pakaiSu katsmeésli un dzivnieku ekskrementi pirms kompostéSanas neparsniedz 25 % no
substrata sastavdalu kopsvara, iznemot segmaterialu un pievienotu Gdeni;

b) lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas, kas nav minétas a) apak$punkta, no biologiskas razoSanas vienibam;
¢) kadra, kas nav kimiski apstradata;
d) koksne, kas péc nocir§anas nav kimiski apstradata;
¢) mineralprodukti, kas minéti 1.9.3. punkta, Gidens un augsne.
2.2, Savvalas augu ievaksanas noteikumi

Dabiskas platibas, mezos un lauksaimniecibas zemé dabiski augosu savvalas augu un to dalu ievaksanu uzskata
par biologisko razo$anu, ar noteikumu, ka:

a) vismaz tris gadus pirms augu ievakSanas minétas teritorijas nav apstradatas ar lidzekliem vai vielam, kas nav
tie, kurus, ievérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana;

b) augu ievaksana neapdraud dabiskas dzivotnes stabilitati vai sugu saglabasanu ievaksanas apgabala.

Il dala. Lopkopibas noteikumi

Papildus 9., 10., 11. un 14. panta paredzétajiem razoSanas noteikumiem biologiskajai lopkopibai pieméro ari Saja dala
paredzétos noteikumus.

1. Visparigas prasibas

1.1. Iznemot biskopibu, ir aizliegta bezzemes lopkopiba, ja lauksaimnieks, kas plano razot biologiski audzétus
lauksaimniecibas dzivniekus, neapstrada lauksaimniecibas zemi un nav noslédzis rakstisku sadarbibas vieno-
Sanos ar kadu lauksaimnieku attieciba uz biologiskas raZosanas vienibu vai parejas razosanas vienibu izman-
toSanu minétajiem lauksaimniecibas dzivniekiem.

1.2. Pareja

1.2.1.  Ja vienlaicigi tiek uzsakta razosanas vienibas, tostarp ganibu vai jebkadas zemes, ko izmanto lopbaribai, pareja
un to dzivnieku pareja, kuri $aja razoSanas vieniba atrodas §is raZoSanas vienibas parejas perioda sakuma, ka
minéts [ daJas 1.7.1. punkta un 1.7.5. punkta b) apakspunkta, dzivniekus un dzivnieku produktus var uzskatit
par biologiskiem raZzoSanas vienibas parejas perioda beigas, pat ja $is dalas 1.2.2. punktd noteiktais parejas
periods attiecigajam dzivnieku veidam ir ilgaks par razosanas vienibas parejas periodu.

Atkapjoties no 1.4.3.1. punkta, $adas vienlaicigas parejas gadjjuma un razoSanas vienibas parejas perioda laika
dzivniekiem, kuri $aja razosanas vieniba atrodas kop$ parejas perioda sakuma, var izbarot parejas baribu, kas
sarazota parejas razo$anas vieniba pirmaja parejas gada un/vai baribu saskana ar 1.4.3.1. punktu un/vai biolo-
gisko baribu.
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Nebiologiski audzétus dzivniekus var ieviest parejas razoSanas vieniba péc parejas perioda sakuma saskana ar
1.3.4. punktu.

1.2.2. Parejas periodi konkrétiem dzivnieku raZoSanas veidiem ir noteikti $adi:

a) 12 ménesi un katrd zina ne mazak ka tris ceturtdalas no dzives ilguma attieciba uz galas razosanai
paredzétiem liellopiem un zirgu dzimtas dzivniekiem;

b) sedi ménesi attieciba uz aitam, kazam, cikam un piena raZoSanai paredzétiem dzivniekiem;

¢) 10 nedélas attieciba uz galas razoSanai paredzétiem majputniem, kuri ievesti saimnieciba pirms tris dienu
vecuma sasnieg$anas, iznemot Pekinas piles;

d) septinas nedélas attieciba uz Pekinas pilém, kuras ievestas saimnieciba pirms tris dienu vecuma sasnieganas;

e) seSas nedélas attieciba uz olu raZosanai paredzétiem majputniem, kuri ievesti saimnieciba pirms tris dienu
vecuma sasniegSanas;

f) 12 meénesi attieciba uz bitém.
Parejas perioda vasku aizstaj ar biologiskaja biskopiba iegitu vasku.
Tomeér var izmantot nebiologisku bisu vasku:
i) ja tirgl nav pieejams biologiska biskopiba iegiits bisu vasks;

ii) ja ir pieradits, ka tas nav kontaminéts ar produktiem vai vielam, kuru izmanto$ana biologiska razosana
nav atlauta; un

iif) ar noteikumu, ka tas iegiits no kares atvakojuma;
g) tris ménesi attieciba uz truSiem;
h) 12 ménesi attieciba uz briezu dzimtas dzivniekiem.

1.3. Dzivnieku izcelsme

1.3.1. Neskarot noteikumus par pareju, biologiski audzeéti lauksaimniecibas dzivnieki ir dzimusi vai izperéti un
izaudzé&ti biologiskas razosanas vienibas.

1.3.2. Attieciba uz biologiski audzétu dzivnieku pavairoSanu:
a) reprodukcija izmanto dabigas metodes; tomér ir atlauta maksliga apseklosana;

b) reprodukcijas ciklus nestimulé vai nekavé ar hormoniem vai citam vielam, kam ir lidziga iedarbiba, iznemot
gadjjumus, kad ta ir atseviska dzivnieka veterinara arstéSana;

¢) neizmanto citas maksligas reprodukcijas metodes, pieméram, klonéanu un embriju parstadisanu;

d) skirnu izvéle ir atbilstosa biologiskas razoSanas principiem, nodrosina augstu dzivnieku labturibas standartu
un palidz novérst jebkadas cieSanas un nepielaut vajadzibu kroplot dzivniekus.

1.3.3. Izvéloties Skirnes vai linijas, operatori apsver prieksrokas doSanu $kirném un linijam, kam ir augsta genétiska
daudzveidiba, un nem véra dzivnieku spéju pielagoties vietéjiem apstakliem, ciltsvértibu, ilgmazibu, dzivotspéju
un izturibu pret slimibam vai veselibas problémas, visa $aja sakara nepasliktinot to labturibu. Turklat dzivnieku
skirnes vai linijas izvélas ta, lai izvairitos no konkrétam slimibam vai veselibas problémam, kas raksturigas
dazam intensiva razo$ana izmantotam $kirném un linijam, pieméram, ciiku stresa sindroms, ka rezultata,
iespejams, gala ir bala, miksta, atsulojas (PSE), iespéjama péksna nave, spontanie aborti un griitas dzemdibas,
kam nepieciesams keizargrieziens. Priek§roku dod vietéjam $kirném un linijam.

Lai izvéletos Skirnes un linijas saskana ar 32 punkta pirmo dalu, operatori izmanto informaciju, kas pieejama
26. panta 3. punkta minétajas sistémas.

1.3.4. Nebiologiski audzétu dzivnieku izmantoSana

1.3.4.1. Atkapjoties no 1.3.1.punkta, pavairo$anas noliikos biologiskas raZoSanas vieniba var ievest nebiologiski
audzétus dzivniekus, ja ka minéts Regulas (ES) Nr.1305/2013 28. panta 10. punkta b) apak$punkta un uz
td pamata pienemtos aktos $kirném draud izzusana no izmantosanas lauksaimnieciba. $ada gadijuma minéto
skirnu dzivniekiem nav noteikti jabit tadiem, kas ne reizi nav atnesusies.
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1.3.4.2. Atkapjoties no 1.3.1. punkta, biSu dravu atjaunosanai katru gadu 20 % no biSu matém un spietiem biologiskas
razo$anas vieniba var aizstat ar nebiologiski audzétam bisu matém un spietiem ar noteikumu, ka bisu mates un
spietus ievieto stropos ar karém vai karu pamatném no biologiskas razosanas vienibam. Jebkura gadijuma
vienu spietu vai biSu mati gada var aizstat ar nebiologisku spietu vai bisu mati.

1.3.4.3. Atkapjoties no 1.3.1. punkta, ja putnu saimi veido pirmo reizi, vai to atjauno vai veido no jauna, un ja
lauksaimnieku kvalitates un kvantitates vajadzibas nevar apmierinat, kompetenta iestade var nolemt, ka biolo-
$iska majputnu audzéSanas vieniba var ievest nebiologiski audzétus majputnus ar noteikumu, ka olu razosanai
paredzeto jaunvistu un galas razosanai paredzéto majputnu vecums ir mazaks neka tris dienas. Produktus, kas
no tiem iegati, var atzit par biologiskiem vienigi tad, ja ir bijis ievérots 1.2. punkta noteiktais parejas periods.

1.3.4.4.  Atkapjoties no 1.3.1. punkta, ja dati, kas savakti 26. panta 2. punkta b) apakSpunkta minétaja sistéma, liecina,
ka lauksaimnieka kvalitates un kvantitates vajadzibas attieciba uz biologiski audzetiem dzivniekiem nav apmie-
rinatas, kompetentas iestades var atlaut biologiskas razo$anas vieniba ieklaut nebiologiski audzétus dzivniekus,
uz to attiecinot nosacijumus, kas paredzeéti 1.3.4.4.1.-1.3.4.4.4. punkta.

Pirms jebkadas $adas atkapes ltigSanas lauksaimnieks apliiko 26.panta 2. punkta b) apakSpunkta minétaja
sistéma savaktos datus, lai parliecinatos, vai vina ligums ir pamatots.

Attieciba uz treSo valstu operatoriem kontroles iestades un kontroles institiicijas, kas atzitas saskana ar
46. panta 1. punktu, var atlaut biologiskas razoSanas vieniba ieklaut nebiologiski audzétus dzivniekus, ja tas
valsts teritorija, kura atrodas operators, biologiski audzéti dzivnieki nav pieejami pietickama kvalitaté vai
kvantitate.

1.3.4.4.1. Pavairosanas noliikos jaunus nebiologiski audzétus dzivniekus var ieklaut, ja ganampulku vai saimi veido pirmo
reizi. Talit péc atskirSanas tos audze saskana ar biologiskas razoSanas noteikumiem. Turklat diena, kad minétos
dzivniekus ieklauj ganampulka vai saimé, uz tiem attiecas $adi ierobezojumi:

a) liellopu, zirgu un briezu dzimtas dzivnieku vecums ir mazaks neka sesi ménesi;
b) aitu un kazu vecums ir mazaks neka 60 dienas;

) cuku svars ir mazaks neka 35 kg;

d) trusu vecums ir mazaks neka tris ménesi.

1.3.4.4.2. Vaislas noliikos ganampulka vai saimes atjaunoSanai var ieklaut nebiologiski audzétus pieaugusus dzivnieku
tevinus un nebiologiski audzétas matites, kas ne reizi nav atnesusas. Péc tam tos audzé saskana ar biologiskas
razo$anas noteikumiem. Turklat dzivnieku matiSu skaitam pieméro $adus ierobezojumus gada:

a) var ieklaut ne vairak ka 10 % no pieauguSajiem zirgu dzimtas dzivniekiem vai liellopiem un 20 % no
pieaugusajam cikam, aitam, kazam, truSiem vai briezu dzimtas dzivniekiem;

b) vienibas, kuras ir mazak neka 10 zirgu vai briezu dzimtas dzivnieku, vai liellopu, vai trusu, vai mazak neka
piecas ciikas, aitas vai kazas, jebkura $ada atjaunoSana neparsniedz vienu dzivnieku gada.

1.3.4.4.3. 1.3.4.4.2. punkta noteiktos procentus var palielinat lidz 40 % ar noteikumu, ka kompetenta iestade ir apstip-
rindjusi, ka ir izpildits jebkur§ no $adiem nosacijumiem:

a) saimnieciba ir batiski paplasinata;
b) kada skirne ir aizstata ar citu;
¢) ir sakta jauna lopkopibas specializacija.

1.3.4.4.4. Gadijumos, kas minéti 1.3.4.4.1., 1.3.4.4.2. un 1.3.4.4.3. punkta, nebiologiski audzétus dzivniekus var atzit par
biologiski audzétiem vienigi tad, ja ir ievérots 1.2. punkta noteiktais parejas periods. 1.2.2. punkta noteiktais
parejas periods sakas agrakais tad, kad dzivnieki tiek ieviesti parejas razoSanas vieniba.

1.3.4.4.5. Gadijumos, kas minéti 1.3.4.4.1.-1.3.4.4.4. punktd, nebiologiski audzétus dzivniekus vai nu tur atseviski no
pargjiem lauksaimniecibas dzivniekiem, vai ari tie ir identificéjami lidz 1.3.4.4.4. punkta minéta parejas perioda
beigam.
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1.4. Edinasana

1.4.1. Visparigas prasibas attieciba uz édinasanu
Attieciba uz é&dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) lauksaimniecibas dzivnieku baribu iegiist galvenokart no tas lauku saimniecibas, kura dzivnieki tiek turéti,
vai no biologiskas vai parejas razosanas vienibam, kas pieder pie citam saimniecibam taja pasa regiond;

b) lauksaimniecibas dzivniekiem izbaro biologisko vai parejas baribu, kas atbilst dzivnieku uztura vajadzibam
dazadas dzivnieka attistibas stadijas; ierobezota &dinasana lopkopiba nav atlauta, ja vien tas nav pamatoti
veterinaru iemeslu dél;

¢) lauksaimniecibas dzivniekus netur tados apstaklos vai uztura rezima, kas var veicinat anémiju;

d) nobarosanas praksé katra audzéSanas posma vienmér ievéro katras sugas parastos uztura modelus un
dzivnieku labturibu; piespiedu baro$ana ir aizliegta;

e) lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot ciikas, majputnus un bites, ir pastaviga piekluve ganibam, kad vien
apstakli to lauj, vai rupjajai baribai;

f) neizmanto augSanas stimulatorus un sintétiskas aminoskabes;

¢) zidamus dzivniekus noteikta minimalaja laikposma, ko Komisija noteikusi saskana ar 14. panta 3. punkta
a) apak$punktu, vélams barot ar mates pienu; minétaja laikposma neizmanto piena aizstajéjus, kas satur
kimiski sintezétas sastavdalas vai augu izcelsmes dalas;

h) augu, algu, dzivnieku vai rauga izcelsmes baribas sastavdalas ir biologiskas;

i) nebiologiskas augu, algu, dzivnieku vai rauga izcelsmes baribas sastavdalas, mikrobialas vai mineralas
izcelsmes baribas sastavdalas, baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus var izmantot vienigi tad, ja,
ievérojot 24. pantu, tos ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana.

1.4.2. Dzivnieku ganiSana

1.4.2.1. Dzivnieku ganiSana biologiskas ganibas

Neskarot 1.4.2.2. punktu, biologiski audzéti dzivnieki ganas biologiskas ganibas. Tomér katru gadu ierobezotu
laikposmu biologiskas ganibas var izmantot nebiologiski audzéti dzivnieki ar noteikumu, ka tie ir izaudzéti
videi draudziga veida ganibas, kam var pieskirt atbalstu saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 23., 25., 28,
30., 31. un 34. pantu, un ka tie neatrodas biologiskajas ganibas taja pasa laika kad biologiski audzéti dzivnieki.

1.4.2.2. Dzivnieku ganiSana kopgjas ganibas un sezonala parvieto§ana
1.4.2.2.1. Biologiski audzéti dzivnieki drikst ganities kopégjas ganibas ar noteikumu, ka:

a) kopégjas ganibas vismaz tris gadus nav apstradatas ar produktiem vai vielam, kas nav atlauti izmantosanai
biologiskaja razosana;

b) nebiologiski audzéti dzivnieki, kas lieto kopgjas ganibas, ir izaudzéti videi draudziga veida ganibas, kam var
pieskirt atbalstu saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 23., 25., 28., 30., 31. un 34. pantu;

¢) jebkurus biologiski audzétu lauksaimniecibas dzivnieku produktus, kas razoti laika, kad minétie dzivnieki
ganijusies kopéjas ganibas, neuzskata par biologiskiem produktiem, iznemot gadijumus, kad var pieradit, ka
biologiski audzéti dzivnieki ir pietiekami noskirti no nebiologiski audzétiem dzivniekiem.

1.4.2.2.2. Sezonalas parvieto$anas perioda, biologiski audzétus dzivniekus kajam pardzenot no viena ganibu apgabala uz
citu, tie var ganities nebiologiskas ganibas. Minétaja perioda biologiski audzetus dzivniekus tur atseviski no
pargjiem dzivniekiem. Nebiologisko baribu, proti, zali un citu vegetaciju, kura dzivnieki ganas, drikst uznemt:

a) ne ilgak ka 35 dienas turpcela un atpakalcela kopa; vai

b) neparsniedzot 10 % kopéjas baribas devas gada, ko aprékina ka lauksaimnieciskas izcelsmes baribas sausnas
patsvaru.



L 150/64 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 14.6.2018.

1.4.3. Parejas bariba

1.4.3.1. Lauku saimniecibam, kas razo biologiski audzétus lauksaimniecibas dzivniekus:

a) baribas devas sastava drikst ieklaut vidgji lidz 25 % parejas baribas, kas iegiita parejas otraja gada. So
ipatsvaru drikst palielinat lidz 100 %, ja $is parejas perioda baribas izcelsme ir saimnieciba, kura lauksaim-
niecibas dzivnieki tiek turéti; un

b) lidz 20 % no lauksaimniecibas dzivniekiem izbarotas baribas kopéja vidéja daudzuma drikst iegiit, noganot
vai plaujot pastavigas ganibas, daudzgadigo lopbaribas augu zemes gabalus vai proteina kultGraugu laukus,
kas parejas pirmaja gada apséti saskana ar biologiskas apsaimniekoSanas noteikumiem, ar noteikumu, ka
minétas ganibas ir dala no attiecigas saimniecibas.

Ja barosanai izmanto abus a) un b) punkta minétos parejas baribas veidus, $adas baribas kopgjais ipatsvars
neparsniedz a) punkta minéto maksimalo ipatsvaru.

1.4.3.2.  Sis dalas 1.4.3.1. punkta minétos skaitlus aprékina ik gadu ka augu izcelsmes baribas sausnas ipatsvaru.
1.5. Veselibas apriipe
1.5.1. Slimibu profilakse

1.5.1.1.  Slimibu profilakses pamata ir $kirpu un liniju izvéle, dzivnieku audzéSanas prakse, augstas kvalitates bariba,
kustésanas iespgjas, piemerots lauksaimniecibas dzivnieku blivums un atbilstoas un piemerotas novietnes,
kuras tiek uzturéti higiéniski apstakli.

1.5.1.2.  Drikst izmantot imunologiskas veterinaras zales.

1.5.1.3.  Profilaktiskos nolikos neizmanto kimiski sintezétas alopatiskas veterinaras zales, tostarp antibiotikas un
kimiski sintezétu alopatisku molekulu bolus.

1.5.1.4. Neizmanto vielas augSanas stimuléSanai vai raziguma veicinaSanai (tostarp antibiotikas, kokcidiostatus un citus
maksligus aug$anas veicinasanas paliglidzeklus) un hormonus un lidzigas vielas reprodukcijas kontrolei vai
citiem noliikiem (pieméram, meklé$anas ierosinasanai vai sinhronizésanai).

1.5.1.5. Ja lauksaimniecibas dzivniekus ieglist no nebiologiskam raZzo$anas vienibam, atkariba no vietgjiem apstakliem
pieméro IpaSus pasakumus, pieméram, skiininga testus vai karantinas periodus.

1.5.1.6.  Lauksaimniecibas dzivnieku novietnu un iekartu tiri§anai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tirianas un dezin-
fekcijas lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana.

1.5.1.7.  Novietnes, aplokus, aprikojumu un darbarikus pienacigi tira un dezinficé, lai novérstu savstarpéju inficésanos
un slimibas parnésajosu organismu savairo§anos. Fekalijas, urinu un neapéstu vai izlijusu baribu izvac, cik vien
biezi vajadzigs, lai mazinatu smaku un nepiesaistitu kukainus vai grauzgjus. Kukainu un citu kaitigo organismu
iznicina$anai novietnés un citas lauksaimniecibas dzivnieku turéSanas vietas var izmantot rodenticidus —tikai
slazdos — un produktus un vielas, ko, ievérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana.

1.5.2. Veterinara arstéSana

1.5.2.1. Ja, neraugoties uz profilakses pasakumiem, kas paredzéti dzivnieku veselibas nodrosinasanai, dzivnieki saslimst
vai tiek ievainoti, tos nekavéjoties arste.

1.5.2.2.  Slimibas arsté nekavgjoties, lai nepielautu dzivnieku cieSanas. Vajadzibas gadijuma un saskana ar stingriem
nosacijumiem un veterinararsta uzraudziba var izmanot kimiski sintezétas alopatiskas veterinaras zales, tostarp
antibiotikas, ja fitoterapeitisko, homeopatisko un citu lidzeklu izmantoSana ir nepiemeérota. Jo ipasi nosaka
ierobezojumus attieciba uz arstniecibas kursiem un zalu izdaliSanas periodiem.

1.5.2.3.  Ar noteikumu, ka to arst&josa iedarbiba ir efektiva attiecigajai dzivnieku sugai un slimibai, ko paredzéts arstet,
dod prieksroku mineralas izcelsmes baribas sastavdalam un baribas piedevam, kuras, ievérojot 24. pantu, ir
atlauts izmantot biologiskaja razosana, un fitoterapeitiskajiem un homeopatiskajiem lidzekliem, nevis arstésanai
ar kimiski sintezétam alopatiskam veterinarajam zalém, tostarp antibiotikam.
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1.5.2.4. Iznemot vakcinéSanu, parazitu apkarofanu un obligatas slimibu izskauSanas programmas, ja dzivnieks vai
dzivnieku grupa 12 ménesu laika sanem vairak neka tris arstéSanas kursus ar kimiski sintezétam alopatiskam
veterindrajam zalém, tostarp antibiotikdm, vai vairak neka vienu arsté$anas kursu, ja dzivnieka vai dzivnieku
grupas produktivais dzives cikls ir isaks par vienu gadu, ne attiecigos lauksaimniecibas dzivniekus, ne no tiem
iegtitos produktus nepardod ka biologiskus produktus un dzivniekiem tiek pieméroti parejas periodi, kas minéti
1.2. punkta.

1.5.2.5.  Zalu izdaliSanas laiks starp pédéjas kimiski sintezétas alopatiskas veterinaro zalu devas, tostarp antibiotikas,
ievadiSanu dzivniekam parastos lietosanas apstaklos un biologiski razotu partikas produktu iegiSanu no minéta
dzivnieka ir divreiz garaks neka Direktivas 2001/82/EK 11. pantd minétais zalu izdalisanas laiks un vismaz 48
stundas.

1.5.2.6. Ir atlauta arstéSana, kas saistita ar cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardzibu un noteikta, pamatojoties uz
Savienibas tiesibu aktiem.

1.6. Turé$ana un dzivnieku audzéSanas prakse

1.6.1. Novietnes izolacija, apkure un ventilacija nodrosina, ka gaisa cirkulacija, puteklu daudzums, temperatira,
relativais gaisa mitrums un gazu koncentracija neparsniedz robezas, kuras garanté dzivnieku labsajttu.
Novietné ir nodrosinata pietickama dabiska ventilacija un apgaismojums.

1.6.2. Lauksaimniecibas dzivnieku turé$ana novietnés nav obligata apvidos, kur ir pieméroti klimatiskie apstakli, kas
lauj dzivniekiem mitinaties ara. Sados gadijumos dzivniekiem ir piekluve nojumém vai énainam vietam, lai tos
aizsargatu pret sliktiem laikapstakliem.

1.6.3. Lauksaimniecibas dzivnieku blivums novietnés ir tads, lai nodro$inatu dzivniekiem értibas, labsajitu un sugai
raksturigas vajadzibas, un kas jo Ipasi ir atkarigas no dzivnieku sugas, Skirnes un vecuma. Nem véra arl
dzivnieku etologiskas vajadzibas, kuras jo Ipasi ir atkarigas no grupas lieluma un dzivnieku dzimuma. Lauk-
saimniecibas dzivnieku blivums ir tads, kas garanté dzivnieku labturibu, nodrosinot pietickamu platibu, kas Jauj
tiem dabiski stavet, kustéties, viegli apgulties, apgriezties, sevi apkopt, ienemt visas dabiskas pozas un veikt
visas dabiskas kustibas, pieméram, izstaipi§anos un sparnu vécinasanu.

1.6.4. levéro minimalo iekstelpu un ara platibu un novietnu tehniskos datus, kas noteikti 14.panta 3. punkta
minétajos Isteno$anas aktos.

1.6.5. Ara platibas var biit daléji nosegtas. Lievenus neuzskata par ara platibu.

1.6.6. Kopéjais dzivnieku blivums neparsniedz 170 kg organiska slapekla uz vienu lauksaimniecibas platibas hektaru
gada.

1.6.7. Lai noteiktu piemérotu lauksaimniecibas dzivnieku blivumu, ka minéts 1.6.6. punktd, kompetenta iestade

paredz nosacitas lauksaimniecibas dzivnieku vienibas, kuras ir lidzvértigas 1.6.6. punkta minétajam limitam,
ievérojot skait]us, kas noteikti katra no ipasajam dzivnieku audzéSanas veida prasibam.

1.6.8. Nevienas lauksaimniecibas dzivnieku sugas audzé$anai neizmanto birus, kastes un aizgaldus ar caurumotu
gridu.
1.6.9.  Ja veterinaru apsvérumu dé] lauksaimniecibas dzivnieku arsté atseviski, to tur telpas, kur ir cieta grida, un tam

nodrosina salmus vai pienacigus pakaiSus. Dzivniekam javar brivi apgriezties un €érti nogulties visa garuma.
1.6.10.  Biologiski audzétus lauksaimniecibas dzivniekus nevar audzét aploka, kura ir loti mitra vai purvaina augsne.

1.7. Dzivnieku labturiba

1.7.1.  Visam personam, kas ir iesaistitas dzivnieku turé$ana un veic dzivnieku parvadasanu un kauSanu, ir nepiecie-
§amas pamatzina$anas un prasmes attieciba uz dzivnieku veselibas un labturibas vajadzibam, un tas ir sapé-
musas atbilstosu apmacibu, ka noteikts jo ipasi Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (') un Padomes Regula (EK)
Nr. 1099/2009 (3), lai nodrosinatu, ka Saja regula izklastitie noteikumi tiek pienacigi pieméroti.

1.7.2. Dzivnieku audzéSanas prakse, tostarp dzivnieku blivums un turéSanas apstakli, nodrosina, ka ir ievérotas
dzivnieku attistibas, fiziologiskas un etologiskas vajadzibas.

(") Padomes Regula (EK) Nr.1/2005 (2004. gada 22. decembris) par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika un
grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (OV L 3, 5.1.2005., 1.1pp.).

(%) Padomes Regula (EK) Nr.1099/2009 (2009.gada 24.septembris) par dzivnieku aizsardzibu nonaveSanas laika (OV L 303,
18.11.2009., 1. Ipp).
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1.7.3. Lauksaimniecibas dzivniekiem ir pastaviga piekluve ara platibam, vélams, ganibam, kas dod tiem iespé&ju
izkusteties, kad vien to lauj laikapstakli un sezonas apstakli un augsnes stavoklis, iznemot ja, pamatojoties
uz Savienibas tiesibu aktiem, ir paredzéti ierobezojumi un pienakumi, kas ir saistiti ar cilvéeku un dzivnieku
veselibas aizsardzibu.

1.7.4. Lauksaimniecibas dzivnieku skaitu ierobezo, lai lidz minimumam samazinatu parmeérigu noganiSanu, augsnes
izmidiSanu, eroziju un piesarnojumu, ko rada dzivnieki vai to kiitsméslu izkliedésana.

1.7.5. Lauksaimniecibas dzivnieku piesieSana vai izoleSana ir aizliegta, iznemot attieciba uz atseviskiem dzivniekiem
uz ierobezotu laiku un tiktal, ciktal tas ir pamatoti veterinaru iemeslu dél. Lauksaimniecibas dzivnieku izolaciju
var atlaut tikai uz ierobezotu laiku un tikai tad, ja ir apdraudéta darbinieku drosiba, vai dzivnieku labturibas
nolika. Kompetentas iestades var atlaut uznémumos, kuros ir ne vairak ka 50 dzivnieki (izpemot mazulus),
liellopus turét piesietus, ja liellopus nav iesp&ams turét grupas, kas atbilst to etologiskajam vajadzibam, ar
noteikumu, ka tiem ganibu perioda ir pieejamas ganibas un vismaz divreiz nedéla ir pieejamas ara platibas, ja
ganiSana nav iespéjama.

1.7.6. Lidz minimumam ierobezo lauksaimniecibas dzivnieku transportéSanas ilgumu.

1.7.7.  Visa dzivnieka dzives laika, tostarp nogalinasanas laika, nepielauj un lidz minimumam samazina jebkadu
cieSanu un sapju nodarianu un diskomforta radisanu.

1.7.8. Neskarot Savienibas tiesibu aktu attistibu dzivnieku labturibas joma, astu amputacija aitam, knabju apgriesana
pirmajas tris dzives dienas un ragu nopemsana var arkartas gadjjuma tikt atlauta, bet tikai izvértgjot katru
gadijumu atseviski un tikai tad, ja tas uzlabo lauksaimniecibas dzivnieku veselibu, labturibu vai higiénu vai ja
pretéja gadijuma tiktu apdraudéta darbinieku dro$iba. Atragosana var tikt atlauta, tikai izvértgjot katru gadi-
jumu atseviski, ja ta uzlabo lauksaimniecibas dzivnieku veselibu, labturibu vai higiénu vai ja pretéja gadijuma
tiktu apdraudéta darbinieku drosiba. Kompetenta iestade $adas darbibas atlauj tikai tad, ja operators kompe-
tentajai iestadei darbibas ir pienacigi pazinojis un pamatojis, un ja darbibu javeic kvalificétam personalam.

1.7.9. Jebkada veida cieSanas dzivniekiem samazina lidz minimumam, lietojot piemeérotus anestézijas un/vai pretsapju
lidzeklus un nodrosinot, ka katru darbibu veic tikai vispiemérotakaja vecuma un to dara kvalificéts personals.

1.7.10.  Fiziska kastracija ir atlauta vienigi tadé], lai saglabatu produktu kvalitati un tradicionalo audzéSanas praksi, bet
tikai tad, ja tiek ievéroti 1.7.9. punkta izklastitie nosacijumi.

1.7.11.  Dzivnieku iekrauSanu un izkrauSanu veic, nelietojot nekadas elektriskas ierices vai citas sapigas metodes
dzivnieku fiziskai ietekméSanai. Ir aizliegta jebkadu alopatisku nomierino$u lidzeklu lietoSana pirms trans-
portéSanas vai tas laika.

1.8. Neparstradatu produktu sagatavosana

Ja lauksaimniecibas dzivniekiem tiek veiktas sagatavosanas darbibas, kas nav parstrade, $adam darbibam mutatis
mutandis pieméro visparéjas prasibas, kas noteiktas IV dalas 1.2., 1.3, 1.4, 1.5. un 2.2.3. punkta.

1.9. Papildu visparigi noteikumi
1.9.1. Attieciba uz liellopu, aitu, kazu un zirgu dzimtas dzivniekiem
1.9.1.1. Edinasana

Attieciba uz &dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) vismaz 60 % baribas ir raZoti pau saimnieciba vai, ja tas nav iesp&ams vai $ada bariba nav pieejama, ir
razoti sadarbiba ar citam biologiskajam saimniecibam vai parejas razosanas vienibam un baribas razotajiem,
kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no ta pasa regiona. Sakot ar 2023. gada 1. janvari $is Ipatsvars
tiek palielinats lidz 70 %;

b) dzivnickiem ir piekluve ganibam, kad vien apstakli to atlauj;

¢) neatkarigi no b) apakspunkta liellopu téviniem, kas vecaki par vienu gadu, nodrosina pieeju ganibam vai ara
platibai;

d) ja dzivniekiem ir pieeja ganibam ganiSanas perioda laikd un ja ziemas novietnu sistéma dzivniekiem
nodrosina kustibu brivibu, drikst atcelt prasibu ziemas méneSos nodrosinat ara platibas;

e) audzéSanas sistémas pamata ir maksimala ganibu izmantosana atkariba no ganibu pieejamibas dazados
gadalaikos;
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f) dienas deva vismaz 60 % sausnas veido rupja bariba, svaiga vai kaltéta bariba vai skabbariba. Piena lopiem
$is Tpatsvars var tikt samazinats [idz 50 % ne ilgak ka tris ménesus agras laktacijas perioda.

1.9.1.2.  TuréSana un dzivnieku audzéSanas prakse

Attieciba uz turéanu un dzivnieku audzéSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a) novietnés ir gluda, bet ne slidena grida;

b) novietnés ir érta, tira un sausa pietickama lieluma guléSanas vai atpatas platiba, kurai ir vienlaidus grida bez
redelém. Atpatas platiba ieriko plasu, sausu gulvietu, kas nokaisita ar pakai$u materialu. PakaiSu sastava ir
salmi vai cits piemérots dabigs materials. PakaiSus drikst uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu,
kuru, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana ka méslosanas lidzekli vai augsnes
ielabotaju;

¢) neatkarigi no Padomes Direktivas 2008/119/EK (') 3.panta 1.punkta pirmas dalas a)apak$punkta un
3.panta 1.punkta otras dalas ir aizliegta telu turéana atseviskos aizgaldos péc vienas nedélas vecuma
sasniegsanas, iznemot atseviskus dzivniekus uz ierobezotu laiku un tiktal, ciktal tas ir pamatoti veterinaru

iemeslu del.

d) ja veterinaru apsvérumu dé| telu arsté atseviski, to tur telpas, kur ir cieta grida, un tam nodrosina salmu
pakaiSus. Telam javar brivi apgriezties un €rti nogulties visa garuma.

1.9.2. Attieciba uz briezu dzimtas dzivniekiem
1.9.2.1. Edinasana

Attieciba uz &dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) vismaz 60 % baribas ir razoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav iesp&jams vai $ada bariba nav pieejama, ir
razoti sadarbiba ar citam biologiskajam saimniecibam vai parejas razosanas vienibam un baribas razotajiem,
kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no ta pasa regiona. Sakot ar 2023. gada 1. janvari $is Ipatsvars
tiek palielinats lidz 70 %;

b) dzivniekiem ir piekluve ganibam, kad vien apstakli to atlauj;

¢) ja dzivniekiem ir pieeja ganibam ganiSanas perioda laikd un ja ziemas novietnu sistéma dzivniekiem
nodrosina kustibu brivibu, drikst atcelt prasibu ziemas ménesos nodrosinat ara platibas;

d) audzéSanas sistémas pamata ir maksimala ganibu izmantosana atkariba no ganibu pieejamibas dazados
gadalaikos;

e) dienas deva vismaz 60 % sausnas veido rupja bariba, svaiga vai kaltéta bariba vai skabbariba. Piena razo-
Sanai paredzétam briezu dzimtas matitém So Ipatsvaru var samazinat lidz 50 % ne ilgak ka tris méneSus

agras laktacijas period3;

f) vegetacijas perioda aploka nodrosina dabigu ganiSanos. Aploki, kuros vegetacijas perioda nav iespéjams
nodrosinat barosanos ganoties, ir aizliegti;

g) édinasana ir atlauta tikai sliktu laikapstaklu izraisita ganibu trokuma gadjjuma;

h) dzivniekiem, ko audze aploka, nodrosina tiru un svaigu tideni. Ja nav dzivniekiem viegli pieejama dabiska
tidens avota, nodrosina dzirdinaganas vietas.

1.9.2.2.  TuréSana un dzivnieku audzéSanas prakse
Attieciba uz turéanu un dzivnieku audzéSanas praksi pieméro $adus noteikumus:
a) briezu dzimtas dzivniekiem nodrosina sléptuves, patvérumus un Zogus, kas nekaité dzivniekiem;

b) staltbriezu aplokos dzivniekiem jabit iespéjai vartities dublos, lai nodrosinatu adas apkopi un kermena
temperatiiras regulaciju;

(") Padomes Direktiva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligatos standartus telu aizsardzibai (OV L 10,
15.1.2009., 7. lIpp.).
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¢) visas novietnés ir gluda, bet ne slidena grida;

d) visas novietnés ir érta, tira un sausa pietickama liecluma guléSanas vai atpiitas platiba, kurai ir vienlaidus
grida bez redelem. Atpitas platiba ieriko plasu, sausu gulvietu, kas nokaisita ar pakai$u materialu. Pakaisu
sastava ir salmi vai cits piemérots dabigs materials. PakaiSus var uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineral-
produktu, kuru, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana par meéslosanas lidzekli vai
augsnes ielabotaju;

e) barotavas iekarto vietas, kuras ir aizsargatas pret laikapstakliem un ir pieejamas gan dzivniekiem, gan to
apripétajiem. Augsne baroSanas vietds ir cieta, un barosanas iekartu apriko ar jumtu;

f) ja nav iesp&jams nodrosinat pastavigu piekluvi baribai, baroSanas vietas iekarto ta, lai visi dzivnieki varétu
ést vienlaicigi.

1.9.3. Attieciba uz cuku dzimtas dzivniekiem
1.9.3.1. Edinasana

Attieciba uz &dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) vismaz 30 % baribas ir razoti pa$u saimnieciba vai, ja tas nav iesp&jams vai $ada bariba nav pieejama, ir
razota sadarbiba ar citam biologiskajam vai parejas razoSanas vienibam un baribas razotajiem, kas izmanto
baribu un baribas sastavdalas no ta pasa regiona;

b) dienas deva ieklauj rupjo baribu, svaigu vai kaltétu baribu vai skabbaribu;

¢) ja lauksaimnieki nesp& nodrosinat tadu baribu, kura satur tikai biologiski razotas olbaltumvielas, un
kompetenta iestade ir apstiprinajusi, ka biologiskas olbaltumvielas saturosa bariba nav pieejama pietickama
apjoma, lidz 2025. gada 31. decembrim var izmantot baribu, kas satur nebiologiski razotas olbaltumvielas,
ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

i) ta nav pieejama biologiska forma;
ii) ta ir raZota vai sagatavota bez kimiskiem $kidinatajiem;
iii) to izmanto tikai sivénu, kas sver mazak par 35 kg, baroSanai ar ipasiem olbaltumvielu savienojumiem;
un
iv) maksimalais atlautais ipatsvars 12 méne$u perioda Siem dzivniekiem neparsniedz 5 %. Tiek aprékinata
procentuala dala no lauksaimnieciskas izcelsmes baribas sausnas.
1.9.3.2.  Turéana un dzivnieku audzéSanas prakse

Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzéSanas praksi pieméro $adus noteikumus:
a) novietnés ir gluda, bet ne slidena grida;

b) novietnés ir érta, tira un sausa pietickama lieluma guléSanas vai atpiitas platiba, kurai ir vienlaidu grida bez
redelém. Atpiitas platiba ieriko plasu, sausu gulvietu, kas nokaisita ar pakaiSu materialu. PakaiSu sastava ir
salmi vai cits piemerots dabigs materials. PakaiSus var uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu,
kuru, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana par mésloSanas lidzekli vai augsnes
ielabotaju;

¢) vienmér ir gulvieta, kas gatavota no salmiem vai cita piemérota materiala un ir pietiekami liela, lai nodro-
Sinatu, ka visas ciikas aizgalda var vienlaikus apgulties tada veida, kas aizpem visvairak vietas;

d) sivénmates tur grupas, iznemot grisnibas beigu posmus un zidi§anas periodu, kura laika sivéenmatei jabat
iespéjai brivi kustéties sava aizgalda un kustibas ierobezo tikai uz isiem laikposmiem;

e) neskarot nekadas papildu prasibas saistiba ar salmiem, dazas dienas pirms paredzétas atne$anas sivénmatém
nodrosina salmus vai citu piemeérotu dabigu materialu tada daudzuma, lai vinam biitu iespéja izveidot migu;

f) pastaigu laukumus ieriko ta, lai cikas varétu izkarnities un raknaties. Raknasanas noltikam var izmantot
dazadu veidu substratus.
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1.9.4.
1.9.4.1.

1.9.4.2.

1.9.4.3.

1.9.4.4.

Attieciba uz majputniem

Dzivnieku izcelsme

Lai nepielautu intensivu audzéSanas metozu izmanto$anu, majputnus audzg, lidz tie sasniedz minimalu
vecumu, vai ari tie ir lénaudzigo $kirnu majputni, kas ir pielagoti audzéSanai ara apstak]os.

Kompetenta iestade nosaka lenaudzigo Skirpu kritérijus vai izveido minéto Skirpu sarakstu un sniedz $o
informaciju operatoriem, citam dalibvalstim un Komisijai.

Ja lauksaimnieks neizmanto 1énaudzigas majputnu kirnes, pieméro $adu minimalo kausanas vecumu:

a)

b)

81 diena caliem;

150 dienas kapauniem;

49 dienas Pekinas pilem;

70 dienas muskuspilu matitém;

84 dienas muskuspilu téviniem;

92 dienas meza pilem;

94 dienas perlu vistam;

140 dienas titaru téviniem un cepesa zosim; un

100 dienas titaru matitém.

Edinasana

Attieciba uz édinasanu pieméro $adus noteikumus:

a)

b)

vismaz 30 % baribas ir raZoti pau saimnieciba vai, ja tas nav iesp&jams vai §ada bariba nav pieejama, ir
razoti sadarbiba ar citam biologiskajam vai parejas raZoSanas vienibam un baribas razotajiem, kas izmanto
baribu un baribas sastavdalas no ta pasa regiona;

dienas deva ieklauj rupjo baribu, svaigu vai kaltétu baribu vai skabbaribu;

¢) ja lauksaimnieki majputniem nespg nodrosinat tadu baribu, kura satur tikai biologiski raZotas olbaltum-

vielas, un kompetenta iestade ir apstiprinajusi, ka biologiskas olbaltumvielas saturosa bariba nav pieejama
pietickama apjoma, lidz 2025. gada 31. decembrim var izmantot baribu, kas satur nebiologiski razotas
olbaltumvielas, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

i) ta nav pieejama biologiska forma;
ii) ta ir raZota vai sagatavota bez kimiskiem 3kidinatajiem;
iii) to izmanto tikai jaunu majputnu baro$anai ar IpaSiem olbaltumvielu savienojumiem; un

iv) maksimalais atlautais ipatsvars 12 méne$u perioda Siem dzivniekiem neparsniedz 5 %. Tiek aprékinata
procentuala dala no lauksaimnieciskas izcelsmes baribas sausnas.

Dzivnieku labturiba

Dzivu majputnu nopliksana ir aizliegta.

Turé$ana un dzivnieku audzéSanas prakse

Attieciba uz turéanu un dzivnieku audzéSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a)

b)

vismaz viena tre$dala platibas ir ar vienlaidus gridu, t. i, bez redelém vai rezgu konstrukcijam, un klata ar
pakaiSiem, pieméram, salmiem, zagskaidam, smiltim vai kadru;

dgjgjvistu novietnés pietiekami liela platiba no vistam pieejamas gridas ir viegli pieejama putnu méslu
savaksanai;

atsevisku majputnu ganampulku audzéSanas starplaikos novietnes atbrivo. Novietnes un iekartas $aja laika
tira un dezinficé. Turklat tad, kad katra majputnu ganampulka audzéSana ir pabeigta, aplokus uz dalib-
valstu noteiktu laiku atstdj tukSus, lai lautu vegetacijai ataugt. Minétas prasibas nepieméro majputniem,
kurus neaudzé ganampulkos, netur aplokos un kuri var brivi staigat visu dienu;
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d) majputniem nodrosina piekluvi ara platibai vismaz vienu treSdalu no to dzives. Tomér dgj€jvistam un
sakumposma vecumu parsniegu$iem nobarojamiem majputniem nodro$ina piekluvi ara platibai vismaz
vienu tre§dalu no to dzives, iznemot ja ir noteikti pagaidu ierobezojumi saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem;

e) nepartrauktu piekluvi ara platibam diena nodrosina péc iespéjas agraka vecuma un kad vien fiziologiskie un
fiziskie apstakli to atlauj, iznemot ja ir noteikti pagaidu ierobezojumi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;

f) atkapjoties no 1.6.5. punkta attieciba uz vaislas putniem un jaunvistam, kas ir jaunakas par 18 nedélam, ja
ir ievéroti 1.7.3. punkta izklastitie saskana ar Savienibas tiesibu aktiem paredzétie nosacijumi attieciba uz
cilveku un dzivnieku veselibas aizsardzibu un tiek kavéta vaislas putnu un jaunvistu, kas ir jaunakas par 18
nedélam, piekltsana ara platibam, verandas tiek uzskatitas par ara platibam, un $ados gadijumos tam ir
metala sieta barjera, lai tur neieklitu citi putni;

g) majputniem paredzétajas ara platibas putni var viegli pieklat pietickamam skaitam dzirdinasanas silu;
h) ara platibas majputniem ir klatas galvenokart ar vegetaciju;
p Jp g getact

i) ja minétaja platiba bariba ir pieejama ierobezota daudzuma, pieméram, tapéc, ka zemi ilgi klaj sniegs vai
valda sausums, majputniem nodrosina papildu barosanu ar rupjo baribuy;

j) ja majputnus tur iekStelpas Savienibas tiesibu aktos noteiktu ierobezojumu vai pienakumu dél, tiem
nodrosina pastavigu piekluvi pietickamam daudzumam rupjas baribas un piemérota materiala, lai apmie-
rinatu majputnu etologiskas vajadzibas;

k) tdensputniem ir nodrosinata piekluve tidenstecei, dikim, ezeram vai baseinam, kad vien laikapstakli un
higiénas apstakli to atlauj, lai ievérotu to sugai raksturigas vajadzibas un dzivnieku labturibas prasibas; kad
laikapstakli $adu piekluvi neatlauj, Gidensputniem nodrosina piekluvi ddenim, kura tie var iemérkt galvu, lai
notiritu spalvas;

) dabisko gaismu drikst papildinat ar maksligo apgaismojumu, lai nodrosinatu ne vairak ka 16 gaismas
stundas diend un vismaz astonas stundu ilgu nepartrauktu nakts atpiitas periodu bez maksliga apgaismo-

juma;

m) kopéja platiba, ko var izmantot nobarojamo majputnu novietném, neparsniedz 1 600 m? viena razosanas
vieniba;

n) viend majputnu novietnes nodaljjuma nevar bat vairak par 3 000 dgjgjvistam.

1.9.5. Attieciba uz truiem
1.9.5.1. Edinasana
Attieciba uz &dinasanu pieméro $adus noteikumus:
a) vismaz 70 % baribas ir razoti pa$u saimnieciba vai, ja tas nav iespéjams vai $ada bariba nav pieejama, ir
razoti sadarbiba ar citam biologiskajam saimniecibam vai parejas razosanas vienibam un baribas raZzotajiem,
kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no ta pasa regiona;

b) trusiem ir piekluve ganibam, kad vien apstakli to atlauj;

¢) audzeSanas sistémas pamata ir maksimala ganibu izmantoSana atkariba no ganibu pieejamibas dazados

gadalaikos;

d) kad zales nav pietickama daudzuma, nodrosina $kiedrvielam bagatu baribu, pieméram, ar salmiem vai sienu.
Vismaz 60 % no baribas veido lopbariba.

1.9.5.2. Turéana un dzivnieku audzéSanas prakse

Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzéSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a) novietnés ir érta, tira un sausa pietickama lieluma guléSanas vai atpitas platiba, kurai ir vienlaidus grida bez
redelém. Atpiitas platiba ieriko plasu, sausu gulvietu, kas nokaisita ar pakaiSu materialu. PakaiSu sastava ir
salmi vai cits piemérots dabigs materials. PakaiSus var uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu,
kuru, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana par meéslosanas lidzekli vai augsnes

ielabotaju;

b) truSus tur grupas;
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¢) truSu saimniecibas audzé izturigas Skirnes, kas piemérotas ara apstakliem;
d) trusiem ir piekluve:
i) nojumei, kura ir aptumsotas slépsanas vietas;
i) ara aplokam ar vegetaciju, vélams, ganibam;
iii) paaugstinatai platformai, uz kuras tie var sédét, vai nu iek3a, vai ar3;
iv) migu veido$anas materialam visam matitém ar mazuliem.

1.9.6. Attieciba uz bitém
1.9.6.1. Dzivnieku izcelsme

Biskopiba prieksroku dod Apis mellifera un tas vietéjiem ekotipiem.

1.9.6.2. Edinasana

Attieciba uz édinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) razoanas sezonas beigas stropos atstdj pietickamu medus un ziedputek$nu rezervi, lai bites varétu parzie-
mot;

b) bisu saimes drikst piebarot tikai tad, ja saimes izdzivosana ir apdraudéta klimatisko apstaklu dél. Sada
gadijuma biSu saimes piebaro ar biologiski razotu medu, biologiski razotiem cukura sirupiem vai biologiski
razotu cukuru.

1.9.6.3.  Veselibas apriipe

Attieciba uz veselibas apriipi pieméro $adus noteikumus:

a) lai aizsargatu ramjus, stropus un kares, jo ipasi no kaitigajiem organismiem, ir atlauts izmantot tikai
rodenticidus, ko izmanto slazdos, un piemérotus produktus un vielas, kurus, ievérojot 9. un 24. pantu, ir
atlauts izmantot biologiskaja razosana;

b) dravas dezinfekcijai ir atlauta fiziska apstrade, pieméram, ar tvaiku vai atklatu liesmu;

¢) tranu peréjuma iznicinasana ir atlauta, tikai lai novérstu Varroa destructor invaziju;

d) ja, neraugoties uz visiem profilakses pasakumiem, saimes saslimst vai tiek inficétas, tas nekavéjoties arstg,
un, ja vajadzigs, tas var novietot izolétas dravas;

e) Varroa destructor invazijas gadijumos var lietot skudrskabi, pienskabi, etikskabi un skabenskabi, ka ari
mentolu, timolu, eikaliptolu vai kamparu;

f) ja piemeéro arsteSanu ar kimiski sintezétiem alopatiskiem lidzekliem, tostarp ar antibiotikam, kas nav
produkti un vielas, kurus, ievérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana, tad uz
minétas arstéSanas laiku saimes, kas tiek arstétas, novieto izolétas dravas un visu vasku aizstaj ar biologiska
biskopiba ieglitu vasku. Péc tam $im saimém pieméro 12 méneSus ilgu parejas periodu, kas paredzéts
1.2.2. punkta.

1.9.6.4.  Dzivnieku labturiba

Attieciba uz biskopibu pieméro sadus papildu visparigos noteikumus:

a) biSu iznicinaSana $iinas ka metode, kas saistita ar biskopibas produktu ievaksanu, ir aizliegta;

b) ir aizliegta biu masu sakroplosana, pieméram, sparnu apgrie$ana.

1.9.6.5. TuréSana un dzivnieku audzéSanas prakse

Attieciba uz turéanu un dzivnieku audzéSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a) biSu dravas novieto apvidos, kuros ir iespgjams nodro$inat to, ka nektars un ziedputekini tiek iegati
galvenokart no biologiski audzétiem kultiraugiem vai, attiecigos gadijumos, savvalas augiem vai tadiem
nebiologiski apsaimniekotiem meZiem vai kultGraugiem, kurus apstrada tikai ar tadam metodém, kam ir
neliela ietekme uz vidi;

b) dravas tur pietickama attadluma no avotiem, kas var radit biskopibas produktu piesarpojumu vai bisu
veselibas pasliktinasanos;
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¢) dravu novietojums ir tads, ka 3 km radiusa no dravas par nektara un ziedputeksnu avotiem kalpo galve-
nokart biologiski audzéti kultiiraugi vai savvalas vegetacija, vai kultdiraugi, kuri apstradati ar metodém, kam
ir neliela ietekme uz vidi, kas ir lidzvértigas Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. un 30. pantd paredzétajam
metodém un nevar ietekmét biskopibas atzianu par biologisko biskopibu. Minéto prasibu nepieméro laika,
kad nenotiek ziedésana, vai bisu saimju ziemosanas laika;

d) stropus un materialus, ko izmanto biskopiba, gatavo galvenokart no dabiskiem materialiem, kas nerada
vides vai biskopibas produktu piesarpojuma risku;

e) biSu vasku jaunam karém nem no biologiskas razosanas vienibam;

f) stropos var lietot tikai dabiskus produktus, piemeéram, propolisu, vasku un augu ellas;
g) medus ievakSanas laika ir neizmanto sintétiskos kimiskos repelentus;

h) medu neiznem no karém, kuras ir peri;

i) biskopibu neuzskata par biologisku, ja ar biskopibu nodarbojas regionos vai apvidos, ko dalibvalstis ir
noteikusas par regioniem vai apvidiem, kuros biologiska biskopiba nav iesp&jama.

III dala. RaZo$anas noteikumi attieciba uz algém un akvakultiiras dzivniekiem
1. Visparigas prasibas

1.1. Darbibas norisinas tadas vietas, kur nenotiek piesarnosana ar produktiem vai vielam, kuras nav atlauts izmantot
biologiskaja razosana, vai piesarnotajiem, kas apdraudétu produktu biologisko raksturu.

1.2. Biologiskas un nebiologiskas razoSanas vienibas pienacigi noskir, attiecigd gadijuma ievérojot dalibvalstu
noteiktos minimalos nogkirSanas attalumus. Sadu noskir$anas pasakumu pamatd ir dabiskd atrasanas vieta,
atseviskas tidens sadales sistémas, attalums, plidmainu ietekme un biologiskas razo$anas vienibas novietojums
augSup vai lejup pa straumi. Algu un akvakultfiras raZzosanu neuzskata par biologisku, ja to praktizé vietas vai
apvidos, kurus dalibvalstu iestades noteiku$as par $adam darbibam nepiemérotam.

1.3. Lai noskaidrotu, kadi ir razoSanas vienibas darbibas apstakli un tas tiesa vide un kadas ir darbibas iesp&amas
sekas, veic razoSanas vienibai piemérotu vides novértéjumu par jebkuru jaunu darbibu par kuru tiek iesniegts
biologiskas razo3anas pieteikums un kura gada paredzéts sarazot vairak neka 20 tonnu akvakultiiras produktu.
Vides novértéjumu operators iesniedz kontroles iestadei vai kontroles institiicijai. Vides novértéjuma satura
pamata ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/92[ES (') IV pielikums. Ja razosanas vieniba jau ir
veikts lidzvertigs novértéjums, to drikst izmantot $im nolakam.

1.4. Nav atlauts iznicinat mangroves.

1.5. Attieciba uz akvakultiiru un algu ieguvi operators iesniedz ilgtspéjigas parvaldibas planu, kas ir proporcionals
razo$anas vienibai.

1.6. Planu katru gadu atjaunina, un taja siki apraksta darbibas ietekmi uz vidi un veicamo vides monitoringu un
uzskaita veicamos pasakumus, lai lidz minimumam samazinatu negativo ietekmi uz apkartéjo tdens un
sauszemes vidi, tostarp attieciga gadijuma mazinatu baribas vielu izvadi§anu vidé razoanas cikla laika vai
gada. Plana ieklauj tehniska aprikojuma uzraudzibu un remontu.

1.7. ligtspéjigas parvaldibas plana ieklauj aizsargpasikumus un preventivus pasakumus, ko saskana ar Direktivu
92/43[EEK un valstu noteikumiem veic pret pleséjiem.

1.8. Gatavojot parvaldibas planu, kaiminos darbojosies operatori attieciga gadijuma tos saskano.

1.9. Akvakultiiras un algu uznémumu operatori ilgtspéjigas parvaldibas plana ietvaros izstrada atkritumu daudzuma
samazina$anas grafiku, kura piemérosanu sak reizé ar darbibas uzsaksanu. Siltumu ka blakusproduktu iespé&ju
robezas ieglst tikai no atjaunojamiem energijas avotiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes
uz vidi novértgjumu (OV L 26, 28.1.2012., 1. Ipp.).
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1.10. Neparstradatu produktu sagatavosana

Ja algém vai akvakultiras dzivniekiem tiek veiktas sagatavosanas darbibas, kas nav parstrade, $adam darbibam
mutatis mutandis pieméro visparjas prasibas, kas noteiktas IV dalas 1.2, 1.3, 1.4, 1.5. un 2.2.3. punkta.

2. Prasibas attieciba uz algém

Papildus 9., 10, 11. un 15. panta un attiecigd gadijuma 3is dalas 1.iedala paredzétajiem visparigajiem razo-
Sanas noteikumiem attieciba uz algu biologisku ievakSanu un audzé$anu pieméro 3aja iedala paredzétos
noteikumus. Minétos noteikumus mutatis mutandis pieméro fitoplanktona audzésanai.

2.1. Pareja
2.1.1. Razosanas vienibas parejas periods algu ievakSanai ir sesi ménesi.
2.1.2. Razosanas vienibas parejas periods algu audzéanai ir se$i ménesi vai viens pilns razosanas cikls atkariba no ta,

kur§ no Siem periodiem ir ilgaks.

2.2. Algu razoSanas noteikumi
2.2.1. Savvalas algu un to dalu ievaksanu uzskata par biologisko razoSanu ar noteikumu, ka:

a) audzeSanas vietas ir piemérotas no veselibas viedokla un tajas ir augsti ekologiskas kvalitates raditaji, ka
noteikts Direktiva 2000/60/EK, vai to kvalitate ir lidzvertiga:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (') klasificétajam A un B klases razoSanas
teritorijam, lidz 2019. gada 13. decembrim, vai

— atbilstosajam klasifikacijas teritorijam, kas noraditas istenoSanas aktos, kurus Komisija pienémusi saskana
ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 8. punktu, no 2019. gada 14. decembra;

b) ievaksana butiski neapdraud dabiskas ekosistémas stabilitati vai sugu saglabasanu ievaksanas apvida.

2.2.2. Lai algu kultiveSanu varétu uzskatit par biologisku, tai janotick apgabalos, kuros vides un veselibas raditaji ir
vismaz tadi pasi ka 2.2.1. punkta a) apak$punkta noteiktie. Papildus pieméro $adus razoSanas noteikumus:

a) visos razosanas posmos no jaunu algu ievaksanas lidz razas novaksanai izmanto ilgtsp&jigas metodes;

b) lai nodrosinatu plasa genofonda saglabasanu, regulari veic jaunu savvalas algu ievaksanu, lai saglabatu un
palielinatu iekstelpu kultiru daudzveidibu;

¢) méslosanas lidzeklus neizmanto, iznemot telpas un tad, ja tos, ievérojot 24. pantu, ir atlauts $im nolikam
izmantot biologiskaja razo$ana.

2.3. Algu audzélana

2.3.1. Algu kultiras jira izmanto tikai tadas baribas vielas, kas dabiski rodas vidé vai arT biologiskas akvakultiiras
dzivnieku razotng, kurai veélams atrasties netalu, veidojot dalu no polikultiiras sistémas.

2.3.2. lekartas uz sauszemes, kur izmanto argjos baribas vielu avotus, baribas vielu koncentracija izpliides Gidenos ir
parbaudami tada pati vai zemaka neka ieplides Gidenos. Var izmantot tikai tas augu vai mineralas izcelsmes
baribas sastavdalas, kuras, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana.

2.3.3. KultGiru blivumu vai darbibas intensitati registré un saglaba tidens vides viendabibu, nodrosinot to, ka netiek
parsniegts maksimalais algu daudzums, kuru var audzét, neradot negativu ietekmi uz vidi.

2.3.4.  Virves un citu aprikojumu, ko izmanto algu audzéSanai, izmanto atkartoti vai parstrada, ja tas ir iespjams.

2.4, Savvalas algu ilgtspéjiga ievaksana

2.4.1. Algu ievaksanas sakuma veic vienreizéju biomasas daudzuma novertéjumu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz Ipasus noteikumus par lietoSanai
partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizé$anu (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.).
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2.4.2. Vieniba vai telpas veido dokumentaru uzskaiti, kas lautu operatoram identificét un kontroles iestadei vai
kontroles institfcijai parbaudit, vai ievaktas ir tikai savvalas alges, kas razotas saskana ar o regulu.

2.4.3. levaksanu veic ta, lai ievaktie daudzumi batiski neietekmétu tidens vides stavokli. Lai nodro$inatu algu atjau-
no$anos un lai nepielautu piezveju, veic pasakumus, pieméram, saistiba ar ievakSanas panémieniem, minimalo
izméru, vecumu, vairo$anas cikliem vai atliku$o algu izméru.

2.44.  Ja alges ievac kopiga vai publiska ievakSanas apgabala, ir pieejami dokumentari pieradijumi, ko izsniegusi
attiecigas dalibvalsts norikota attieciga iestade un kas apliecina, ka visa ievakSana notikusi atbilstigi 3ai regulai.

3. Prasibas attieciba uz akvakultiras dzivniekiem
Papildus 9., 10, 11.un 15. panta un attieciga gadijuma 3is dalas 1. iedala paredzétajiem visparigajiem raZoSanas
noteikumiem attieciba uz zivju, vézveidigo, adatadainu un gliemju sugu biologisku razoanu pieméro 3aja
iedala minétos noteikumus. Minétos noteikumus mutatis mutandis pieméro ari zooplanktona, mikroskopisko
vézveidigo, virpotaju, tarpu un citu baribas adensdzivnieku razo$anai.

3.1. Visparigas prasibas
3.1.1. Pareja

Turpmak minéto tipu akvakultiras iekartam un tajas esoSajiem akvakultiras dzivniekiem pieméro $adus
akvakultiiras razoSanas vienibu parejas periodus:

a) iekartam, ko nevar izsiiknét, iztirit un dezinficét, parejas periods ir 24 ménesi;

b) iekartam, kas ir izsiknétas vai kuras partraukta razoSana, parejas periods ir 12 ménesi;

c) iekartam, kas ir izsGknétas, iztiritas un dezinficétas, parejas periods ir se$i ménesi;

d) iekartam atklata Gden, tostarp tam, kuras audzé divvaku gliemjus, parejas periods ir tris ménesi.

3.1.2. Akvakultiiras dzivnieku izcelsme

3.1.2.1.  Attieciba uz akvakultiras dzivnieku izcelsmi pieméro $adus noteikumus:

a) biologiskas akvakultiiras pamata ir tadu jaunu dzivnieku audzé$ana, kuru izcelsme ir biologiskie vaislinieki
un biologiskas razosanas vienibas;

b) izmanto vietéji audzétas sugas, un pavairo$anas mérkis ir radit razosanas apstakliem piemérotakas linijas, lai
nodrosinatu dzivnieku labu veselibu un labturibu un baribas resursu labu izmantojumu. Kompetentajai
iestadei vai, attieciga gadijuma, kontroles iestadei vai kontroles institiicijai iesniedz dokumentarus pieradi-
jumus par dzivnieku izcelsmi un apriipi;

¢) izvélas tadas sugas, kuras ir noturigas un kuras var razot, nenodarot batisku kaitgjumu savvalas krajumiem;

d) lai uzlabotu genétiska krajuma piemérotibu un tikai pienacigi pamatotos gadijumos, kad biologiski pavai-
rotas sugas nav pieejamas vai kad jauns genétiskais krajums pavairoSanas noliika ir ievietots razoSanas
vieniba péc kompetentas iestades atlaujas sapemsanas, pavairo$anas noluka saimnieciba drikst ievietot
savvala notvertus vai nebiologiskas akvakultiras dzivniekus. Pirms $adu dzivniekus var izmantot pavairo-
$anai, tos vismaz tris méneSus tur saskana ar biologiskas apsaimniekosanas noteikumiem. Attieciba uz
dzivniekiem, kas ir [UCN apdraudéto sugu saraksta, atlauju izmantot savvala nozvejotos ipatnus var pieskirt
tikai saistiba ar saglabasanas programmam, kuras atzist attieciga valsts iestade, kas ir atbildiga par saglaba-
Sanas centieniem;

e) savvalas akvakultiiras dzivnieku mazulu ievaksana pieaudzéSanas vajadzibam ir atlauta tikai $ados gadiju-
mos:

i) ja, piepildot dikus, akvakultiiras dzivnieku turéSanas sistémas un iezogojumus, tajos dabiga veida iepeld
zivju vai vézveidigo kapuri un mazuli;
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ii) atjaunojot tadu savvalas zivju mazulu un vézveidigo kapuru ielaidumu, kas nav IUCN apdraudéto sugu
saraksta, ekstensivas akvakultiras saimniecibas, kuras atrodas mitrajos, pieméram, iesalidens tilpgs,
pladmainu apgabalos un piekrastes lagiinas, ar noteikumu, ka:

— ielaiduma atjauno$ana ir saskana ar parvaldibas pasakumiem, kurus apstiprinajusas attiecigas iestades,
lai nodrosinatu attiecigas sugas ilgtspéjigu izmantosanu, un

— dzivnieki tiek baroti tikai ar tadu baribu, kas ir dabiski pieejama vide.

Atkapjoties no a) apakSpunkta, dalibvalstis pieaudzéSanas vajadzibam var atlaut, ka biologiskas razosanas
vieniba pieaudzéSanas vajadzibam tiek ievaditi maksimali 50 % tadu sugu nebiologiskas izcelsmes mazulu,
kuras lidz 2021. gada 1.janvarim Savieniba nebija izveidotas ka biologiskas, ar noteikumu, ka vismaz
pédéjas divas treSdalas no razoSanas cikla laika notiek saskana ar biologiskas apsaimniekosanas noteiku-
miem. Sadu atkapi var pieskirt uz laiku, kas neparsniedz divus gadus, un to nevar pagarinat.

Attieciba uz akvakultiiras saimniecibam, kas atrodas arpus Savienibas, $adas atrunas var pieskirt tikai
kontroles iestades vai kontroles institicijas, kas ir atzitas saskana ar 46. panta 1. punktu attieciba uz sugam,
kuras ne tas valsts teritorija, kura atrodas saimnieciba, ne Savieniba, nebija izveidotas ka biologiskas. Sadu
atkapi var pieskirt uz laiku, kas neparsniedz divus gadus, un to nevar pagarinat.

3.1.2.2.  Attieciba uz pavairo$anu pieméro $adus noteikumus:

a) neizmanto hormonus un hormonu atvasinajumus;

b) neizmanto viendzimuma liniju maksligu razo$anu (iznemot manualu atlasi), inducétu poliploidiju, maksligu
hibridizaciju un klonésanu;

¢) izvélas piemérotas linijas.

3.1.3. Edinasana

3.1.3.1.  Attieciba uz zivju, vézveidigo un adatadainu baribu pieméro $adus noteikumus:
a) dzivniekiem izédina baribu, kas atbilst dzivnieku uztura vajadzibam dazadas dzivnieku attistibas stadijas;
b) barosanas rezZimus nosaka, ievérojot sadas prioritates:
i) dzivnieku veseliba un labturiba;

i) augsta produktu kvalitate, tostarp produkta baribas vielu sastavs, kas nodrosina augstu partikas gala-
produkta kvalitati;

ili) neliela ietekme uz vidi;

¢) augu izcelsmes baribas frakcija ir biologiska, un tas baribas frakcijas izcelsme, kas iegiita no akvakultaras
dzivniekiem, ir no biologiskas akvakultiiras vai no zvejniecibam, kuras saskana ar kompetentas iestades
atzitu shému ir sertificétas ka ilgtspéjigas atbilstigi principiem, kas noteikti Regula (ES) Nr. 1380/2013;

d) nebiologiskas augu, dzivnieku, algu vai rauga izcelsmes baribas sastavdalas, mineralas vai mikrobialas
izcelsmes baribas sastavdalas, baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus izmanto vienigi tad, ja tos
saskana ar So regulu ir atlauts izmantot biologiskaja razosana;

) neizmanto augSanas stimulatorus un sintétiskas aminoskabes.

3.1.3.2.  Attieciba uz divvaku gliemjiem un citam sugam, ko neédina cilveki, bet kas barojas ar dabisko planktonu,
pieméro $adus noteikumus:

a) 3adi dzivnieki, kas barojas ar filtréSanas palidzibu, visu sev nepiecieSamo uzturu sanem no dabas; tas
neattiecas uz mazuliem, ko audzé inkubatoros un mazulu audzétavas;

b) audzélanas vietas ir piemérotas no veselibas viedokla un tajas ir vai nu augsti ekologiskas kvalitates raditaji,
ka noteikts Direktiva 2000/60/EK, vai labs vides stavoklis, ka definéts Direktiva 2008/56/EK, vai to kvalitate
ir lidzvértiga:

— Regula (EK) Nr. 854/2004 klasificetajam A klases razosanas teritorijam, lidz 2019. gada 13. decembrim,
vai
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— atbilstosajam klasifikacijas teritorijam, kas noraditas istenoSanas aktos, kurus Komisija pienémusi saskana
ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 8. punktu, no 2019. gada 14. decembra.

3.1.3.3.  Ipasi noteikumi par baribu akvakultiiras dzivniekiem, kas ir galédaji
Sagadajot baribu akvakultiras dzivniekiem, kas ir galédaji, ievéro $adas prioritates:
a) akvakultiiras izcelsmes biologiska bariba;

b) zivju milti un zivju ella no biologiskas akvakultiiras razoSanas atlikumiem, ko iegiist no zivim, vézveidi-
gajiem vai gliemjiem;

¢) zivju milti un zivju ella, un zivju izcelsmes baribas sastavdalas, kuras iegiitas no tadu zivju, vézveidigo vai
gliemju atlikumiem, kas ilgtspé&jigas zvejniecibas jau nozvejoti lietodanai partika;

d) zivju milti un zivju ella, un zivju izcelsmes baribas sastavdalas, kuras iegfitas no veselam zivim, vézveidi-
gajiem vai gliemjiem, kas nozvejoti ilgtsp&jigas zvejniecibas un nav izmantoti partika;

e) biologiski razotas augu vai dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalas; kopgjais augu izcelsmes sastavdalu
daudzums neparsniedz 60 %.

3.1.3.4. Ipasi noteikumi par baribu daziem akvakultiiras dzivniekiem

Nobarosanas posma zivis iek$jos tidenos, Penacidae dzimtas garneles, saldudens garneles un tropisko salda-
denu zivis baro $adi:

a) izmanto dikos un ezeros dabiski pieejamo baribu;

b) ja a) apak$punkta minéta dabiska bariba nav pieejama pietickama daudzuma, drikst izmantot augu izcelsmes
biologisko baribu, kuru vélams audzét pasa saimnieciba, vai alges. Operatori glaba dokumentarus pieradi-
jumus par vajadzibu izmantot piebarojumu;

¢) ja saskana ar b) apak$punktu papildus dabiskajai baribai izmanto piebarojumu:

i) Penaeidae dzimtas garnelu un saldtidens garnelu (Macrobrachium spp.) baribas deva drikst saturét ne vairak
ka 25 % zivju miltu un 10 % zivju ellas, kas iegati ilgtspéjigas zvejniecibas;

ii) pangasiju (Pangasius spp.) baribas deva drikst saturét ne vairak ka 10 % zivju miltu vai zivju ellas, kas
iegiti ilgtspéjigas zvejniecibas.
3.1.4.  Veselibas apriipe
3.1.4.1.  Slimibu profilakse

Attieciba uz slimibu profilaksi pieméro $adus noteikumus:

a) slimibu profilakses pamata ir dzivnieku turéSana optimalos apstaklos, izvéloties piemérotas vietas, nemot
véra inter alia sugu prasibas attieciba uz labu Gdens kvalitati, Gdens plismas un apmainas atrumu, optimalu
saimniecibas iekartojumu, labas dzivnieku audzéSanas un apsaimniekoSanas prakses pieméroSanu, tostarp
regularu telpu tiriSanu un dezinfekciju, augstas kvalitates baribu, piemérotu ielaiduma blivumu un skirpu un
liniju atlasi;

b) var izmantot imunologiskas veterinaras zales;

¢) dzivnieku veselibas parvaldibas plana siki izklasta biodrosibas un slimibu profilakses praksi, tostarp paredz
rakstisku vienoSanos razo$anas vienibai samériga apmeéra par veselibas jautagjumiem konsultéties ar kvalifi-
cétiem akvakultfiras dzivnieku veselibas aizsardzibas dienestiem, kam jaapmeklé saimnieciba ne retak ka
reizi gada vai — divvaku gliemju gadjjuma — ne retak ka reizi divos gados;

d) audzeésanas sistémas, aprikojumu un darbarikus atbilstosi tira un dezinficg;

e) dzivos organismus, kas izraisa apaugSanu, aizvac tikai ar rokam vai rokas darbarikiem un attieciga gadijuma
izmet jira talak no saimniecibas;

f) var izmantot tikai tas aprikojuma un iekartu tiriSanas un dezinfekcijas vielas, kuras, ievérojot 24. pantu, ir
atlauts izmantot biologiskaja razosana;
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3.1.4.2.

3.1.5.
3.1.5.1.

g) attieciba uz razosanas partraukuma periodiem pieméro $adus noteikumus:

i) kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles iestade vai kontroles institiicija nosaka, vai ir
vajadzigs razosanas partraukuma periods un kads ir ta atbilstosais ilgums, ko pieméro un dokumenté
péc katra razoSanas cikla, kuru isteno atklatas akvakultiiras dzivnieku turéSanas sistémas jira;

ii) tie nav obligati divvaku gliemju kultivésana;

iii) razoSanas partraukuma perioda sprostu vai citu struktiiru, ko izmanto akvakultiiras dzivnieku razosana,
iztukSo, dezinficé un atstaj tuk$u lidz atkartotai izmantosanai;

h) neapésto zivju baribu, izkarnijumus un mirudos dzivniekus attieciga gadijuma atri aizvac, lai novérstu risku
batiski kaitét videi tidens stavokla kvalitates zina, samazinatu slimibu riskus un nepievilinatu kukainus vai
grauzgjus;

i) ultravioleto gaismu un ozonu drikst izmantot tikai inkubatoros un mazulu audzétavas;

j) ektoparazitu biologiskaja kontrolé prieksroku dod tiritajzivim, ka ari saldtdens, jiras Gdens un natrija
hlorida skidumu izmantosanai.

Veterinara arstésana
Attieciba uz veterinaro arstéSanu pieméro $adus noteikumus:

a) slimibas arsté nekavéjoties, lai nepielautu dzivnieku cieSanas. Vajadzibas gadijuma un saskana ar stingriem
nosacijumiem un veterinararsta uzraudziba var izmanot kimiski sintezétas alopatiskas veterinaras zales,
tostarp antibiotikas, ja fitoterapeitisko, homeopatisko un citu lidzeklu izmantosana ir nepiemérota. Attieciga
gadijuma nosaka ierobezojumus attieciba uz arstniecibas kursiem un zalu izdalianas periodiem;

b) ir atlauta arstéSana, kas saistita ar cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardzibu un kas noteikta, pamatojoties
uz Savienibas tiesibu aktiem;

¢) ja, neraugoties uz 3.1.4.1. punkta minétajiem profilakses pasakumiem, kas veikti, lai nodrosinatu dzivnieku
veselibu, rodas veselibas probléma, var izmantot veterinaro arstéSanu $ada prioritaraja seciba:

i) homeopatiski augu, dzivnieku vai mineralu izcelsmes lidzekli,
ii) augi un to ekstrakti, kam nav anestezgjosas iedarbibas, un
iii) tadas vielas ka mikroelementi, metali, dabiskie imunitates stimulatori vai atlautie probiotiki;

d) alopatisko arstéSanu ierobezo lidz diviem arstniecibas kursiem gada, izpemot vakcinaciju un obligatas
slimibu izskauSanas shémas. Tomér, ja razosanas cikls ir isaks par gadu, nosaka tikai vienu alopatiskas
arstéSanas kursu. Ja minétie alopatiskas arstéSanas limiti ir parsniegti, attiecigos akvakultiras dzivniekus
netirgo ka biologiskus produktus;

e) parazitu apkarodanas kursu, kas netiek veikts dalibvalstu Istenotajas obligatas kontroles shémas, var veikt
divas reizes gada vai vienu reizi gada, ja razosanas cikls ir isaks par 18 meénesiem;

f) alopatiskaja veterinaraja arstésana un d) apakSpunkta minétaja parazitu apkarosanas kursa, tostarp arstésana,
kas paredzéta saskana ar obligatajam kontroles un izskausanas shémam, zalu izdaliSanas periods ir divas
reizes ilgaks neka zalu izdaliSanas periods, kas minéts Direktivas 2001/82/EK 11. panta, vai 48 stundas, ja
Sis periods nav noteikts;

) jebkura veterinaro zalu izmanto$ana jazino kompetentajai iestadei vai, attieciga gadijuma, kontroles iestadei
vai kontroles institiicijai, pirms dzivniekus tirgo ka biologiskus produktus. Arstétie krajumi ir skaidri
identificgjami.

Turé$ana un dzivnieku audzéSanas prakse

Ir aizliegts izmantot slégtas tidens recirkulacijas akvakultiras dzivnieku razoSanas iekartas, iznemot inkubatoros
un mazulu audzétavas vai iekartas biologiskas baribas organismiem izmantotu sugu razo$ana.
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3.1.5.2.  Udens maksliga sildisana vai dzesé3ana ir atlauta tikai inkubatoros un mazulu audzétavas. Udens sildisanai vai
dzes€Sanai visos razosanas posmos var izmantot dabisko tideni no dzilurbuma.

3.1.5.3.  Akvakultiras dzivnieku audzéSanas apstaklus plano ta, lai atbilstigi attiecigas sugas IpaSajam vajadzibam
akvakultfiras dzivniekiem:

a) batu pietickami daudz vietas to labturibai, un biitu nodrosinats atbilstoss ielaiduma blivums, kas noteikts
15. panta 3. punkta minétajos istenoSanas aktos;

b) tie tiktu turéti labas kvalitates Gdeni, kura inter alia ir piemérots tidens plismas un apmainas atrums,
pietickams skabekla daudzums un zems metabolitu limenis;

¢) tie tiktu turéti tada temperatiira un apgaismojuma, kas atbilst attiecigas sugas vajadzibam, nemot véra
geografisko atrasanas vietu.

Novértgjot ielaiduma blivuma ietekmi uz audzéto zivju labturibu, uzrauga zivju stavokli (pieméram, spuru
bojajumus, citus savainojumus, augsanas atrumu, uzvedibas izpausmes un kopgjo veselibas stavokli) un tdens
kvalitati un nem tos véra.

Saldiidens zivju gadijuma tilpnes pamats ir péc iespgjas tuvaks dabiskajiem apstakliem.
Karpu un lidzigu sugu gadijuma:
— tilpnes pamats ir klats ar dabisko augsni,

— diku un ezeru méslosanu ar biologisku méslojumu un mineralméslojumu veic tikai, izmantojot méslosanas
lidzeklus un augsnes ielabotajus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana, maksi-
malajam slapekla daudzumam uz hektaru neparsniedzot 20 kg,

— apstrade ar sintétiskam kimiskajam vielam, ko veic razoSanas Gdenos eso$o hidrofitu un augu segas
kontroles nolika, ir aizliegta.

3.1.5.4.  Akvakultiiras dzivnieku turéSanas sistému projekts un konstrukcija nodrosina Gdens plismas atrumu un fizikali
kimiskos parametrus, kas uztur dzivnieku veselibu un labturibu un apmierina to etologiskas vajadzibas.

Jaievéro sugu vai sugu grupas razosanas sistému un turésanas sistému Ipasas vajadzibas, kas noteiktas 15. panta
3. punkta minétajos isteno$anas aktos.

3.1.5.5. AudzéSanas vienibas uz sauszemes atbilst §adiem nosacfjumiem:

a) caurplides sistémas ir iespgja uzraudzit un kontrolét gan iepliistosa, gan izplastosa Gdens plismas atrumu
un Gdens kvalitati;

b) vismaz 10 % no perimetra (‘zemes-Udens saskares vieta”) jabut dabiskai vegetacijai.
3.1.5.6.  Akvakultiiras dzivnieku turéanas sistémas jira atbilst $adiem nosacijumiem:

a) tas atrodas tur, kur Gdens straume, dzilums un apmainas atrums ir pieméroti, lai péc iespéjas samazinatu
ietekmi uz jiras gultni un apkartéjo Gdenstilpi;

b) tam ir saskarei ar darbibas vidi piemérots sprosta projekts, konstrukcija un apkope.

3.1.5.7.  Akvakultiiras dzivnieku turéSanas sistémas projekte, izvieto un darbina ta, lai lidz minimumam samazinatu
izbégsanas gadijumu risku.

3.1.5.8. Ja zivis vai vézveidigie izbég, veic atbilstigas darbibas, attieciga gadijuma ari kerSanu, lai samazinatu ietekmi uz
vietéjo ekosistému. Saglaba dokumentaciju.

3.1.5.9. Saimniecibas, kuras notiek akvakultiiras dzivnieku raZosana zivju dikos, baseinos vai kanalos, ir aprikotas vai
nu ar dabisku filtru pamatném, nogulsnésanas dikiem, biologiskiem filtriem, vai ar mehaniskiem filtriem, lai
savaktu baribas vielu atlikumu, vai ari tajas izmanto alges vai dzivniekus (divvaku gliemjus), kas palidz uzlabot
izplides Gdenu kvalitati. Attieciga gadijuma regulari veic izplides Gdenu monitoringu.



14.6.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 150/79

3.1.6. Dzivnieku labturiba

3.1.6.1. Visam personam, kas ir iesaistitas akvakultiras dzivnieku turéSana, ir nepiecieSamas pamatzinasanas un
prasmes attieciba uz minéto dzivnieku veselibas un labturibas vajadzibam.

3.1.6.2. Lidz minimumam samazina manipulacijas ar akvakultiras dzivniekiem, un tas veic ar vislielako piesardzibu.
Izmanto pienacigu aprikojumu atbilstigi reglament&jo$am procediiram, lai izvairitos no stresa un fiziska kaité-
juma, kas saistits ar manipulaciju procediram. Vaisliniekus manipulé t3, lai l[idz minimumam samazinatu
fizisko kaitdjumu un stresu, un attieciga gadijuma izmanto anestéziju. Skirosanas darbibas samazina lidz
minimumam un tas izmanto tikai tad, ja tas nepiecieSams, lai nodrosinatu zivju labturibu.

3.1.6.3.  Attieciba uz maksliga apgaismojuma izmantoS$anu pieméro $adus ierobezojumus:
a) lietots dabiska dienas ilguma pagarinasanai, tas neparsniedz maksimumu, kas atbilst dzivnieku etologiskajam
vajadzibam, geografiskajiem apstakliem un vispargjai veselibai; $is maksimums neparsniedz 14 stundas

diennakti, iznemot, ja tas nepiecieSams reproduktivos noliikos;

b) izvairas no straujam gaismas intensitates izmainam gaismas reZima nomainas laika, izmantojot regulgjamas
gaismas vai fona apgaismojumu.

3.1.6.4. Dzivnieku labturibas un veselibas nodro$inasanai atlauts izmantot aeraciju. Mehaniskos aeratorus vélams
darbinat, izmantojot atjaunojamus energijas avotus.

3.1.6.5. Skabekli var izmantot tikai saistiba ar dzivnieku veselibas un labturibas prasibam razoSanas vai parvadasanas
kritiskajos periodos, un tikai $ados gadijumos:

a) arkartgji gadijumi, kas saistiti ar temperatiiras mainu, atmosféras spiediena samazinasanos vai nejausu tidens
piesarnojumu;

b) atseviskas krajuma parvaldibas procediras, pieméram, paraugu nemsana un skirosana;

¢) lai nodrosinatu saimniecibas krajuma izdzivosanu.
3.1.6.6. Veic atbilstigus pasakumus, lai lidz minimumam ierobezotu akvakultiras dzivnieku transportésanas ilgumu.
3.1.6.7. Visas dzivnieka dzives laika, tostarp kauSanas laika, lidz minimumam samazina jebkadu cieSanu nodarisanu.

3.1.6.8.  Acu katinu ekstirpacija un visas tai lidzigas darbibas, pieméram, nosie$ana, iegrieSana un saspiesana, ir aizlieg-
tas.

3.1.6.9. Zivju nogalinasanas panémieni ir tadi, lai zivis talit zaudétu samanu un klatu nejatigas pret sapém. Manipu-
lacijas pirms nogalinasanas veic ta, lai nepielautu ievainojumus un lai l[idz minimumam samazinatu cie$anas un
stresu. Apsverot optimalas nogalinasanas metodes, nem véra zivju ieguves izméra, sugas un razo$anas vietu

atskiribas.
3.2. Siki izstradati noteikumi par gliemjiem
3.2.1. Séklas izcelsme

Attieciba uz séklas izcelsmi pieméro $adus noteikumus:

a) savvalas séklu, kas iegfita arpus razoSanas vienibas robezam, drikst izmantot divvaku gliemjiem, ar notei-
kumu, ka netiek nodarits batisks kaitéjums videi, to lauj vietjie tiesibu akti un savvalas sekla iegiita no:

i) kolonijam, kuram ir maz izredZu pardzivot ziemu vai kuru ir vairak, neka paredzéts prasibas; vai
ii) dabiskajiem gliemju seklas sakopojumiem kolektoros;

b) Klusa okeana austeres (Crassostrea gigas) gadijuma prieksroku dod krajumam, kas ir selektivi pavairots, lai
samazinatu narstosanu savvala;

¢) jaregistre, ka, kur un kad savvalas sekla ievakta, lai varétu nodrosinat izsekojamibu lidz ievaksanas apga-
balam;

d) savvalas seklu var ievakt tikai péc tam, kad kompetenta iestade ir tam pieskirusi atlauju.



L 150/80 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 14.6.2018.

3.2.2. Turé$ana un dzivnieku audzéSanas prakse

Attiectba uz turéanu un dzivnieku audzéSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a) razosanu var veikt taja pasa Gdens apgabala, kur notiek biologiska zivju un algu raZoSana polikultiras
sistéma, ko dokumentari jaapstiprina ilgtspéjigas parvaldibas plana. Divvaku gliemjus polikultiira var audzét
kopa ari ar véderkajiem, pieméram, édamajiem jiras gliemeZiem;

b) biologiska divvaku gliemju razosana notiek apgabalos, ko norobezo stabi, pludini vai citas skaidras zimes,
un tie attieciga gadijuma ir norobezoti ar tikla linuma maisiem, sprostiem vai citiem cilvéka izgatavotiem
lidzekliem;

c) biologiskas gliemju audzétavas lidz minimumam samazina riskus attieciba uz aizsargdjamam sugam. Ja tiek
izmantoti tikli pret plésgjiem, to konstrukcija ir tada, kas nelauj savainoties niréputniem.

3.2.3. Kultivésana

Attieciba uz kultivéSanu pieméro $adus noteikumus:

a) biologiskaja razo$ana var izmantot kultivéSanu uz édamgliemenu virvém un citas 15. panta 3. punkta
mingtajos Istenosanas aktos uzskaititas metodes;

b) gliemju kultivéSana uz grunts ir atlauta tikai tad, ja ievakSanas un audzéSanas vietas ta nerada btisku
ietekmi uz vidi. Ka ilgtspéjiga parvaldibas plana atseviska dala tiek pievienots parskats un zinojums, kas
sniedz pieradijumu par minimalu ietekmi uz vidi, un operators to iesniedz kompetentajai iestadei vai,
attieciga gadijuma, kontroles iestadei vai kontroles institfcijai pirms darbibu sakuma.

3.2.4. Parvaldiba

Attieciba uz parvaldibu pieméro $adus noteikumus:

a) razosana izmantotais ielaiduma blivums neparsniedz nebiologiskas akvakultiiras gliemju ielaiduma blivumu,
ko izmanto attiecigaja atraSanas vietd. SkiroSanu, retinaSanu un ielaiduma blivuma korekcijas veic atbilstigi
biomasai un ta, lai nodrosinatu dzivnieku labturibu un augstu produkcijas kvalitati;

b) dzivos organismus, kuri izraisa apaugSanu, aizvac ar rokam vai rokas darbarikiem un attieciga gadijuma
izmet jara talak no gliemju audzétavam. RazoSanas cikla laika gliemjus var vienu reizi apstradat ar kalka
$kidumu, lai kontrolétu apaugsanu izraisoSo konkuréjoso organismu daudzumu.

3.2.5.  Ipasi noteikumi par austeru kultivésanu

Ir atlauta kultivéSsana maisos uz stekiem. Minétas vai citas struktiiras, kuras atrodas austeres, izvieto ta, lai
neveidotu nepartrauktu barjeru gar krasta linijju. Lai optimizétu razo$anu, krajumu ripigi izvieto uz gultnes,
nemot véra plidmainu ietekmi. RaZo$ana ievéro 15. panta 3. punkta minétajos istenoSanas aktos izklastitas
prasibas.

IV dala. Parstradatas partikas raZoSanas noteikumi

Papildus 9., 11. un 16. panta paredzétajiem visparigajiem razoSanas noteikumiem attieciba uz parstradatas partikas
biologisko razoSanu pieméro $aja dala paredzétos noteikumus.

1. Visparigas prasibas attieciba uz parstradatas partikas razoSanu.

1.1. Attieciba uz partikas piedevam, parstrades paliglidzekliem un citam vielam un sastavdalam, kuras izmanto
partikas parstradei vai jebkadai izmantotai parstrades praksei, pieméram, kiipinasanai, ievéro labas razosanas
prakses principus (1).

1.2. Operatori, kuri razo parstradatu partiku, izveido un atjaunina atbilstosas procediiras, pamatojoties uz kritisko
parstrades posmu sistematisku identificéSanu.

(") Laba razoSanas prakse, kas definéta 3. panta a) punkta Komisijas Regula (EK) Nr. 2023/2006 (2006. gada 22. decembris) par mate-
ridlu un izstradajumu, kam paredzéta saskare ar partiku, labu razoSanas praksi (OV L 384, 29.12.2006., 75. Ipp.).
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1.3. Sis dalas 1.2. punktd minéto procediiru piemérosana nodrosina to, ka sarazotie parstradatie produkti vienmér
atbilst 3ai regulai.

1.4, Operatori darbojas atbilstigi 1.2. punkta minétajam proced@iram un isteno tas, un, neskarot 28. pantu, jo ipasi:
a) veic piesardzibas pasakumus;
b) veic piemérotus tiriSanas pasakumus, uzrauga to efektivitati un karto minéto darbibu dokumentaciju;
¢) nodrosina, ka nebiologiski produkti netiek laisti tirgci ar noradi par biologisko razo$anu.

1.5. Parstradato biologisko, parejas un nebiologisko produktu gatavosana ir laika vai telpa savstarpéji noskirta. Ja
attiecigaja sagatavoSanas vieniba sagatavo vai uzglaba biologiskus produktus, parejas produktus un nebiolo-
giskus produktus jebkada kombinacija, operators:

a) par to attiecigi informé kompetento iestadi vai, attieciga gadijuma, kontroles iestadi vai kontroles institticiju;

b) darbibas veic nepartraukti, lidz ir pabeigts razo$anas posms, un tas veic laika vai telpa noskirti no lidzigam
darbibam, ko veic ar jebkadu citu produkta veidu (biologisku, parejas vai nebiologisku produktu);

¢) pirms un péc $im darbibam biologiskos, parejas un nebiologiskos produktus uzglaba laika vai telpa
savstarpgji noskirti;

d) uztur pieejamu visu darbibu un parstradato daudzumu atjauninatu registru;

e) veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu partiju identificéanu un nepielautu sajauksanos vai apmainu
starp biologiskiem, parejas un nebiologiskiem produktiem;

f) darbibas ar biologiskiem vai parejas produktiem veic tikai péc razoSanas aprikojuma piemérotas iztiriSanas.

1.6. Neizmanto produktus, vielas un panémienus, kas atjauno biologiskas partikas parstrades un uzglabasanas laika
zaudétas ipasibas vai kas labo biologiskas partikas parstradé pielautas nolaidibas rezultatus, vai ka citadi var bat
maldinosi attieciba uz to produktu patieso izcelsmi, kurus ir paredzéts tirgot ka biologisko partiku.

2. Siki izklastitas prasibas attieciba uz parstradatas partikas razoanu
2.1. Parstradatas biologiskas partikas sastavam pieméro $adus nosacfjumus:
a) produktu razo galvenokart no lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam vai no produktiem, kas paredzéti

izmantoSanai ka partika, kas minéta I pielikuma; lai noteiktu, vai produkts ir razots galvenokart no ming-
tajiem produktiem, nepem véra pievienoto Gdeni un sali;

b) biologisku sastavdalu neizmanto kopa ar tadu pasu nebiologisku sastavdalu;
¢) parejas sastavdalu neizmanto kopa ar tadu pasu biologisku vai nebiologisku sastavdalu.
2.2. Konkrétu produktu un vielu izmantoSana partikas parstradé

2.2.1. Partikas parstradé drikst izmantot tikai tadas partikas piedevas, parstrades paliglidzeklus un lauksaimnieciskas
izcelsmes nebiologiskas sastavdalas, ko, ievérojot 24. vai 25. pantu, biologiskaja razoSana ir atlauts izmantot,
un produktus un vielas, kas minétas 2.2.2. punkta, iznemot vina nozares produktus un vielas, kam pieméro
VI dalas 2. punktu, un raugu, kam pieméro VII dalas 1.3. punktu.

2.2.2. Partikas parstradé var izmantot $adus produktus un vielas:

a) mikroorganismu un partikas fermentu preparatus, ko parasti izmanto partikas parstradé, ar noteikumu, ka
partikas fermenti, kurus izmanto ka partikas piedevas, ievérojot 24. pantu, ir atlauti izmantosSanai biologis-
kaja razosana;

b) vielas un produktus, kas definéti Regulas (EK) Nr.1334/2008 3.panta 2.punkta c)apakSpunktd un
d) apakspunkta i) punkta un kas saskana ar minétas regulas 15.panta 1.punkta e)apakSpunktu un
16. panta 2., 3. un 4. punktu ir markeéti ka dabiskas aromatizgjosas vielas vai dabiski aromatiz&josi prepa-
rati;
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¢) krasvielas galas un olu ¢aumalu zimogoS$anai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1333/2008 17. pantu;

d) dabigas krasvielas un dabigus parklajuma materialus varitu olu ¢aumalu tradicionalam dekorativam kraso-
jumam, ko paredzets laist tirgti konkréta gada posma;

¢) dzeramo tdeni un biologisku vai nebiologisku sali (pamatkomponenti — natrija hlorids vai kalija hlorids), ko
parasti izmanto partikas parstradé;

f) mineralvielas (tostarp mikroelementi), vitamini, aminoskabes un mikrouzturvielas — ar noteikumu, ka:
i) to izmantoSana parasta patérina partika ir “tieSa juridiska prasiba”, proti, ta ir tiesi prasita Savienibas
tiesibu aktu noteikumos vai valsts tiesibu aktu noteikumos, kas ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem,
ka rezultata attiecigo partiku vispar nevar laist tirgi ka parasta patérina partiku, ja minétas mineralvielas,

vitamini, aminoskabes vai mikrouzturvielas nav pievienotas; vai

ii

=

attieciba uz partiku, kas laista tirgsi ka tada, kurai ir konkrétas raksturigas iezimes vai ietekme saistiba ar
veselibu vai uzturu vai saistiba ar konkrétu patérétaju grupu vajadzibam:

— produktos, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 609/2013 (') 1. panta
1. punkta a) un b) apakSpunktd, — to izmantoSana ir atlauta ar minéto regulu un ar aktiem, kas
attieciba uz minétajiem produktiem piepemti uz minétas regulas 11. panta 1.punkta pamata, vai

— produktos, ko regulé ar Komisijas Direktivu 2006/125/EK (?), — to izmantoS$ana ir atlauta ar minéto
direktivu.

2.2.3. Tiri$anai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts
izmantot parstrade.

2.2.4. Lai veiktu aprékinus, kas minéti 30. panta 5. punkta, pieméro $adus noteikumus:

a) noteiktas partikas piedevas, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana, uzskata par
lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam;

b) preparatus un vielas, kas minétas 2.2.2. punkta a), ¢), d), e) un f) apak$punkta, neuzskata par lauksaimnie-
ciskas izcelsmes sastavdalam;

¢) raugu un rauga produktus uzskata par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam.

V dala. Parstradatas baribas razoSanas noteikumi

Papildus 9., 11. un 17.pantd paredzétajiem visparigajiem raZo$anas noteikumiem attieciba uz parstradatas baribas
biologisko razoSanu pieméro $aja dala paredzétos noteikumus.

1. Visparigas prasibas attieciba uz parstradatas baribas razo$anu

1.1. Baribas piedevas, parstrades paliglidzekli un citas vielas un sastavdalas, kuras izmanto baribas parstradei vai
jebkadai izmantotai parstrades praksei, pieméram, kipinasanai, atbilst labas razosanas prakses principiem.

1.2. Operatori, kuri razo parstradatu baribu, izveido un atjaunina atbilstosas procediiras, pamatojoties uz kritisko
parstrades posmu sistematisku identificésanu.

1.3. Sis dalas 1.2. punkta minéto procediiru piemérosana nodrosina to, ka sarazotie parstradatie produkti vienmér
atbilst Sai regulai.

1.4. Operatori darbojas saskana ar 1.2. punkta minétajam procediram un Isteno tas, un, neskarot 28. pantu, jo
1pasi:

a) veic piesardzibas pasakumus;

b) veic piemérotus tiriSanas pasikumus, uzrauga to efektivitati un karto minéto darbibu dokumentaciju;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.609/2013 (2013. gada 12.jinijs) par zidainiem un maziem bérniem paredzétu
Padomes Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr.41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013., 35.1Ipp.).

(%) Komisijas Direktiva 2006/125/EK (2006. gada 5. decembris) par apstradatu graudaugu partiku un bérnu partiku zidainiem un maziem
bérniem (OV L 339, 6.12.2006., 16. Ipp.).
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¢) nodrosina, ka nebiologiski produkti netiek laisti tirgti ar noradi par biologisko razosanu.

1.5. Parstradato biologisko, parejas un nebiologisko produktu gatavosana ir laika vai telpa savstarpéji noskirta. Ja
attiecigaja sagatavosanas vieniba sagatavo vai uzglaba biologiskus, parejas un nebiologiskus produktus jebkada
kombinacija, operators:

a) par to informé kontroles iestadi vai kontroles institiiciju;

b) darbibas veic nepartraukti, lidz ir pabeigts razo$anas posms, un tas veic laika vai telpa noskirti no lidzigam
darbibam, ko veic ar jebkadu citu produkta veidu (biologisku, parejas vai nebiologisku produktu);

¢) pirms un péc darbibam biologiskos, parejas un nebiologiskos produktus uzglaba laika vai telpa savstarpéji
noskirti;

d) uztur pieejamu visu darbibu un parstradato daudzumu atjauninatu registru;

e) veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu partiju identificéanu un nepielautu sajaukanos vai apmainu
starp biologiskiem produktiem, parejas produktiem un nebiologiskiem produktiem;

f) darbibas ar biologiskajiem vai parejas produktiem veic tikai péc raZoSanas aprikojuma piemérotas iztiri$anas.

2. Siki izklastitas prasibas attieciba uz parstradatas baribas razoSanu

2.1. Biologiskas baribas sastavdalas vai parejas baribas sastavdalas neieklauj biologiska baribas produkta sastava
vienlaikus ar tadam pasam nebiologiskam baribas sastavdalam.

2.2. Baribas sastavdalas, ko izmanto vai parstrada biologiskaja razo$ana, nav apstradatas ar kimiski sintezétu
skidinataju palidzibu.

2.3, Baribas razosana drikst izmantot tikai tadas nebiologiskas augu, al¢u, dzivnieku vai rauga izcelsmes baribas
sastavdalas, mineralas izcelsmes baribas sastavdalas, un baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus, ko,
ieverojot 24. pantu, var izmantot biologiskaja razosana.

2.4. TiriSanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts
izmantot parstrade.

VI dala. Vins
1. Darbibas joma

1.1. Papildus 9., 10., 11., 16. un 18. panta paredzétajiem visparigajiem razoanas noteikumiem 3aja dala paredzétos
noteikumus pieméro vina nozares produktu biologiskajai raZoSanai, ki minéts Regulas (ES) Nr.1308/2013
1. panta 2. punkta l) apakspunkta.

1.2. Ja vien $aja dala nav skaidri paredzéts citadi, pieméro Komisijas Regulas (EK) Nr. 606/2009 () un (EK)
Nr. 607/2009 ().

2. Noteiktu produktu un vielu izmanto$ana
2.1. Vina nozares produktus razo no biologiskam izejvielam.
2.2. Vina nozares produktu razosana, tostarp vindaribas metod@s, procesos un apstradé, drikst izmantot tikai tadus

produktus un vielas, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana, ievérojot nosacijumus un
ierobezojumus, kas izklastiti Regula (ES) Nr. 1308/2013 un Regula (EK) Nr. 606/2009, jo ipasi tas IA pieli-
kuma.

(") Komisijas Regula (EK) Nr.606/2009 (2009.gada 10.jilijs), ar ko nosaka konkrétus siki izstradatus Padomes Regulas (EK)
Nr. 479/2008 istenosanas noteikumus attieciba uz vinkopibas produktu kategorijam, vindaribas metodém un piemérojamiem iero-
bezojumiem (OV L 193, 24.7.2009., 1.Ipp.).

(%) Komisijas Regula (EK) Nr. 607/2009 (2009. gada 14. jalijs), ar ko paredz konkrétus siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 479/2008 piemérosanai attieciba uz aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém, tradicionalajiem
apzim&umiem, konkrétu vina nozares produktu markéanu un noformésanu (OV L 193, 24.7.2009., 60. Ipp.).
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3. Vindaribas metodes un ierobezojumi

3.1. Neskarot §is dalas 1. un 2.iedalu un 3.2., 3.3. un 3.4. punkta paredzétos konkrétos aizliegumus un ierobe-
zojumus, ir atlauts izmantot tikai pirms 2010. gada 1. augusta izmantotas vindaribas metodes, procesus un
apstradi, tostarp ierobezojumus, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta un 83. panta 2. punkta,
Regulas (EK) Nr. 606/2009 3. panta, 5.-9. panta un 11.-14. panta, un minéto regulu pielikumos.

3.2. Ir aizliegtas $adas vindaribas metodes, procesi un apstrade:

a) dalgja koncentréSana ar atdzeséSanas papémienu saskana ar Regulas (ES) Nr.1308/2013 VIII pielikuma
I daJas B iedalas 1. punkta c) apakspunktu;

b) séra dioksida izdaliSana ar fizikaliem procesiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA pielikuma 8. pun-
ktu;

¢) elektrodializes apstrade, lai nodrosinatu vina vinskabes stabilizaciju, saskana ar Regulas (EK) Nr. 606/2009
IA pielikuma 36. punktu;

d) spirta satura korekcija vina saskana ar Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA pielikuma 40. punktu;

e) apstrade ar katjonitiem, lai nodrosinatu vina vinskabes stabilizaciju, saskana ar Regulas (EK) Nr. 606/2009
IA pielikuma 43. punktu.

3.3. Ir atlautas $adas vindaribas metodes, procesi un apstrade, ievérojot $adus nosacijumus:

a) termiskaja apstradé saskana ar Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA piclikuma 2. punktu, ar noteikumu, ka
temperatiira neparsniedz 75 °C;

b) izgulsné$ana ar centrifigu un filtréSana ar inertu filtréSanas agentu vai bez ta saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 606/2009 IA pielikuma 3. punktu, ar noteikumu, ka poru izmérs nav mazaks par 0,2 mikrometriem.

3.4. Visus péc 2010. gada 1. augusta izdaritos grozijumus attieciba uz vindaribas metodém, procesiem un apstradi,
kas paredzéti Regula (EK) Nr. 12342007 vai Regula (EK) Nr. 606/2009, var piemérot biologiska vina razosana
tikai péc tam, kad tie ka atlauti pasakumi ir ieklauti $aja iedala un, ja vajadzigs, péc tam, kad ir veikta
izveértéSana saskana ar §is regulas 24. pantu.

VII dala. Raugs, ko izmanto partika vai bariba

Papildus 9., 11., 16., 17. un 19. panta paredzétajiem visparigajiem raZosanas noteikumiem attieciba uz partika vai bariba
izmantojama rauga biologisko razosanu pieméro 3aja dala paredzétos noteikumus.

1. Visparigas prasibas

1.1. Biologiska rauga razo$anai izmanto vienigi biologiski razotus substratus. Tomér lidz 2023. gada 31. decembrim
biologiska rauga razosana atlauj lidz 5 % nebiologiski raZota rauga ekstrakta vai autolizata pievienoSanu
substratam (aprékinot péc sausnas svara) gadijuma, ja operatori nespgj iegiit rauga ekstraktu vai autolizatu
no biologiskas razosanas.

1.2. Biologiskas partikas vai baribas sastava vienlaikus neizmanto biologisko raugu un nebiologisko raugu.
1.3. Biologiska rauga, ta izstradajumu un preparatu razo$ana var izmantot $adus produktus un vielas:

a) parstrades paliglidzek]us, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana;

b) produktus un vielas, kas minéti IV dalas 2.2.2. punkta a), b) un e) apakspunkta.

1.4, Tiri$anai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts
izmantot parstrade.
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111 PIELIKUMS

PRODUKTU SAVAKSANA, IEPAKOSANA, PARVADASANA UN UZGLABASANA

1. Produktu savak$ana un parvadasana uz sagatavoSanas vienibam

Operatori drikst vienlaicigi savakt biologiskus, parejas un nebiologiskus produktus tikai tad, ja ir veikti attiecigi
pasakumi, lai novérstu jebkadu iespéamu sajauksanos vai apmainu starp biologiskiem, parejas un nebiologiskiem
produktiem un lai nodro$inatu biologisko un parejas produktu identifikaciju. Operators glaba informaciju par
savakSanas dienam, stundam, mar$rutu un produktu sapemsanas datumu un laiku, kas pieejama kontroles iestadei
vai kontroles institiicijai.

2. Produktu iepakosana un parvadasana pie citiem operatoriem vai uz citam vienibam

2.1. Operatori nodrosina to, ka biologiskos un parejas produktus piegada citiem operatoriem vai uz citam vienibam,
tostarp vairumtirgotajiem un mazumtirgotajiem, parvadajot tos tikai piemerota iepakojuma, tvertnés vai transpor-
tlidzeklos, kuri ir noslégti ta, lai bez manipulacijam vai zimoga sabojasanas nevarétu notikt satura aizvieto§ana, un
kuriem ir marké&ums, kura, neskarot citas Savienibas tiesibu aktos noteiktas norades, noradits:

a) operatora un, ja tas atSkiras, produkta ipasnieka vai pardevéja vards vai nosaukums un adrese;

b) produkta nosaukums vai baribas maisjjuma apraksts, kam pievienota norade par biologisko razo$anu;

¢) tas kontroles iestades vai kontroles institiicijas nosaukums vai kods, kurai ir paklauts operators; un

d) attieciga gadijuma partijas identifikacijas zime saskana ar markéSanas sistému, kas ir apstiprinata valsts [imeni vai
kam piekritusi kontroles iestade vai kontroles institficija un kas lauj $o partiju saistit ar 34. panta 5. punkta
minéto dokumentaciju.

Informaciju, kas minéta a)-d) apakspunkta, var noradit ari pavaddokumenta, ja $adu dokumentu var nenoliedzami
saistit ar produkta iepakojumu, tvertni vai transportlidzekli. Saja pavaddokumenta ir ietverta informacija par piega-
dataju vai parvadataju.

2.2. lepakojuma, tvertnu vai transportlidzeklu noslégsanu nepieprasa, ja:

a) parvadajums notiek tiesi starp diviem operatoriem, kuri abi ir paklauti biologiskas kontroles sistémai;

b) parvadajums satur tikai biologiskos vai tikai parejas produktus;

¢) produktiem ir pavaddokuments ar 2.1. punkta prasito informaciju; un

d) gan nosititajs, gan sanéméjs glaba dokumentaciju par parvadasanas darbibam ta, lai ta batu pieejama kontroles
iestadei vai kontroles institiicijai.

3. Ipasi noteikumi par baribas parvadasanu uz citam raZoSanas vai sagatavoSanas vienibam vai uzglabasanas telpam

Parvadajot baribu uz citam razoanas vai sagatavo$anas vienibam vai uzglabasanas telpam, operatori nodrosina $adu
nosacijumu izpildi:

a) parvadajot biologiski razotu baribu, parejas perioda baribu un nebiologisku baribu, tas ir faktiski fiziski nodalitas;
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b) transportlidzeklus vai tvertnes, kuras ir tikusi parvadati nebiologiski produkti, biologisko vai parejas produktu
parvadasanai izmanto tikai tad, ja:

i) pirms biologisko vai parejas produktu parvadasanas uzsaksanas ir veikti pieméroti tiriSanas pasakumi, kuru
efektivitate ir parbaudita, un operatori karto minéto darbibu dokumentaciju;

ii) ir istenoti visi attiecigie pasakumi atkariba no riskiem, kas novértéti saskana ar kontroles pasakumiem, un
attieciga gadijuma operatori garanté, ka nebiologiskus produktus nevar laist tirgii ar noradi par biologisko
razoSanu;

iii) operators glaba $adu parvadasanas darbibu dokumentaciju ta, lai ta bfitu pieejama kontroles iestadei vai
kontroles institicijai;

) gatavo biologisko vai parejas baribu parvada fiziski vai laika noskirti no paréjas gatavas produkcijas;

d) veicot parvadajumu, registré produktu daudzumu piegades sakuma un katru atsevisko piegades brauciena piega-
dato daudzumu.

4. Dzivu zivju parvadasana

4.1. Dzivas zivis parvada piemeérotas tvertnés ar tiru Gideni, kas temperatiiras un izskidusa skabekla zina atbilst zivju
fiziologiskajam vajadzibam.

4.2. Pirms biologiski audzétu zivju un zivju produktu parvadasanas tvertnes ripigi iztira, dezinficé un izskalo.

4.3. levéro piesardzibas pasakumus, lai samazinatu stresu. Parvadasanas laika zivju blivums nesasniedz konkrétajai sugai
kaitigu limeni.

4.4. Karto dokumentaciju par 4.1., 4.2. un 4.3. punkta minétajam darbibam.

5.  Produktu sanemsana no citiem operatoriem vai vienibam

Sanemot biologisku vai parejas produktu, operators parbauda, vai iepakojums, tvertne vai transportlidzeklis ir
noslégts, ja tas ir prasits, ka ari 2. iedala minéto norazu esibu.

Informaciju 2. iedala minétaja mark&juma operators salidzina ar informaciju pavaddokumentos. So parbauzu rezul-
tatu precizi atzimé 34. panta 5. punkta minétaja uzskaité.

6. Ipasi noteikumi produktu sanemsanai no tresas valsts

Ja biologiskos vai parejas produktus importé no tresas valsts, tos parvada piemeérota iepakojuma vai tvertnés, kas
noslégtas tada veida, kas nepielauj satura aizstasanu, un ar noradi par eksportétaju un jebkadu citu markéumu un
numuriem, kas palidz identificét partiju, un attiecigd gadijuma tiem pievienots kontroles sertifikats importam no
tre$am valstim.

Sapemot no tresas valsts importétu biologisku vai parejas produktu, fiziska vai juridiska persona, kurai sttijumu
piegada un kura to sanem turpmakai sagatavoSanai vai tirdzniecibai, parbauda, vai iepakojums vai tvertne ir noslégta
un, ja produkti ir importéti saskana ar 45.panta 1.punkta b)apakspunkta iii) punktu, parbauda, vai shitijuma
ietvertais produkta veids atbilst mingtaja panta noraditajam inspekcijas sertifikitam. Sis parbaudes rezultitu precizi
atzimé 34. panta 5. punktd minétaja dokumentacija.
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7. Produktu uzglabasana

7.1. Produktu uzglabasanas vietas apsaimnieko ta, lai nodrosinatu partiju identificéSanu un nepielautu sajauksanos ar
produktiem vai vielam, kas neatbilst biologiskas razoSanas noteikumiem, vai izvairitos no piesarnojuma ar $adiem
produktiem vai vielam. Biologiskie un parejas produkti vienmér ir skaidri identificgjami.

7.2. Biologiskajas vai parejas augkopibas un lopkopibas raZosanas vienibas uzglaba tikai tos resursus vai vielas, ko,
ievérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana.

7.3. Alopatiskas veterinaras zales, tostarp antibiotikas, var uzglabat lauku saimniecibas un akvakultiiras saimniecibas ir
atlauta ar noteikumu, ka tas ir izrakstijis veterinararsts saistiba ar II pielikuma II dalas 1.5.2.2. punkta un IIl dajas
4.1.4.2. punkta a) apak$punkta minéto arstéSanu un ka tas uzglaba uzraudzita vieta un ieraksta 34. panta 5. punkta
minétaja dokumentacija.

7.4. Ja operatori darbojas ar biologiskiem, parejas vai nebiologiskiem produktiem jebkada kombinacija un biologiskos vai
parejas produktus uzglaba noliktavas, kur glaba ari citus lauksaimniecibas produktus vai partiku:

a) biologiskos vai parejas produktus glaba noskirti no citiem lauksaimniecibas produktiem vai partikas produktiem;

b) veic visus pasikumus, lai nodrodinatu satjumu identificéSanu un nepielautu sajaukSanos vai apmainu starp
biologiskiem, parejas un nebiologiskiem produktiem;

¢) pirms biologisko vai parejas produktu glabasanas ir veikti pieméroti tiriSanas pasakumi, kuru efektivitate ir
parbaudita, un operatori karto minéto darbibu dokumentaciju.

7.5. Tir8anai un dezinfekcijai noliktavas lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir
atlauts izmantot biologiskaja razosana.



L 150/88 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 14.6.2018.
IV PIELIKUMS
NORADES, KAS MINETAS 30. PANTA
BG:  Guonornuex
ES:  ecoldgico, bioldgico, organico
CS:  ekologické, biologické
DA:  gkologisk
DE:  o6kologisch, biologisch
ET: mahe, 6koloogiline
EL:  [fioloyiko
EN:  organic
FR:  biologique
GA:  orgdnach
HR:  ekoloski
IT: biologico
LV:  biologisks, ekologisks
LT:  ekologiskas
LU:  biologesch, dkologesch
HU:  okoldgiai
MT:  organiku
NL:  biologisch
PL:  ekologiczne
PT:  bioldgico
RO:  ecologic
SK:  ekologické, biologické
SL:  ekoloski
FL: luonnonmukainen
SV:  ckologisk
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V PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS BIOLOGISKAS RAZOSANAS LOGOTIPS UN KODI

1. Logotips

1.1. Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotips atbilst $adam paraugam:

1.2. Standartkrasa Pantone skala ir Green Pantone Nr. 376, ja izmanto Cetrkrasu druku — zala (50 % cians + 100 %
dzeltenais).

1.3. Tikai tad, ja krasaina logotipa izmanto$ana nav praktiski iespéjama, var izmantot ari melnbaltu Eiropas Savienibas
biologiskas razosanas logotipu, ka redzams attéla:

* Ok g K
* *

) ¢
' Bl

>*

1.4. Uz tumsa iepakojuma vai etiketes fona simbolus var atveidot negativa, izmantojot iepakojuma vai etiketes fona
krasu.

1.5. Ja izmanto krasainu logotipu uz krasaina fona, kas padara to griiti saskatamu, apkart logotipam var attélot noro-
bezojosu argju liniju, lai uzlabotu kontrastu ar fona krasam.
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1.6. Ja norades uz iepakojuma ir tikai viena krasa, Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipu var atveidot taja pasa
krasa.

1.7. Eiropas Savienibas biologiskas raZosanas logotips ir vismaz 9 mm augsts un vismaz 13,5 mm plats; augstuma un
platuma attieciba vienmer ir 1:1,5. Ja iepakojums ir loti mazs, minimalo logotipa izméru izpémuma karta var

samazinat [idz 6 mm augstumam.

1.8. Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu var saistit ar grafiskiem vai teksta elementiem, kas norada uz
biologisko razoSanu, ar nosacjjumu, ka tie negroza vai nemaina Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipa un
32. panta minéto norazu bitibu. Ja Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu saista ar nacionalu vai privatu
logotipu, kura izmantota zala krasa, kas atskiras no 1.2. punktd minétas standartkrasas, var izmantot Eiropas
Savienibas biologiskas razoSanas logotipu attiecigaja nestandarta krasa.

2. Kodi

Parastais kodu formats ir sads:

AB-CDE-999

kur:
a) “AB” ir tas valsts ISO kods, kura notiek kontroles;

b) “CDE” ir norade, kas apziméta ar trim burtiem, par kuriem lémums japienem Komisijai vai katrai dalibvalstij,
pieméram, “bio”, “6ko”, “org”, vai “eko”, un ar ko norada uz biologisko razosanu; un

©) “999” ir atsauces numurs, kura ir ne vairak ka tris cipari un kuru pieskir:

i) katras dalibvalsts kompetenta iestade kontroles iestadém vai kontroles institGicijam, kuram ta ir deleg&jusi
kontroles uzdevumus;

ii) Komisija:
— kontroles iestadém un kontroles institficijam, kuras Komisija atzinusi saskana ar 46. pantu,

— treSo valstu kompetentajam iestadém, kuras Komisija atzinusi saskana ar 48. pantu.



14.6.2018.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 150/91

VI PIELIKUMS

SERTIFIKATA PARAUGS

Sertifikata paraugs, ievérojot Regulas (ES) 2018/848 par biologisko razZosanu un biologisko produktu markésanu
35. panta 1. punktu

1. Dokumenta numurs:

2. (atzimé@jiet vienu atbilstigo rltinu)
[ Operators
[ Operatoru grupa - skattt pielikumu

3. Operatora vai operatoru grupas nosaukums un
adrese:

4. Operatora vai operatoru grupas darbiba(-as) (izvélieties
atbilstigo):

[0 Lauksaimnieciska razo8ana
[0 Sagatavo$ana

[ Izplati$ana

[ Uzglabasana

[ Imports

[] Eksports

[ Lai$ana tirgQ

5. Operatora vai operatoru grupas kontroles iestades
vai kontroles institlcijas nosaukums, adrese un
kods:

6. Regulas (ES) 2018/848 35. panta 7. punktda minéta(-as) produktu kategorija(-as) un razosanas metodes (izvéléties

atbilstigo):

— Neparstradati augi un augu produkti, tostarp séklas un citi
augu reproduktivie materiali

RaZo8anas metode:
[ biologiska razos$ana, iznemot parejas perioda
[ razoSana parejas perioda

[ biologiska razoSana ar nebiologisku razoSanu (saskana ar
Regulas (ES) 2018/848 9. panta 7. punktu vai ja tiek saga-
tavoti, izplatiti, uzglabati, importéti, eksportéti, laisti tirgQ)

Sertifikata deriguma terming no

— Lauksaimniecibas dzivnieki un neparstradati lopkopibas
produkti

RaZo8anas metode:
[ biologiska razos$ana, iznemot parejas perioda
[ razoSana péarejas perioda

[ biologiska razo8ana ar nebiologisku razo8anu (saskana ar
Regulas (ES) 2018/848 9. panta 7. punktu vai ja tiek saga-
tavoti, izplattti, uzglabati, importéti, eksportéti, laisti tirga)

Sertifikata deriguma terming no

— Alges un neparstradati akvakultiras produkti
Razo$anas metode:

[ biologiska razosana, iznemot parejas perioda
[ razoSana péarejas perioda

[ biologiska razo8ana ar nebiologisku razo8anu (saskana ar
Regulas (ES) 2018/848 9. panta 7. punktu vai ja tiek saga-
tavoti, izplafiti, uzglabati, importéti, eksportéti, laisti tirga)

Sertifikata deriguma terming no
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— Parstradati lauksaimniecibas produkti, tostarp akvakultiras | Sertifikdta deriguma terming no ............ dz ...........
produkti, ko izmanto partika

RaZosanas metode:
[ biologisko produktu razosana
[ parejas produktu raZzodana

[ biologiska razo3ana ar nebiologisku razo8anu (saskana ar
Regulas (ES) 2018/848 9. panta 7. punktu vai ja tiek saga-
tavoti, izplattti, uzglabati, importéti, eksportéti, laisti tirgQ)

— Bariba Sertifikata deriguma termind no ............ bz ............
Razosanas metode:

[ biologisko produktu razo$ana
[ parejas produktu razoSana

[] biologiska razo8ana ar nebiologisku razo8anu (saskana ar
Regulas (ES) 2018/848 9. panta 7. punktu vai ja tiek saga-
tavota, izplafita, uzglabata, importéta, eksportéta, laista
tirgd)

— Vins Sertifikata deriguma termin$ no ............ dz ............
Razo8anas metode:

[ biologisko produktu razo$ana
[ parejas produktu raZzodana

[ biologiska razoSana ar nebiologisku razoSanu (saskana ar
Regulas (ES) 2018/848 9. panta 7. punktu vai ja tiek saga-
tavots, izplatits, uzglabats, importéts, eksportéts, laists
tirgQ)

— Citi produkti, kas uzskaitti | pielkuma Reguld (ES) | Sertifikdta deriguma termins no ............ fdz ............
2018/848 vai neietilpst iepriekS8minétajds kategorijas
(logums noradrt):

RaZo$anas metode:
[ biologisko produktu razosana
[ parejas produktu raZzodana

[ biologiska razo8ana ar nebiologisku razo8anu (saskana ar
Regulas (ES) 2018/848 9. panta 7. punktu vai ja tiek saga-
tavots, izplatits, uzglabats, importéts, eksportéts, laists
tirgQ)

Sis dokuments ir izdots saskana ar Regulu (ES) 2018/848, lai apliecinatu, ka operators vai operatoru grupa (izvélieties
atbilstigo) atbilst minétas regulas prasibam.

Datums, vieta

Paraksts izdevéjas kontroles iestddes vai kontroles institlicijas varda:

Pielikums — Regulas (ES) 2018/848 36. panta noteiktas operatoru grupas loceklu saraksts

Locekla nosaukums Adrese
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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2018/849
(2018. gada 30. maijs),

ar ko groza Direktivas 2000/53/EK par nolietotiem transportlidzekliem, 2006/66/EK par baterijam
un akumulatoriem, un bateriju un akumulatoru atkritumiem un 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (),

ta ka:

(1)  Atkritumu apsaimniekoSana Savieniba bitu jauzlabo ar merki aizsargat, saglabat un uzlabot vides kvalitati,
aizsargat cilveku veselibu, nodrosinat dabas resursu apdomigu, efektivu un racionalu izmantoSanu, ka arf sekmeét
aprites ekonomikas principu ieviesanu.

(2)  Lai samazinatu regulativo slogu mazajiem uznémumiem un struktiiram, attieciba uz tiem bitu jaievie§ vienkarotas
atlauju izsniegSanas un registracijas prasibas.

(3)  Istenosanas zinojumi, ko dalibvalstis sagatavo reizi trijos gados, nav izradijusies efektivs instruments, lai verificétu
atbilstibu vai nodrosinatu pareizu istenosanu, un tie rada nevajadzigu administrativo slogu. Tapéc ir lietderigi atcelt
noteikumus, kas uzliek dalibvalstim pienakumu sagatavot $adus zinojumus. Ta vieta atbilstibas uzraudziba bitu
jabalsta tikai uz tiem datiem, kurus dalibvalstis katru gadu pazino Komisijai.

(4  Dalibvalstu pazinotie dati ir batiski, lai Komisija varétu noveértét to, ka dalibvalstis pilda Savienibas tiesibu aktus
atkritumu joma. Biitu jauzlabo datu kvalitate, ticamiba un salidzinamiba, ievieSot vienotu kontaktpunktu visiem ar
atkritumiem saistitajiem datiem, svitrojot novecojusas zinoSanas prasibas, salidzino$i novértéjot valstu zinosanas
metodes un ievieSot datu kvalitates parbaudes zinojumu.

() OV C 264, 20.7.2016., 98. Ipp.
() OV C 17, 18.1.2017., 46. Ipp.
(}) Eiropas Parlamenta 2018. gada 18. aprila nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 22. maija lémums.
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(5)  Ticama atkritumu apsaimniekoSanas datu pazinoSana ir arkartigi svariga sekmigai istenosanai un datu salidzina-
mibas nodrosinasanai starp dalibvalstim. Tapéc dalibvalstim, kad tas zino par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/53/EK ('), 2006/66/EK (?) un 2012/19/ES (*) noteikto mérkraditaju sasniegdanu, bitu jaizmanto
jaunakie noteikumi, ko izstradajusi Komisija, un metodika, ko izstradajusas attiecigas valstu kompetentas iestades,
kuras atbild par minéto direktivu istenosanu.

(6)  Atkritumu apsaimniekoSanas hierarhija, kas izklastita Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (¥),
prioritara karta attiecas uz Savienibas tiesibu aktiem par atkritumu rasanas novérSanu un to apsaimniekosanu.
Istenojot $is direktivas mérkus, dalibvalstim biitu javeic nepiecieSamie pasakumi, lai nemtu véra atkritumu apsaim-
niekosanas hierarhijas priorita§u secibu un nodro$inatu So priorita§u praktisko istenosanu.

(7)  Saistiba ar Savienibas apnemsanos pariet uz aprites ekonomiku bitu japarskata Direktivas 2000/53/EK,
2006/66/EK un 2012[/19[ES un vajadzibas gadijuma jagroza, nemot véra to istenoSanu un apsverot, inter alig,
iespeju nospraust mérkvértibas attieciba uz specifiskiem materialiem attiecigajas atkritumu plasmas. Direktivas
2000/53[EK parskatiSand uzmaniba batu japievér§ arl nolietotu un neuzskaititu transportlidzeklu problémai,
tostarp tadu lietotu transportlidzeklu sttijjumiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir nolietoti transportlidzekli, un
tam, ka tiem piemeérotas Korespondentu pamatnostadnes Nr. 9 par nolietotu transportlidzeklu sitjjumiem. Direk-
tivas 2006/66/EK parskatisana bitu janem véra ari tadu jaunu bateriju veidu tehnologiska attistiba, kuras netiek
izmantotas bistamas vielas.

(8)  Lai grozitu un papildinatu Direktivu 2000/53/EK un grozitu Direktivu 2012/19/ES, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz Direktivas
2000/53[EK 4. panta 2. punkta b) apakSpunktu, 5.panta 5.punktu, 6.panta 6.punktu un 8. panta 2. punktu,
kas groziti ar $o direktivu, un Direktivas 2012/19[ES 19. pantu, kas grozits ar $o direk@ivu. Ir pasi batiski, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas
apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu (°). Jo Ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments
un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir siste-
matiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(9)  Lai nodrosinatu vienadus nosacfjumus Direktivas 2000/53/EK isteno$anai attieciba uz tas 7. panta 2. punktu un
9. panta 1.d punktu, kas groziti ar $o direktivu, un Direktivas 2012/19/ES istenoSanai attieciba uz tas 16. panta
9. punktu, kas grozits ar 3o direktivu, bitu japieskir IstenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras batu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (9).

(10)  Nemot véré to, ka §is direktivas mérkus, proti, uzlabot atkritumu apsaimniekoSanu Savieniba un tadgjadi palidzet
aizsargat, saglabat un uzlabot vides kvalitati un apdomigi un racionali izmantot dabas resursus, nevar pietiekami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to méroga un ietekmes dé] minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasaku-
mus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269,
21.10.2000., 34. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/66/EK (2006. gada 6. septembris) par baterijam un akumulatoriem, un bateriju un
akumulatoru atkritumiem un ar ko atce] Direktivu 91/157/EEK (OV L 266, 26.9.2006., 1. Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/19/ES (2012. gada 4. julijs) par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA)
(OV L 197, 24.7.2012,, 38.1pp..

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu
(OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp)).

() OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(11)  Tade] Direktivas 2000/53/EK, 2006/66/EK un 2012/19/ES bitu attiecigi jagroza.

(12)  Saskapa ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosiem
dokumentiem (') dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus transponésanas pasakumus, pamatotos gadijumos
pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam valsts pienemtos transponéSanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevéjs uzskata, ka sadu
dokumentu nositiana ir pamatota,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2000/53/EK
Direktivu 2000/53/EK groza 3adi:

1) direktivas 4. panta 2. punkta b) apak$punktu aizstdj ar adu:

“b) Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 9.a pantu attieciba uz regularu II pielikuma grozisanu
nolika to pielagot tehnikas un zinatnes attistibai, lai:

i) péc vajadzibas ieviestu maksimalas koncentracijas vértibas, lidz kuram konkrétos transportlidzeklu materialos
vai detalas pielaujama $a punkta a) apak$punkta minéto vielu klatbitne;

i) dazus transportlidzeklu materidlus un detalas atbrivotu no 3@ punkta a)apakS$punkta ievéroSanas, ja no
minétaja apak$punkta minéto vielu izmanto$anas nav iespéjams izvairities;

iii) svitrotu transportlidzeklu materialus un detalas no II pielikuma, ja no $a punkta a) apakspunkta minéto vielu
izmantoSanas var izvairities;

iv) piemérojot i) un ii) apak$punktu, noraditu tos transportlidzeklu materialus un detalas, kurus pirms turpmakas
transportlidzeklu apstrades iespéjams nodalit, un pieprasitu tos market vai citadi atbilstosi identificét.

Komisija pienem atsevisku delegéto aktu par katru vielu, materialu vai detalu, uz ko attiecas i) lidz iv) apaks-
punkts.”;

2) direktivas 5. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka kompetentas iestades savstarpgji atzist un pienem
atbilstigi $a panta 3. punktam citas dalibvalstis izdotus likvidacijas sertifikatus.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 9.a pantu attieciba uz 3is direktivas papildinasanu, nosakot
likvidacijas sertifikata minimalas prasibas.”;

3) direktivas 6. pantu groza $adi:
a) panta 1.punktu aizst3j ar sadu:
“l.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu visu nolietoto transportlidzeklu uzglabasanu (pat
islaicigu) un apstradi atbilstigi atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijai un visparéam prasibam, kas noteiktas

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/98/EK (*) 4. panta, un atbilstigi minimalajam tehniskajam prasi-
bam, kadas izklastitas $is direktivas I pielikuma, neierobezojot valstu regulégumu veselibas un vides joma.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par
dazu direktivu atcelSanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. 1pp.).”;

b) panta 6. punktu aizstdj ar sadu:

“6.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 9.a pantu attieciba uz I pielikuma groziSanu
noliika to pielagot tehnikas un zinatnes attistibai.”;

() OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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4) direktivas 7. panta 2. punkta tre$o dalu aizstaj ar sadu:

“Komisija var pienemt IstenoSanas aktus par siki izstradatiem noteikumiem, kas vajadzigi, lai kontrolétu, ka dalibvalstis
pilda 3 punkta pirmaja dala noteiktos mérkus. Izstradajot $adus noteikumus, Komisija nem véra visus attiecigos
faktorus, cita starpa datu pieejamibu un nolietotu transportlidzeklu eksporta un importa jautajumu. Minétos isteno-
Sanas aktus piepem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta.”;

5) direktivas 8. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 9.a pantu attieciba uz 3is direktivas papildinasanu,
nosakot $a panta 1. punkta minétos standartus. Izstradajot $adus standartus, Komisija nem véra darbu, kas Saja joma
notiek attiecigajos starptautiskajos forumos. Komisija $aja darba sniedz atbilstosu ieguldijumu.”;

6) direktivas 9. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu svitro;
b) ieklauj $adus punktus:
“l.a Dalibvalstis pazino Komisijai datus, kas saistiti ar 7. panta 2. punkta IstenoSanu, par katru kalendaro gadu.

Tas pazino minétos datus elektroniski 18 meénesu laika péc ta parskata gada beigam, par kuru tie ir savakti. Datus
pazino formata, ko noteikusi Komisija saskana ar $a panta 1.d punktu.

Pirmais parskata periods sikas pirmaja pilnaja kalendaraja gada péc tam, kad saskana ar 32 panta 1.d punktu ir
pienemts Istenosanas akts, ar ko nosaka pazinosanas formatu, un tas aptver datus par minéto parskata periodu.

1b  Datus, ko dalibvalstis pazinojusas saskana ar 1.a punktu, iesniedz kopa ar kvalitates parbaudes zinojumu.

l.c  Komisija izskata datus, kas pazinoti saskana ar 1.a punktu, un publicé zipojumu par §is izskatiSanas rezul-
tatiem. Zinojuma novérté datu vaksanas organizatorisko aspektu, datu avotus un dalibvalstu izmantotas metodikas,
ka ar minéto datu pilnigumu, ticamibu, savlaicigumu un konsekvenci. Novértéjuma var ieklaut konkrétus uzlabo-
$anas ieteikumus. Zinojumu sagatavo péc pirmas reizes, kad dalibvalstis pazinojusas datus, un péc tam ik péc
Cetriem gadiem.

1.d  Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka $a panta 1l.a punktd minétas datu pazinoSanas
formatu. Minétos istenoanas aktus piepem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 11.panta 2. punkta.”;

7) direktiva ieklauj $adu pantu:

“9.a pants
Delegesanas istenosana

1.  Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 4.panta 2.punkta b)apakSpunkta, 5.panta 5.punktd, 6.panta 6.punktd un 8. panta
2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2018. gada 4.jilija. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegesana tiek automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret $adu pagarindgjumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 2. punkta b) apakS$punkta, 5. panta 5. punkta,
6. panta 6. punkta un 8. panta 2. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lemumu par atsauksanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai
arT vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegetos aktus.



14.6.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 150/97

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu (¥).

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 4.panta 2. punkta b) apak$punktu, 5.panta 5.punktu, 6.panta 6.punktu un 8. panta 2.punktu
pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minéctais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&usi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

() OV L 123, 12.5.2016., 1.1lpp.;

8) direktiva ieklauj $adu pantu:

“10.a pants
Parskatisana

Komisija lidz 2020. gada 31.decembrim parskata $o direktivu un $aja nolika iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu, vajadzibas gadijuma pievienojot legislativa akta priekslikumu.”;

=]
-

direktivas 11. pantu aizstaj ar $adu:

“11. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 182/2011 (*) nozimé.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem istenosanas akta projektu, un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. panta 4. punkta treSo dalu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Istenosanas pilnvaru
izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.).”

2. pants
Grozijumi Direktiva 2006/66/EK
Direktivu 2006/66EK groza $adi:

1) direktivas 10. panta 3. punktu aizstdj ar sadu:

“3.  Dalibvalstis ik gadu parrauga savaksanas normas saskana ar §is direktivas I pielikuma izklastito modeli. Neskarot
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2150/2002 (*), dalibvalstis elektroniski parsiita Komisijai zinojumus
18 ménesu laika péc ta parskata gada beigam, par kuru tie ir savakti. Zinojumos norada, ka tika iegati savaksanas
normas aprékinasanai vajadzigie dati.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.2150/2002 (2002. gada 25. novembris) par atkritumu statistiku
(OV L 332, 9.12.2002., 1.1pp.).;

2) direktivas 12. panta 5. punktu aizstdj ar $adu:
“5.  Dalibvalstis zino par katra attiecigaja kalendaraja gada sasniegtajiem parstrades limeniem un par to, vai ir bijusi

sasniegti [II pielikuma B dala minétie parstrades mérklielumi. Tas elektroniski iesniedz datus Komisijai 18 ménesu laika
péc ta parskata gada beigam, par kuru tie ir savakti.”;
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3) direktivas 22. pantu svitro;
4) direktiva ieklauj $adu pantu:

“22.a pants
Stimuli atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas piemérosanai

Lai palidzétu sasniegt $aja direktiva noteiktos mérkus, dalibvalstis var izmantot ekonomikas instrumentus un citus
pasakumus, kas stimulétu atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas pieméro$anu, pieméram, tadus, kas noraditi Direk-
tivas 2008/98/EK IVa pielikuma, vai citus piemerotus instrumentus un pasakumus.”;

5) direktivas 23. pantu groza $adi:
a) panta 1.punktu aizst3j ar sadu:

“l.  Komisija lidz 2018. gada 31. decembrim izstrada zinojumu par §is direktivas Isteno$anu un tas ietekmi uz
vidi un ieksgja tirgus darbibu.”;

b) panta 2. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

q

“2. Sava zinojuma Komisija ietver 3adu §is direktivas aspektu izvértéjumu:”.

3. pants
Grozijumi Direktiva 2012/19/ES
Direktivu 2012/19[ES groza $adi:

1) direktivas 16. pantu groza $adi:
a) panta 5. punktu svitro;
b) pievieno sadus punktus:
“6.  Dalibvalstis pazino Komisijai datus, kas saistiti ar 4. punkta istenoanu, par katru kalendaro gadu.

Tas pazino minétos datus elektroniski 18 ménesu laika péc ta parskata gada beigam, par kuru tie ir savakti. Datus
pazino formata, ko noteikusi Komisija saskana ar 9. punktu.

Pirmais parskata periods sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada péc tam, kad saskana ar 9. punktu ir piegemts
istenodanas akts, ar ko nosaka pazinosanas formatu, un tas aptver datus par minéto parskata periodu.

7. Datus, ko dalibvalstis pazinojusas saskana ar 6. punktu, iesniedz kopa ar kvalitates parbaudes zinojumu.

8.  Komisija izskata datus, kas pazinoti saskana ar 6. punktu, un publicé zinojumu par §is izskatiSanas rezulta-
tiem. Zinojuma noveérté datu vakSanas organizatorisko aspektu, datu avotu un dalibvalstu izmantotas metodikas, ka
arT minéto datu pilnigumu, ticamibu, savlaicigumu un konsekvenci. Novértéjuma var ieklaut konkrétus uzlabosanas
ieteikumus. Zinojumu sagatavo péc pirmas reizes, kad dalibvalstis pazinojusas datus, un péc tam ik péc Cetriem
gadiem.

9. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka $a panta 6. punkta minétas datu pazinoSanas formatu.
Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 21. panta 2. punkta.”;

2) direktiva ieklauj $adu pantu:

“16.a pants
Stimuli atkritumu apsaimniekosanas hierarhijas piemérosanai

Lai palidzetu sasniegt $aja direktiva noteiktos mérkus, dalibvalstis var izmantot ekonomikas instrumentus un citus
pasakumus, kas stimulétu atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas pieméro$anu, pieméram, tadus, kas noraditi Direk-
tivas 2008/98/EK IVa pielikuma, vai citus piemérotus instrumentus un pasakumus.”;
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3) direktivas 19. panta pirmo dalu aizstdj ar $adu:

“Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 3is direktivas 20. pantu attieciba uz grozijumiem, kas
vajadzigi, lai zinatnes un tehnikas attistibai pielagotu $is direktivas IV, VII, VIII un IX pielikumu. Komisija pienem
atsevisku delegéto aktu par katru grozamo pielikumu. Grozot §is direktivas VII pielikumu, nem véra atbrivojumus, kas
pieskirti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/65/ES (¥).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/65/ES (2011. gada 8. jiinijs) par dazu bistamu vielu izmantoSanas
ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88.1Ipp.).”

4. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz
2020. gada 5. jalijam. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 31
direktiva. Komisija par to informé pargjas dalibvalstis.

5. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

6. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira, 2018. gada 30. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priekSsedetaja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2018/850
(2018. gada 30. maijs),
ar ko groza Direktivu 1999/31/EK par atkritumu poligoniem

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nositisanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),
saskana ar parasto likumdosanas procediiru (),
ta ka:

(1)  Lai aizsargatu, saglabatu un uzlabotu vides kvalitati, aizsargatu cilveku veselibu, nodrosinatu dabas resursu apdo-
migu, efektivu un racionalu izmanto$anu, veicinatu aprites ekonomikas principus, palielinatu energoefektivitati un
samazinatu Savienibas atkaribu no importétiem resursiem, bitu jauzlabo atkritumu apsaimniekoSana Savieniba.

(2)  Padomes Direktivas 1999/31/EK (* meérkraditaji, kas nosaka ierobezojumus attieciba uz atkritumu apglabasanu
poligonos, biitu japadara stingraki, lai tie labak atspogulotu Savienibas apnemsanos virzities uz aprites ekonomiku
un sekmigi turpinat Komisijas 2008. gada 4. novembra pazinojuma “Izejvielu iniciativa — apmierinat pamatvaja-
dzibas izaugsmei un nodarbinatibai Eiropa” istenoSanu, pakapeniski lidz minimumam samazinot tadu atkritumu
apglabasanu, kas paredzéti nebistamo atkritumu poligoniem. Komisijai un dalibvalstim batu janodrosina, ka $adu
samazinajumu var panakt ar integrétu politiku, kas garanté atkritumu apsaimnieko$anas hierarhijas stabilu piemeé-
rosanu, sekmé pareju uz darbibam, ar kuram var novérst atkritumu rasanos, tostarp sagatavoSanu atkartotai
izmanto$anai un parstradi, un nepielauj, ka atkritumu apglabasanu poligonos nomaina atkritumu sadedzinasana.

(3) Lai nodrosinatu lielaku konsekvenci Savienibas tiesibu aktos atkritumu joma, definicijas, kas izklastitas Direktiva
1999/31[EK, attieciga gadjjuma batu jasaskano ar definicijiim Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2008/98]EK (°).

(4)  Jedziena “savrupa apdzivota vieta” speka esosa definicija ir japielago attieciba uz talakajiem regioniem, lai nemtu
véra $adu savrupu apdzivotu vietu specifiku, kuru problematika vides aspekta salidzinajuma ar citiem regioniem
batiski atskiras.

(5)  Direktivas 1999/31/EK darbibas joma biitu japielago Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/21/EK (%)
darbibas jomai, un tai batu jaturpina aptvert to ieguves ripniecibas nozaru atkritumu likvidéSanu, uz kuram
Direktiva 2006/21/EK neattiecas.

() OV C 264, 20.7.2016., 98. Ipp.

() OV C 17, 18.1.2017., 46. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2018. gada 18. aprila nostaja (Oficialaja Véstnest vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 22. maija lémums.

(*) Padomes Direktiva 1999/31/EK (1999. gada 26. aprilis) par atkritumu poligoniem (OV L 182, 16.7.1999., 1.1pp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu
(OV L 312, 22.11.2008., 3. lpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/21/EK (2006. gada 15. marts) par ieguves riipniecibas atkritumu apsaimniekoSanu un
par grozijumiem Direktiva 2004/35/EK (OV L 102, 11.4.2006., 15.Ipp.).
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(6) Vel vairak ierobezot atkritumu apglabasanu poligonos, sakot ar atkritumu dalitas savaksanas, piemeéram, plastma-
sas, metalu, stikla, papira un biologisko atkritumu plismam, neapSaubami bitu izdevigi no vides, ekonomikas un
sabiedribas viedokla. Sadi ierobezojot poligonos apglabadjamo atkritumu daudzumu, biitu janem véra, ciktal no
tehnikas, vides vai ekonomikas viedokla ir lietderigi parstradat vai ka citadi regenerét atkritumus, kas paliek pari
péc atkritumu dalitas vaksanas.

(7)  Liela dala sadzives atkritumu ir biologiski noardami sadzives atkritumi. Neapstradatu biologiski noardamu atkri-
tumu apglabasanai poligonos ir stipri nelabvéliga ietekme uz vidi, kas izpauzas ka siltumnicefekta gazu emisijas un
virszemes Gdenu, gruntsiidenu, augsnes un gaisa piesarpojums. Lai gan Direktiva 1999/31/EK jau ir paredzéti
mérkraditaji attieciba uz biologiski noardamu atkritumu novirziSanu no poligoniem, ir lietderigi ieviest jaunus
ierobezojumus biologiski noardamu atkritumu apglabasanai poligonos, aizliedzot apglabat tos biologiski noar-
damos atkritumus, kas saskana ar Direktivu 2008/98/EK dalita veida ir savakti parstradei.

(8)  Lai panaktu, ka pareizi tiek piemérota atkritumu apsaimniekoSanas hierarhija, blitu javeic attiecigi pasakumi, ar
kuriem nodrosina, ka no 2030. gada ir spéka ierobezojumi visu to atkritumu apglabasanai poligonos, kas ir derigi
parstradei vai citadai materialu vai energijas regeneracijai. Minétie ierobezojumi nebtu japieméro tad, ja var
uzskatami apliecinat, ka atkritumi nav derigi nedz parstradei, nedz citadai regeneracijai un ka to apglabasana
poligonos biitu kopuma videi nekaitigakais rezultats atbilstosi atkritumu apsaimniekosanas hierarhijai, kas noteikta
Direktiva 2008/98[EK.

(9)  Daudzas dalibvalstis vél nav pilniba izveidojusas nepieciesamo atkritumu apsaimniekoSanas infrastruktaru. Nosakot
poligonos apglabajamo atkritumu daudzuma samazinasanas merkraditajus, atkritumu apsaimniekosanu daudzas
dalibvalstis naksies batiski mainit un varés panakt lielaku progresu attieciba uz dalitas savaksanas, kirosanas un
parstrades iekartam un vairak investiciju $adas iekartas un nepielaut, ka materiali, kurus var parstradat, neizmantoti
paliek atkritumu apsaimnieko$anas hierarhijas zemakaja limeni.

(10)  Atkritumu apglabasana poligonos ir pakapeniski jasamazina, lai nepielautu negativu ietekmi uz cilvéku veselibu un
vidi un lai nodrosinatu, ka ekonomiski veértigi atkritumu materiali tiek pakapeniski un faktiski regeneréti pareizas
atkritumu apsaimnieko$anas procesa un atbilstosi atkritumu apsaimniekosanas hierarhijai, ka ta ir noteikta Direk-
tiva 2008/98/EK. Ar minéto samazinasanu biitu japanak, ka neveidojas parak liela atkritumu atlikuma apstrades
jauda, piemeéram, energijas regeneracijas vai neapstradatu sadzives atkritumu zemakas pakapes mehaniski biolo-
giskas apstrades cela, jo tadéjadi varétu mazinaties iespéja sasniegt Savienibas ilgtermina mérkraditajus sadzives
atkritumu sagatavoSanai atkartotai izmantoSanai un parstradei, kas noteikti Direktiva 2008/98/EK. Tapat, un lai
nepielautu negativu ietekmi uz cilveku veselibu un vidi, dalibvalstim biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, kas
nodrosina atkritumu apglabasanu poligonos tikai péc attiecigas apstrades, — biitu japanak, ka 3a pienakuma izpildes
rezultata neveidojas parak liela sadzives atkritumu atlikuma apstrades jauda. Turklat, lai nodrosinatu konsekvenci
starp Direktivas 2008/98/EK meérkraditajiem un poligonos apglabdjamo atkritumu daudzuma samazinaSanas
mérkraditaju, kas noteikts Direktiva 1999/31/EK, kura grozita ar So direktivu, un lai nodro$inatu minéto mérkra-
ditaju sasniegsanai vajadzigas infrastruktiiras un ieguldijumu saskanotu plano$anu, batu jalauj dalibvalstim, kuras —
saskana ar ESAO un Eurostat kopigi rikotas aptaujas rezultatd pazinotajiem datiem — 2013.gada poligonos
apglabajusas vairak neka 60 % no saviem sadzives atkritumiem, piepemt lémumu pagarinat laikposmu, kas tam
ir vajadzigs, lai sasniegtu atkritumu apglabasanai poligonos 2035. gadam noteikto mérkraditaju.

(11)  Lai nodroginatu, ka dati ir ticami, ir svarigi precizak izklastit noteikumus, kas dalibvalstim biitu jaievero, zinojot par
poligonos apglabato sadzives atkritumu daudzumu. Dati bitu jazino, par pamatu nemot sadzives atkritumu
daudzumu, kas poligonos ir apglabats péc attiecigas apstrades, kura veicama, lai $adus atkritumus sagatavotu
apglabasanai poligona — pieméram, péc biologiski noardamu sadzives atkritumu stabilizacijas —, un atkritumu
daudzumu, kas ievadits likvidésanai sadedzinasanas procesos. Lai aprékinatu meérkraditaju atkritumu apglabasanai
poligonos, biitu janem véra arl to sadzives atkritumu daudzums, kas péc attiecigas apstrades, kura veicama pirms
atkritumu parstrades un regeneracijas — pieméram, péc $kirofanas un mehaniskas apstrades —, galarezultata ir
apglabats poligonos.

(12)  Direktiva 1999/31/EK noteiktais pienakums pirms apglabasanas poligonos nodrosinat atkritumu apstradi dalibval-
stim bitu japilda, izvéloties vispiemérotako apstrades veidu, kas cita starpa var bt ari biologiski noardamo
atkritumu frakcijas stabilizacija, ta tiecoties panakt, ka $adu atkritumu apglabasanas nelabvéliga ietekme uz vidi
un cilvéku veselibu ir péc iespéjas mazaka. Veértéjot to, cik piemérots ir apstrades veids, dalibvalstim biitu janem
vera, kadi pasakumi jau ir veikti, lai $adu nelabvéligu ietekmi mazinatu, un jo ipasi tas, vai ir noskirti biologiskie
atkritumi un vai ir nodrosinata papira un kartona dalita savaksana.

(13)  Lai panaktu, ka 31 direktiva tick labak, laicigak un vienotak istenota, un lai prognozétu jebkadas istenoSanas
nepilnibas, bitu jaizveido agrinas bridinasanas zinojumu sistéma, kas lautu konstatét trikumus un rikoties,
pirms ir pienacis mérkraditaju sasniegSanas termins.
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(14)

(16)

(18)

(19)

(20)

Lai palidzetu sasniegt Direktiva 1999/31/EK noteiktos mérkus un sekmétu pareju uz aprites ekonomiku, Komisijai
bitu javeicina koordinacija un informacijas un paraugprakses apmaina starp dalibvalstim un starp dazadam
ekonomikas nozarém.

Istenosanas zinojumi, ko dalibvalstis sagatavo reizi trijos gados, nav izradijies efektivs instruments, lai parliecinatos
par izpildi vai nodro$inatu pareizu istenosanu, un tie rada nevajadzigu administrativo slogu. Tapéc ir lietderigi
atcelt noteikumus, kas uzliek dalibvalstim pienakumu sagatavot $adus zinojumus. Ta vieta izpildes uzraudziba batu
jabalsta tikai uz tiem datiem, kurus dalibvalstis katru gadu pazino Komisijai.

Dalibvalstu pazinotie dati ir batiski, lai Komisija varétu noveértét, ka dalibvalstis pilda Savienibas tiesibu aktus
atkritumu joma. Bitu japanak, ka tiek pazinoti kvalitativaki, ticamaki un salidzinamaki dati, tapéc ir jaievie§ vienots
kontaktpunkts visiem ar atkritumiem saistitajiem datiem, jasvitro novecojusas zinosanas prasibas, salidzinosi javerté
valstu zinosanas metodes un jaievie§ datu kvalitates parbaudes zinojumi. Ticama atkritumu apsaimniekosanas datu
pazinoS$ana ir arkartigi svariga sekmigai Isteno$anai, atkritumu apsaimniekosanas infrastruktiiras pareizai plano$anai
un datu salidzinamibas nodro$inasanai starp dalibvalstim. Tapéc dalibvalstim, kad tas zipo par Direktiva
1999/31[EK, kas grozita ar $o direktivu, noteikto merkraditaju izpildi, batu jaizmanto jaunakie noteikumi, ko
izstradajusi Komisija, un metodika, ko izstradajusas attiecigas valstu kompetentas iestades, kuras atbildigas par $is
direktivas istenosanu.

Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus Direktivas 1999/31/EK istenoSanai, batu japieskir istenodanas pilnvaras
Komisijai attieciba uz tas 5.a panta 4. punktu, 15.panta 5.punktu un 15b un 15.c pantu, kas groziti ar o
direktivu. Minétas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 ().

Nemot véra to, ka §is direktivas mérkus, proti, uzlabot atkritumu apsaimnieko$anu Savieniba un tadgjadi palidzet
aizsargat, saglabat un uzlabot vides kvalitati un apdomigi un racionali izmantot dabas resursus, nevar pietiekami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet So pasakumu meéroga un ietekmes dé| tos var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasaku-
mus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

Tapéc Direktiva 1999/31/EK biitu attiecigi jagroza.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojoiem
dokumentiem (?) dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus transponéSanas pasakumus, pamatotos gadijumos
pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam valsts pienemtos transponéSanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevéjs uzskata, ka $adu
dokumentu nosiiti§ana ir pamatota,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Grozijumi

Direktivu 1999/31/EK groza 3adi:

1)

direktivas 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Lai atbalstitu Savienibas pareju uz aprites ekonomiku un lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2008/98EK (*) prasibas, jo ipasi tas 4. un 12. pantu, §is direktivas mérkis ir panakt, ka pakapeniski samazinas
poligonos apglabato atkritumu daudzums, seviski to atkritumu daudzums, kas derigi parstradei vai citadai regene-
racijai, un ar stingram ekspluatacijas un tehniskajam prasibam, kuras noteiktas atkritumiem un poligoniem, paredzét

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
() OV C 369, 17.12.2011,, 14. Ipp.
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pasakumus, procediiras un ieteikumus, lai visa atkritumu poligona aprites cikla nepielautu vai péc iesp&jas vairak
samazinatu $§adas atkritumu apglabasanas nelabvéligo ietekmi uz vidi — jo Tpasi virszemes @idenu, gruntsiidenu, zemes
un gaisa piesarnojumu, — un uz pasaules vidi, cita starpa ari siltumnicefektu, ka ari jebkadu apdraudéjumu, ko 3ada
atkritumu apglabasana var radit cilveku veselibai.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu
direktivu atcelSanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. lpp.).”

2) direktivas 2. pantu groza $adi:

a) panta a) punktu aizstaj ar $adu:

“

a) izmanto jédzienu “atkritumi’, “bistami atkritumi’, “nebistami atkritumi”, “sadzives atkritumi”, “atkritumu

raditajs”, “atkritumu Ipa$nieks”, “atkritumu apsaimnieko$ana”, “dalita savaksana”, “regeneracija”, “sagatavosana

atkartotai izmantoSanai”, “parstrade” un “apglabasana” definicijas, kas noteiktas Direktivas 2008/98/EK 3. pan-
ta;”;

b) panta b), ¢), d) un n) punktu svitro;

¢) panta r) punkta pievieno $adu daju:
“Talakajos regionos Liguma 349. panta nozimé dalibvalstis var nolemt piemérot $adu definiciju:
“savrupa apdzivota vieta” ir apdzivota vieta:

— kur kopgjais iedzivotaju skaits neparsniedz 2 000 un iedzivotdju blivums neparsniedz piecus iedzivotajus uz
kvadratkilometru, vai kur kopgjais iedzivotaju skaits parsniedz 2 000, bet ir mazaks par 5 000 un iedzivotaju
blivums neparsniedz piecus iedzivotdjus uz kvadratkilometru un kur sarazoto atkritumu daudzums gada
neparsniedz 3 000 tonnu; un

— kur tuvaka pilsétas aglomeracija ar iedzivotaju blivumu, kas ir vismaz 250 iedzivotaju uz kvadratkilometru,
atrodas ne mazak ka 100 km attaluma un lidz tai nevar noklit pa celu.”;

3) direktivas 3. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punkta pédgjo ievilkumu svitro;
b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

3. So direktivu nepieméro sauszemes ieguves riipniecibas atkritumu apsaimniekosanai, proti, tadu atkritumu
apsaimniekoS$anai, kas rodas saistiba ar mineralresursu geologisko izpéti, ieguvi (tostarp pirmsieguves posmu),
apstradi un uzglabasanu, ka ari karjeru darbiem, ja uz $adu atkritumu apsaimniekosanu attiecas citi Savienibas
legislativie akti.”;

4) direktivas 5. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punkta svitro $adu dalu:

“Divus gadus pirms c) punkta noteiktas dienas Padome atkartoti izskata iepriekSminéto mérki, pamatojoties uz
Komisijas zinojumu par dalibvalstu pieredzi, kas iegiita, Istenojot a) un b) punkta minétos mérkus, un vajadzibas
gadijuma pamatojoties ari uz vienlaikus iesniegtu priekslikumu, kura noldks ir apstiprinat vai grozit o merki, lai
nodroginatu augstu vides aizsardzibas limeni.”;

b) panta 3. punkta pievieno $adu apakSpunktu:

“f) atkritumus, kas saskana ar Direktivas 2008/98/EK 11. panta 1.punktu un minétas direktivas 22. pantu ir
savakti daliti, lai tos sagatavotu atkartotai izmantosanai un parstradei, ja vien tie nav atkritumi, kuri radusies
daliti savaktu atkritumu pécapstrades procesu rezultatd un kuru apglabasana poligona ir videi nekaitigakais
rezultats saskana ar minétas direktivas 4. pantu.”;

¢) panta ieklauj $adu punktu:

“3.a  Dalibvalstis censas panakt, lai no 2030. gada visi atkritumi, kas derigi parstradei vai citadai regeneracijai, jo
Ipasi sadzives atkritumi, vairs netiktu pienemti apglabasanai poligon, ja vien tie nav atkritumi, kuru apglabasana
poligona ir videi nekaitigakais rezultats saskana ar Direktivas 2008/98/EK 4. pantu.

Informaciju par pasakumiem, kas veikti saskana ar $o punktu, dalibvalstis ieklauj Direktivas 2008/98EK 28. panta
minétajos atkritumu apsaimnieko$anas planos vai citos stratégiskos dokumentos, kuri attiecas uz visu attiecigas
dalibvalsts teritoriju.”;
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d) pievieno $adus punktus:

“5.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka lidz 2035. gadam poligonos apglabato sadzives
atkritumu Ipatsvars ir samazinajies lidz 10 % no kopgja radito sadzives atkritumu daudzuma (péc svara) vai ir vél
mazaks.

6.  Terminu, lidz kuram jasasniedz $a panta 5. punkta minétais mérkraditajs, dalibvalsts var atlikt uz laiku lidz
pieciem gadiem, ar noteikumu, ka minéta dalibvalsts:

a) saskana ar ESAO un Eurostat kopigi rikotas aptaujas rezultata pazinotajiem datiem poligonos ir apglabajusi
vairak neka 60 % no saviem sadzives atkritumiem, kas raditi 2013. gada; un

b) vélakais 24 ménesus pirms $a panta 5. punkta noteikta termina pazino Komisijai, ka plano atlikt terminu, un
iesniedz istenoSanas planu saskana ar $is direktivas IV pielikumu. Minéto planu var apvienot ar istenoSanas
planu, kas iesniegts saskana ar Direktivas 2008/98/EK 11. panta 3. punkta b) apakspunktu.

7. Trijos méneSos péc tam, kad sanemts istenosanas plans, kas iesniegts, ievérojot 6. punkta b) apak$punktu,
Komisija var prasit dalibvalstij parstradat minéto planu, ja Komisija uzskata, ka plans neatbilst IV pielikuma
prasibam. Attieciga dalibvalsts trijos ménesos péc Komisijas pieprasijuma sapemsanas iesniedz parstradatu planu.

8. Ja termin$ ir atlikts saskana ar 6. punktu, dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka lidz
2035. gadam poligonos apglabato sadzives atkritumu Ipatsvars ir samazinajies lidz 25 % no kopéja radito sadzives
atkritumu daudzuma (péc svara) vai ir vél mazaks.

9. Lidz 2024. gada 31. decembrim Komisija izvérté 5. punkta noteikto mérkraditaju, lai to atstatu spéka vai
attieciga gadijuma samazinatu nolika apsvert iesp&ju atkritumu apglabasanai poligonos noteikt kvantitativu mérki
uz vienu iedzivotdju un lai ieviestu ierobeZzojumus tadu nebistamu atkritumu apglabasanai, kas nav sadzives
atkritumi. Minétaja nolika Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, vajadzibas gadijuma
pievienojot legislativa akta priekslikumu.”;

5) ieklauj 3adus pantus:

“5.a pants
Noteikumi par to, ka aprekinat, vai ir sasniegti mérkraditaji

1. Lai aprékinatu, vai ir sasniegti 5. panta 5. un 6. punkta noteiktie mérkraditaji:

a) aprekina radito sadzives atkritumu masu, kas attiecigaja kalendaraja gada ir novirzita uz atkritumu poligoniem;

b) to atkritumu masu, kas radusies péc attiecigas apstrades, kura veicama pirms sadzives atkritumu parstrades vai
citadas regeneracijas — pieméram, péc kirosanas vai mehaniskas biologiskas apstrades —, un kas galarezultata ir
apglabati poligonos, ieskaita to sadzives atkritumu masa, par kuriem zino, ka tie ir apglabati poligonos;

¢) par to sadzives atkritumu masu, kuri ievaditi sadedzinasanas procesos, un to atkritumu masu, kas radusies péc
tam, kad biologiski noardamo atkritumu frakcija ir stabilizéta, lai atkritumus galarezultata apglabatu poligona,
zino, ka tie ir apglabati poligonos;

d) to atkritumu masu, kas sarazoti sadzives atkritumu parstrades vai citadas regeneracijas rezultata un kas galare-
zultata apglabati poligonos, neieskaita to sadzives atkritumu masa, par kuriem zino, ka tie ir apglabati poligonos.

2. Dalibvalstis apglabatajiem sadzives atkritumiem izveido efektivu kvalitates kontroles un izsekojamibas sistemu,
lai nodrosinatu, ka ir izpilditi 32 panta 1. punkta paredzétie nosacijumi. Minétaja noltika tas var izmantot sistému, kas
izveidota saskana ar Direktivas 2008/98/EK 11.a panta 3. punktu.
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3. Jasaskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1013/2006 (*) sadzives atkritumi tiek nosatiti uz
citu dalibvalsti vai no Savienibas eksportéti, lai tos apglabatu poligonos, attiecigo atkritumu daudzumu, ievérojot
1. punktu, ieskaita poligonos apglabato atkritumu daudzuma tai dalibvalstij, kura atkritumi savakdi.

4.  Lai nodro$inatu vienadus nosacfjumus $a panta pieméroSanai, Komisija lidz 2019. gada 31. martam pienem
istenoSanas aktus, ar ko paredz noteikumus par to, ka aprékinat, parbaudit un pazinot datus. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 17. panta 2. punkta.

5.b pants

Agrinas bridinasanas zinojums

1. Komisija sadarbiba ar Eiropas Vides agentiiru vélakais tris gadus pirms katra termina, kas noteikts 5. panta 5.
un 6. punkta paredzétajiem mérkraditajiem, sagatavo zinojumu par to, ciktal $os mérkraditajus ir izdevies sasniegt.
2. $a panta 1. punktd minétajos zinojumos ieklauj:

a) aplési tam, ciktal katrai dalibvalstij ir izdevies sasniegt mérkraditajus;

b) to dalibvalstu sarakstu, kas mérkraditajus attiecigajos terminos varétu nesasniegt, sarakstam pievienojot atbilstosus
ieteikumus, kuri adreséti attiecigajam dalibvalstim;

¢) paraugprakses piemérus, kura tiek istenota visa Savieniba un péc kuras varétu vadities, lai pakapeniski sasniegtu
meérkraditajus.

5.c pants

Informacijas un paraugprakses apmaina

Komisija regulari riko informacijas un paraugprakses apmainu starp dalibvalstim, cita starpa — attiecigos gadijumos —
arT starp regionalajam un vietéjam iestadém, par to, ka $is direktivas prasibas tiek istenotas prakse.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1013/2006 (2006. gada 14.junijs) par atkritumu sttjjumiem
(OV L 190, 12.7.2006., 1.1pp.).";

6) direktivas 6. panta a) punkta pievieno 3adu teikumu:

“Dalibvalstis nodro$ina, ka pasakumi, kas veikti saskana ar $o punktu, netraucé sasniegt Direktivas 2008/98/EK
mérkus, jo Ipasi attieciba uz atkritumu apsaimniekoSanas hierarhiju un uz sagatavosanas atkartotai izmanto$anai un
parstrades palielinasanu, ka noteikts minétas direktivas 11. panta.”;

~
~

direktivas 11. panta 2. punkta otro dalu svitro;

e}
=

direktivas 15. pantu aizstdj ar $adu:

“15. pants
ZinosSana
1. Dalibvalstis pazino Komisijai datus par 5.panta 2., 5. un 6. punkta istenoSanu par katru kalendaro gadu.

Sos datus dalibvalstis pazino elektroniski 18 ménesu laika péc tam, kad ir noslédzies parskata perioda gads, par kuru
tick vakti dati. Datus pazino formata, kuru Komisija noteikusi saskana ar $a panta 5. punktu.

Pirmais parskata periods par 5.panta 5. un 6. punkta istenosanu sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada, kas seko
tam, kurd ir piepemts istenodanas akts, ar ko saskana ar $§a panta 5. punktu nosaka pazinosanas formatu, un tas
aptver datus par minéto parskata periodu.

2. Datus par 5. panta 2. punkta istenoSanu dalibvalstis pazino lidz 2025. gada 1. janvarim.

3. Datus, ko dalibvalstis pazinojusas saskana ar $o pantu, iesniedz kopa ar kvalitates parbaudes zinojumu.
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4. Komisija izverté datus, kas pazinoti saskana ar $o pantu, un publicé zinojumu par izvértéSanas rezultatiem.
Zinojuma izverté, ka datu vaksana ir organizéta, izverté datu avotus un dalibvalstis izmantoto metodiku, ka ari to,
cik dati ir pilnigi un ticami, cik laicigi tie ir sniegti un cik konsekventi tie ir. Noveértgjuma var ieklaut konkrétus
ieteikumus attieciba uz to, kadi uzlabojumi ir vajadzigi. Zinojumu sagatavo péc pirmas reizes, kad dalibvalstis
pazinojusas datus, un péc tam ik péc Cetriem gadiem.

5. Komisija lidz 2019. gada 31. martam pienem istenosanas aktus, ar ko nosaka 3a panta 1. punkta minétas datu
pazinoSanas formatu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minétal7. panta
2. punkta.”;

9) ieklauj $adus pantus:

“15.a pants
Instrumenti, ar ko veicina pareju uz pilnigakas aprites ekonomiku

Lai veiksmigak sasniegtu $aja direktiva noteiktos mérkus, dalibvalstis izmanto ekonomiskos instrumentus un citus
pasakumus, lai stimulétu atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas piemérosanu. Tie var bt arl instrumenti un
pasakumi, kas noraditi Direktivas 2008/98/EK IVa pielikuma, vai citi atbilstosi instrumenti un pasakumi.

15.b pants
Poligonu caurlaidibas koeficienta noteikSana

Komisija pienem istenoanas aktus, ar ko nosaka metodi, kura jaizmanto poligona caurlaidibas koeficienta noteik-
Sanai konkréta poligona vieta un visa poligona teritorija kopuma. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediru, kas minéta 17. panta 2. punkta.

15.c pants
Atkritumu paraugu nemsanas Savienibas standarts

isija pi 1 $ us, itumu u S u. Minétos 1 S

Komisija piepem istenosanas aktus, ar ko nosaka atkritumu paraugu nemsanas standartu. Minétos IstenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 17.panta 2. punkta. Kamér minétie istenosanas akti nav
pienemti, dalibvalstis var piemérot valsts standartus un procediiras.”;

10) direktivas 16. pantu aizstdj ar $adu:

“16. pants
Pielikumu izvértésana

Komisija pielikumus pastavigi izvérté un vajadzibas gadijuma iesniedz attiecigus legislativos priekslikumus.”;
11) direktivas 17. pantu aizst3j ar $adu:

“17. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas 2008/98/EK 39. pantu. Ta ir komiteja Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr.182/2011 (*) nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepiepem IistenoSanas akta projektu un tiek piemérota Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tre3a dala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.Ipp.).";
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12
13

) direktivas I pielikuma 3.5. punktu svitro;
) direktivas II pielikuma 5. punktu svitro;
14) direktivas III pielikuma 2. punkta pirmo dalu svitro;
15) pievieno IV pielikumu, ka izklastits §is direktivas pielikuma.
2. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz
2020. gada 5. jalijam. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 31
direktiva. Komisija par to informé pargjas dalibvalstis.

3. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira, 2018. gada 30. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekSsedetaja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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PIELIKUMS

Pievieno 3adu pielikumu:

“IV. PIELIKUMS

ISTENOSANAS PLANS, KAS JAIESNIEDZ SASKANA AR 5. PANTA 6. PUNKTU

IstenoSanas plana, kas jaiesniedz saskana ar 5. panta 6. punktu, ieklauj:

1. novértéjumu par ieprieks€jiem, pasreizéjiem un planotajiem sadzives atkritumu parstrades, apglabasanas poligonos un
citas apstrades raditajiem, un plismam, no kuram $ie atkritumi sastav;

2. novertéjumu par to, ka tiek istenoti atkritumu apsaimniekosanas plani un atkritumu rasanas novérsanas programmas,
kas ieviesti saskana ar Direktivas 2008/98/EK 28. un 29. panty;

3. iemeslus, kuru dé] dalibvalsts uzskata, ka ta, iesp&jams, nespés noteiktaja termina sasniegt attiecigo mérkraditaju, kas
paredzéts 5. panta 5. punktd, un novértéjumu attieciba uz termina pagarinajumu, kas vajadzigs, lai sasniegtu minéto
meérki;

4. pasakumus, kas nepiecieSami, lai sasniegtu 3is direktivas 5. panta 8. punkta noteiktos mérkraditajus, kas ir piemérojami
dalibvalstij termina pagarindjuma laika, tostarp atbilstigus ekonomikas instrumentus un citus pasakumus, lai stimulétu
atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas piemérosanu, ka noradits Direktivas 2008/98/EK 4. panta 1. punkta un IVa
pielikuma;

5. grafiku, kada tiek istenoti pasakumi, kas minéti 4. punkta, tas kompetentas struktaras iecelsanu, kas ir kompetenta to
isteno$and, un noveért§jumu par to individudlo ieguldfjumu to mérku sasniegdana, kas piemérojami, ja ir noteikts
termina pagarinajums;

6. informaciju par atkritumu apsaimniekoSanas finansé$anu saskana ar principu “piesarnotajs maksa”;

7. pasakumus datu kvalitates uzlaboanai, kas nepiecieSami, lai uzlabotu atkritumu apsaimniekosanas planoSanu un
uzraudzitu tas rezultatus.”
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2018/851
(2018. gada 30. maijs),
ar ko groza Direktivu 200898 par atkritumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 192. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (),

ta ka:

(1)  Atkritumu apsaimnieko$ana Savieniba biitu jauzlabo un japarveido par ilgtspéjigu materialu parvaldibu ar meérki
aizsargat, saglabat un uzlabot vides kvalitati, aizsargat cilvéku veselibu, nodro$inat dabas resursu apdomigu,
efektivu un racionalu izmanto$anu, sekmét aprites ekonomikas principus, izvérst atjaunojamas energijas izmanto-
$anu, palielinat energoefektivitati, samazinat Savienibas atkaribu no importétiem resursiem, radit jaunas ekono-
miskas iespgjas un veicinat konkurétspéju ilgtermina. Lai ekonomiku patiesam padaritu par aprites ekonomiku, ir
nepiecieSams veikt papildu pasakumus attieciba uz ilgtsp&jigu razo$anu un patérinu, pievérSoties visam produktu
aprites ciklam tada veida, kas saglaba resursus un noslédz aprites loku. Resursu efektivaka izmanto$ana nodrosinatu
arl batiskus neto ieguvumus Savienibas uzpémumiem, publiska sektora iestadém un patérétajiem, vienlaikus
samazinot kopéjas gada siltumnicefekta gazu emisijas.

(2)  Resursu izmantoSanas efektivitates uzlaboSana un atkritumu ka resursu vértibas atziSana var dot ieguldijumu
Savienibas atkaribas no izejvielu importa mazinasana un veicinat pareju uz materialu ilgtspgjigaku parvaldibu
un aprites ekonomikas modeli. Minétajai parejai biitu javeicina viedas, ilgtspéjigas un ieklaujoSas izaugsmes
mérku sasniegana, kas noteikti stratégija Eiropa 2020, un batu jarada batiskas iespgjas vietéjam ekonomikam
un ieinteresétajam personam, palidzot veicinat sinergijas starp aprites ekonomiku un energétikas, klimata, lauk-
saimniecibas, ripniecibas un pétniecibas politiku, ka arf nodrosinot ieguvumus vides joma — siltumnicefekta gazu
emisiju aiztaupijuma veida, ka arl nodrosinot ieguvumus ekonomikai.

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (*) noteiktie mérkraditaji atkritumu sagatavoSanai atkartotai
izmanto$anai un parstradei biitu japalielina, lai tie labak atspogulotu Savienibas ieceri pariet uz aprites ekonomiku.

(4 Ir janodrosina Direktivas 2008/98/EK un saistito Savienibas tiesibu aktu, pieméram, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/28/EK (°) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (°), saskano-
tiba.

(OVL 312, 22.11.2008., 3.Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/28/EK (2009. gada 23. aprilis) par atjaunojamo energoresursu izmantosanas veici-
nasanu un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju registrésanu,
vértésanu, licencéSanu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agenttiru, groza Direktivu 1999/45/EK un
atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka arl Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas
Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67[EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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(5)  Daudzam dalibvalstim vél tikai javeido nepieciesama atkritumu apsaimniekosanas infrastruktira. Tapéc ir loti
svarigi noteikt skaidrus ilgtermina politikas mérkus, péc kuriem vadities, lemjot par pasakumiem un investicijam,
jo ipasi lai nepielautu, ka rodas atkritumu atliku apstrades jaudu strukturals parpalikums un ka parstradajamas
izejvielas neizmantotas paliek atkritumu apsaimniekosanas hierarhijas zemakajos limenos.

(6)  Sadzives atkritumi veido aptuveni 7 lidz 10 % no kopgja Savieniba radita atkritumu daudzuma. Tomér minéta
atkritumu plisma ir viena no vissarezgitak apsaimniekojamam plismam, un tas, ka ta tiek apsaimniekota, ir laba
lieciba par kopgjas atkritumu apsaimniekoSanas sistémas kvalitati valsti. Ar sadzives atkritumu apsaimniekoSanu
saistitas problémas izriet no ta, ka tiem ir arkartigi sarezgits un jaukts sastavs, raditie atkritumi ir tie$a tuvuma
iedzivotajiem, tie piesaista lielu sabiedribas uzmanibu un tiem ir ietekme uz vidi un cilvéku veselibu. Tapéc sadzives
atkritumu apsaimniekosanai ir vajadzigas arkartigi sarezgitas sistémas, tostarp efektivas savakSanas shémas, efek-
tivas SkiroSanas sistémas un atkritumu plismu pienaciga izsekojamiba, iedzivotaju un uzpémumu aktiva iesaisti-
$anas, infrastruktiira, kas pielagota konkréto atkritumu sastavam, un riipigi izstradatas finanséSanas sistémas.
Valstim, kuras ir izveidojusas efektivas sadzives atkritumu apsaimnieko$anas sistémas, visparéja atkritumu apsaim-

niekosana kopuma veicas labak, un tam ari labak izdodas sasniegt parstrades mérkraditajus.

(7)  Pieredze ir apliecinajusi, ka, neatkarigi no pienakumu sadales starp publiskajiem un privatajiem dalibniekiem,
atkritumu apsaimniekoSanas sistémas var palidzét nodrosinat aprites ekonomiku un ka lémums par pienakumu
sadalijumu biezi ir atkarigs no geografiskiem un strukturaliem apstakliem. Sis direktivas noteikumi dod iesp&ju
izmantot gan sistemu, kura pasvaldibai ir visparéja atbildiba par sadzives atkritumu savaksanu, gan sistemu, kura
$adus pakalpojumus sniedz noligti privatie operatori, gan sistému, kura pienakumi starp publiskiem un privatiem
dalibnickiem tiek sadaliti citada veida. Jebkuras $adas sistémas izvéle un lémumi par tas mainu paliek dalibvalstu
kompetencé.

(8)  Augu izcelsmes vielas no lauksaimnieciskas partikas razosanas un ne dzivnieku izcelsmes partika, kas vairs nav
domata cilvéka patérinam, bet paredzéta izmantosanai par dzivnieku baribu — lai izvairitos no noteikumu duble-
$anas — bitu jaizsledz no Direktivas 2008/98/EK darbibas jomas, ja tas pilniba atbilst Savienibas tiesibu aktiem
dzivnieku baribas joma. Tapéc Direktiva 2008/98/EK nebitu japieméro $adiem produktiem un vielam, ja tas
izmanto par baribu, tapéc minétas direktivas darbibas joma bitu attiecigi japrecizé. Neskarot citus Savienibas
noteikumus, kas piemérojami dzivnieku uzturam, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, ko paredzéts izmantot
par baribas materialiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 767/2009 (') jau ir izslégti
no Direktivas 2008/98/EK darbibas jomas tada méra, cik uz tiem attiecas citi Savienibas tiesibu akti.

(9)  Direktiva 2008/98/EK ir jaieklauj nebistamo atkritumu, sadzives atkritumu, bivgruzu un éku nojaukSanas atkri-
tumu, partikas atkritumu, materialu regeneracijas, aizbér§anas un razotaja paplasinatas atbildibas shémas definicijas,
lai precizétu 3o jédzienu nozimi.

(10) Lai nodrosinatu, ka sagatavosanas atkartotai izmanto$anai un parstrades mérkraditaju pamata ir ticami un sali-
dzinami dati, un lai batu iesp&jams efektivi sekot lidzi §o mérkraditaju sasniegSanas sekmém, sadzives atkritumu
definicijai Direktiva 2008/98/EK vajadzétu bt saskanigai ar to, kuru statistikas vajadzibam izmanto Eurostat un
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija (ESAO) un kuru dalibvalstis jau vairakus gadus izmantojusas par
pamatu datu pazinoSanai. Sadzives atkritumi tiek definéti ka majsaimniecibu atkritumi un citas izcelsmes atkritumi,
pieméram, no mazumtirdzniecibas, administracijas, izglitibas, veselibas apriipes pakalpojumiem, izmitinasanas un
édinasanas pakalpojumiem un citiem pakalpojumiem un darbibam radusies atkritumi, kas péc to ipasibam un
sastava ir lidzigi majsaimniecibas atkritumiem. Tade] sadzives atkritumi, citstarp, ir atkritumi no parku un darzu
uzturéSanas, pieméram, lapas, zale un koku atgriezumi, ka arT atkritumi no tirgu un ielu tiri§anas pakalpojumiem,
pieméram, no atkritumu tvertném un uzslauciSanas, iznemot tadus materialus ka smiltis, akmeni, dubli vai putekli.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2009 (2009. gada 13.jalijs) par baribas laiSanu tirgi un lietoSanu un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 un atce] Padomes Direktivu 79/373/EEK, Komisijas Direktivu
80/511/EEK, Padomes Direktivas 82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74[EEK, 93/113/EK un 96/25/EK un Komisijas Lémumu
2004/217[EK (OV L 229, 1.9.2009., 1. Ipp.).
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Dalibvalstim ir janodrosina, ka atkritumi no liela apjoma tirdzniecibas un ripniecibas, kas nav lidzigi majsaim-
niecibu atkritumiem, netiek uzskatiti par sadzives atkritumiem. Atkritumi no razoSanas, lauksamniecibas, zvejnie-
cibas, bivniecibas un éku nojauksanas, septiskajam tvertném un kanalizacijas tikliem un to apstrades un nolieto-
tiem transportlidzekliem nebiitu jauzskata par sadzives atkritumiem. Par sadzives atkritumiem ir jauzskata atkri-
tumi, kas atbilst atkritumu veidiem 15. nodala pozicija 01 un 20. nodala, iznemot pozicijas 20 02 02, 20 03
04 un 20 03 06, atkritumu saraksta, kas izveidots ar Komisijas Lémumu 2014/955/ES (1) versija, kura ir spéka
2018. gada 4.jalija. Atkritumi, kas ir citds minéta saraksta nodalas, nav jauzskata par sadzives atkritumiem,
iznemot gadijumus, kad sadzives atkritumi tiek apstradati un tiem pieskir kodus, kas uzskaititi minéta saraksta
19. nodala. Statistikas vajadzibam dalibvalstis var izmantot minéta saraksta attiecigas kategorijas. Sadzives atkri-
tumu definicija $aja direktiva ir ieviesta, lai noteiktu sagatavosanas atkartotai izmantoSanai un parstrades meérkra-
ditaju piemeroanas jomu un to aprékinasanas noteikumus. Ta ir neitrala attieciba uz atkritumu apsaimniekotaja
piederibu pie publiska vai privata sektora, un tapéc taja ir ieklauti majsaimniecibu atkritumi un citas izcelsmes
atkritumi, kurus apsaimnieko pasvaldibas vai to parstavji vai tiesi privatie operatori.

(11)  Lai gan ka bavniecibas un éku nojauksanas atkritumus definé atkritumus, kas radusies biivniecibas un nojauksanas
darbibu rezultata kopuma, tie ietver ari atkritumus, kas rodas no mazakam pasrocigam biivniecibas un nojauksanas
darbibam privatas majsaimniecibas. Biivniecibas un €ku nojauksanas atkritumi batu jasaprot ka tadi, kas atbilst
atkritumu veidiem, kas ieklauti 17. nodala atkritumu saraksta, kur§ izveidots ar Lémumu 2014/955/ES versija, kura
ir spéka 2018. gada 4. jilija.

(12)  Buatu jaievie$ materialu regeneracijas definicija, lai ietvertu regeneracijas veidus, kas nav energijas regeneracija un kas
nav atkritumu parstradasana materialos, kurus izmantos ka kurinamo. Taja ietilpst sagatavoSana atkartotai izman-
tosanai, parstrade un aizb&rSana, ka ari citi materialu regeneracijas veidi, pieméram, atkritumu parstradasana
otrreizgjas izejvielas inzeniertehniskam vajadzibam celu biivnieciba vai cita infrastruktira. Atkariba no konkréta-
jiem faktiskajiem apstakliem 3ada parstradasana var atbilst parstrades definicijai, ja materialu izmantosanas pamata
ir pienaciga kvalitates kontrole un ta atbilst visiem attiecigajiem standartiem, normam, specifikacijam, ka ari vides
un veselibas aizsardzibas prasibam, kas piemérojamas katram konkrétam izmantoSanas veidam.

(13) Batu jaievies aizbérSanas definicija, lai precizétu, ka ta nozimé jebkuru regeneracijas darbibu, kad piemérotus
nebistamus atkritumus izmanto izrakumu aizbérSanai vai inZeniertehniskim vajadzibam ainavu veidoSana vai
bivnieciba. Atkritumus izmanto aizbérSanai tikai tada daudzuma, cik tas absoliti nepiecieSams minéto mérku
sasniegSanai.

(14)  Buatu jaievie§ razotaja paplasinatas atbildibas shémas definicija, lai precizétu, ka ta nozimé pasakumu kopumu, ko
isteno dalibvalstis, lai nodrosinatu, ka produktu raZotajiem ir finansiala vai finansiala un organizatoriska atbildiba
istenot parvaldibu attieciba uz to produkta aprites cikla posmu, kad tas kluvis par atkritumu, tostarp attieciba uz
dalitas savaksanas, Skiroanas un apstrades darbibam. Minétais pienakums var ari ietvert organizatorisku atbildibu
veicinat atkritumu raanas novér§anu un produktu atkartotu izmantojamibu, ka ari parstradajamibu. Produktu
razotaji var pildit razotaja paplasinatas atbildibas shémas pienakumus individuali vai kolektivi.

(15)  Lai veicinatu Direktiva 2008/98/EK noteikto mérku sasniegSanu, dalibvalstim bitu jaizmanto ekonomikas instru-
menti un citi pasakumi, kas stimulétu atkritumu apsaimnieko$anas hierarhijas piemérosanu, pieméram, tadi ka
noradits IVa pielikuma, kas ietver inter alia maksu par atkritumu poligonu izmanto$anu un atkritumu sadedzina-
S$anu, “maksa, kad izmet” shémas, razotaja paplasinatas atbildibas shémas, partikas ziedoSanas atvieglosanu un
stimulus pa$valdibam, vai citus atbilstigus instrumentus un pasakumus.

(16)  Lai veicinatu resursu ilgtsp&jigu izmantosanu un rpniecisko simbiozi, dalibvalstim bitu javeic atbilstigi pasakumi,
ar kuriem veicinat tadu vielu vai priek$metu atziSanu par blakusproduktiem, kas rodas tada razoSanas procesa, kura
galvenais mérkis nav sarazot $adu priekSmetu vai vielu, ja ir ievéroti Savienibas limeni noteikti saskanoti nosaci-
jumi. Batu japieskir Komisijai pilnvaras pienemt istenosanas aktus, lai noteiktu siki izstradatus kritérijus blakus-
produkta statusa piemérosanai, dodot prieksroku attiecigas riipnieciskas simbiozes praksei, kas ir replicéjama.

(17)  Lai otrreizgjo izejvielu tirgu dalibniekiem sniegtu lielaku noteiktibu par to, vai vielas vai priek$meti ir vai nav
uzskatami par atkritumiem, un lai sekmétu vienlidzigus konkurences apstaklus, ir svarigi, ka dalibvalstis veic
atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka atkritumi, kas apstradati regeneracijas procesa, vairs netiek uzskatiti
par atkritumiem, ja tie atbilst visiem nosacijumiem, kas noteikti 6. panta 1. punkta Direktiva 2008/98/EK, ka ta
grozita ar So direktivu. Sadi pasakumi var ietvert tiesibu aktu pienemsanu, lai transponétu minétos nosacijumus
lidz ar procediram to istenosanai, pieméram, izveidojot materidliem un izmanto3anai specifiskus kritérijus, saskana

(") Komisijas Lémums 2014/955/ES (2014. gada 18. decembris), ar ko groza Lémumu 2000/532[EK par atkritumu sarakstu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/98/EK (OV L 370, 30.12.2014., 44.Ipp.).
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ar kuriem atkritumi vairs nav uzskatdmi par atkritumiem, vadliniju dokumentus, lémumus attieciba uz katru
konkrétu gadijumu un citas procediiras Savienibas limeni noteiktu saskanotu nosacfjumu ad hoc pieméroSanai.
Sadiem pasakumiem biitu jaietver izpildes noteikumi, lai parliecinatos, ka atkritumi, kuri vairs nav uzskatami par
atkritumiem regeneracijas darbibu rezultata, atbilst Savienibas tiesibu aktiem atkritumu, kimikaliju un produktu
joma, jo ipasi prioritati pieskirot tam atkritumu plismam, kas rada lielaku risku cilvéku veselibai un videi, nemot
véra minéto plismu veidu un apjomu, ka ari atkritumiem, kam piemérojami inovativi regeneracijas procesi, vai
atkritumiem, kas regeneréti, lai turpmak tos izmantotu cita dalibvalstl. Pasakumi var ietvert ari prasibu operato-
riem, kas regeneré atkritumus, vai regeneréto atkritumu materialu ipasniekiem apliecinat atbilstibu nosacijumiem,
kas noteikti 6. panta 1. punkta Direktiva 2008/98/EK, ka ta grozita ar So direktivu. Lai nepielautu nelikumigus
atkritumu stitijumus un veicinatu dalibvalstu un ekonomikas operatoru izpratni, vajadzétu but lielakai parredza-
mibai attieciba uz dalibvalstu pieeju attieciba uz atkritumu stadijas izbeiganos, jo ipasi attieciba uz to lemumiem
par katru konkrétu gadijumu un kompetento iestazu parbauzu rezultatiem, ka arf ipasam dalibvalstu un kompe-
tento iestazu bazam par konkrétam atkritumu plismam. Galigais léemums par to, vai ir izpilditi nosacijumi, kas
paredzéti Direktivas 2008/98/EK 5. un 6. pantd, ar grozijumiem, kas izdariti ar $o direktivu, paliek dalibvalstu
ekskluziva kompetence, pamatojoties uz visu attiecigo informaciju, ko sniedzis materialu vai atkritumu Ipasnieks.

(18)  Lai noteiktu detalizétus kritérijus atkritumu stadijas beigu statusa piemérosanai, biitu japieskir IstenoSanas pilnvaras
Komisijai. Minétaja sakara ipasi kritériji, péc kuriem nosaka atkritumu stadijas beigas, biitu jaapsver vismaz attieciba
uz granulatiem, papiru, riepam un tekstilmaterialiem.

(19)  Noteikumu par blakusproduktiem un atkritumu stadijas beigam pieméroSanai nebiitu jaskar citi Savienibas tiesibu
aktu noteikumi, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1013/2006 par atkritumu sttjjumiem (')
28. pants un 50. panta 4.a un 4.b punkts, tiesibu aktu kimikaliju joma un tiesibu aktu par konkrétu produktu
laisanu tirgli noteikumi. Atkritumu cikla beigu statusu var sasniegt vienigi gadijuma, ja vielas vai priekSmeti atbilst
attiecigiem kritérijiem, kas piemérojami produktiem. Atkritumu cikla beigu noteikumus var noteikt attiecigos
katram produktam piemérojamos tiesibu aktos.

(20) Dalibvalstim biitu javeic atbilstigi pasakumi, kas sekmeé tadu produktu un to sastavdalu izstradi, razosanu,
pardoSanu un izmanto$anu, kas pieméroti vairakkartgjai lietoanai, kuru sastava ir parstradati materiali, kas ir
tehniski izturigi un viegli labojami un kas, kluvusi par atkritumiem, ir pieméroti, lai tos sagatavotu atkartotai
izmantoSanai un parstradatu nolika sekmét atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas pareizu Istenosanu, un tas
jadara, neapdraudot precu brivu apriti iek3éja tirgii. Sajos pasakumos biitu janem véra produktu radita ietekme visa
to aprites cikla, atkritumu apsaimniekosanas hierarhija un attiecigos gadijumos bitu janem veéra to vairakkartgjas
parstrades potencials.

(21)  Razotaja paplasinatas atbildibas shémas ir batiska efektivas atkritumu apsaimnieko$anas dala. Tomér to efektivitate
un sekmes dalibvalstis ievérojami atskiras. Tapéc attieciba uz $adam razotdja paplainatas atbildibas shemam ir
janosaka darbibas prasibu minimums un skaidri janorada, ka minétas prasibas ir piemérojamas ari razotaja
paplasinatas atbildibas shémam, kas noteiktas saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, jo ipasi ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivam 2000/53/EK (3), 2006/66/EK (}) un 2012/19/ES (), papildus tajos jau noteik-
tajam prasibam, ja vien nav skaidri noteikts citadi. Ir janoskir minétais visparéjais prasibu minimums, kas piemé-
rojams visam shémam, un prasibas, kas piemérojamas vienigi organizacijam, kuras pilda raZotaja paplasinatas
atbildibas pienakumus produktu raZotdju uzdevuma. Ja vien dalibvalstis nenolemj citadi, raZotaja paplasinatas
atbildibas shému vispargjais prasibu minimums nav piemérojams shémam, kas neatbilst razotaja paplasinatas
atbildibas shémas definicijai.

(22)  Vispargjam prasibu minimumam vajadzétu samazinat izmaksas un uzlabot veikumu, ka ari nodrosinat vienlidzigus
apstaklus, tostarp maziem un vidgjiem uznémumiem un e-komercijas uznémumiem, un novérst $kérslus ieksgja
tirgus netraucétai darbibai. Tam aridzan vajadzétu sekmeét aprites cikla beigu izmaksu ieklausanu produkta cena un
rosinat razotajus, izstradajot to produktus, lielaku uzmanibu pievérst parstrades, atkartotas izmanto$anas, remonta
iespgjam un bistamu vielu klatbiitnei. Kopuma minétajam prasibam bitu jauzlabo razotaja paplasinatas atbildibas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. junijs) par atkritumu s@itijumiem (OV L 190, 12.7.2006.,
1. lpp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269,
21.10.2000., 34. Ipp).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/66/EK (2006. gada 6. septembris) par baterijam un akumulatoriem, un bateriju un
akumulatoru atkritumiem un ar ko atce] Direktivu 91/157/EEK (OV L 266, 26.9.2006., 1.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/19/ES (2012. gada 4. jalijs) par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA)
(OV L 197, 24.7.2012,, 38.Ipp.).
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shému parvaldiba un parredzamiba un biitu jamazina iesp&ja, ka varétu rasties interesu konflikti starp organiza-
cijam, kuras pilda raZotaja paplasinatas atbildibas pienakumus produktu razotaju uzdevuma, un atkritumu apsaim-
niekotdjiem, kurus minétas organizacijas noligst. Prasibas vajadzétu attiecinat gan uz jaunam, gan jau eso$am
razotaja paplasinatas atbildibas shémam. Tomér ir nepiecieSams parejas periods, lai esoSo razotaja paplasinatas
atbildibas shému struktiiru un procediiru varétu pielagot jaunajam prasibam.

(23)  Publiskajam iestadém ir nozimiga loma sadzives atkritumu savak$ana un apstradé, ka arl attiecigaja sazina ar
iedzivotajiem. Noteikumi, kas saistiti ar produktu razotaju finansialo atbildibu, kuri ieviesti ka dala no visparéja
prasibu minimuma attieciba uz raZotaja paplainatas atbildibas shemam, bitu japieméro, neskarot publisko iestazu
kompetenci attieciba uz sadzives atkritumu savakSanu un apstradi.

(24)  Gadijumos, kad publiskas iestades ir atbildigas par to atkritumu, kas radusies no produktiem, kam piemérojamas
razotaja paplasinatas atbildibas shémas, apsaimnieko$anas darbibu aspektu organizésanu, minétie pakalpojumi bitu
jasniedz izmaksefektivi un produktu raZotaju finansialajai atbildibai nebitu japarsniedz izmaksas, kas nepieciesa-
mas, lai sniegtu $os pakalpojumus. Sadas izmaksas biitu janosaka parredzama veida starp attiecigajiem dalibnie-
kiem, tostarp produktu razotajiem, to organizacijam un publiskajam iestadém.

(25)  Lai nodrosinatu atkritumu pienacigu apsaimniekoSanu, gadjjumos, kad produktu raZotdji vai organizacijas, kas
pilda razotaja paplasinatas atbildibas pienakumus to varda, ir atbildigi par atkritumu apsaimniekosanu, kas radusies
no tiem produktiem, ko tie laiz tirghi, tiem bitu janodrosina atkritumu apsaimniekosanas pakalpojumu nepar-
trauktiba visa gada gaita, pat gadijumos, ja tiem piemérojamie mérkraditaji un merki ir sasniegti. Tiem ari nebiitu
jaierobezo minétie pakalpojumi geografiska, materialu un produktu zina, attiecinot tos tikai uz jomam, kur
atkritumu savak3ana un apsaimniekosana ir visienesigaka.

(26)  Produktu raZotajiem biitu jasedz izmaksas, kas nepieciesamas, lai sasniegtu atkritumu apsaimnieko$anas meérkra-
ditajus un meérkus, tostarp attieciba uz atkritumu rasanas novérSanu, kas noteikti attiecigajai razotaja paplasinatas
atbildibas shémai. Saskana ar stingriem nosacfjumiem minétas izmaksas var tikt dalitas ar sakotngjiem atkritumu
raditajiem vai izplatitajiem, ja tas ir attaisnojams ar nepiecieSsamibu nodrosinat pienacigu atkritumu apsaimnieko-
$anu un razotaja paplasinatas atbildibas shémas ekonomisko dzivotspéju.

(27)  Komisijai bitu japienem vadlinijas attiecba uz produktu razotaju iemaksu diferencé$anu razotaja paplasinatas
atbildibas shémas, lai palidzétu dalibvalstim 3is direktivas Istenosana, tadgjadi sekméjot ieksgja tirgus darbibu.
Lai nodrosinatu ieksgja tirgus saskanotibu, Komisijai vajadzétu biit iespéjai ar istenoSanas aktiem piepemt saska-
notus kritérijus.

(28)  Apstiprinatiem parstavjiem, kas iecelti, lai pilditu produktu razotaja paplainatas atbildibas pienakumus, var tikt
piemérotas prasibas, kas dod iespéju dalibvalstij, kuras teritorija tie iecelti, uzraudzit un parbaudit atbilstibu
attiecigo pienakumu pildiSanai. Tomér minétajam prasibam nebatu japarsniedz prasibas, kas piemérojamas
produktu raZotajiem un organizacijam, kas pilda raZotdja paplasinatas atbildibas pienakumus to varda un kas
darbojas minétaja dalibvalsti.

(29)  Atkritumu raganas novérsana ir pats iedarbigakais panémiens, ka uzlabot resursefektivitati un samazinat atkritumu
ietekmi uz vidi. Tapéc ir svarigi, lai dalibvalstis veiktu pienacigus atkritumu rasanas novérSanas pasakumus un
sekotu lidzi un novértétu, cik sekmigi $adi pasakumi tiek istenoti. Ka dalu no Siem pasakumiem dalibvalstim
vajadzétu sekmét inovativus razoSanas, uznéméjdarbibas un patérina modelus, kas samazina bistamo vielu klat-
batni materialos un produktos, kas palielina produktu izmantojamibas laiku un kas veicina atkartotu izmantosanu,
tostarp izveidojot un atbalstot atkartotas izmantoSanas un remonta tiklus, pieméram, tadus, ko vada socialas
ekonomikas uznémumi, depozitu kompensacijas un “atgriez un uzpildi” shémas, ka ari stimulgjot produktu
atjaunosanu, renovaciju un, attiecigos gadijumos, parprofilésanu, un stimulgjot koplietosanas platformas. Lai nodro-
§inatu, ka atkritumu raSanas novérSanas pasikumu istenoSanas sekmes meéra vienadi, vajadzétu ieviest kopigus
raditajus un mérkraditajus.
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(30) Ilgtspgjibas veicinasana razo$ana un patérina var bitiski samazinat atkritumu raSanos. Dalibvalstim batu javeic
pasakumi patérétaju izpratnes veicinasanai par minéto jomu un jamudina vinus aktivak iesaistities, lai uzlabotu
resursefektivitati. Starp pasakumiem atkritumu rasanas samazinasanai dalibvalstim bitu japaredz pastavigas sazinas
un izglito$anas iniciativas, lai veicinatu izpratni par jautajumiem, kas saistiti ar atkritumu rasanas un piegruzo$anas
novér§anu, un tie var ietvert ari depozitu kompensacijas shémas un kvantitativu mérkraditaju noteik$anu un,
attiecigos gadijumos, atbilstigu ekonomikas stimulu izveidi razotajiem.

(31)  Dalibvalstim batu javeic pasakumi, lai veicinatu partikas atkritumu novérSanu un samazinasanu atbilstigi Ilgtspé-
jigas attistibas programmai 2030. gadam, ko Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Generala asambleja pienema
2015. gada 25. septembri, jo Ipasi atbilstigi taja noteiktajam mérkraditajam — lidz 2030. gadam uz pusi samazinat
partikas atkritumu apjomu uz vienu iedzivotagju mazumtirdzniecibas un patérina limeni un samazinat partikas
zudumus razosanas un piegades kédeés, tostarp zudumus péc razas novaksanas. Minétajiem pasakumiem vajadzétu
bat vérstiem uz partikas atkritumu ra§anas novér§anu un samazinaSanu primaraja razosana, parstradé un izgata-
vo$ana, mazumtirdznieciba un citos partikas sadales kanalos, restoranos un sabiedriskaja édinasana, ka ari majsaim-
niecibas. Lai sniegtu savu ieguldfjumu un nodroinatu, ka tiek darits nepiecieSamais, lai sasniegtu o ANO Ilgtspé-
jigas attistibas mérki, dalibvalstim biitu jacensas sasniegt indikativo Savienibas méroga partikas atkritumu samazi-
nasanas mérki — 30 % lidz 2025. gadam un 50 % lidz 2030. gadam. Nemot véra ieguvumus videi, sabiedribai un
ekonomikai, ko nodro$ina partikas atkritumu rasanas novérsana, dalibvalstim savas atkritumu raanas novérsanas
programmas vajadzétu ieviest konkrétus partikas atkritumu novérSanas pasakumus, tostarp izpratnes veicinasanas
kampanas, kas demonstrétu, ka novérst $adu atkritumu rasanos. Dalibvalstim butu jameéra partikas atkritumu un
partikas zudumu samazinaSanas progress. Lai méritu minéto progresu un sekmétu paraugprakses apmainu visa
Savieniba gan starp dalibvalstim, gan starp partikas sektora uznémumiem, vajadzétu noteikt $adu mérjjumu vienotu
metodiku. Pamatojoties uz minéto metodiku, par partikas atkritumu apjomiem bitu jazino katru gadu.

(32) Lai novérstu partikas atkritumu raSanos, dalibvalstim bitu janodrosina iniciativas nepardoto partikas produktu
savakSanai visos partikas piegades kédes posmos un to drosai pardalei, tostarp labdaribas organizacijam. Lai
samazinatu partikas atkritumu apjomu, bitu ari jauzlabo patérétaju izpratne par “izlietot lidz” un “ieteicams
lidz” terminiem.

(33)  Piegruzojumam pilsétas, laukos, up@s un jira vai kur citur ir tie§a un netieSa negativa ietekme uz vidi, iedzivotaju
labklajibu un ekonomiku, un sakop$anas izmaksas ir licks ekonomiskais slogs sabiedribai. Dalibvalstim batu javeic
pasakumi, lai aizliegtu atkritumu visu veidu pameSanu, izgasanu un nekontrolétu apsaimniekoSanu vai citus veidus,
ka notiek atbrivo§anas no atkritumiem. Dalibvalstim bitu arT javeic pasakumi, lai savaktu piegruzojumu vidg,
neatkarigi no ta avota vai izméra un neatkarigi no ta, vai atkritumi ir izmesti apzinati vai tas noticis nolaidibas dél.
Pasakumi piegruZoanas novérsanai un samazinasanai no produktiem, kas ir galvenais piegruZojuma avots dabas
un jiras vide, citstarp varétu bat ari atkritumu apsaimniekoSanas infrastruktiiras un prakses uzlabosana, ekono-
mikas instrumenti un izpratnes veicinasanas kampanas. Ja dalibvalsts apsver pasakumu, kam ir ierobezojosa
ietekme uz tirdzniecibu starp Savienibas dalibvalstim, tai vajadzétu spét pieradit, ka attiecigais pasakums ir pieme-
rots tam, lai sasniegtu mérki noveérst un samazinat piegruzojumu dabas un jiras vidé, ka tas neparsniedz to, kas ir
nepiecie$ams, lai sasniegtu minéto mérki un ka tas nav patvaligas diskriminacijas lidzeklis vai apslépti centieni
ierobezot tirdzniecibu starp dalibvalstim.

(34)  PiegruZoSanas apkarosana kopigiem spékiem bitu javeic kompetentajam iestadém, raZotdjiem un patérétajiem.
Bitu janodrosina stimuli patérétajiem mainit uzvedibas modelus, tostarp izmantojot izglitoSanu un izpratnes
veicinaSanu, savukart razotajiem bitu javeicina savu produktu ilgtspéjiga izmantoSana un jasniedz ieguldijums
to aprites cikla beigu apsaimniekosana.

(35)  PiegruZojums juiras vidé ir Ipasi smaga probléma, un dalibvalstim bitu javeic pasakumi, kuru mérkis ir apturét jaras
piegruzojuma rasanos Savieniba, tadgjadi sniedzot ieguldijumu Ilgtspéjigas attistibas programmas 2030. gadam, ko
ANO Generala asambleja pienéma 2015. gada 25. septembr, Isteno$ana, lai lidz 2025. gadam novérstu un batiski
samazinatu jebkada veida jiras piesarnojumu, jo Ipasi no sauszemes darbibam, tostarp jiras piegruzojumu un
piesarpojumu ar baribas vielam. Ta ka jiras piegruzojums, jo ipasi plastmasas atkritumi, liela méra nak no
sauszemes darbibam, ko izraisa nepilnvértiga atkritumu apsaimnieko$anas prakse un infrastruktiira, piegruzosana,
ko veic iedzivotdji, un izpratnes triikums, atkritumu raganas novérSanas programmas un atkritumu apsaimnieko-
Sanas planos bitu janosaka ipasi pasakumi. Minétajiem pasakumiem batu japalidz sasniegt mérki — lidz 2020.
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gadam nodrosinat labu vides stavokli juras vidé, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2008/56(EK (). Saskana ar minéto direktivu dalibvalstim ir jaievies ipasas stratégijas un pasakumi un tie jaatjaunina
ik péc sesiem gadiem. Sakot no 2018. gada, tam arT regulari jazino par progresu laba vides stavokla uzturé$ana vai
laba vides stavokla meérka sasniegSana. Tapéc Direktiva 2008/98/EK noteiktie pasakumi piegruzojuma novérsanai
batu jakoordiné ar pasakumiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK un Direktiva
2000/60/EK ().

(36) Ir tadas izejvielas, kuru nozime Savienibas ekonomika ir loti liela un ar kuru apgadi saistas augsts risks. Lai
garantétu drodu apgadi ar $adam izejvielam, dalibvalstim saskana ar Izejvielu iniciativu, kas izveidota ar Komisijas
2008. gada 4. novembra pazinojumu “Izejvielu iniciativa — apmierinat pamatvajadzibas izaugsmei un nodarbina-
tibai Eiropa”, un Eiropas Izejvielu inovacijas partneribas mérkiem un meérkraditajiem batu javeic pasakumi, ar ko
veicina tadu produktu atkartotu izmantoanu, kuri ir kritiski svarigu izejvielu galvenie avoti, lai nepielautu, ka $is
izejvielas klast par atkritumiem. Minétaja sakara Komisija sava 2017. gada 13. septembra pazinojuma “ES kritiski
svarigo izejvielu saraksts 2017. gadam” ir izveidojusi Savienibai §adu materialu sarakstu, un minétais saraksts tiks
regulari parskatits.

(37)  Lai turpmak sekmétu Izejvielu iniciativas efektivu IstenoSanu, dalibvalstim biitu ari javeic pasakumi, kuru mérkis ir
panakt labako iesp&amo apsaimniekosanu tiem atkritumiem, kas satur batisku daudzumu kritiski svarigu izejvielu,
nemot véra ekonomiskas un tehnologiskas iespéjas un ieguvumus videi un veselibai. Dalibvalstim savos atkritumu
apsaimnieko$anas planos biitu jaieklauj valstij pieméroti pasakumi attieciba uz tadu atkritumu savaksanu, kirosanu
un regeneraciju, kas satur ievérojamu daudzumu minéto izejvielu. Sos pasikumus vajadzétu ieklaut atkritumu
apsaimniekosanas planos, kad tos pirmoreiz atjauninas péc §is direktivas stasanas spéka. Komisijai biitu jasniedz
informacija par attiecigajam produktu grupam un atkritumu plismam Savienibas limeni. Minétas informacijas
sniegdana tomér neliedz dalibvalstim veikt pasakumus attieciba uz citam izejvielam, kas tiek uzskatitas par to
tautsaimniecibai svarigam.

(38)  Kad produkti, materiali un vielas klast par atkritumiem, bistamo vielu klatbfitne tajos var padarit neiesp&amu $o
materidlu parstradi vai kvalitativu otrreizéjo izejvielu raZoSanu. Tapéc saskana ar 7. vides ricibas programmu, kura
prasits izstradat netoksisko materialu aprites ciklus, ir nepiecie$ams veicinat pasakumus, lai samazinatu bistamo
vielu saturu materidlos un produktos, tostarp parstradatos materialos, ka ari lai nodrosinatu, ka pietickama
informacija par bistamo vielu un jo ipasi vielu, kas rada loti lielas bazas, klatbiitni, tiek sniegta visa produktu
un materialu aprites cikla. Lai sasniegtu minétos mérkus, ir jauzlabo saskanotiba starp Savienibas tiesibu aktiem
atkritumu, kimikaliju un produktu joma un janosaka Eiropas Kimikaliju agentrai uzdevums nodro$inat, ka
informacija par vielu, kas rada loti lielas bazas, klatbatni, ir pieejama visa produktu un materialu aprites cikla,
tostarp atkritumu posma.

(39)  Resursu efektivaka izmantosana var nodroginat batiskus neto ieguvumus Savienibas uznémumiem, publiska sektora
iestadém un patérétajiem un vienlaikus samazinat kopgjo gada siltumnicefekta gazu emisijas apjomu. Tadé] Komi-
sijai lidz 2018. gada beigam biitu jaierosina galvenais resursefektivitates raditajs un tam pakartoto raditaju infor-
mativa baze, ko varétu izmantot monitoringam attieciba uz to, cik sekmigi tiek sasniegts resursefektivitates
palielina§anas meérkraditajs Savienibas limeni.

(40)  Ilgtspéjigas bioekonomikas veicinasana var palidzét samazinat Savienibas atkaribu no importétam izejvielam. Tapéc
biologiskas izcelsmes parstradajami produkti un kompostéjami biologiski noardami produkti var sniegt iespéju
stimulét turpmaku pétniecibu un inovaciju un aizstat fosila kurinama izejvielas ar atjaunojamiem resursiem.

(41)  Lai nepielautu atkritumu tadu apstradi, kura izejvielas palick neizmantotas atkritumu apsaimniekosanas hierarhijas
zemakajos limenos, lai palielinatu atkartotai izmantoanai sagatavoto un parstradato atkritumu apjomu, lai nodro-
Sinatu kvalitativu parstradi un lai veicinatu kvalitativu otrreizgjo izejvielu izmantoSanu, dalibvalstim bitu janod-
rodina lielaka atbilstiba pienakumam veikt dalitu savaksanu, ka noteikts Direktivas 2008/98/EK 10. panta 2. punkta
un 11. panta 1. punkta, tostarp pienakumam nodrosinat dalitu savaksanu vismaz papiram, metalam, plastmasai un

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK (2008. gada 17. junijs), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai juras vides
politikas joma (Jiiras stratégijas pamatdirektiva) (OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai Gidens
resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. 1pp.).
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stiklam, kas dalibvalstim bija japanak lidz 2015. gadam, un bitu jaievie$ dalita savaksana biologiskajiem atkritu-
miem, bistamajiem atkritumiem no majsaimniecibam un tekstilmaterialu atkritumiem. Attiecigos gadijumos bista-
miem biologiskajiem atkritumiem un iepakojuma atkritumiem, kas satur bistamas vielas, blitu japieméro ipaSas
savakSanas prasibas.

(42)  Dalitu savaksanu varétu nodrosinat, savacot atkritumus tie$i no to rasanas vietdm, ar atveSanas un sanemsanas
sistémam vai citam savaksanas darbibam. Lai gan piendkums nodrosinat dalito savaksanu paredz to, ka atkritumi
tiek glabati atseviski péc veida un ipasibam, tomér vajadzétu bt iespéjai savakt noteikta veida atkritumus vien-
kopus, ar nosacijumu, ka tas netraucé kvalitativai parstradei vai citam atkritumu regeneracijas darbibam atbilstigi
atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijai. Dalibvalstim arT vajadzétu bt iespéjai ari citos pienacigi pamatotos gadi-
jumos atkapties no vispargja pienakuma atkritumus vakt daliti, pieméram, gadijumos, kad konkrétu atkritumu
plismu dalitai vaksanai nomalas un mazapdzivotas teritorijas ir negativa ietekme uz vidi, kas batiski parsniedz
dalitas savaksanas nodrosinatos ieguvumus vai ir saistitas ar nesameérigam izmaksam ekonomikai. Izvértgjot gadi-
jumus, kad izmaksas ekonomikai varétu bat nesamérigas, dalibvalstim batu japem véra vispargjie ieguvumi
ekonomikai, ko sniedz dalita savaksana, tostarp izvairi§anos no tie$ajam izmaksam, negativas ietekmes uz vidi
un veselibu izmaksam, kas saistitas ar jaukto atkritumu savaksanu un apstradi, ka ari iepémumus no otrreizéjo
izejvielu pardosanas un iespgjas attistit $adu izejvielu tirgus, ka ari ieguldijumu, ko sniedz atkritumu raditaji un
produktu razotaji, kas varétu vél vairak uzlabot atkritumu apsaimniekoSanas sistému izmaksu efektivitati.

(43) Batu janosaka augstaki mérkraditaji attieciba uz sadzives atkritumu sagatavoSanu atkartotai izmantoSanai un
parstradi, lai sniegtu bitiskus ieguvumus videi, ekonomikai un sabiedribai un paatrinatu pareju uz aprites ekono-
miku.

(44)  Pakapeniski paaugstinot pasreizéjos merkraditajus attieciba uz sadzives atkritumu sagatavosanu atkartotai izman-
to§anai un parstradei, vajadzétu nodrosinat, ka saimnieciski vertigi atkritumu materiali tiek efektivi sagatavoti
atkartotai izmanto$anai vai parstradati, vienlaikus nodrosinot cilveku veselibas un vides augsta limena aizsardzibu,
un ka atkritumos atrodamie ekonomiski veértigie materiali atgriezas Eiropas ekonomika, un tas savukart sekmeés
Izejvielu iniciativas istenoSanu un aprites ekonomikas rasanos.

(45)  Dalibvalstu sasniegumi atkritumu apsaimnieko$anas joma ir Joti atskirigi, jo ipasi sadzives atkritumu parstrades
zina. Lai nemtu véra §is atSkiribas, tam dalibvalstim, kas 2013. gada saskana ar Eurostat datiem sagatavojusas
atkartotai izmanto$anai un parstradajusas mazak neka 20 % sadzives atkritumu vai izgazusas poligonos vairak neka
60 % sadzives atkritumu saskana ar datiem, par kuriem zinots ESAO un Eurostat kopigaja aptauja, vajadzétu dot
iespgju lemt par papildu laiku, lai sasniegtu 2025., 2030. un 2035. gadam izvirzitos mérkraditajus. Nemot véra
pédéjos 15 gados dalibvalstis novéroto ikgadéjo dinamiku, lai $is dalibvalstis merkraditajus sasniegtu, tam
parstrades jaudas batu jakapina krietni vairak par agrakajiem vidéjiem raditajiem. Lai nodro$inatu stabilu virzibu
uz $o mérkraditaju sasniegSanu un istenosanas nepilnibu savlaicigu novérsanu, tam dalibvalstim, kas izmanto
papildu laiku, vajadzétu sasniegt starpposma mérkraditajus un, pamatojoties uz siki izstradatiem kritérijiem, saga-
tavot IstenoSanas planu.

(46)  Lai nodrosinatu, ka savaktie dati ir ticami, ir svarigi precizak noteikt noteikumus saskana ar kuriem dalibvalstim
bitu jazino par faktiski parstradatajiem un atkartotai izmanto3anai sagatavotajiem daudzumiem, kurus var ieskaitit
mérkraditaju sasnieg$ana. Parstrades mérkraditaju aprékina pamata vajadzétu bt sadzives atkritumu masai, kas tiek
ielaista parstradé. Saskana ar vispargju noteikumu faktiskie sadzives atkritumu masas aprekini, ko skaita ka
parstradatus, batu javeic, pamatojoties uz to sadzives atkritumu masu, kas tiek ielaista parstradé. Tomeér, lai
ierobezotu administrativo slogu, biitu jalauj dalibvalstim saskapa ar stingriem nosacfjumiem un atkapjoties no
vispargja noteikuma noteikt sadzives atkritumu parstradato masu, pamatojoties uz aprekiniem par jebkura 8kiro-
$anas procesa rezultatu. Materialu zaud&umi, kas rodas pirms atkritumi nonak parstrades procesa, pieméram,
SkiroSanas vai citu iepriek$éju darbibu dél, nebitu jaieskaita parstradato atkritumu daudzuma. Minétos zudumus
var konstatét, pamatojoties uz elektronisko registru datiem, tehniskam specifikacijam, siki izstradatiem noteiku-
miem par zudumu vid§o raditaju aprékiniem vai citiem lidzvértigiem pasakumiem. Par $adiem pasakumiem
dalibvalstim biitu jazino kvalitates parbaudes zinojumos, ko pievieno Komisijai pazinotajiem datiem par atkritumu
parstradi. Vidéjo zudumu raditajus bhtu velams noteikt atseviski par katru SkiroSanas iekartu, un tiem batu
jaatspogulo situacija attieciba uz dazadiem atkritumu veidiem, dazadiem avotiem (pieméram, majsaimniecibu vai
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komercialie), dazadam savaksanas shemam un dazada veida $kirosanas procesiem. Vidgjie zudumu raditaji batu
jaizmanto vienigi gadijuma, ja nav pieejami nekadi citi uzticami dati, jo Tpasi saistiba ar atkritumu sttijumiem un
eksportu. Materialu vai vielu masas zudumi, kas rodas fiziskas vai kimiskas parvértibas, kuras ir raksturigas
parstrades procesam, kad atkritumu materiali tiek parstradati produktos, materialos vai vielas, nebaitu jaatvelk
no to atkritumu masas, par kuriem zinots ka par parstradatiem.

(47)  Péc Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/62/EK (1), 2000/53/EK, 2006/66/EK, 2008/98/EK un Direktiva
2012/19/ES ietverto definiciju saskanosanas Direktivas 2008/98/EK 6. panta noteikums par to, kad dazadi atkri-
tumi vairs nav atkritumi minétajas direktivas noteikto regeneréSanas un parstrades meérkraditaju sasniegSanas
aprékiniem, vairs nav nepiecieSsams. Materiali, kas vairs nav atkritumi regeneréanas vai parstrades darbibu rezultata,
ieskaitami minétajas direktivas noteikto attiecigo regeneréSanas un parstrades mérkraditaju izpildé atbilstigi piemé-
rojamam aprékina metodém. Ja atkritumu materiali vairs nav uzskatami par atkritumiem sagatavoSanas darbibas
rezultdtd, pirms tos reali parstrada — $adus materialus var ieskaitit ka parstradatus, ar noteikumu, ka tie paredzéti
turpmakai parstradei produktos, materialos vai vielas to sakotnéjam vai citam nolikam. Materiali, kas vairs nav
atkritumi, kurus paredzéts izmantot ka kurinamo vai citiem energijas razoanas veidiem, kurus izmanto aizbérsanai
vai kurus apglaba, vai kurus paredzéts izmantot jebkurai citai darbibai, kam ir tads pats mérkis ka atkritumu
regeneréSanai, kas nav sagatavosana atkartotai izmanto$anai un parstrade, nebiitu jaieskaita parstrades mérkraditaju
sasniegdana.

(48) Ja parstrades raditaju aprkini tiek pieméroti biologiski noardamiem atkritumiem, kurus apstrada aerobi vai
anaerobi, atkritumu daudzumu, ko ievada aerobai vai anaerobai apstradei, var ieskaitit ka parstradatu ar nosaci-
jumu, ka 3ada apstradé tiek iegiits rezultats, ko izmantos ka parstradatu produktu, materialu vai vielu. Lai gan $ada
apstradé iegiitais rezultats parasti ir komposts vai digestats, citu rezultatu ari varétu nemt véra ar noteikumu, ka tas
satur salidzinamu parstradata satura daudzumu attieciba pret apstradato biologiski noardamo atkritumu daudzumu.
Citos gadijumos saskana ar parstrades definiciju biologiski noardamo atkritumu parstrade materialos, kurus pare-
dzéts izmantot ka kurinamo vai citiem energijas razoSanas veidiem, kurus apglaba vai kurus paredzéts izmantot
jebkurai citai darbibai, kam ir tads pats mérkis ka atkritumu regeneréSanai, kas nav sagatavosana atkartotai
izmantosanai un parstrade, nebatu jaieskaita parstrades mérkraditaju sasniegSana.

(49)  Lai varétu aprekinat, vai mérkraditaji, kas noteikti attieciba uz sagatavosanu atkartotai izmanto3anai un parstradi, ir
sasniegti, dalibvalstim bhtu jaspéj nemt véra parstradatos metalus, kas atdaliti péc sadzives atkritumu sadedzina-
$anas. Lai nodrosinatu $o datu vienveidigu aprékinasanu, Komisijai bitu japienem detalizéti noteikumi par parstra-
datu metalu kvalitates kritérijiem un par datu aprékinasanu, verifikaciju un pazinosanu.

(50)  Attieciba uz atkritumiem, kas eksportéti no Savienibas, lai tos sagatavotu atkartotai izmantoSanai vai parstradatu,
dalibvalstim baitu efektivi jaizmanto Regulas (EK) Nr. 1013/2006 50. panta 4.c punktd noteiktas inspekcijas
pilnvaras pieprasit dokumentétus apliecindjumus, lai parliecinatos, ka atkritumu stitijums ir paredzéts regeneracijas
darbibam, kas atbilst minétas regulas 49. panta prasibam, un tapéc tiek apsaimniekots videi nekaitiga veida iekarta,
kas darbojas atbilstigi tadiem cilvéku veselibas un vides aizsardzibas standartiem, kuri ir liela méra lidzvértigi
Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem. Veicot minéto uzdevumu, dalibvalstis varétu sadarboties ar citiem attiecigiem
dalibniekiem, pieméram, galamérka valsts kompetentajam iestadém, tresas puses neatkarigam verifikacijas iestadeém
vai organizacijam, kuras pilda razotaja paplasinatas atbildibas pienakumus produktu razotaju uzdevuma, kuras
izveidotas saistiba ar razotaja paplasinatas atbildibas shemam, kas varétu veikt fiziskas un cita veida parbaudes treso
valstu iekartam. Kvalitates parbaudes zinojuma, ko pievieno datiem par mérkraditaju sasniegsanu, dalibvalstim bitu
jazino par pasakumiem, kas veikti, lai izpilditu pienakumu nodrosinat, ka atkritumi, ko eksporté no Savienibas, tiek
apstradati apstaklos, kuri ir liela méra lidzvértigi apstakliem, kas prasiti attiecigajos Savienibas tiesibu aktos vides
joma.

(51)  Lai nodrosinatu ar atkritumiem saistito tiesibu aktu labaku, savlaicigaku un lidzvértigaku istenoSanu un laikus
paredzétu jebkadas iesp&jamas istenosanas nepilnibas, biitu jaizveido agrinas bridinaSanas zinojumu sistéma, lai
varétu konstatét trikumus un rikoties, pirms pienacis mérkraditaju sasnieganas termins.

(52)  Rupnieciskie atkritumi, zinama dala komercialo atkritumu un ieguves riipniecibas atkritumi ir Joti daudzveidigi gan
sastava, gan apjoma zina un loti atSkirigi atkariba no dalibvalsts ekonomiskas struktiiras, atkritumus radosas
riipniecibas vai tirdzniecibas nozares struktiiras vai riipnieciska vai komerciala blivuma attiecigaja geografiskaja
apgabala. Tapéc lielakajai dalai ripniecisko un ieguves riipniecibas atkritumu par piemérotu risindgjumu tiek
uzskatita nozariska pieeja, kura izmanto labako pieejamo tehnisko panémienu atsauces dokumentus un lidzigus

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62[EK (1994. gada 20. decembris) par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (OV L 365,
31.12.1994., 10. Ipp).
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rikus, lai risinatu specifiskus jautajumus saistiba ar konkréta atkritumu veida apsaimniekosanu. Tomér uz izlietoto
rapniecisko un komercialo iepakojumu ari turpmak batu jaattiecas Direktivu 94/62/EK un 2008/98/EK prasibam,
tostarp to attiecigajiem uzlabojumiem. Lai padzilinati pétitu potencialu palielinat komercialo atkritumu, nebistamu
ripniecibas atkritumu un citu galveno atkritumu plismu sagatavosanu atkartotai izmanto$anai un parstradei,
Komisijai baitu jaizvérté mérkraditaju noteik§ana minétajam atkritumu plasmam.

(53)  Lai nodrosinatu, ka joprojam tiek sasniegti Savienibas tiesibu aktu atkritumu apsaimnieko$anas joma mérki, ir
svarigi, lai Komisija parskatitu atkritumu apglabasanas veidus, kas uzskaititi Direktivas 2008/98/EK I pielikuma. Si
parskatiSana batu javeic saistiba ar minétas direktivas 13. pantu, vienlaikus nemot véra attiecigo informaciju,
pieméram, tendences starptautiska limeni, jo Ipasi saistiba ar 1989. gada 22. marta Bazeles Konvenciju par kontroli
par kaitigo atkritumu robezskérsojoso transportésanu un to aizvaksanu (1).

(54)  Bistamie atkritumi, ko rada majsaimniecibas, pieméram, atkritumi no krasam, lakam, $kidinatajiem vai tiri§anas
lidzekliem, arf batu javac daliti, lai nepielautu sadzives atkritumu piesarpoSanu ar bistamu atkritumu dalam, kas
varétu pazeminat parstrades kvalitati, un batu janodrosina videi nekaitiga minéto bistamo atkritumu apsaimnie-
kosana. Saja sakara jau noteikti Tpasi savaksanas pienakumi attieciba uz majsaimniecibu raditajiem elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem, ka ari baterijam un akumulatoriem, kas kluvusi par atkritumiem.

(55) Dalita atkritumellu savak$ana un nodro$inasana, ka tas nesajaucas ar citiem atkritumu veidiem vai vielam, ir
iz8kirosi svariga, lai panaktu, ka to apstrade kopuma sniedz vislabakos rezultatus vides joma. Apstradajot atkritu-
mellas, prioritate baitu japieskir regeneracijai vai alternativi citam parstrades darbibam, kas nodrosina lidzvértigus
vai labakus vispargjos rezultatus vides joma salidzinagjuma ar regeneraciju. Lai veél vairak uzlabotu atkritumellu
apsaimnieko$anu, Komisijai batu jaapsver un vajadzibas gadjjuma jaierosina pasakumi atkritumellu apstrades
uzlabosanai, tostarp kvantitativi mérki attieciba uz to regeneraciju. Minétaja parskatiSana IpaSa uzmaniba bitu
japievers attiriSanas iespéjam attieciba uz atkritumellu regeneraciju, ka ar regeneréto un parstradato produktu
kvalitatei un galigajai izmanto$anai.

(56)  Lai nepielautu atkritumu tadu apstradi, kura izejvielas neizmantotas paliek atkritumu apsaimniekosanas hierarhijas
zemakajos limenos, lai nodrosinatu kvalitativu parstradi un lai veicinatu kvalitativu otrreizgjo izejvielu izmanto-
$anu, dalibvalstim bitu janodro$ina, ka biologiskie atkritumi tiek vakti atseviski un parstradati tada veida, kas
atbilst augstam vides aizsardzibas limenim, un ka parstrades rezultata iegiitie materiali atbilst attiecigajiem kvalitates
standartiem.

(57)  Saja direktiva ir izvirziti ilgtermina mérki atkritumu apsaimniekosanai Savieniba un ekonomikas dalibniekiem un
dalibvalstim ir dots skaidrs signals par investicijam, kas nepiecieSamas minéto mérku sasniegSanai. Izstradajot
atkritumu apsaimnieko$anas nacionalos planus un planojot investicijas atkritumu apsaimniekosanas infrastruktira,
dalibvalstim biitu jaizvérté un japem véra nepiecieSamas investicijas un citi finan$u lidzekli, tostarp tas, kas
nepiecieSams pasvaldibam. Minétais novértéjums bitu jaieklauj atkritumu apsaimnieko$anas plana vai citos straté-
giskos dokumentos. Saja sakara dalibvalstim biitu sapratigi jaizmanto investicijas, tostarp izmantojot Savienibas
fondus, par prioritati izvirzot atkritumu raSanas novérsanu, tostarp atkartotu izmantosanu, sagatavosanu atkartotai
izmanto$anai un parstradi, saskana ar atkritumu apsaimniekoSanas hierarhiju. Komisijai baitu japalidz kompeten-
tajam iestadeém izstradat efektivu finansu shému, tostarp vajadzibas gadijuma izmantojot Savienibas fondus, lai
istenotu §is direktivas prasibas saskanpa ar atkritumu apsaimniekoSanas hierarhiju un atbalstitu inovaciju tehnolo-
gijas un atkritumu apsaimnieko$ana.

(58)  Bistamo atkritumu pareiza apsaimniekosana Savieniba joprojam rada problémas, un dati par to apstradi ir nepil-
nigi. Tapéc ir nepiecieSams stiprinat uzskaites un izsekojamibas mehanismus, dalibvalstis ievieSot elektroniskus
bistamo atkritumu registrus. Vajadzibas gadijuma elektroniski biitu javac dati ari par citiem atkritumu veidiem, lai
uzpémumiem un iestadém atvieglinatu uzskaiti un lai uzlabotu atkritumu plismu monitoringu Savieniba.

(59) Istenosanas zinojumi, ko dalibvalstis sagatavo reizi trijos gados, nav izradijusies gana iedarbigi, lai verificétu
atbilstibu un nodrosinatu labu IstenoSanu, un tie rada nevajadzigu administrativo slogu. Tapéc ir lietderigi atcelt
noteikumus, kas uzliek dalibvalstim pienakumu sagatavot $adus zinojumus. Ta vieta atbilstibas uzraudzibas nolika
batu jaizmanto tikai dati, kurus dalibvalstis katru gadu pazino Komisijai.

() OVL 39, 16.2.1993., 3. Ipp.
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(60)  Dalibvalstu pazinotie dati ir batiski, lai Komisija varétu novértét dalibvalstu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem
atkritumu joma. Biitu jauzlabo datu kvalitate, ticamiba un salidzinamiba, ievieSot vienotu kontaktpunktu visiem ar
atkritumiem saistitajiem datiem, svitrojot novecojusas zinoSanas prasibas, salidzinosi novertgjot valstu zinoSanas
metodes un ieviesot datu kvalitates parbaudes zinojumu. Tapéc, sagatavojot zinojumus par to mérkraditaju sasnieg-
$anu, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos atkritumu joma, dalibvalstim bitu jaizmanto jaunakie noteikumi, ko
izstradajusi Komisija, un metodika, ko izstradajusas attiecigas valstu kompetentas iestades, kas atbildigas par §is
direktivas istenoSanu.

(61)  Lai atvieglotu Direktiva 2008/98/EK noteikto prasibu atbilstigu interpretaciju un IstenoSanu, ir lietderigi izstradat
un periodiski parskatit pamatnostadnes par $im prasibam un nodrosinat informacijas apmainu un apmainu ar
paraugpraksi starp dalibvalstim par to, ka praktiski istenot un piemérot §is prasibas. Sadam vadlinijam, informacijas
apmainai un paraugprakses apmainai cita starpa biitu javeicina “atkritumu” definicijas, tostarp termina “atbrivoties”,
kopiga izpratne un pieméroSana praksé un bitu japem véra aprites uznéméjdarbibas modeli, kuros, pieméram,
viela vai prieckSmets bez nodoma atbrivoties no viena Ipasnieka tiek nodota citam ipasniekam.

(62) Lai papildinatu vai grozitu Direktivu 2008/98/EK, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz minétas direktivas 7. panta 1. punktu, 9. panta
8. punktu, 11.a panta 10. punktu, 27. panta 1. un 4. punktu un 38. panta 2. un 3. punktu, kas groziti ar o
direktivu. Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu
limeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdosanas procesu (!). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu,
Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(63)  Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus Direktivas 2008/98/EK istenosanai, biitu japieskir IstenoSanas pilnvaras
Komisijai attieciba uz tas 5. panta 2. punktu, 6. panta 2. punktu, 8. panta 5. punktu, 9. panta 7. punktu, 11.a
panta 9. punktu, 33. panta 2. punktu, 35. panta 5. punktu un 37. panta 7. punktu, kas groziti ar $o direktivu.
Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (?).

(64) Nemot veéra to, ka §is direktivas mérkus, proti, uzlabot atkritumu apsaimnieko$anu Savieniba un tadéjadi palidzét
aizsargat, saglabat un uzlabot vides kvalitati, okeanu veseligu stavokli un juras produktu drojumu, samazinot jiras
piegruZojumu, un apdomigi un racionali izmantot dabas resursus visa Savieniba, nevar pietiekami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, bet to méroga un ietekmes dé] minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasaku-
mus, kas ir vajadzigi o mérku sasniegSanai.

(65  Tapéc Direktiva 2008/98/EK batu attiecigi jagroza.

(66)  Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosiem
dokumentiem (°) dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus transponésanas pasakumus, pamatotos gadijumos
pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam valsts pienemtos transponéSanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevéjs uzskata, ka sadu
dokumentu nositi§ana ir pamatota.

(67)  Si direktiva ir pienemta, nemot véra saistibas, kas izklastitas 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdo$anas procesu, un 31 direktiva biitu jaisteno un japieméro, ievérojot minétaja noliguma sniegtos noradiju-
mus,

() OVL123, 12.5.2016., 1.1Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

() OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi

Direktivu 2008/98/EK groza 3adi:
1) direktivas 1. pantu aizstdj ar $adu:

“1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Saja direktiva ir paredzéti pasakumi vides un cilvéku veselibas aizsardzibai, kas Istenojami, novérsot vai samazinot
atkritumu rasanos, nepielaujot vai samazinot atkritumu rasanas un apsaimniekosanas negativo ietekmi, samazinot
resursu izmantosanas vispargjo ietekmi un veicinot resursu efektivaku izmantoSanu, un kas ir batiski svarigi parejai
uz aprites ekonomiku un iespéjai ilgtermina garantét Savienibas konkurétspéju.”;

2) direktivas 2. panta 2. punktam pievieno $adu apakspunktu:

“e) vielas, kuras paredzéts lietot ka baribas sastavdalas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2009 (*) 3. panta 2. punkta g) apakSpunkta, un kas nesastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem
vai nesatur tos.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2009 (2009. gada 13.jilijs) par baribas laisanu tirgii un
lietoSanu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 un atce] Padomes Direktivu
79/373[EEK, Komisijas Direktivu 80/511/EEK, Padomes Direktivas 82/471/EEK, 83[228[EEK, 93/74/EEK,
93/113[EK un 96/25/EK un Komisijas Lemumu 2004/217/EK (OV L 229, 1.9.2009., 1. Ipp.).;

3) direktivas 3. pantu groza $adi:
a) ieklauj sadus punktus:
“2.a “nebistamie atkritumi” ir atkritumi, uz kuriem neattiecas 2. punkts;
2.b “sadzives atkritumi” ir:

a) jaukti atkritumi un daliti savakti atkritumi no majsaimniecibam, tostarp papirs un kartons, stikls, metali,
plastmasa, biologiskie atkritumi, koksne, tekstilmateriali, iepakojums, elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumi, bateriju un akumulatoru atkritumi, ka ar lielgabarita atkritumi, tostarp matra¢i un mébeles;

b) jaukti atkritumi un daliti savakti atkritumi no citiem avotiem, kas péc rakstura un sastava ir lidzigi
atkritumiem no majsaimniecibam.

Sadzives atkritumi nav atkritumi no razoanas, lauksaimniecibas, mezsaimniecibas, zivsaimniecibas, septis-
kajam tvertném un notekiidenu kanalizacijas tikla un attiriSanas, tostarp notekiidenu diinas, nolietoti trans-
portlidzekli vai baivdarbos un éku nojauksana radusies atkritumi.

Si definicija neskar atkritumu apsaimniekosanas pienakumu sadalfjumu starp publiska un privata sektora
dalibniekiem;

2.c “bavdarbos un éku nojauksana radusies atkritumi” ir atkritumi, kas rodas no bavdarbiem un éku nojauksanas
darbibam;”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. “biologiski atkritumi” ir biologiski noardami darza un parka atkritumi, majsaimniecibu, biroju, restoranu,
vairumtirdzniecibas, €dnicu, sabiedriskas €dinasanas uzpémumu un mazumtirdzniecibas telpu partikas un
virtuves atkritumi un tiem pielidzinami partikas riipniecibas uzpémumu atkritumi;”;
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¢) ieklauj sadu punktu:

“4.a “partikas atkritumi” ir visu veidu partika, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 178/2002 (*) 2. panta;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28.janvaris), ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz
procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp.).”;

d) panta 9. punktu aizstaj ar sadu:

“9. “atkritumu apsaimnieko$ana” ir atkritumu savakSana, parvadasana, regeneracija (tostarp $kirosana), apglaba-
$ana, tostarp 3adu darbibu parraudziba un apglabasanas vietu apriipe péc to slégsanas, un ari darbibas, ko veic
ka tirgotajs vai starpnieks;”;

e) panta 12. punkta c) apakSpunktu aizstdj ar sadu:
“c) bistamu vielu koncentraciju materialos un produktos;”;
f) ieklauj sadu punktu:

“15.a “materialu regeneracija” ir jebkada regeneracijas darbiba, kas nav energijas regeneracija un atkritumu
parstrade materialos, ko paredzéts izmantot ka kurinamo vai citiem energijas raZoSanas veidiem. Cita starpa
taja ietilpst sagatavosana atkartotai izmantosanai, parstrade un aizbérsana;”;

g) ieklauj sadu punktu:

“l17.a “aizbérSana” ir jebkadas regeneracijas darbibas, kad piemérotus nebistamus atkritumus izmanto izrakto
teritoriju atjaunosanai vai inZeniertehniskdm vajadzibam ainavu veido$ana vai bavnieciba. Atkritumiem,
ko izmanto aizbér$anai, ir jaaizstdj materiali, kuri nav atkritumi, jabat piemérotiem iepriek$ minétajiem
noltkiem un jabat ierobezotiem lidz daudzumam, kas ir absoliti nepiecieSams, lai sasniegtu minétos
nolikus;”;

h) pievieno $adu punktu:

“21. “razotaja paplasinatas atbildibas shéma” ir dalibvalstu veiktu pasakumu kopums, ar ko nodrosinat, lai
produktu razotajiem bitu finansiala atbildiba vai finansiala un organizatoriska atbildiba istenot parvaldibu
taja produkta aprites cikla posma, kad tas kluvis par atkritumiem.”;

4) direktivas 4. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Dalibvalstis izmanto ekonomikas instrumentus un citus pasakumus, lai stimulétu atkritumu apsaimnieko$anas
hierarhijas pieméroSanu, piemeéram, tadus, ka noradits IVa pielikuma, vai citus piemeérotus instrumentus un pasaku-

»

mus.”;
5) direktivas 5. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punkta ievaddalu aizst3j ar $adu:
“1.  Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka vielas vai priekSmetus, kas radusies tada razo-
$anas procesa, kura galvenais mérkis nav sarazot $adu vielu vai priekSmetu, neuzskata par atkritumiem, bet gan
par blakusproduktiem, ja ir ievéroti $adi nosacijumi:”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Komisija var pienemt Istenosanas aktus, lai noteiktu siki izstradatus kritérijus, ka 1. punkta paredzétos
nosacijumus vienoti piemérot konkrétam vielam vai priek§metiem.

Ar minétajiem siki izstradatajiem kritérijiem nodrosina augsta limepa vides un cilvéku veselibas aizsardzibu un
veicina dabas resursu apdomigu un racionalu izmantosanu.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 39. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru. Pienemot minétos
istenoSanas aktus, Komisija par pamatu izvélas visstingrakos un vidi aizsargajosakos kritérijus no tiem, kurus
dalibvalstis pienémusas saskana ar 33 panta 3. punktu, un, izstradajot detalizétus kritérijus, prioritati pieskir
atkartojamai ripnieciskas simbiozes praksei.”;
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¢) pievieno $adu punktu:

“3.  Ja kritériji nav noteikti Savienibas limeni saskana ar 2. punktu, dalibvalstis var noteikt siki izstradatus
kritérijus, péc kuriem 1. punkta paredzétos nosacijumus pieméro konkrétam vielam vai priek§metiem.

Dalibvalstis par minétajiem siki izstradatajiem kritérijiem pazino Komisijai saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu (ES) 2015/2015 (¥), ja tas ir prasits minétaja direktiva.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko nosaka infor-
macijas sniegdanas kartibu tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma
(OVL 241, 17.9.2015., 1.1pp).;

6) direktivas 6. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) ievaddalu un a) apakSpunktu aizst3j ar sadu:

“l.  Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka parstradatus vai ka citadi regenerétus atkri-
tumus vairs neuzskata par atkritumiem, ja tie atbilst $adiem nosacfjumiem:

a) viela vai priekSmets tiks izmantoti konkrétiem nolikiem;”;
i) otro dalu svitro;
b) panta 2., 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:
“2. Komisija uzrauga dalibvalstu kritériju izstradi tam, ka noteikt atkritumu stadijas izbeig8anos, un novérté
nepiecieSamibu izstradat Savienibas méroga kritérijus uz $a pamata. Minétaja nolika un attieciga gadijuma
Komisija pienem IstenoSanas aktus, lai noteiktu siki izstradatus kritérijus, ka 1. punkta paredzétos nosacijumus

vienoti piemérot konkrétiem atkritumu veidiem.

Sie siki izstradatie kritériji nodrosina augsta limena vides un cilveku veselibas aizsardzibu un veicina dabas resursu
apdomigu un racionalu izmanto$anu. Tie ietver:

a) atkritumus, ko atlauts izmantot ka materialu regeneracijas darbibai;
b) atlautos apstrades procesus un metodes;

o) kvalitates kritérijus materialiem, kas regeneracijas darbibas rezultata vairs nav atkritumi, atbilstigi pieméroja-
miem produktu standartiem, vajadzibas gadijuma nosakot ari piesarnotdju robezvértibas;

d) prasibas parvaldibas sistémai pieradit atbilstibu atkritumu stadijas beigu kritérijiem, tostarp attieciba uz kvali-
tates kontroli, pasuzraudzibu un akreditaciju, ja vajadzigs; un

e) prasibu attieciba uz atbilstibas apliecinajumu.
Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 39. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

Pienemot minétos istenosanas aktus, Komisija nem veéra attiecigos kritérijus, ko noteikusas dalibvalstis saskana ar
3. punktu, un par pamatu izvélas visstingrakos un vidi aizsargajosakos kritérijus.

3. Ja kritériji nav noteikti Savienibas limeni saskana ar 2. punkta izklastito procediiru, dalibvalstis var noteikt
siki izstradatus kritérijus, péc kuriem 1. punkta paredzétos nosacijumus pieméro konkrétiem atkritumu veidiem.
Minétajos siki izstradatajos kritérijos nem véra vielas vai priek$meta jebkadu iespéjamo negativo ietekmi uz vidi
un cilvéku veselibu, un tie atbilst prasibam, kas noteiktas 2. punkta a) lidz e) apak$punkta.

Dalibvalstis par minétajiem kriterijiem pazino Komisijai saskana ar Direktivu (ES) 2015/2015, ja tas ir prasits
minétaja direktiva.



14.6.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 150/123

4. Ja kritériji nav noteikti ne Savienibas, ne dalibvalstu limeni saskana ar attiecigi 2. vai 3. punktu, dalibvalsts
var lemt par katru gadijumu atseviski vai veikt atbilstigus pasakumus, lai parbauditu, ka konkréti atkritumi vairs
nav atkritumi, pamatojoties uz 1. punkta noteiktajiem nosacijumiem un, vajadzibas gadijuma, nemot véra prasi-
bas, kas noteiktas 2. punkta a) lidz e) apakSpunkta, un nemot véra piesarpotdju robezvértibas, ka ari jebkadu
iespgjamu negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu. Par $adiem katra atseviska gadijuma pienemtiem lému-
miem netiek prasits zinot Komisijai saskana ar Direktivu (ES) 2015/1535.

Dalibvalstis informaciju par lémumiem katra attieciba gadijuma un par kompetento iestazu veikto parbauzu
rezultatiem var darit publiski pieejamu elektroniska veida.”;

c) pievieno $adu punktu:

“5.  Fiziska vai juridiska persona, kas:
a) pirmo reizi izmanto, materialu, kas vairs nav atkritumi un kas nav laists tirgdi; vai
b) pirmoreiz laiZ tirgli materialu péc tam, kad tas vairs nav atkritumi,
nodrosina, ka materials atbilst attiecigajam prasibam saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem kimikaliju un
produktu joma. Nosacijumi, kas paredzéti 1. punkta, ir jaizpilda pirms materialam, kas vairs nav atkritumi, ir
piemérojami tiesibu akti kimikaliju un produktu joma.”;

7) direktivas 7. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

“l.  Lai papildinatu $o direktivu, izveidojot un parskatot atkritumu sarakstu saskana ar $a panta 2. un
3. punktu, Komisija ir pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 38.a pantu.”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis var uzskatit atkritumus par bistamiem atkritumiem, ja tiem piemit viena vai vairakas no III
pielikuma uzskaititajam pazimém, pat, ja tie nav ka tadi minéti atkritumu saraksta. Dalibvalstis nekavéjoties
pazino Komisijai par visiem 3adiem gadjjumiem un sniedz Komisijai visu nepiecieamo informaciju. Nemot
vera sapemtos pazinojumus, sarakstu parskata, lai izlemtu par ta pielagosanu.”;

¢) panta 5. punktu svitro;
8) direktivas 8. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktam pievieno 3adas dalas:

“Ja $adi pasakumi ietver ari razotaja paplasinatas atbildibas shému izveidi, pieméro 8.a panta noteiktas visparigas
minimalas prasibas.

Dalibvalstis var nolemt, ka produktu razotajiem, kas péc savas iniciativas veic finansialus vai finansialus un
organizatoriskus pienakumus attieciba uz apsaimniekosanu taja produkta aprites cikla posma, kad tas kluvis
par atkritumiem, bitu japieméro dazas vai visas visparigas minimalas prasibas, kas noteiktas 8.a panta.”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis var veikt piemérotus pasakumus, lai veicinatu tadu produktu un produktu sastavdalu izstradi,
kas mazina to ietekmi uz vidi un atkritumu radiSanu razoSanas un produktu talakas izmantosanas gaita, ka arf lai
nodroginatu par atkritumiem kluvusu produktu regeneraciju un apglabasanu saskana ar 4. un 13. pantu.

Sadi pasakumi cita starpad varétu sekmét tadu produktu un produktu komponentu izstradi, razosanu un
pardosanu, kas pieméroti vairakkartéjai lietosanai, kas satur parstradatus materialus, kas ir tehniski izturigi un
viegli labojami un kas, kluvusi par atkritumiem, ir piemeroti, lai tos sagatavotu atkartotai izmantoSanai un
parstradatu noliika sekmét atkritumu apsaimniekosanas hierarhijas pareizu istenosanu. Sajos pasikumos nem
véra produktu radito ietekmi visa to aprites cikla, atkritumu apsaimniekoSanas hierarhiju un attiecigos gadijumos
to vairakkartéjas parstrades potencialu.”;
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¢) pievieno $adu punktu:

“5.  Komisija organizé informacijas apmainu starp dalibvalstim un raZotaja paplasinatas atbildibas shému dalib-
niekiem par 8.a pantd noteikta vispargja prasibu minimuma praktisko Isteno$anu. Taja cita starpa ietilpst infor-
macijas apmaina par paraugpraksi, lai nodrosinatu pienacigu parvaldibu, parrobezu sadarbibu attieciba uz razotaja
paplasinatas atbildibas shémam un iekséja tirgus netraucétu darbibu, par organizatoriskajiem aspektiem un uzrau-
dzibu saistiba ar organizacijam, kuras pilda razotaja paplasinatas atbildibas pienakumus produktu razotdju uzde-
vuma, par finansu iemaksu diferencéanu, par atkritumu apsaimniekotaju atlasi un par piegruzo$anas novérsanu.
Komisija publicé informacijas apmainas rezultatus un var sniegt vadlinijas par §iem un citiem attiecigiem aspek-
tiem.

Komisija publicé pamatnostadnes, apspriezoties ar dalibvalstim, par parrobezu sadarbibu attieciba uz razotaja
paplasinatas atbildibas shémam un to finansu iemaksu diferencé$anu, kuras minétas 8.a panta 4. punkta b)
apakspunkta.

Vajadzibas gadijuma, lai noveérstu ieks$gja tirgus traucgjumus, Komisija var pienemt istenoSanas aktus, lai noteiktu
kritérijus, péc kuriem bitu vienoti japieméro 8.a panta 4. punkta b) apak$punkts, bet precizi nenosakot iemaksu
limeni. Sos istenoSanas aktus pienem saskana ar 39. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.”;

9) ieklauj sadu pantu:

“8.a pants
RaZotaja paplasinatas atbildibas shémam izvirzitas visparigas minimalas prasibas

1. Tas dalibvalstis, kuras razotdja paplasinatas atbildibas shémas ir izveidotas saskana ar 8. panta 1. punktu,
tostarp saskana ar citiem Savienibas legislativiem aktiem:

a) skaidri nosaka, kadi uzdevumi un atbildiba ir visiem iesaistitajiem attiecigajiem dalibnickiem, tostarp produktu
razotajiem, kas laiz produktus dalibvalsts tirgt, organizacijam, kas to varda pilda razotaja paplasinatas atbildibas
pienakumus, publiskiem vai privatiem atkritumu apsaimniekotajiem, pasvaldibam un - attiecigd gadjjuma -
operatoriem, kas nodarbojas ar atkartotu izmanto$anu un sagatavoSanu atkartotai izmantosanai, ka ari socialas
ekonomikas uznémumiem;

b) atbilstigi atkritumu apsaimnieko$anas hierarhijai nosaka razotaja paplasinatas atbildibas mérkraditajus atkritumu
apsaimniekosanai, tiecoties sasniegt vismaz tos kvantitativos mérkraditajus, kas attiecas uz shému un ir noteikti
Saja direktiva, Direktiva 94/62[EK, Direktiva 2000/53/EK, Direktiva 2006/66/EK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2012/19/ES (*), un nosaka citus kvantitativus mérkraditajus un/vai kvalitates merkus, kurus
uzskata par razotdja paplasinatas atbildibas shémai atbilstosiem;

¢) nodrosina, ka ir ieviesta zinosanas sistéma, lai vaktu datus par produktiem, uz kuriem attiecas razotaja paplasinata
atbildiba un ko produktu razotaji laidusi dalibvalsts tirgli, un datus par minéto produktu radito atkritumu
savakSanu un apstradi, attieciga gadijuma noradot atkritumu materialu pliismas, ka arf citus datus, kas nepiecie-
$ami b) apak$punkta nolikiem;

d) nodrosina vienlidzigu un nediskriminéjosu atticksmi pret produktu razotajiem neatkarigi no to izcelsmes vai
lieluma un neuzliekot tiem nesamerigu regulativo slogu, tostarp mazajiem un vid§jiem uzpémumiem, kas razo
nelielus produktu daudzumus.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka atkritumu iIpa$nieki, kuriem domatas saskana ar
8. panta 1. punktu izveidotas razotdja paplasinatas atbildibas shémas, tiek informéti par atkritumu radanas novér-
Sanas pasakumiem, atkartotas izmantoSanas un sagatavosanas atkartotai izmantosanai centriem, atpakalpienemsanas
un savak$anas sisttmam un piegruzoanas novérSanu. Dalibvalstis ar veic pasakumus, lai rosinatu atkritumu ipas-
niekus uzpemties atbildibu nogadat savus atkritumus jau izveidotajas dalitas savakSanas sistémas, konkrétak, péc
vajadzibas radot ekonomiskus stimulus vai regulé&umu.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka ikviens produktu razotajs vai organizacija, kas pilda
razotaja paplasinatas atbildibas pienakumus produktu razotaju varda:

a) ir ar skaidri definétu geografisko, produktu un materialu aptvérumu, kas nav attiecinats vienigi uz tam jomam, kur
atkritumu vakSana un apsaimniekosana ir visienesigaka;

b) nodrosina atbilstodu pieejamibu atkritumu savak$anas sisttmam jomas, kas minétas a) apakSpunkta;
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¢) ir ar nepiecieSamajiem finansialajiem vai finansialajiem un organizatoriskajiem lidzekliem, lai pilditu raZotaja
paplasinatas atbildibas pienakumus;

d) ievie§ piemérotus paskontroles mehanismus, ko vajadzibas gadijuma papildina regularas neatkarigas revizijas, ar
kuriem noverté:

i) to finansialo parvaldibu, tostarp atbilstibu 4. punkta a) un b) apak$punkta noteiktajam prasibam,

ii) to datu kvalitati, kas ievakti un pazinoti saskana ar 3a panta 1. punkta c) apakSpunktu un Regulas (EK)
Nr. 1013/2006 prasibam;

e) publisko informaciju par 1. punkta b) apak$punkta minéto atkritumu apsaimniekosanas mérkraditaju sasniegSanu
un gadijuma, ja razotaja paplainatas atbildibas pienakumi tiek pilditi kolektivi, ari informaciju par:

i) saviem ipasniekiem un dalibniekiem;
ii) produktu razotaju finansu iemaksam par pardotajam vienibam vai par tonnu tirgh laista produkta; un
iii) atkritumu apsaimniekotdju atlases procediru.

4. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka finansu iemaksas, ko produkta razotajs maksa, lai
izpilditu savus raZotaja paplasinatas atbildibas pienakumus:

a) sedz 3adas izmaksas par produktiem, ko razotajs laiz tirgni attiecigaja dalibvalsti:

— izmaksas par atkritumu dalitu savak$anu un tai sekojoSo transportéSanu un apstradi, tostarp apstradi, kas
vajadziga, lai sasniegtu Savienibas atkritumu apsaimniekosanas mérkraditajus, un izmaksas, kas nepieciesamas,
lai sasniegtu citus mérkraditajus un mérkus, kas minéti 1. punkta b) apak$punkta, nemot véra ienémumus no
atkartotas izmantosanas, no otrreizgjo izejvielu pardosanas, kuras iegiitas no ta produktiem, un no nepiep-
rasitas depozita iemaksas,

— izmaksas par pienacigas informacijas sniegdanu atkritumu Ipasniekiem saskana ar 2. punktu,
— izmaksas par datu ievakSanu un pazinoSanu saskana ar 1. punkta c) apakspunktu.

Sis apak$punkts neattiecas uz raZotdja paplasinatas atbildibas shémam, kas izveidotas saskana ar Direktivim
2000/53/EK, 2006/66/EK vai 2012/19[ES;

b) gadijumos, kad razotaja paplasinatas atbildibas pienakumi tiek pilditi kolektivi, izmaksas tiek péc iesp&jas dife-
rencétas attieciba uz konkrétiem produktiem vai lidzigu produktu grupam, jo ipasi nemot véra to izturibu,
remont€jamibu, atkartotu izmantojamibu, parstradajamibu un bistamu vielu klatbitni, lidz ar to izmantojot
aprites cikla pieeju un pielagojoties prasibam, kas noteiktas attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, un, ja iesp&jams,
pamatojoties uz saskanotiem kritérijiem, lai nodrosinatu vienmeérigu ieksgja tirgus darbibu; un

¢) neparsniedz izmaksas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu atkritumu apsaimniekosanas pakalpojumus izmaksu zina
efektiva veida. Sadas izmaksas nosaka parredzama veida starp iesaistitajiem dalibniekiem.

Gadijumos, kad to pamato vajadziba nodrosinat pareizu atkritumu apsaimnieko$anu un razotdja paplasinatas atbil-
dibas shémas ekonomisko dzivotspgju, dalibvalstis var atkapties no a) apak$punktd noteikta finansu atbildibas
sadalijuma ar nosacijumu, ka:

i) attieciba uz raZotaja paplainatas atbildibas shémam, kas izveidotas, lai sasniegtu atkritumu apsaimnieko$anas
mérkraditajus un mérkus, kas noteikti Savienibas legislativajos aktos — produktu razotaji sedz vismaz 80 % no
nepiecie$amajam izmaksam;

ii) attieciba uz razotaja paplasinatas atbildibas shémam, kas izveidotas 2018. gada 4. julija vai péc tam, lai sasniegtu
atkritumu apsaimniekosanas mérkus un mérkraditajus, kas noteikti vienigi dalibvalsts tiesibu aktos — produktu
razotaji sedz vismaz 80 % no nepiecieSamajam izmaksam;

iii) attieciba uz razotdja paplasinatas atbildibas shémam, kas izveidotas pirms 2018. gada 4.jilija, lai sasniegtu
atkritumu apsaimniekosanas mérkus un meérkraditajus, kas noteikti vienigi dalibvalsts tiesibu aktos — produktu
razotdji sedz vismaz 50 % no nepiecieSamajam izmaksam,
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ar nosacijumu, ka atlikusas izmaksas sedz sakotngjie atkritumu raditaji vai izplatitaji.

So iznémumu nevar izmantot, lai samazinatu izmaksu dalu, kas jasedz produktu razotdjiem saskana ar razotaja
paplasinatas atbildibas shémas, kuras izveidotas pirms 2018. gada 4. julija.

5. Dalibvalstis izveido piemérotu uzraudzibas un izpildes satvaru noliika nodrosinat, ka produktu razotaji un
organizacijas, kas to varda pilda razotdja paplasinatas atbildibas pienakumus, pilda savus razotaja paplasinatas
atbildibas pienakumus, tostarp talpardoSanas gadijuma, ka finansu lidzekli tiek pienacigi izmantoti un ka visi
dalibnieki, kas iesaistiti raZzotaja paplasinatas atbildibas shému isteno$ana, zino ticamus datus.

Ja dalibvalsts teritorija razotdja paplasinatas atbildibas pienakumus produktu raZzotaju varda pilda vairakas organiza-
cijas, attieciga dalibvalsts iece] vismaz vienu struktiiru, kas ir neatkariga no privatam interesém, vai uztic publiskai
iestadei parraudzit razotaja paplasinatas atbildibas pienakumu pildisanu.

Katra dalibvalsts atlauj produktu razotajiem, kuri veic uznémejdarbibu cita dalibvalsti un produktus laiz tirg tas
teritorija, iecelt juridisku vai fizisku personu, kas registréta tas teritorija, ka pilnvaroto parstavi, lai ta pilditu razotaja
pienakumus, kas saistiti ar razotdja paplasinatas atbildibas shémam attiecigas dalibvalsts teritorija.

Uzraudzibas nolika un lai parbauditu atbilstibu produkta razotdja pienakumiem saistiba ar razotaja paplasinatas
atbildibas shemu, dalibvalstis var noteikt prasibas, pieméram, registracijas, informacijas un zinosanas prasibas, kas
jaievero fiziskai vai juridiskai personai, lai ta tiktu iecelta par pilnvaroto parstavi to teritorija.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka noris regulars dialogs starp attiecigajam ieinteresétajam personam, kas iesaistitas
razotdja paplasinatas atbildibas shému pildiSana, tai skaita starp razotajiem un izplatitajiem, publiskiem vai privatiem
atkritumu apsaimniekotajiem, socialas ekonomikas dalibniekiem, pasvaldibam, pilsoniskas sabiedribas organizacijam
un — attieciga gadijuma — socialas ekonomikas dalibniekiem, atkartotas izmanto$anas un remonta tikliem, ka ari
operatoriem, kas nodarbojas ar sagatavoSanu atkartotai izmantoSanai.

7. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka raZotdja paplasinatas atbildibas shémas, kas izveidotas pirms
2018. gada 4.jlija, sasniedz atbilstibu $im pantam lidz 2023. gada 5. janvarim.

8.  Informacijas sniegSana sabiedribai saskana ar $o pantu neskar konfidencialitati attieciba uz komerciali sensitivu
informaciju saskana ar attiecigajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/19/ES (2012. gada 4. jlijs) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA) (OV L 197, 24.7.2012., 38.1pp.).”;
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direktivas 9. pantu aizstdj ar sadu:

“9. pants
Atkritumu raSanas noveérsana

1. Dalibvalstis veic atkritumu raSanas novérSanas pasakumus. Ar minétajiem pasakumiem vismaz:
a) tiek veicinati un atbalstiti ilgtspéjigi razosanas un patérina modeli;

b) tiek rosinats izstradat, razot un izmantot resursefektivus, izturigus (tostarp darbibas laika zina un bez planotas
nolieto$anas), remontéjamus, atkartoti izmantojamus un atjauninamus produktus;

) tiek aptverti produkti, kas satur kritiski svarigas izejvielas, lai nepielautu, ka $is izejvielas klaist par atkritumiem;

d) tiek veicinata produktu atkartota izmanto$ana un sistému, kas veicina remontu un atkartotu izmantosanu,
izveide, tostarp jo Ipasi attieciba uz elektriskam un elektroniskam iekartam, tekstilmaterialiem un meébelem, ka
arT iepakojumu, biivmaterialiem un bavnieciba izmantojamiem produktiem;
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) vajadzibas gadijuma, un neskarot intelektuala Ipasuma tiesibas, veicina rezerves dalu, rokasgramatu, tehniskas
informacijas vai citu instrumentu, iekartu vai programmatiiras pieejamibu, kas dod iesp&u produktus remontét
un atkartoti izmantot, nekaitéjot to kvalitatei un drosibai;

f) tiek samazinata atkritumu raSanas procesos, kas saistiti ar rpniecisko razoSanu, mineralu ieguvi, razosanu,
bivniecibu un nojauk$anu, nemot véra labakos pieejamos tehniskos panémienus;

g) tiek samazinata partikas atkritumu ra§anas primaraja razo$ana, parstradé un izgatavosana, mazumtirdznieciba un
citos partikas sadales kanalos, restoranos un sabiedriskaja édinasana, ka arf majsaimniecibas, lai tadgjadi palidzétu
sasniegt Apvienoto Naciju Organizacijas lgtspéjigas attistibas mérki — par 50 % samazinat partikas izskérdésanu
pasaules méroga uz vienu iedzivotaju mazumtirdzniecibas un patérina limeni un samazinat partikas zudumus
visas razoSanas un piegades kédés lidz 2030. gadam;

h) tiek veicinata partikas ziedoSana un cita veida sadalisana cilvéku patérinam, priek§roku dodot tas izmantoanai
cilveku uztura, nevis dzivnieku baro$anai un parstradasanai nepartikas preces;

i) tiek veicinata bistamo vielu satura samazinasana materialos un produktos, neskarot Savienibas limeni noteiktas
saskanotas juridiskas prasibas attieciba uz Siem materialiem un produktiem, un tick nodro$inats, ka jebkurs
izstradajuma piegadatajs, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (*) 3. panta
33. punkta, sniedz informaciju Eiropas Kimikaliju agenttirai saskana ar minétas direktivas 33. panta 1. punktu no
2021. gada 5. janvara;

j) tiek samazinata atkritumu raSanas, jo Ipasi tadu atkritumu gadijuma, kas nav pieméroti sagatavosanai atkartotai
izmanto$anai vai parstradei;

k) tiek apzinati produkti, kas ir galvenie piegruzosanas avoti, jo Ipasi dabas un jiras vidé, un tiek veikti pieméroti
pasakumi, lai samazinatu piegruZojumu no $adiem produktiem; ja dalibvalstis nolemj $o pienakumu istenot,
izmantojot tirgus ierobezZojumus, tas nodrosina, ka $ie ierobezojumi ir samérigi un nediskrimingjosi;

l) tiek istenoti centieni apturét jiiras piegruzojuma radisanu, lai sasniegtu Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspé-
jigas attistibas mérki — novérst un ievérojami samazinat jiras visu veidu piesarpojumu; un

m) tiek izstradatas un atbalstitas informacijas kampanas nolika vairot izpratni par atkritumu rasanas novér§anu un
piegruzosanu.

2. Eiropas Kimikaliju agentira lidz 2020. gada 5. janvarim izveido datubazi datiem, kuri tai jaiesniedz saskana ar
1. punkta i) punktu, un to uztur. Eiropas Kimikaliju agentiira sniedz atkritumu apstrades operatoriem piekluvi 3ai
datubazei. Ta ari sniedz piekluvi Sai datubazei patérétajiem, ja vini to pieprasa.

3. Dalibvalstis uzrauga un novérté atkritumu ra$anas novérsanas pasakumu Istenodanu. Talab tas izmanto piemé-
rotus kvalitativos vai kvantitativos raditajus un mérkraditajus, jo ipasi attieciba uz radito atkritumu daudzumu.

4. Dalibvalstis uzrauga un noverté savu pasakumu istenodanu attieciba uz atkartotu izmantoSanu, meérot tas
apjomus, pamatojoties uz vienotu metodiku, kas izveidota ar 7. punktd minéto istenosanas aktu, sakot ar pirmo
pilno kalendaro gadu péc minéta istenosanas akta piepemsanas.

5. Dalibvalstis uzrauga un novérté pasakumu IstenoSanu attieciba uz partikas atkritumu raganas novérsanu, merot
partikas atkritumu apjomus, pamatojoties uz metodiku, kas izveidota ar 8. punkta minéto delegéto aktu, sakot ar
pirmo kalendaro gadu péc minéta delegéta akta pienemsanas.

6. Komisija lidz 2023. gada 31.decembrim izskata datus par partikas atkritumiem, ko dalibvalstis iesniegusas
saskana ar 37. panta 3. punktu, lai apsvértu iespgju noteikt Savienibas méroga partikas atkritumu samazinasanas
meérki, kas jasasniedz lidz 2030. gadam, pamatojoties uz datiem, ko dalibvalstis pazinojusas saskana ar vienoto
metodiku, kas izstradata saskana ar $§a panta 8. punktu. Minétaja nolika Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu, kuram vajadzibas gadijuma pievieno legislativa akta priekslikumu.

7. Komisija pienem istenosanas aktus, lai noteiktu raditajus, kas dod iesp&u konstatét kop&jo progresu atkritumu
rasands novérSanas pasakumu isteno$ana, un lidz 2019. gada 31. martam pienem istenoSanas aktu, ar ko nosaka
vienotu metodiku zinoSanai par produktu atkartotu izmanto$anu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar
39. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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8. Komisija lidz 2019. gada 31.martam, pamatojoties uz ES platformas par partikas zudumiem un partikas
iz§kérdesanu darbibas rezultatiem, piepem delegéto aktu saskapa ar 38.a pantu, lai papildinatu $o direktivu, izstra-
dajot vienotu metodiku un nosakot minimalas kvalitates prasibas vienotiem partikas atkritumu limenu mérjjumiem.

9.  Komisija lidz 2024. gada 31.decembrim izskata datus par atkartotu izmantoSanu, ko dalibvalstis sniegusas
saskana ar 37. panta 3. punktu, lai apsvértu iesp&ju noteikt pasakumus, kas veicinatu produktu atkartotu izmanto-
$anu, tostarp iesp&u noteikt kvantitativus mérkus. Komisija izskata ari iespéju ieviest citus atkritumu raSanas novér-
Sanas pasakumus, tostarp atkritumu samazinasanas mérkus. Minétaja nolika Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu, kuram vajadzibas gadijuma pievieno legislativa akta priekslikumu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas uz kimi-
kaliju registréSanu, vértéSanu, licencéSanu un ierobezosanu (REACH), ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94,
ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1.1pp).;

11

N

direktivas 10. pantu aizstaj ar $adu:

“10. pants
Regeneracija

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka atkritumi tiek sagatavoti atkartotai izmanto-
Sanai, tiek parstradati vai ar tiem tek veiktas citas regeneracijas darbibas saskana ar 4. un 13. pantu.

2. Ja nepiecieSams panakt atbilstibu 1. punktam un atvieglot vai uzlabot sagatavoSanu atkartotai izmantosanai,
parstradi vai citas regeneracijas darbibas, atkritumus vac daliti un nesajauc ar citiem atkritumiem vai citiem mate-
rialiem, kam ir atskirigas ipasibas.

3. Dalibvalstis var pielaut atkapes no 2. punkta, ja ir izpildits vismaz viens no $adiem noteikumiem:

a) konkrétu atkritumu veidu vaksana vienkopus neietekmé iesp€jas tos sagatavot atkartotai izmantosanai, parstradat
vai veikt citas regeneracijas darbibas saskana ar 4. pantu, un no $im darbibam tiek gits tads rezultats, kura
kvalitate ir lidzvértiga tai, ko panak, izmantojot dalito vaksanu;

b) dalita vaksana nedod iespéjas sasniegt vislabakos rezultatus vides aizsardzibas joma, nemot véra kopgjo ietekmi uz
vidi, ko rada attiecigo atkritumu plismu apsaimniekoSana;

¢) dalita vaksana nav tehniski iespéjama, nemot veéra labas prakses piemérus atkritumu savaksanas joma;

d) dalita vaksana raditu nesameérigas ekonomiskas izmaksas, nemot véra izmaksas, ko raditu jauktu atkritumu
savakSanas un apstrades negativa ietekme uz vidi un veselibu, efektivitates uzlabosanas potencialu atkritumu
savak§ana un apstradé, ienémumus no otrreizéjo izejvielu pardoSanas, ka ari principa “piesarpotdjs maksa”
pieméro$anu un razotaja paplasinato atbildibu.

Dalibvalstis regulari parskata saskana ar o punktu noteiktas atkapes, nemot véra paraugpraksi atkritumu dalitas
savak$anas joma un citas tendences atkritumu apsaimniekosanas joma.

4. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka atkritumi, kas savakti daliti sagatavoSanai atkartotai izmanto-
$anai un parstradei saskana ar 11. panta 1. punktu un 22. pantu, netiek sadedzinati, iznemot atkritumus, kas rodas
daliti savaktu atkritumu turpmakas apstrades darbibas un kuru sadedzinasana sniedz videi nekaitigako rezultatu
saskana ar 4. pantu.

5. Ja nepiecieSams panakt atbilstibu 33 panta 1. punktam un atvieglot vai uzlabot regeneraciju, dalibvalstis pirms
un péc regeneracijas veic vajadzigos pasakumus, lai atdalitu bistamas vielas, to maisijumus un sastavdalas, ko iegiist
no bistamiem atkritumiem, nemot véra to apstradi saskana ar 4. un 13. punktu.

6.  Dalibvalstis lidz 2021. gada 31. decembrim iesniedz Komisijai zinojumu par $a panta istenoSanu attieciba uz
sadzives atkritumiem un biologiskajiem atkritumiem, tostarp par dalitas savakSanas materialo un teritorialo segumu
un par jebkuram atkapém saskapa ar 3. punktu.”;
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12) direktivas 11. pantu groza $adi:
a) virsrakstu aizstdj ar sadu:

“SagatavoSana atkartotai izmantoSanai un parstradei”;

b) panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“1.  Dalibvalstis veic pasakumus, lai veicinatu sagatavoSanu atkartotai izmanto$anai, proti, veicinot sagatavo-
Sanas atkartotai izmanto$anai un remontu tiklu izveidi un atbalstu tiem, un gadijumos, kad tas savienojams ar
atkritumu pienacigu apsaimniekoSanu, atvieglojot iem tikliem piekluvi tadiem savaksanas shému vai iekartu
ipaSuma esoiem atkritumiem, kurus var sagatavot atkartotai izmantosanai, bet ko minétas shémas vai ickartas
neparedz sagatavot atkartotai izmantoS$anai, un veicinot ekonomikas instrumentu, iepirkuma kritériju, kvantitativu
meérku vai citu pasakumu izmantosanu.

Dalibvalstis veic pasakumus, lai veicinatu kvalitativu parstradi, un talab saskapa ar 10. panta 2. un 3. punktu
ievie§ atkritumu dalitas savaksanas sistémas.

levérojot 10. panta 2. un 3. punktu, dalibvalstis izveido dalitas savakSanas sistémas vismaz papiram, metalam,
plastmasai un stiklam un lidz 2025. gada 1. janvarim — tekstilmaterialiem.

Dalibvalstis veic pasakumus, lai veicinatu selektivu nojauksanu, tadéjadi nodrosinot iespéju iznemt bistamas vielas
un dro§i apieties ar tam, lai atvieglotu atkartotu izmanto$anu un augstas kvalitates parstradi, selektivi iznemot
materialus, un lai nodrosinatu bivdarbos un éku nojauksana radusos atkritumu $kiroanas sistému izveidi vismaz
koksnei, mineralu frakcijam (betons, kiegeli, flizes un keramika, akmeni), metalam, stiklam, plastmasai un apme-
tumam.”

) panta 2. punktu groza 3adi:
i) punkta ievaddalu aizstaj ar $adu:

“2.  Lai sasniegtu atbilstibu §is direktivas mérkiem un Eiropa veidotu aprites ekonomiku ar augstu resursu
efektivitates limeni, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai sasniegtu $adus meérkus:”;

ii) punktam pievieno $adus apak$punktus:

“c) lidz 2025. gadam atkartotai izmanto$anai sagatavoto un parstradato sadzives atkritumu apjomu palielinat
vismaz lidz 55 % péc masas;

d) lidz 2030. gadam atkartotai izmantosanai sagatavoto un parstradato sadzives atkritumu apjomu palielinat
vismaz lidz 60 % péc masas;

e) lidz 2035. gadam atkartotai izmantosanai sagatavoto un parstradato sadzives atkritumu apjomu palielinat
vismaz lidz 65 % péc masas.”;

d) panta 3., 4. un 5. punktu aizstdj ar $adiem:

“3.  Dalibvalsts var ilgakais par pieciem gadiem pagarinat terminus, kuros jasasniedz mérki, kas minéti
2. punkta ¢), d) un e) apakSpunkta, ar nosacjumu, ka minéta dalibvalsts:

a) saskana ar ESAO un Eurostat kopigas aptaujas datiem ir sagatavojusi atkartotai izmantoSanai un parstradajusi
mazak neka 20 % vai apglabajusi poligonos vairak neka 60 % no saviem sadzives atkritumiem, kas raditi 2013.
gadd; un

b) vélakais 24 méneSus pirms attieciga termina, kas noteikts 2. punkta c), d) vai €) apak$punkta, pazino Komisijai
par savu nodomu pagarinat attiecigo terminu un iesniedz istenosanas planu saskana ar IVb pielikumu.

4. Komisija tris ménesu laika péc ta sapemsanas var prasit dalibvalstij parskatit isteno$anas planu, kas iesniegts
saskana ar 3. punkta b) apakSpunktu, ja Komisija uzskata, ka plans neatbilst IVb pielikuma noteiktajam prasibam.
Attieciga dalibvalsts iesniedz Komisijai parskatitu planu triju ménesu laika péc Komisijas pieprasijuma sanemsanas.

5. Ja termin$ 3. punktd minéto merkraditaju sasniegSanai ir pagarinats, attieciga dalibvalsts veic vajadzigos
pasakumus, lai palielinatu atkartotai izmantoSanai sagatavoto un parstradato sadzives atkritumu apjomu:

a) lidz vismaz 50 % lidz 2025. gadam, ja termin$ ir pagarinats, lai sasniegtu mérki, kas minéts 2. punkta c)
apakspunkta;

b) lidz vismaz 55 % lidz 2030. gadam, ja termin$ ir pagarinats, lai sasniegtu meérki, kas minéts 2. punkta d)
apakspunkta;
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¢) lidz vismaz 60 % lidz 2035. gadam, ja termin$ ir pagarinats, lai sasniegtu mérki, kas minéts 2. punkta e)
apakspunkta.”;

e) pievieno 3adus punktus:

“6.  Lidz 2024. gada 31. decembrim Komisija apsver iesp&ju noteikt sagatavosanas atkartotai izmantoSanai un
parstradei mérkraditajus attieciba uz bivdarbu un éku nojauksanas atkritumiem un to materialu zina specifiskam
frakcijam, tekstilatkritumiem, komercialajiem atkritumiem, nebistamiem riipnieciskiem atkritumiem un citam
atkritumu plismam, ka ari sagatavoSanas atkartotai izmantoSanai merkraditajus sadzives atkritumiem un otrrei-
z€jas parstrades mérkraditajus sadzives biologiskajiem atkritumiem. Minétaja nolika Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu, kuram vajadzibas gadijuma pievieno legislativa akta priekslikumu.

7. Lidz 2028. gada 31. decembrim Komisija parskata 2. punkta e) apak$punkta noteikto mérkraditaju. Minétaja
noltka Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kam vajadzibas gadijuma pievieno legis-
lativa akta priekslikumu.

Komisija novérté lidzapstrades tehnologiju, kas lauj ieklaut mineralvielas sadzives atkritumu lidzsadedzinasanas
procesa. Ja, veicot So parskatiSanu, ir iesp&jams rast uzticamu metodiku, Komisija apsver, vai $adus mineralus var
ieskaitit parstrades mérkraditaju sasnieg$ana.”;

13) ieklauj 3adus pantus:

“11.a pants
Noteikumi mérkraditaju sasnieg$anas aprekinasanu

1. Lai aprékinatu, vai 11. panta 2. punkta c), d) un e) apakSpunkta un 11. panta 3. punkta noteiktie mérkraditaji ir
sasniegti:

a) dalibvalstis aprékina sadzives atkritumu masu, kas radita un sagatavota atkartotai izmantosanai vai parstradata
attiecigaja kalendaraja gada;

b) atkartotai izmantosanai sagatavoto sadzives atkritumu masa tiek aprékinata ka to produktu vai produktu sastav-
dalu masa, kas kluvusi par sadzives atkritumiem un kam veiktas visas nepiecieSamas parbaudes, tiriSanas vai
remonta darbibas, kuras dod iesp&ju tos izmantot atkartoti bez talakas kiroanas vai priekSapstrades;

¢) parstradato sadzives atkritumu masu aprékina ka atkritumu masu, kuri péc visas nepiecieSamas parbaudiSanas,
SkiroSanas un citam iepriek$éjam darbibam to atkritumu materialu iznemsanai, kas nav paredzéti turpmakai
parstradei un kvalitativas parstrades nodrosinasanai, nonak parstrades darbiba, kura atkritumu materiali tiek
faktiski parstradati produktos, materialos vai vielas.

2. Piemérojot 1. punkta c) apakSpunktu, parstradato sadzives atkritumu masu meéra, kad atkritumus ievada
parstrades darbiba.

Atkapjoties no pirmas dalas, parstradatu sadzives atkritumu masu var mérit tad, kad pabeigtas jebkadas $kirosanas
darbibas, ar noteikumu, ka:

a) Skirosanas rezultata iegiitie atkritumi tiek péc tam parstradati;

b) tadu materialu vai vielu masa, kuri tiek atdaliti turpmakas darbibas, kas paredzétas pirms parstrades, un kuri péc
tam netiek parstradati, netiek ieskaitita taja atkritumu masa, par ko zinots ka par parstradatu.

3. Dalibvalstis izveido efektivu sadzives atkritumu kvalitates kontroles un izsekojamibas sistému, lai nodrosinatu,
ka ir izpilditi $3 panta 1. punkta c) apak$punkta un 2. punkta nosacijumi. Lai nodrosinatu to datu ticamibu un
pareizibu, kas savakti par parstradatajiem atkritumiem, $ada sistéma var bit vai nu elektroniski registri, kas izveidoti
saskana ar 35. panta 4. punktu, vai Skirotajiem atkritumiem izvirzito kvalitates prasibu tehniskas specifikacijas, vai
skiroto atkritumu vidéjo zudumu raditaji dazadiem atkritumu veidiem un attiecigajai atkritumu apsaimnieko$anas
praksei. Vidgjo zudumu limeni izmanto tikai gadijumos, kad citadi nevar iegiit ticamus datus, un aprékina, pama-
tojoties uz aprékinasanas noteikumiem, kas noteikti saskana ar 33 panta 10. punktu piepemtaja delegétaja akta.
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4. Lai aprekinatu, vai ir sasniegti 11. panta 2. punkta c), d) un e) apak$punkta un 11. panta 3. punkta noteiktie
meérkraditaji, biologiski noardamu sadzives atkritumu daudzumu, kas nonak anaeroba vai acroba apstrade, var
ieskaitit ka parstradatu, ja apstrades rezultata ir iegts komposts, digestats vai cits materials, kuram ir lidzigs
parstradata satura daudzums salidzindjuma ar apstradé ievadito un kuru izmantos ka parstradatu produktu, materialu
vai vielu. Ja iegiito materialu izmanto uz zemes, dalibvalstis var to ieskaitit ka parstradatu vienigi tad, ja $ada
izmantojuma rezultata labumu gtist lauksaimnieciba vai notiek ekologiski uzlabojumi.

No 2027. gada 1.janvara dalibvalstis biologiskus sadzives atkritumus, kas nonak aeroba vai anaeroba apstradg, var
ieskaitit ka parstradatus vienigi tad, ja saskapa ar 22. pantu, tie ir daliti savakti vai nodaliti to rasanas vieta.

5. Lai aprekinatu, vai ir sasniegti 11. panta 2. punkta c), d) un e) apakSpunkta un 11. panta 3. punkta noteiktie
meérkraditaji, atkritumu daudzumu, kas sagatavoSanas darbibas rezultata pirms parstrades vairs nav atkritumi, var
ieskaitit ka parstradatu ar nosacijumu, ka $adi materiali ir paredzéti turpmakai parstradei produktos, materialos vai
vielas izmantosanai sakotnéjam meérkim vai citiem mérkiem. Tomér atkritumu beigu stadijas materialus, ko paredzéts
izmantot ka kurinamo vai citu lidzekli energijas raZosanai, vai sadedzinat, izmantot aizbérSanai vai apglabasanai
poligonos, neieskaita parstrades mérkraditaju sasniegSana.

6.  Lai aprékinatu, vai ir sasniegti 11. panta 2. punkta c), d) un e) apak$punkta un 11. panta 3. punkta noteiktie
mérkraditaji, dalibvalstis var nemt véra péc sadzives atkritumu sadedzinasanas atdalito metalu daudzumu ar nosa-
cijumu, ka parstradatie metali atbilst konkrétiem kvalitates kritérijiem, kas noteikti istenoSanas akta, kur§ piepemts,
ievérojot $a panta 9. punktu.

7. Atkritumus, kas nosiititi uz citu dalibvalsti, lai tur tos sagatavotu atkartotai izmanto$anai, parstradatu vai
izmantotu aizbéranai, 11. panta 2. un 3. punkta noteikto mérkraditaju sasniegdana var ieskaitit tikai ta dalibvalsts,
kura atkritumi savakti.

8. Atkritumus, kas eksportéti no Savienibas, lai tos sagatavotu atkartotai izmantosanai vai parstradatu, $is direk-
tivas 11. panta 2. un 3. punkta noteikto meérkraditaju sasniegsana var ieskaitit ta dalibvalsts, kura atkritumi savakti,
tikai tad, ja ir izpilditas §3 panta 3. punkta prasibas un ja eksportétdjs var atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1013/2006
pieradit, ka atkritumu satjjums atbilst minétas regulas prasibam un ka atkritumu apstrade arpus Savienibas ir notikusi
atbilstigi nosacfjumiem, kas ir liela méra lidzvértigi prasibam attiecigajos Savienibas tiesibu aktos vides joma.

9.  Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus $§a panta piemérosanai, Komisija lidz 2019. gada 31. martam pienem
istenodanas aktus, ar ko nosaka noteikumus datu aprékiniem, parbaudém un zinosanai, jo ipasi attieciba uz:

a) vienotu metodiku, ar ko aprékina ar sadedzinasanu parstradatu metalu masu, kas parstradati saskana ar 6. punktu,
tostarp parstradato metalu kvalitates kritérijiem; un

b) biologiskajiem atkritumiem, kas parstradati to rasanas vieta.
Sos istenosanas aktus pienem saskana ar 39. panta 2. punktd minéto parbaudes procediiru.

10.  Lai papildinatu 3o direktivu, nosakot aprékinasanas, parbaudes un zinoSanas noteikumus attieciba uz to
materialu vai vielu masu, kas iznpemti péc $kiroSanas darbibas un ko sekojosi neparstrada, pamatojoties uz zudumu
vidgjo raditaju saskirotajiem atkritumiem, Komisija lidz 2019. gada 31.martam saskana ar 38.a pantu pienem
delegéto aktu.

11.b pants

Agrinas bridinasanas zinojums

1. Komisija sadarbiba ar Eiropas Vides agentiiru sagatavo zinojumu par virzibu uz 11. panta 2. punkta c), d) un e)
apak$punkta un 3. punkta izvirzito mérkraditaju sasniegSanu vélakais tris gadus pirms tajos noteiktajiem terminiem.
2. Sa panta 1. punktd minétajos zinojumos ieklauj:

a) novértéjumu par katras dalibvalsts virzibu uz mérkraditaja izpildi;

b) to dalibvalstu sarakstu, kuras mérkraditajus varétu nesasniegt attiecigajos terminos, pievienojot attiecigajam dalib-
valstim adresétus atbilstigus ieteikumus;

c) paraugprakses piemérus, ko izmanto visa Savieniba un kas varétu palidzét virziba uz mérkraditaju sasniegdanu.”;
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14) direktivas 12. pantu aizstdj ar $adu:

“12. pants
Apglabasana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, ja nav veikta regeneracija saskana ar 10. panta 1. punktu, atkritumiem pieméro
drosas apglabasanas darbibas, kuras atbilst 13. panta noteikumiem attieciba uz cilvéku veselibas un vides aizsardzibu.

2. Komisija lidz 2024. gada 31. decembrim izveérté I pielikuma uzskaititas apglabasanas darbibas, jo ipasi nemot
véra 13. pantu, un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kam vajadzibas gadijuma pievieno legislativa
akta priekslikumu, lai paredzétu regulgjumu apglabasanas darbibam, tostarp, iespé&ams, nosakot ierobezojumus un
apsverot apglabasanas samazinasanas mérkraditaju, lai nodrosinatu videi nekaitigu atkritumu apsaimniekoSanu.”;

15

~

direktivas 14. pantu aizstdj ar $adu:

“14. pants
Izmaksas

1. Saskana ar principu, ka maksa piesarnotajs, atkritumu apsaimnieko$anas izmaksas, tostarp par nepieciesamo
infrastruktiru un tas darbibu, sedz sakotnéjais atkritumu raditajs vai pasreizgjais vai ieprieksgjais atkritumu ipasnieks.

2. Neskarot 8. un 8.a pantu, dalibvalstis var piepemt lémumu, ka atkritumu apsaimniekosanas izmaksas pilnigi vai
dalgji jasedz ta produkta razotajam, no ka sie atkritumi radusies, un ka $is izmaksas daléji var segt sada produkta

izplatitaji.”;

16

~

direktivas 18. panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3.  Ja, parkapjot 3a panta noteikumus, bistamie atkritumi ir nelikumigi sajaukti, dalibvalstis nodrosina, ka, neskarot
36. pantu, $o atdaliSanu veic, kur tas ir tehniski iespéjams un nepieciesams, lai panaktu atbilstibu 13. pantam.

Ja, ievérojot §a punkta pirmo dalu, atdaliSana nav prasita, dalibvalstis nodrosina, ka jauktie atkritumi ir apstradati
iekarta, kas sanémusi atlauju $ada maisijuma apstradei saskana ar 23. pantu.”;

17

—

direktivas 20. pantu aizstdj ar $adu:

“20. pants
Bistami atkritumi, kas raditi majsaimniecibas

1. Lidz 2025. gada 1.janvarim dalibvalstis izveido dalito savak$anu majsaimniecibas raditajam bistamo atkritumu
frakcijam, lai nodrosinatu, ka tas tiek apstradatas saskana ar 4. un 13. pantu un nepiesarno citas sadzives atkritumu
plismas.

2. Sis direktivas 17., 18., 19. un 35. pantu nepieméro sajauktiem atkritumiem, kas raditi majsaimniecibas.
3. Sis direktivas 19. un 35. pantu nepieméro atseviskam bistamo atkritumu plismam, kas raditas majsaimniecibas,
tikmer, kamér tos savaksanai, apglabasanai vai regeneracijai nav pienémusi uznémums vai organizacija, kas ir ieguvis

atlauju vai kas ir registréts saskana ar 23. vai 26. pantu.

4. 1idz 2020. gada 5. janvarim Komisija izstrada vadlinijas, lai palidzétu dalibvalstim un veicinatu, ka tas daliti vac
majsaimniecibas raditas bistamo atkritumu frakcijas.”;

18

=

direktivas 21. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punkta a), b) un c) apak$punktu aizstaj ar $adiem:
“a) atkritumellas savac atseviski, iznemot gadijumus, kad dalita vakSana nav tehniski iesp&jama, nemot véra labu
praksi;

b) atkritumellas apstrada, pieskirot prioritati regeneracijai vai alternativi citam parstrades darbibam, kas saskana
ar 4. un 13. pantu nodrosina lidzvertigus vai labakus vispargjos rezultatus vides joma salidzinajuma ar
regeneraciju;

¢) atkritume]las ar dazadam ipasibam nesajauc un atkritumellas nesajauc ar cita veida atkritumiem vai vielam, ja
$ada sajauksana traucé to regeneracijai vai alternativi citam parstrades darbibam, kas nodrosina lidzvértigus vai
labakus vispargjos rezultatus vides joma salidzinajuma ar regeneraciju.”;
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b) pievieno $adu punktu:

“4.  1idz 2022. gada 31. decembrim Komisija izskata datus par atkritumellam, ko dalibvalstis sniedz saskapa ar
37. panta 4. punktu, lai apsvértu iesp&u pienemt pasakumus attieciba uz atkritumellu apstradi, tostarp kvanti-
tativus mérkraditajus attieciba uz atkritumellu regeneraciju un jebkadiem turpmakiem pasakumiem atkritumellu
regeneracijas veicinasanai. Saja noliika Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kuram
vajadzibas gadijuma pievieno legislativa akta priekslikumu.”;

19) direktivas 22. pantu aizstaj ar $adu:

“22. pants
Biologiskie atkritumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka lidz 2023. gada 31. decembrim un saskana ar 10. panta 2. un 3. punktu biologiskie
atkritumi ir vai nu atdaliti un parstradati raSanas vieta, vai savakti daliti un nav sajaukti ar citiem atkritumu veidiem.

Dalibvalstis var atlaut kopa ar biologiskajiem atkritumiem vakt ari atkritumus ar lidzigam biologiskas noardisanas un
kompostésanas ipasibam, kas atbilst attiecigajiem Eiropas standartiem vai jebkuriem lidzvértigiem valsts standartiem
attieciba uz iepakojumu, kas regeneréjams kompostéjot un biologiskas noardisanas procesa.

2. Dalibvalstis saskana ar 4. un 13. pantu veic pasakumus, lai:

a) veicinatu biologisko atkritumu parstradi, tostarp kompostésanu un sadaliSanos, tada veida, kas nodrosina augstu
vides aizsardzibas limeni un lauj panakt, ka rezultati atbilst attiecigiem augstiem kvalitates standartiem;

b) mudinatu kompostésanu veikt majsaimniecibas; un

¢) atbalstitu no biologiskiem atkritumiem raZotu materialu izmanto$anu.

3. Komisija lidz 2018. gada 31.decembrim pieprasa Eiropas standartizacijas organizacijam, pamatojoties uz
labako paraugpraksi, izstradat Eiropas standartus biologiskajiem atkritumiem, kas nonak organiskas parstrades

procesos komposta vai digestata ieguvei.”;
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direktivas 27. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Lai papildinatu So direktivu, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 38.a pantu, ar kuriem paredz
minimalos tehniskos standartus tadam apstrades darbibam, tostarp atkritumu $kiro§anai un parstradei, kam
saskana ar 23. pantu vajadziga atlauja, ja ir pieradijumi, ka $adi minimalie standarti naks par labu cilvéku veselibas
un vides aizsardzibai.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:
“4.  Lai papildinatu $o direktivu, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 38.a pantu, ar kuriem paredz
minimalos standartus darbibam, kas saskana ar 26. panta a) un b) punktu ir jaregistré, ja ir pieradjjumi, ka $adi
minimalie standarti naks par labu cilvéku veselibas un vides aizsardzibai vai laus izvairities no iek$gja tirgus

trauc€jumiem.”;
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direktivas 28. pantu groza 3adi:
a) panta 3. punktu groza $adi:
i) punkta b) un c) apakSpunktus aizstaj ar $adiem:

“b) pasreizéjas svarigakas apglabasanas un regeneracijas iekartas, tostarp jebkadi ipasi ar atkritumellam, bista-
miem atkritumiem, atkritumiem, kas satur ievérojamu daudzumu kritiski svarigo izejvielu, vai atkritumu
plismam saistiti pasakumi, uz ko attiecas konkréti Savienibas tiesibu akti;

¢) izvértgjums par to, vai jasledz esosas atkritumu apsaimniekosanas iekartas, un vai saskana ar 16. pantu
vajadziga papildu atkritumu apsaimnieko$anas infrastrukttira.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek veikts novértéjums par ieguldjjumiem un citiem finansu lidzekliem, tostarp
viet&jam iestadém, kas nepieciesami, lai apmierinatu minétas vajadzibas. So novértgjumu ieklauj attiecigajos
atkritumu apsaimniekoSanas planos vai citos stratégiskos dokumentos, kas attiecas uz visu attiecigas
dalibvalsts teritoriju;”;
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i) ieklauj sadus apak$punktus:

“ca) informacija par pasakumiem, kas veikti lai sasniegtu mérkus, kuri noteikti saskana ar Direktivas
1999/31/EK 5. panta 3.a punktu vai ar citiem stratégiskiem dokumentiem, kas attiecas uz visu attiecigas
dalibvalsts teritoriju;

cb) novértéjums par eso$ajam atkritumu savaksanas sistémam, tostarp dalitas savaksanas materialo un teri-
torialo segumu un pasakumiem tas darbibas uzlabosanai, par jebkuram atkapém, kas pieskirtas saskana ar
10. panta 3. punktu, un par to, vai vajadzigas jaunas savaksanas sistémas;”;

iii) pievieno $adus apak$punktus:
“f) pasakumi, lai apkarotu un novérstu visu veidu piegruzosanu un satiritu visu veidu piegruzojumu;

g) atbilstigi kvalitativie vai kvantitativie raditaji un mérkraditaji, tostarp attieciba uz radito sadzives atkritumu
daudzumu un to apstradi, ka arl attieciba uz sadzives atkritumiem, ko apglaba vai izmanto energijas
regeneracijai.”;

b) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Atkritumu apsaimnieko3anas plani atbilst Direktivas 94/62/EK 14. panta noteiktajam atkritumu apsaim-
niekosanas planoSanas prasibam, §is direktivas 11. panta 2. un 3. punkta noteiktajiem mérkraditajiem un Direk-
tivas 1999/31/EK 5. panta noteiktajam prasibam, un attieciba uz piegruzojuma novéranu tie atbilst prasibam, kas
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/56[EK (¥) 13. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/60/EK (**) 11. panta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK (2008. gada 17.jinijs), ar ko izveido sisttmu
P g juny
Kopienas ricibai jaras vides politikas joma (Jaras stratégijas pamatdirektiva) (OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.).
(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému
Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).”;

22) direktivas 29. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“1.  Dalibvalstis izveido atkritumu raSanas novérSanas programmas, kuras paredzéti vismaz atkritumu rasanas
novérsanas pasakumi, ka noteikts 9. panta 1. punkta, saskana ar 1. un 4. pantu.

Tadas programmas attiecigi ietver vai nu 28. panta prasitajos atkritumu apsaimniekoSanas planos, vai citas vides
politikas programmas, vai ari tas darbojas ka atseviskas programmas. Ja kadu tadu programmu ietver atkritumu
apsaimnieko$anas plana vai minétajas citas programmas, atkritumu ra§anas novérsanas mérkus un pasakumus
skaidri identificé.”;
b) panta 2. punkta pirmo dalu aizst3j ar sadu:

“2. lIzstradajot $adas programmas, dalibvalstis attieciga gadijuma apraksta IVa pielikuma uzskaitito instrumentu
un pasakumu ieguldijumu atkritumu raSanas novér$ana un izvérté IV pielikuma minéto pasakumu pieméru vai
citu attiecigu pasakumu lietderibu. Programmas ari apraksta speka esoSos atkritumu rasanas novérSanas pasa-
kumus un to ietekmi uz atkritumu rasanas novérsanu.”;

¢) ieklauj $adu punktu:

“2.a  Dalibvalstis savas atkritumu rasanas novérSanas programmas ieklauj ipasas partikas atkritumu raSanas
noveérSanas programmas.”;

d) panta 3. un 4. punktu svitro;
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direktivas 30. panta 2. punktu aizstdj ar $adu:

“2.  Eiropas Vides agentlira reizi divos gados publicé zinojumu, kura ieklauj parskatu par panakto progresu
atkritumu rasanas novérSanas programmu izstradé un Istenosana, tostarp novértéumu par to, kada ir attistiba
attieciba uz atkritumu rasanas novér§anu katra dalibvalsti un Savieniba kopuma, ka ar attieciba uz atkritumu rasanas
atsaistiSanu no ekonomiskas izaugsmes un pareju uz aprites ekonomiku.”;
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24) direktivas 33. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka formatu informacijas pazinosanai par atkritumu apsaim-
niekosanas planu un atkritumu raSanas novérsanas programmu piegpemsanu un batiskiem to grozijumiem. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 39. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.”;

25) direktivas 35. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Direktivas 23. panta 1. punkta minétie uznémumi un organizacijas, bistamu atkritumu raditji un uzné-
mumi vai organizacijas, kuru profesionala darbiba ir saistita ar bistamu atkritumu savaksanu vai parvadasanu vai
kas darbojas ka bistamu atkritumu tirgotaji vai starpnieki, hronologiski registré:

a) minéto atkritumu daudzumu, ipasibas un izcelsmi, ka ari produktu un materialu daudzumu, ko iegiist no
sagatavoanas atkartotai izmanto$anai, parstrades vai citam regeneracijas darbibam; un

b) attieciga gadijuma — atkritumu galamérki, savaksanas bieZumu, transporta veidu un paredzamo apstrades
metodi.

Sos datus tie dara pieejamus kompetentajam iestadém elektroniska registra vai registros, kas jaizveido saskana ar
§a panta 4. punktu.”;

b) pievieno sadus punktus:

“4.  Dalibvalstis izveido elektronisku registru vai koordinétus registrus, kuros registré datus par 1. punkta
minétajiem bistamajiem atkritumiem un kuri aptver visu attiecigas dalibvalsts geografisko teritoriju. Dalibvalstis
var $adus registrus izveidot arT par citam atkritumu plismam, jo ipasi tadam atkritumu plismam, attieciba uz
kuram Savienibas tiesibu aktos ir noteikti mérkraditaji. Dalibvalstis izmanto datus par atkritumiem, ko tam
pazinojusi riipniecibas uznémumi Eiropas Piesarnojoso vielu un izmesu parneses registra, kur§ izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 166/2006 (¥).

5. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, lai noteiktu minimalos nosacijumus $adu registru darbibai. Minétos

istenoSanas aktus pienem saskana ar 39. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 166/2006 (2006. gada 18. janvaris) par Eiropas Piesarnojoso
vielu un izme$u parneses registra ievieSanu un Padomes Direktivu 91/689/EEK un 96/61/EK grozisanu
(OV L 33, 4.2.2006., 1.Ipp.).”;

26) direktivas 36. panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai aizliegtu atkritumu pamesanu, izgasanu un nekontrolétu apsaim-
niekoSanu, tostarp piegruzoSanu.”;
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direktivas 37. pantu aizstdj ar sadu:

“37. pants
Zinosana

1. Dalibvalstis Komisijai pazino datus par 11. panta 2. punkta a) lidz e) apak$punkta un 3. punkta Istenosanu par
katru kalendaro gadu.

Tas datus pazino elektroniski 18 méneSos péc ta parskata gada beigam, par kuru dati tick vakti. Datus pazino
formata, kuru Komisija noteikusi saskana ar §a panta 7. punktu.

Pirmais parskata periods sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada péc tam, kad saskana ar $a panta 7. punktu ir
pienemts istenoSanas akts, ar ko nosaka pazinosanas formatu.

2. Lai parbauditu atbilstibu 11. panta 2. punkta b) apak$punktam, dalibvalstis pazino aizbérSanai un citam
materidlu regeneracijas darbibam izmantoto atkritumu apjomu atseviski no to atkritumu apjoma, kas sagatavoti
atkartotai izmanto$anai vai parstradati. Dalibvalstis atkritumu parstradi materialos, ko izmanto aizbérSanai, zinojuma
uzrada ka aizbersanu.
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Lai parbauditu atbilstibu 11. panta 2. punkta c), d) un e) apak$punktam un 11. panta 2. un 3. punktam, dalibvalstis
atkritumu apjomu, kas sagatavoti atkartotai izmanto$anai, pazino atseviski no parstradato atkritumu apjoma.

3. Dalibvalstis ik gadu Komisijai pazino datus par 9. panta 4. un 5. punkta Istenofanu

Tas datus pazino elektroniski 18 meénesos péc ta parskata perioda beigam, par kuru tiek vakti dati. Datus pazino
formata, kuru Komisija noteikusi saskana ar $a panta 7. punktu.

Pirmais parskata periods sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada péc tam, kad saskana ar $a panta 7. punktu ir
pienemts istenoSanas akts, ar ko nosaka pazinosanas formatu.

4. Dalibvalstis par katru kalendaro gadu Komisijai pazino datus par tirgti laistajam mineralu vai sintétiskajam
ziezvielam vai riipnieciskajam ellam, un daliti savaktam un apstradatam atkritumel]lam.

Sos datus tas pazino elektroniski 18 ménesos péc ta parskata gada beigam, par kuru tiek vakti dati. Datus pazino
formata, kuru Komisija noteikusi saskana ar 7. punktu.

Pirmais parskata periods sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada péc tam, kad saskana ar 7. punktu ir pienemts
istenosanas akts, ar ko nosaka pazinosanas formatu.

5. Datus, ko dalibvalstis pazino saskana ar $o pantu, iesniedz kopa ar kvalitates parbaudes zinojumu un zinojumu
par pasakumiem, kas veikti saskana ar 1l.a panta 3. un 8. punktu, tostarp attiecigos gadijumos siki izstradatu
informaciju par vidgjiem zudumu raditajiem. Minéto informaciju pazino zinoSanas formata, kuru Komisija noteikusi
saskana ar §a panta 7. punktu.

6.  Komisija parskata datus, kas pazinoti saskana ar $o pantu, un publicé zinojumu par tas parskata rezultatiem.
Zinojuma ietver datu vakSanas organizatoriska aspekta, datu avotu un dalibvalstu izmantotas metodikas, ka ari
minéto datu pilniguma, ticamibas, savlaiciguma un konsekvences novértgjumu. Sis novértéjums var ietvert konkrétus
ieteikumus par veicamajiem uzlabojumiem. Zinojumu sagatavo péc pirmas reizes, kad dalibvalstis pazinojusas datus,
un péc tam ik péc Cetriem gadiem.

7. Komisija lidz 2019. gada 31.martam pienem IstenoSanas aktus, ar kuriem nosaka 32 panta 1., 3., 4. un
5. punktad minéto datu pazinoSanas formatu. Lai zinotu par 11. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta IstenoSanu,
dalibvalstis izmanto formatu, kas noteikts Komisijas 2012. gada 18. aprila Istenosanas lemuma, ar ko izveido anketu
dalibvalstu zinojumiem par to, ka tiek istenota Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK par atkritu-
miem. Attieciba uz zinoSanu par partikas atkritumiem, izstradajot zinosanas formatu, nem véra metodiku, kas
izstradata saskana ar 9. panta 8. punktu. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar §is direktivas 39. panta
2. punkta minéto parbaudes procediiru.”;
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direktivas 38. pantu aizstaj ar $adu:

“38. pants
Informacijas apmaina un paraugprakses apmaina, interpreticija un pielagosana tehnikas attistibai

1. Komisija organizé regularu informacijas un paraugprakses apmainu starp dalibvalstim, tostarp, attiecigos gadi-
jumos, ar regionalajam un vietgjam iestadém, par $is direktivas prasibu praktisku istenoSanu un izpildi, tostarp par:

a) aprekinasanas noteikumu, kas izklastiti 11.a panta, pieméroSanu, ka ari pasakumu un sistému izstradi sadzives
atkritumu plasmu izsekoSanai no SkiroSanas lidz parstradei;

b) pienacigu parvaldibu, izpildi, parrobezu sadarbibuy;
¢) inovaciju atkritumu apsaimnieko$anas joma;

d) valstu blakusproduktu un atkritumu beigu stadijas kritérijiem, kas minéti 5. panta 3. punkta un 6. panta 3. un 4.
punkta, kuru izstradi atvieglo ar Savienibas méroga elektronisku registru, ko izveido Komisija;
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e) ekonomikas instrumentiem un citiem pasakumiem, ko izmanto saskapa ar 4. panta 3. punktu, lai veicinatu
minétaja panta noteikto mérku sasniegSanu;

f) pasakumiem, kas noteikti 8. panta 1. un 2. punkt3;

g) atkritumu raSanas novérSanu un tadu sistému izveidi, kas veicina atkartotas izmantosanas darbibas un izmanto-
Sanas laika pagarinasanu;

h) pienakumu istenosanu attieciba uz dalito vaksanu;
i) instrumentiem un stimuliem 11. panta 2. punkta c), d) un e) apak$punkta noteikto mérku sasniegSanai.
Komisija $is informacijas un paraugprakses apmainas rezultatus dara publiski pieejamus.

2. Komisija var izstradat vadlinijas, ka interpretét $aja direktiva noteiktas prasibas, tostarp attieciba uz atkritumu,
atkritumu raSanas novérSanas, atkartotas izmanto$anas, sagatavoSanas atkartotai izmantosanai, regeneracijas, parstra-
des, apglabasanas definéSanu un 11.a panta izklastito aprékinasanas noteikumu piemérosanu.

Komisija izstrada vadlinijas attieciba uz sadzives atkritumu un aizbérSanas definicijam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 38.a pantu, lai grozitu $o direktivu, precizgjot, ka
II pielikuma R 1 punkta minéto formulu pieméro sadedzinaSanas iekartam. Var nemt véra viet§jos klimatiskos
apstaklus, piemeéram, lielu aukstumu un vajadzibu péc apkures, ciktal tie ietekmé tas energijas apjomus, ko tehniski
var izmantot vai sarazot ka elektroenergiju, siltumenergiju, dzeséSanas energiju vai darba tvaiku. Var ari nemt véra
vietgjos apstaklus talakajos regionos, ka atzits Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 349. panta tresaja dala, un
1985. gada PievienoSanas akta 25. panta minétajas teritorijas.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 38.a pantu, lai grozitu IV un V pielikumu, nemot
véra zinatnes un tehnikas attistibu.”;
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ieklauj $adu pantu:

“38.a pants
Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 7. panta 1. punkta, 9. panta 8. punkta, 11.a panta 10. punktd, 27. panta 1. un 4. punkta un
38. panta 2. un 3. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2018. gada 4. jalija.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegesana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarindjumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 7. panta 1. punkta, 9. panta 8. punkta, 11.a panta
10. punkta, 27. panta 1. un 4. punkta un 38. panta 2. un 3. punktd minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stdjas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai ari vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecélusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (¥).

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 7. panta 1. punktu, 9. panta 8. punktu, 11.a panta 10. punktu, 27. panta 1. un 4. punktu un
38. panta 2. un 3. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&usi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

(*) OVL 123, 12.5.2016., 1.lpp.";
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30) direktivas 39. pantu aizstdj ar $adu:

“39. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 182/2011 (¥) nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem istenosanas akta projektu, un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. panta 4. punkta treSo dalu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.1pp.).";

31

N

II pielikuma R 3, R 4un R 5 punktu aizstaj ar $adiem:

“R 3 Organisko vielu parstrade/atgfisana, iznemot 3kidinatdjus (ari kompostéSana un citi biologiskas parstrades
panémieni) (*¥)
R 4 Metalu un metalu savienojumu parstrade/atgisana (***)

R 5 Citu neorganisko materialu parstrade/atgfisana (***¥)

(**) Tas ietver sagatavoSanu atkartotai izmantosanai, gazifikaciju un pirolizi, izmantojot sastavdalas ka kimikalijas,
un organisku materialu regeneraciju aizbérsanas veida.
(***) Tas ietver sagatavosanu atkartotai izmantosanai.
(****) Tas ietver sagatavoSanu atkartotai izmantoanai, neorganisku bavniecibas materidlu parstradi, neorganisku
materidlu regeneraciju aizbérSanas veida un augsnes attiriSanu, kuras rezultata notiek augsnes regeneracija.”;

32) sis direktivas pielikuma izklastito tekstu pievieno ka IVa un IVb pielikumu.

2. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas, lidz
2020. gada 5. julijam. Dalibvalstis par to nekavéjoties informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva. Komisija par to informé pargjas dalibvalstis.

3. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira, 2018. gada 30. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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PIELIKUMS

leklauj $adus pielikumus:

“IVa PIELIKUMS

EKONOMIKAS INSTRUMENTU UN CITU PASAKUMU PIEMERI, LAI SNIEGTU STIMULUS ATKRITUMU APSAIMNIEKOSANAS
HIERARHIJAS PIEMEROSANAI KA MINETS 4. PANTA 3. PUNKTA (1)

1. Maksa un ierobeZojumi attieciba uz atkritumu apglabasanu poligonos un atkritumu sadedzinasanu, kas veicina
atkritumu raSanas novérSanu un parstradi, vienlaikus nodrosinot, ka apglabasana poligonos ir vismazak vélamais
atkritumu apsaimniekosanas veids.

2. “Maksa, kad izmet” shémas, saskana ar kuram iekasé maksu no atkritumu raditajiem, pamatojoties uz faktiski radito
atkritumu daudzumu, un nodrosina stimulus parstradajamo atkritumu atdaliSanai to rasanas vietd un jauktu atkri-
tumu apjoma samazinasanai.

3. Fiskali stimuli produktu, jo Ipasi partikas, ziedoSanai.

4. Razotdja paplainatas atbildibas shémas attieciba uz dazadu veidu atkritumiem un pasakumiem, lai palielinatu $o
shému efektivitati, izmaksu efektivitati un parvaldibu.

5. Depozita sistémas un citi pasakumi, lai veicinatu izmantoto produktu un materialu efektivu savaksanu.

6. Atkritumu apsaimniekosanas infrastruktira veiktu investiciju pardomata planoana, tostarp izmantojot Savienibas
fondus.

7. llgtspgjigs publiskais iepirkums, lai veicinatu atkritumu labaku apsaimniekosanu un parstradatu produktu un mate-
rialu izmantosanu.

8. Pasakumi, ar ko ierobezo subsidijas, kuras neatbilst atkritumu apsaimnieko3anas hierarhijai.

9. Fiskalo pasakumu vai citu lidzeklu izmanto3ana, lai veicinatu produktu un materialu, kas ir sagatavoti atkartotai
izmantoSanai vai pérstrédéti, izmantoSanu.

10. Atbalsts pétniecibai un inovacijam modernajas parstrades tehnologijas un atjaunosana.

11. Labako pieejamo tehnisko panémienu izmanto$ana atkritumu apstrade.

12. Ekonomiski stimuli regionalam un vietéjam iestadém, jo ipasi, lai veicinatu atkritumu rasanas novér$anu un inten-
sivak izmantotu dalitas savakSanas sistémas, vienlaikus izvairoties no atbalsta apglabasanai poligonos un sadedzina-
Sanai.

13. Sabiedribas izpratnes veicinaanas kampanas, jo ipasi attieciba uz dalito savaksanu, atkritumu rasanas novérsanu un
piegruzojuma mazinasanu, un $o jautdjumu integréSana izglitiba un apmaciba.

14. Koordinacijas sistémas, tostarp ar digitaliem lidzekliem, starp visam kompetentajam publiska sektora iestadém, kuras
iesaistitas atkritumu apsaimniekosana.

15. Nepartraukta dialoga un sadarbibas veicina$ana starp visam ieinteresétajam pusém atkritumu apsaimnieko$ana un
brivpratigu vienosanos sekmé$ana un uzpémumu zino$anas par atkritumiem sekmésana.

IVb PIELIKUMS

ISTENOSANAS PLANS, KAS JAIESNIEDZ SASKANA AR 11. PANTA 3. PUNKTU
Istenosanas plana, kas jaiesniedz saskana ar 11.panta 3. punktu, ieklauj:

1) novértéjumu par iepriekséjiem, pasreizéjiem un planotajiem sadzives atkritumu parstrades, apglabasanas poligonos un
citas apstrades raditajiem, un plismam, no kuram $ie atkritumi sastav;

(") Lai gan Sie instrumenti un pasakumi var nodro$inat stimulus atkritumu rasanas novérSanai, kas ir atkritumu apsaimniekoSanas
hierarhijas augstaka pakape, visaptveross saraksts ar konkrétakiem atkritumu rasanas novérSanas pasikumu piemériem ir izklastits
IV pielikuma.
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2) novértéjumu par to, ka tiek Istenoti atkritumu apsaimniekosanas plani un atkritumu rasanas novérsanas programmas,
kas ieviesti saskana ar 28. un 29. panty;

3) iemeslus, kuru dé] dalibvalsts uzskata, ka ta, iesp&jams, nespés noteiktaja termina sasniegt attiecigo mérkraditaju, kas
paredzéts 11. panta 2. punkta, un novértéjumu attieciba uz termina pagarinajumu, kas vajadzigs, lai sasniegtu minéto
meérki;

4) pasakumus, kas nepiecieSami, lai sasniegtu 11.panta 2. un 5. punkta noteiktos mérkraditajus, kas ir piemérojami
dalibvalstij termina pagarindjuma laika, tostarp atbilstigus ekonomikas instrumentus un citus pasakumus, lai stimulétu
atkritumu apsaimniekosanas hierarhijas piemérosanu, ka noradits 4. panta 1. punkta un IVa pielikuma;

5) grafiku, kada tiek istenoti pasakumi, kas minéti 4. punkta, tas kompetentas struktiras iecelSanu, kas ir kompetenta to
isteno$and, un noveért§jumu par to individudlo ieguldfjumu to mérku sasniegdana, kas piemérojami, ja ir noteikts
termina pagarinajums;

6) informaciju par atkritumu apsaimniekosanas finans¢jumu saskapa ar principu “piesarnotajs maksa”;

7) pasakumus datu kvalitates uzlabosanai, kas nepiecieSami, lai uzlabotu atkritumu apsaimniekosanas planosanu un
uzraudzitu tas rezultatus.”
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2018/852
(2018. gada 30. maijs),
ar ko groza Direktivu 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3),

ta ka:

(1)  Atkritumu apsaimnieko$ana Savieniba biatu jauzlabo ar merki aizsargat, saglabat un uzlabot vides kvalitati,
aizsargat cilvéku veselibu, nodrosinat dabas resursu apdomigu, efektivu un racionalu izmantoSanu, sekmét aprites
ekonomikas principus, veicinat atjaunojamas energijas izmantoSanu, uzlabot energoefektivitati, samazinat Savie-
nibas atkaribu no importétiem resursiem, radit jaunas ekonomiskas iespgjas un palidzét attistit ilgtermina konku-
rétspéju. Resursu efektivaka izmantoSana nodrosinatu ari bitiskus neto ietaupijumus Savienibas uzpémumiem,
publiska sektora iestadem un patérétajiem, vienlaikus samazinot kopgjas gada siltumnicefekta gazu emisijas.

(2)  Lai labak atspogulotu Savienibas mérki virzities uz aprites ekonomiku, Direktivas 94/62[EK (*) meérkraditaji par
iepakojuma un izlietota iepakojuma regeneraciju un parstradi biitu jagroza, palielinot parstradajamo izlietota
iepakojuma daudzumu.

(3)  Turklat, lai nodrosinatu lielaku konsekvenci Savienibas tiesibu aktos par atkritumiem, definicijas Direktiva
94/62[EK vajadzibas gadijuma batu jasaskano ar definicijam Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2008/98/EK (°), kura attiecas uz atkritumiem vispariga nozime.

(4 Atkritumu rasanas novérsana ir labakais veids, ki uzlabot resursu efektivitati un samazinat atkritumu ietekmi uz
vidi. Tapéc ir batiski, lai dalibvalstis veiktu piemérotus pasakumus, ar ko mudinatu palielinat tirgh laista atkartoti
lietojama iepakojuma Tpatsvaru un iepakojuma atkartotu izmantosanu. $Sadi pasakumi var ietvert depozita shemas
un citus stimulus, tadus ka kvantitativo mérkraditaju noteik$ana, atkartotas izmanto$anas nemsana véra centienos
sasniegt parstrades mérkraditajus un diferencétas finansu iemaksas atkartoti lietojamam iepakojumam saskana ar
razotaja paplasinatas atbildibas shémam, ko pieméro iepakojumam. Dalibvalstim batu javeic pasakumi, lai stimu-
létu ieviest atkartoti lietojamu iepakojumu un samazinatu tada iepakojuma patérinu, kas nav parstradajams, ka ari
panaktu parmérigas iepakojuma izmantoanas samazinajumu.

(5)  Ta ka atkartota izmantoSana ietver izvairisanos no jauna iepakojuma lai§anas tirgli un radita izlietota iepakojuma
apjoma palielinaSanu, tad centienos sasniegt attiecigos iepakojuma parstrades mérkraditajus batu janem véra tirgd
pirmoreiz laistais atkartoti lietojamais tirdzniecibas iepakojums un salabots koka iepakojums, kas paredzéts atkar-
totai izmantoSanai.

31.12.1994., 10. Ipp.).
(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu
(OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).



L 150/142 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 14.6.2018.

(6)  Dalibvalstim biitu jaievie$ atbilstigi stimuli saistiba ar atkritumu apsaimniekoanas hierarhijas piemérosanu, tostarp
ekonomiski instrumenti un citi pasakumi. Sadu pasakumu mérkim vajadzétu biit iepakojuma un izlietota iepako-
juma ietekmes uz vidi samazinaSanai no aprites cikla perspektivas, attieciga gadjjuma nemot véra ieguvumus, ko
rada biologiskas izcelsmes materidlu un vairakkartéjai parstradei piemérotu materialu izmantoSana. Pasakumi
sabiedribas izpratnes palielinasanai par ieguvumiem, ko rada no parstradatiem materialiem izgatavots iepakojums,
var sekmét izlietota iepakojuma parstrades nozares paplasinasanos. Ja vienreizlietojams iepakojums ir nepieciesams,
lai garantétu partikas higiénu un patérétaju veselibu un drosibu, dalibvalstim bitu javeic pasakumi, lai nodrosinatu
§ada iepakojuma parstradi.

(7)  Veicinot ilgtspejigu bioekonomiku, varétu samazinat Savienibas atkaribu no importétam izejvielam. Parstradajams
biologiskas izcelsmes iepakojums un kompostéjams biologiski noardams iepakojums varétu biit iespéja, ka veicinat
iepakojuma razo$anu no atjaunojamiem resursiem, ja tas ir izdevigi no aprites cikla perspektivas.

(8)  Piegruzojumam pilsétas, laukos, upés un juras vai kur citur ir tieSa un netie$a negativa ietekme uz vidi, iedzivotaju
labjutibu un ekonomiku, un sakopSanas izmaksas uzliek sabiedribai nevajadzigu ekonomisko slogu. Daudzi no
pludmalés visbiezak atrodamiem priek§metiem ir izlietotais iepakojums, kam ir ilgtermina ietekme uz vidi, ka ari
tirismu un sabiedribas iespéjam baudit attiecigas dabas teritorijas. Turklat jiras vidé nonakusais izlietotais iepa-
kojums izjauc atkritumu apsaimniekosanas hierarhijas prioritaro secibu, jo $adus atkritumus nav iespg&jams atkartoti
izmantot, parstradat un citadi regenerét.

(9) Vel vairak palielinot Direktivas 94/62/EK merkraditajus par izlietota iepakojuma parstradi, tiktu gati acimredzami
vides, ekonomikas un socialas jomas ieguvumi. Bitu janodroSina tas, ka ekonomiska zina vértigi atkritumu
materiali tiek pakapeniski un faktiski regeneréti pareizas atkritumu apsaimnieko$anas gaita un atbilstosi atkritumu
apsaimniekoSanas hierarhijai, kas noteikta Direktiva 2008/98/EK, un tiek atgriezti atpaka] Eiropas ekonomika,
tadejadi sekmgjot to, ka tiek istenots Komisijas 2008. gada 4. novembra pazinojums “Izejvielu iniciativa: apmierinat

=

pamatvajadzibas izaugsmei un nodarbinatibai Eiropa”, un aprites ekonomikas izveidi.

(10)  Daudzas dalibvalstis vél nav pilniba izveidojusas nepiecieSamo atkritumu apsaimnieko3anas infrastruktaru. Tapéc ir
batiski noteikt skaidrus ilgtermina politikas mérkus un tada veida novérst to, ka parstradajamas izejvielas neiz-
mantotas paliek atkritumu apsaimnieko$anas hierarhijas zemakajos limenos.

(11) St direktiva nosaka ilgtermina mérkus Savienibas atkritumu apsaimnieko$anai un dod uznéméjiem un dalibvalstim
skaidru ievirzi attieciba uz ieguldijumiem, kas vajadzigi, lai sasniegtu minétos mérkus. Kad dalibvalstis izstrada
atkritumu apsaimniekosanas planus un plano ieguldijumus atkritumu apsaimnieko$anas infrastruktira, tam bitu
sapratigi jaizmanto ieguldijumi, tostarp no Savienibas fondiem, par prioritati izvirzot atkritumu raganas noveérsanu,
tostarp atkartotu izmantoSanu un parstradi, saskana ar atkritumu apsaimnieko$anas hierarhiju.

(12)  Ja Direktiva 2008/98/EK un Padomes Direktiva 1999/31/EK (') paredzétie parstrades mérkraditaji un poligonos
apglabajamo atkritumu ierobeZzojumi tiek skatiti kopa, vairs nav nepiecieSams noteikt mérkraditajus regeneracijai
un maksimalos mérkraditajus izlietota iepakojuma parstradei.

(13)  Lai tiktu parstradats vairak aluminija, tadgjadi gistot nozimigus energijas ietaupijumus un samazinot oglekla
dioksida emisijas un panakot bitiskus ekonomiskos un vides ieguvumus, melno metalu un aluminija parstrades
mérkraditaji butu janosaka atseviski. Tapéc pasreiz€jais mérkraditajs metala taras parstradei bitu jasadala divos
atseviskos mérkraditajos abiem minétajiem atkritumu veidiem.

(14)  Batu japarskata 2030. gadam izvirzitie iepakojuma parstrades mérkraditaji, lai tos vai nu saglabatu, vai ari vaja-
dzibas gadijuma paaugstinatu. Minétaja parskatiSana uzmaniba biitu japievérs arl atseviskam izlietota iepakojuma
plismam, tadam ki majsaimniecibu, komercialo un ripniecisko darbibu raditais izlietotais iepakojums, ka ari
izlietotais kompozitais iepakojums.

(") Padomes Direktiva 1999/31/EK (1999. gada 26. aprilis) par atkritumu poligoniem (OV L 182, 16.7.1999., 1.1pp.).
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(15)  Parstrades mérkraditaju aprékinasanas pamata vajadzétu bat parstradé nonakusa izlietota iepakojuma svaram. Ka
vispargji pienemts, ta izlietota iepakojuma svars, ko ieskaita ka parstradatu, batu faktiski janosaka posma, kad
izlietotais iepakojums nonak parstradé. Tomér, lai ierobezotu administrativo slogu, ar stingriem nosacijumiem un
atkapjoties no visparéji piepemta, baitu jaatlauj dalibvalstim parstradata izlietota iepakojuma svaru noteikt, pama-
tojoties uz procesa rezultdta iegiito materialu aprékiniem jebkura $kiroSanas procesa. Materialu zudumi, kas rodas
pirms atkritumu nonakSanas parstrades procesd, pieméram, $kiroSanas vai citu iepriek$éju darbibu dél, nebitu
jaieklauj atkritumu apjoma, par ko pazino ki par parstradatu. Minétos zudumus var noteikt, pamatojoties uz
elektronisko registru datiem, tehniskam specifikacijam, siki izstradatiem noteikumiem par zudumu vidgjo raditaju
aprékinasanu dazadam atkritumu plismam vai citiem lidzvertigiem pasakumiem. Par $adiem pasakumiem dalibval-
stim biatu jazino kvalitates parbaudes zinojumos, kurus pievieno Komisijai pazinotajiem datiem par atkritumu
parstradi. Vidgjo zudumu raditajus batu vélams noteikt atseviski katrai SkiroSanas iekartai, un tiem vajadzétu bat
saistitiem ar daZzadiem galvenajiem atkritumu veidiem, dazadiem avotiem, pieméram, no majsaimniecibam vai
komercialas darbibas, dazadam savaksanas shémam un dazadu veidu kirosanas procesiem. Vidéjie zudumu raditaji
bitu jaizmanto vienigi gadijumos, kad nav pieejami nekadi citi uzticami dati, jo ipasi saistiba ar atkritumu
sitjumiem un eksportu. Materialu vai vielu svara zudumi, kuri rodas fiziskas vai kimiskas parvertibas, kas ir
raksturigas parstrades procesam, kura izlietotais iepakojums faktiski tiek parstradats produktos, materialos vai
vielas, nebiitu jaatvelk no to atkritumu svara, par kuriem zinots ka par parstradatiem.

(16)  Ja sagatavoSanas darbibas rezultata izlietota iepakojuma materiali pirms to faktiskas parstrades vairs nav uzskatami
par atkritumiem, $adus materialus var uzskatit par parstradatiem ar noteikumu, ka tie ir paredzeti turpmakai
parstradei produktos, materialos vai vielas vai nu sakotnéjam, vai citam nolikam. Centienos sasniegt parstrades
merkraditajus nebitu jaieskaita materiali, kuri vairs nav atkritumi un kurus paredzéts izmantot ka kurinamo vai
citu energijas razoSanas lidzekli, kurus izmanto aizbérSanai vai kurus apglaba, vai kurus paredzets izmantot
jebkurai citai darbibai ar tadu pasu merki, kads ir atkritumu regeneréSanai, kas nav parstrade.

(17)  Ja parstrades raditaju aprékinasanu pieméro biologiski noardama izlietota iepakojuma aerobai vai anaerobai apstra-
dei, atkritumu apjomu, kas nonak aeroba vai anaeroba apstradg, var ieskaitit ka parstradatu ar noteikumu, ka $adas
apstrades iegiito rezultatu ir paredzéts izmantot ka parstradatu produktu, materialu vai vielu. Lai gan $adas
apstrades rezultats parasti ir komposts vai digestats, var nemt vera ari citu $a procesa rezultatu ar noteikumu,
ka tas attieciba pret apstradata biologiski noardama izlietota iepakojuma apjomu satur salidzinamu parstradata
satura daudzumu. Citos gadijumos saskana ar parstrades definiciju centienos sasniegt parstrides mérkraditajus
nebiitu jaieskaita biologiski noardama izlietota iepakojuma parstrade materialos, kurus paredzéts izmantot ka
kurinamo vai citu energijas razosanas lidzekli, kurus apglaba vai kurus paredzéts izmantot jebkurai citai darbibai
ar tadu pasu merki, kads ir atkritumu regenerésanai, kas nav parstrade.

(18) Ja izlietoto iepakojumu eksporté no Savienibas, lai parstradatu, dalibvalstim biatu efektivi jaizmanto Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1013/2006 (') 50. panta 4.c punkta noteiktas inspekcijas pilnvaras prasit
dokumentarus pieradjjumus tam, ka atkritumu sttjjums ir paredzéts regeneracijas darbibam, kuras atbilst minétas
regulas 49. panta prasibam, un tadgjadi tiek apsaimniekots videi nekaitiga veida iekarta, kas darbojas atbilstigi
tadiem cilvéku veselibas un vides aizsardzibas standartiem, kuri liela méra ir lidzvértigi tiem, kas noteikti Savienibas
tiesibu aktos. Veicot minéto uzdevumu, dalibvalstis varétu sadarboties ar citiem attiecigiem dalibniekiem, pieme-
ram, galamérka valsts kompetentajam iestadém, neatkarigam tresas puses verifikacijas struktiiram vai organizaci-
jam, kuras pilda razotaja paplasinatas atbildibas pienakumus produktu razotaju uzdevuma, kas izveidotas saistiba ar
razotdja paplasinatas atbildibas shémam un kas varétu veikt fiziskas un citu veidu parbaudes tre§o valstu iekartas.
Kvalitates parbaudes zinojuma, ko pievieno datiem par meérkraditaju sasniegSanu, dalibvalstim bitu jazino par
pasakumiem, kas veikti, lai izpilditu pienakumu nodrosinat, ka atkritumi, ko eksporté no Savienibas, tiek apstradati
apstaklos, kuri ir liela méra lidzvértigi apstakliem, kas prasiti attiecigajos Savienibas tiesibu aktos vides joma.

(19)  Lai nodrosinatu labaku, savlaicigaku un vienotaku $is direktivas IstenoSanu un prognozétu istenosanas jebkadas
nepilnibas, biitu jaievie§ agrinas bridinasanas zinojumu sistéma, kas lautu konstatét trikumus un rikoties, pirms
pienacis mérkraditaju sasniegSanas termins.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jinijs) par atkritumu sGtfjumiem (OV L 190, 12.7.2006.,
1. 1pp.).
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(20)  Ta ka izmantota iepakojuma apjoms un veids parasti ir atkarigs no razotaja, nevis patérétaja izdaritas izvéles, biitu
jaievie$ razotaja paplainatas atbildibas shémas. Efektivas razotaja paplasinatas atbildibas shémas var labvéligi
ietekmét vidi, samazinot izlietota iepakojuma rasanos un uzlabojot ta dalitu savakSanu un parstradi. Lai gan
gandriz visas dalibvalstis jau pastav raZotdja paplasinatas atbildibas shémas, to izveides struktiira, efektivitate un
raZotajiem piemérota atbildibas joma ir loti atskiriga. Tapéc Direktivas 2008/98/EK noteikumi attieciba uz raZotaja
paplasinato atbildibu biitu japieméro razotdja paplasinatas atbildibas shémam, ko attiecina uz iepakojuma razota-
jiem.

(21)  Lai efektivak novérstu izlietota iepakojuma raganos, samazinatu ta ietekmi uz vidi un veicinatu materialu kvalitativu
parstradi, vienlaikus nodrosinot iek3gja tirgus darbibu, novérsot skérslus tirdzniecibai un nepielaujot konkurences
kroplosanu un ierobezoSanu Savieniba, butu japarskata un vajadzibas gadijuma jagroza Direktivas 94/62[EK
pamatprasibas un tas II pielikums, lai prasibas stiprinatu noliika uzlabot iepakojuma atkartotas izmantosanas un
kvalitativas parstrades sistému.

(22)  Dalibvalstu pazinotie dati ir batiski, lai Komisija varétu novértét atkritumu joma pienemto Savienibas tiesibu aktu
izpildi dalibvalstis. Bitu jauzlabo datu kvalitate, uzticamiba un salidzinamiba, ievieSot vienotu kontaktpunktu
visiem ar atkritumiem saistitajiem datiem, svitrojot novecoju$as prasibas par zinoSanu, salidzinosi novértgjot valstu
izmantoto zino3anas metodiku un ievieSot datu kvalitates parbaudes zinojumu.

(23)  Istenosanas zinojumi, ko dalibvalstis sagatavo reizi trijos gados, nav izradijies efektivs instruments, lai verificétu
atbilstibu vai nodrosinatu labu istenosanu, un tie rada nevajadzigu administrativo slogu. Tapéc ir lietderigi atcelt
noteikumus, kas uzliek dalibvalstim pienakumu sagatavot $adus zinojumus. Ta vieta atbilstibas uzraudzibas nolika
batu jaizmanto vienigi statistikas dati, kurus dalibvalstis katru gadu pazino Komisijai.

(24)  Atkritumu apsaimniekoSanas joma pazinoto datu ticamiba ir arkartigi svariga sekmigai isteno$anai un dalibvalstu
sniegto datu salidzinamibas nodrosinasanai. Tapéc, sagatavojot zinojumus par to mérkraditaju sasniegSanu, kuri
noteikti Direktiva 94/62[EK, kas grozita ar So direktivu, dalibvalstim batu jaizmanto jaunakie noteikumi, ko
izstradajusi Komisija, un metodika, ko izstradajusas attiecigas valstu kompetentas iestades, kas atbildigas par §is
direktivas istenoSanu.

(25  Lai papildinatu vai grozitu Direktivu 94/62/EK, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz minétas direktivas 11. panta 3. punktu, 19. panta 2. punktu
un 20. pantu, kas groziti ar $o direktivu. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu ('). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana
nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlamentam un Padomei visi dokumenti biitu jasanem vienlaicigi ar dalib-
valstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(26)  Lai nodrosinatu vienadus nosacfjumus Direktivas 94/62[EK istenosanai, batu japieskir istenoSanas pilnvaras Komi-
sijai attieciba uz tas 5. panta 4.punktu, 6.a panta 9. punktu, 12. panta 3.d punktu un 19. panta 1. punktu, kas
groziti ar $o direkfivu. Minétas pilnvaras baitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 (3.

(27)  Nemot véra to, ka §is direktivas mérkus — no vienas puses, novérst vai samazinat iepakojuma un izlietota
iepakojuma ietekmi uz vidi, tadéjadi nodrosinot augstu vides aizsardzibas pakapi, un, no otras puses, nodrosinat
ieksgja tirgus darbibu un novérst tirdzniecibas skérslus un konkurences izkroplojumus un ierobeZojumus Savieniba
— nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to méroga un ietekmes dé] Sos mérkus var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegsanai.

() OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(28)

(29)

(30)

Tade] batu attiecigi jagroza Direktiva 94/62[EK.

Atbilstigi 2001. gada 28. novembra lestazu Noligumam par tiesibu aktu parstradasanas tehnikas strukturétaku
izmantoSanu (') parstradasanas tehnika ir piemérots lidzeklis, lai pastavigi un vispargji nodrosinatu Savienibas
tiesibu aktu lasamibu nolika nepielaut tadu atsevisku grozoSo aktu izplatibu, kuri biezi padara tiesibu aktus
gruti saprotamus. Turklat 2016. gada 13.aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu visas tris
iestades apnémas biezak izmantot tiesibu aktu parstradasanas tehniku, lai grozitu spéka eso$os tiesibu aktus. Tapec,
nemot véra, ka Direktiva 94/62[EK ir grozita jau sesas reizes, tuvakaja nakotné Direktiva 94/62/EK bitu japars-
trada.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28.septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosiem
dokumentiem (%) dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus transponéSanas pasakumus, pamatotos gadijumos
pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam valsts pienemtos transponéSanas instrumentos. Attieciba uz $o direktivu likumdevejs uzskata, ka sadu
dokumentu nosiitisana ir pamatota,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Grozijumi

Direktivu 94/62[EK groza $adi:

1)

direktivas 1. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Lai to panaktu, $aja direktiva paredzéti pasakumi, kuru prioritarais mérkis ir noverst izlietota iepakojuma
rasanos un kuru papildu pamatprincipi ir iepakojuma atkartota izmantoSana, parstrade un citi izlietota iepakojuma
regeneracijas veidi un lidz ar to $adu atkritumu galigas apglabasanas samazinajums nolika sekmét pareju uz aprites
ekonomiku.”;

direktivas 3. pantu groza $adi:
a) panta 1.punkta svitro $adu tekstu:

“Komisija attiecigi izvérté un vajadzibas gadijuma parskata I pielikuma ietvertos piemérus, kas ilustré iepakojuma
definiciju. Pirmam kartam to dara attieciba uz $adiem priekSmetiem: CD un videokasesu apvalki, puku podi, ar
elastigu materialu aptitas tibinas un cilindri, pasliméjoso etike$u aizsargpapirs un iesainojamais papirs. Minétos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebdtiskus $is direktivas elementus, piepem saskapa ar regulativo
kontroles procediiru, kas minéta 21. panta 3. punkta.”;

b) panta 2. punktu aizstdj ar $adu:

“2. “Izlietotais iepakojums” ir jebkads iepakojums vai iepakojuma materials, uz ko attiecas Direktivas 2008/98/EK
3. panta sniegta atkritumu definicija, iznemot razosanas parpalikumus.”;

¢) ieklauj sadus punktus:

“2.a “Atkartoti lietojams iepakojums” ir iepakojums, kas ir projektéts, izstradats un laists tirgd, lai aprites cikla to
parvietotu vai nodrosinatu ta rotaciju vairakkart, to atkartoti piepildot vai izmantojot tam pasam nolikam,
kadam tas sakotngji paredzéts.

2.b “Kompozits iepakojums” ir iepakojums, kas izgatavots no diviem vai vairakiem dazadu materialu slaniem,
kurus nevar atdalit manuali un kuri veido vienu nedalamu vienibu, kas sastav no iek$gjas kameras un argja
korpusa un ko 3ada izskata ari aizpilda, glaba, parvada un iztukso.

2.c Pieméro “atkritumu”, “atkritumu apsaimniekosanas”, “savakSanas”, “dalitas savaksanas”, “atkritumu raSanas

novérdanas”, “atkartotas izmantosanas”, “apstrades”, “regeneracijas”, “parstrades”, “apglabasanas” un “razotaja
paplaginatas atbildibas shémas” definicijas, kas sniegtas Direktivas 2008/98/EK 3. panta.”;

d) panta 3.-10. punktu svitro;

77, 28.3.2002., 1. Ipp.

V C
V C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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3) direktivas 4. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Dalibvalstis nodroina, ka papildus pasakumiem, ko veic saskana ar 9. pantu, tiek istenoti citi preventivie
pasakumi, lai noveérstu izlietota iepakojuma raganos un mazinatu iepakojuma ietekmi uz vidi.

Sadi preventivi papildpasakumi var ietvert valsts programmas, razotaja paplasinatas atbildibas shémas iestradatus
stimulus, lai mazinatu iepakojuma ietekmi uz vidi, vai lidzigus pasakumus, kas pienemti, vajadzibas gadijuma
apspriezoties ar uznéméjiem un patérétdju un vides organizacijam, un kuru meérkis ir apkopot un izmantot
daudzas iniciativas, kas attieciba uz atkritumu rasanas novérSanu istenotas dalibvalstis.

Dalibvalstis izmanto ekonomikas instrumentus un citus pasakumus, lai stimulétu atkritumu apsaimnieko$anas
hierarhijas piemérosanu, pieméram, tadus, ka noradits Direktivas 2008/98/EK IVa pielikuma, vai citus piemérotus
instrumentus un pasakumus.”;

b) panta 3. punktu svitro;
4) 5. pantu aizstdj ar sadu:

“5. pants
Atkartota izmantoSana

1. Saskana ar Direktivas 2008/98/EK 4. panta noteikto atkritumu apsaimniekosanas hierarhiju dalibvalstis veic
pasakumus, ar ko mudina palielinat tirgh laista atkartoti lietojama iepakojuma un iepakojuma atkartotas izmanto-
Sanas sistému Ipatsvaru vidi saudz&josa veida un atbilstigi Ligumam, neapdraudot partikas higiénu vai patérétaju
drosibu. Sadi pasakumi inter alia var biit $adi:

a) depozita sistému izmanto$ana;
b) kvalitativu vai kvantitativu mérkraditaju noteiksana;
¢) ekonomisku stimulu izmantosana;

d) katru gadu tirgn laista atkartoti lietojama iepakojuma minimalas procentualas dalas noteik$ana katrai iepakojuma
plismai.

2. Dalibvalsts var nolemt attiecigaja gada sasniegt 6. panta 1. punkta f)-i) apak$punktd minéto mérkraditaju piela-
gotu limeni, nemot véra ta atkartoti lietojama tirdzniecibas iepakojuma vidéjo ipatsvaru ieprieks€jos trijos gados, kas
pirmoreiz laists tirgti un atkartoti izmantots iepakojuma atkartotas izmanto$anas sistémas ietvaros.

Pielagoto limeni aprékina $adi:

a) no 6.panta 1. punkta f) un h) apakipunkta noteiktajiem mérkraditajiem atskaita $a punkta pirmaja dala minéto
atkartoti lietojama tirdzniecibas iepakojuma ipatsvaru visos tirgti laistajos tirdzniecibas iepakojumos un

b) no 6. panta 1. punkta g) un i) apakspunkta noteiktajiem mérkraditajiem atskaita atkartoti lietojama tirdzniecibas
iepakojuma Ipatsvaru, kas minéts $a punkta pirmaja dala un sastav no attieciga iepakojuma materiala, visos tirgl
laistajos tirdzniecibas iepakojumos, kuri sastav no attieciga materiala.

Lai aprékinatu mérkraditaja attiecigo pielagoto limeni, nem véra ne vairak ka piecus procentpunktus no $ada
patsvara.

3. Lai aprékinatu 6. panta 1. punkta f) apakSpunkta, g) apakspunkta ii) punkta, h) apakspunkta un i) apak§punkta
i) punkta noteiktos mérkraditajus, dalibvalsts var nemt vérd atkartotai izmanto$anai paredzéta salabota koka iepa-
kojuma apjomus.

4. Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus $a panta 2. un 3.punkta pieméroSanai, Komisija lidz 2019. gada
31. martam piegem istenoSanas aktus, ar ko paredz noteikumus par datu aprékinasanu, verificéSanu un zinoSanu
un par mérkraditaju aprekinasanu saskana ar $3 panta 3. punktu. Sos Tstenosanas aktus pienem saskani ar parbaudes
procediiru, kas minéta 21. panta 2. punkta.
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5. Komisija lidz 2024. gada 31. decembrim izskata datus par atkartoti lietojamo iepakojumu, kurus dalibvalstis
snieguSas saskana ar 12. pantu un III pielikumu, lai apsvértu iesp&u noteikt iepakojuma atkartotas izmantoSanas
kvantitativos mérkraditajus, tostarp aprékinasanas noteikumus, un jebkurus turpmakus pasakumus iepakojuma atkar-
totas izmanto$anas veicinasanai. Minétaja nolika Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,
vajadzibas gadijuma pievienojot legislativa akta priekslikumu.”;

5) direktivas 6. pantu groza 3adi:
a) panta 1.punktd pievieno $adus apak$punktus:
“f) ne velak ka lidz 2025. gada 31.decembrim parstrada mazakais 65 svara % no visa izlietota iepakojuma;

g) ne vélak ka lidz 2025. gada 31. decembrim sasniedz 3adus minimalos parstrades mérkraditajus — izteiktus
svara procentos — $adiem konkrétiem materialiem, ko satur izlietotais iepakojums:

i) 50 % attieciba uz plastmasu;
ii) 25 % attieciba uz koksni;
iii) 70 % attieciba uz melno metalu;
iv) 50 % attieciba uz aluminiju;
v) 70 % attieciba uz stikly;
vi) 75 % attieciba uz papiru un kartonu;
h) ne velak ka lidz 2030. gada 31.decembrim parstrada mazakais 70 svara % no visa izlietota iepakojuma;

i) ne vélak ka lidz 2030. gada 31. decembrim sasniedz $adus minimalos parstrades mérkraditajus — izteiktus
svara procentos — $adiem konkrétiem materialiem, ko satur izlietotais iepakojums:

i) 55 % attieciba uz plastmasu;

ii) 30 % attieciba uz koksni;

iii) 80 % attieciba uz melno metalu;

iv) 60 % attieciba uz aluminiju;

v) 75 % attieciba uz stikly;

vi) 85 % attieciba uz papiru un kartonu.”;

b) ieklauj $adus punktus:

“l.a Neskarot 1. punkta f) un h) apak$punktu, dalibvalsts var ilgakais par pieciem gadiem atlikt terminus to
mérkraditaju sasnieg$anai, kas noteikti 1. punkta g) apakSpunkta i)—vi) punkta un i) apakSpunkta i)-vi) punkta, ja ir
izpilditi $adi nosacjjumi:
a) atkape neparsniedz 15 procentpunktus no viena merkraditaja vai diviem sadalitiem mérkraditajiem;

b) atkapes rezultata parstrades limenis vienam mérkraditajam nepazeminas zem 30 %;

c) atkapes rezultata parstrades limenis vienam mérkraditajam, kas noteikts 1.punkta g)apak$punkta v) un
vi) punkta un i) apak§punkta v) un vi) punkta, nepazeminas zem 60 %; un

d) vismaz 24 méne$us pirms 32 panta 1. punkta g) vai i) apakSpunkta noteikta attieciga termina dalibvalsts pazino
Komisijai par savu nodomu atlikt attiecigo terminu un saskana ar $is direktivas IV pielikumu iesniedz isteno-
$anas planu. Dalibvalsts minéto planu var apvienot ar istenoSanas planu, kas iesniegts saskana ar Direktivas
2008/98/EK 11. panta 3. punkta b) apakspunktu.
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1b  Trijos ménesos péc tam, kad sanemts istenoSanas plans, kas iesniegts, ievérojot 1.a punkta d) apakspunktu,
Komisija var prasit dalibvalstij parstradat minéto planu, ja Komisija uzskata, ka plans neatbilst IV pielikuma
prasibam. Attieciga dalibvalsts trijos méneSos péc Komisijas pieprasjjuma sanemsanas iesniedz parstradatu planu.

l.c  Komisija lidz 2024. gada 31. decembrim parskata 1. punkta h) un i) apakspunkta noteiktos mérkraditajus,
lai tos vai nu saglabatu, vai arl vajadzibas gadijuma paaugstinatu. Minctaja nolika Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu, vajadzibas gadjjuma pievienojot legislativa akta priekslikumu.”;

¢) panta 2., 3., 5., 8. un 9. punktu svitro;
6) ieklauj sadu pantu:

“6.a pants
Noteikumi par mérkraditaju sasniegSanas aprékinasanu

1. Lai aprékinatu, vai 6. panta 1. punkta f)—i) apak$punkta merkraditaji ir sasniegti:

a) dalibvalstis aprékina attiecigaja kalendaraja gada radita un parstradata izlietota iepakojuma svaru. Dalibvalsti radita
izlietota iepakojuma apjomu var uzskatit par lidzvértigu iepakojuma apjomam, kads attiecigaja dalibvalst ir laists
tirgli taja pasa gada;

b) parstradata izlietota iepakojuma svaru aprékina ka ta iepakojuma svaru, kas kluvis par atkritumiem péc tam, kad
ar to veiktas visas nepiecieSamas parbaudes, Skirosanas un citas iepriek$gjas darbibas, lai atdalitu atkritummate-
rialus, kam nepieméro turpmakas apstrades darbibas, un lai nodro$inatu kvalitativu parstradi, nonak parstrades
procesa, kurd atkritummaterialus faktiski parstrada produktos, materialos vai vielas.

2. Panta 1.punkta a) apakSpunkta piemérosanas noliika parstradata izlietota iepakojuma svaru nosaka, kad atkri-
tumi nonak parstrades procesa.

Atkapjoties no pirmas dalas, parstradata izlietota iepakojuma svaru var noteikt $kiroSanas rezultata ar noteikumu, ka:
a) skirosanas rezultata iegiitie atkritumi péc tam tiek parstradati;

b) to materialu vai vielu svars, kurus atdala papildu darbibas pirms parstrades procesa un péc tam neparstrada, netiek
ieklauts atkritumu svara, par ko pazino ka par parstradatu.

3. Lai nodrosinatu $a panta 1.punkta a) apak§punkta un $a panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta nosacijumu
izpildi, dalibvalstis izveido efektivu izlietota iepakojuma kvalitates kontroles un izsekojamibas sistému. Lai nodrosi-
natu par parstradato izlietoto iepakojumu savakto datu ticamibu un pareizibu, $o sistému attiecigi var veidot
elektroniski registri, kas izveidoti saskana ar Direktivas 2008/98/EK 35. panta 4. punktu, tehniskas specifikacijas
par Skiroto atkritumu kvalitates prasibam vai dazadu veidu $kiroto atkritumu vidéjie zuduma raditji un atkritumu
apsaimnieko$anas prakse. Vidgjos zudumu raditajus izmanto vienigi gadijumos, kad citadi nevar iegiit ticamus datus,
un aprékina, pamatojoties uz aprékinasanas noteikumiem delegétaja akta, kas pienemts saskana ar Direktivas
2008/98/EK 11.a panta 10. punktu.

4. Lai aprekinatu to, vai ir sasniegti 6. panta 1. punkta f)—i) apakSpunkta noteiktie mérkraditaji, biologiski noar-
dama izlietota iepakojuma apjomu, kas nonak aeroba vai anaeroba apstradé, var uzskatit par parstradatu, ja minétaja
apstradé iegiist kompostu, digestatu vai citu rezultatu, kurd parstradata satura daudzums ir lidzigs saturam pie
procesa uzsak$anas un kuru paredzéts izmantot ka parstradatu produktu, materialu vai vielu. Ja procesa rezultatu
izmanto augsng, dalibvalstis to var ieskaitit ka parstradatu tikai tad, ja §1 izmantoana nak par labu lauksaimniecibai
vai tiek panakts ekologisks uzlabojums.

5. Ja sagatavosanas darbibas rezultata izlietota iepakojuma materiali pirms to parstrades vairs nav uzskatami par
atkritumiem, $adus materialus var ieskaitit parstradato materialu apjoma ar noteikumu, ka tie ir paredzéti turpmakai
parstradei produktos, materialos vai vielas vai nu sakotngam, vai citam nolikam. Tomeér centienos sasniegt
parstrades mérkraditajus neieskaita materialus, kuri vairs nav atkritumi un kurus paredzéts izmantot ka kurinamo
vai citu energijas razosanas lidzekli vai kurus paredzéts izmantot sadedzinasanai, aizbérSanai vai apglabasanai poli-
gona.
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6.  Apréekinos, kurus veic, lai noteiktu, vai 6. panta 1. punkta f)—i) apak$punkta mérkraditaji ir sasniegti, dalibvalstis
var pemt véra péc atkritumu sadedzinasanas atdalito metalu daudzumu proporcionali sadedzinata izlietota iepako-
juma ipatsvaram ar noteikumu, ka parstradatie metali atbilst noteiktiem kvalitates kritérijiem, kuri paredzéti isteno-
Sanas akta, kas pienemts saskana ar Direktivas 2008/98/EK 11.a panta 9. punktu.

7. lzlietoto iepakojumu, kas nosatits uz citu dalibvalsti, lai minétaja cita dalibvalsti to parstradatu, centienos
sasniegt 6. panta 1. punkta f)—i) apakSpunkta noteiktos merkraditajus drikst ieskaitit tikai ta dalibvalsts, kura minétais
izlietotais iepakojums tika savakts.

8. No Savienibas eksportéta izlietota iepakojuma apjomu centienos sasniegt $is direktivas 6. panta 1. punkta
noteiktos mérkraditajus ieskaita to savakusi dalibvalsts tikai tad, ja ir izpilditas $3 panta 3. punkta prasibas un ja
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1013/2006 (*) eksportétajs spgj pieradit, ka atkritumu
sutfjums atbilst minétas regulas prasibam un ka izlietota iepakojuma apstrade arpus Savienibas ir notikusi saskana ar
nosacijumiem, kas liela méra ir lidzvertigi prasibam, kas paredzétas attiecigajos Savienibas tiesibu aktos vides joma.

9. Lai nodroSinatu vienotus nosacfjumus 3$a panta 1.-5.punkta piemérosanai, Komisija lidz 2019. gada
31. martam pienem IstenoSanas aktus, ar ko paredz noteikumus par datu aprékinasanu, verificéSanu un zinoSanu,
jo ipasi attieciba uz radita izlietota iepakojuma svaru. Minétos istenosanas aktus piepem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 21. panta 2. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1013/2006 (2006. gada 14.junijs) par atkritumu sitjjumiem
(OV L 190, 12.7.2006., 1.1pp.).";

7) ieklauj sadu pantu:

“6.b pants

Agrinas bridinasanas zinojums

1. Komisija vélakais tris gadus pirms katra 6. panta 1.punkta f)-i) apakSpunkta noteikta termina sadarbiba ar
Eiropas Vides agentiiru sagatavo zinojumus par virzibu uz tajos izvirzito meérkraditaju sasniegsanu.

2. $a panta 1. punktd minétajos zinojumos ieklauj:

a) noveértéjumu par katras dalibvalsts virzibu uz mérkraditaju sasniegsanu;

b) to dalibvalstu sarakstu, kuras minétos merkraditajus varétu nesasniegt attiecigajos terminos, pievienojot attieci-
gajam dalibvalstim adresétus atbilstigus ieteikumus;

c) paraugprakses piemérus, kurus izmanto visa Savieniba un kuri var palidzét virziba uz merkraditaju sasniegdanu.”;
8) direktivas 7. pantu aizstaj ar $adu:

“7. pants
Nodosanas, savakSanas un regeneracijas sistémas

1. Lai sasniegtu $aja direktiva izvirzitos mérkus, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu tadu
sistemu izveidi, kas ietver:

a) lietota iepakojuma un/vai izlietota iepakojuma nodoSanu un/vai savaksanu no patérétaja, cita gala lietotdja vai no
atkritumu plasmas, lai tam piemérotu visatbilstigakas atkritumu apsaimniekosanas iespéjas;

b) savakta iepakojuma un/vai izlietota iepakojuma atkartotu lietoSanu un regeneraciju, ieskaitot parstradi.

Minétajam sistémam jabat atvértam dalibai visiem atbilstigo nozaru uznéméjiem, ka ari kompetentajam valsts
iestadem. Tas pieméro arl importetajiem razojumiem — bez diskriminacijas, tostarp attieciba uz siki izstradatiem
pasakumiem un tarifiem, ko pieméro par piekluvi sisttmam, — un tam jabat izstradatam ta, lai neraditu $kérslus
tirdzniecibai vai konkurences izkroplojumus saskapa ar Ligumu.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka lidz 2024. gada 31. decembrim saskana ar Direktivas 2008/98/EK 8. un 8.a pantu
tiek ieviestas razotaja paplasinatas atbildibas shémas, ko pieméro visam iepakojumam.

3. Panta 1. un 2. punktd minétie pasakumi ietilpst politika, kas attiecas uz visu iepakojumu un izlietoto iepako-
jumu, un pasakumos jo Ipa$i nem veéra prasibas par vides un patérétaju veselibas aizsardzibu, drosumu un higienu,
kvalitates aizsardzibu, iepakoto precu un izmantoto materialu autentiskumu un tehniskajiem raksturlielumiem, ka ari
ripniecisko un komercialo ipasumtiesibu aizsardzibu.

4. Dalibvalstis veic pasakumus, lai veicinatu izlietota iepakojuma kvalitativu parstradi un izpilditu nepiecieSamos
kvalitates standartus attiecigajas parstrades nozarés. Tadé| Direktivas 2008/98/EK 11. panta 1. punktu pieméro izlie-
totajam iepakojumam, tostarp izlietotam kompozitam iepakojumam.”;

9) direktivas 9. pantd pievieno $adu punktu:

“5.  Komisija lidz 2020.gada 31.decembrim apsver iesp&ju pastiprinat pamatprasibas, lai inter alia uzlabotu
atkartotas izmantosanas un kvalitativas parstrades veicinaSanas sistému, ka ari stiprinatu $adu pamatprasibu izpildi.
Minétaja nolika Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, vajadzibas gadjjuma pievienojot
legislativa akta priekslikumu.”;

10

=

direktivas 11. panta 3. punktu aizstdj ar §adu:

“3.  Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 21.a pantu, lai papildinatu So direktivu, paredzot nosacijumus,
kuriem iestajoties, 32 panta 1. punkta minétie koncentracijas limeni neattiecas uz parstradatiem materialiem un uz
produktu apriti kontrolétas slégtas kédes ietvaros, ka ari nosakot iepakojuma veidus, uz kuriem neattiecas $a panta
1. punkta tresa ievilkuma prasiba.”;

11

N

direktivas 12. pantu groza $adi:
a) panta nosaukumu aizstdj ar sadu: “Informdcijas sistemas un zinosana”;
b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Sa panta 1. punkta minétajas datubazés ieklauj datus no III pielikuma un sniedz konkrétu informaciju par
iepakojuma un izlietota iepakojuma plismu apjomu, raksturlielumiem un dinamiku atsevisku dalibvalstu [imen;,
tostarp informaciju par iepakojuma materialu un to raZo$ana izmantoto komponentu toksicitati vai bistamibu.”;

¢) panta 3. punktu svitro;
d) pievieno 3adus punktus:

“3.a  Dalibvalstis Komisijai par katru kalendaro gadu pazino datus par 6.panta 1.punkta a)—i) apak§punkta
istenoSanu un datus par atkartoti lietojamu iepakojumu.

Sos datus dalibvalstis pazino elektroniski 18 ménesos péc ta parskata gada beigam, par kuru tiek vakti dati. Datus
pazino formata, kuru Komisija noteikusi, pamatojoties uz III pielikumu un saskana ar $a panta 3.d punktu.

Pirmais parskata periods par 6.panta 1.punkta f)—i) apakspunkta noteiktajiem mérkraditajiem un datiem par
atkartoti lietojamu iepakojumu sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada péc ta istenoSanas akta pienemsanas, ar
ko nosaka pazinoSanas formatu saskana ar $a panta 3.d punktu, un ietver datus par minéto parskata periodu.

3b  Datus, ko dalibvalstis pazinojusas saskana ar $o pantu, iesniedz kopa ar kvalitates parbaudes zinojumu un
zinojumu par pasakumiem, kas veikti, ievérojot 6.a panta 3. un 8. punktu, tostarp attieciga gadijuma detalizétu
informaciju par vidgjiem zuduma raditajiem.

3.c  Komisija caurskata datus, kas pazinoti saskana ar o pantu, un publicé zinojumu par §is caurskatiSanas
rezultatiem. Zinojuma ietver datu vakSanas organizatoriska aspekta, datu avotu un dalibvalstu izmantotas meto-
dikas, ka ari minéto datu pilniguma, ticamibas, savlaiciguma un konsekvences novért&gjumu. Sis novértgjums var
ietvert konkrétus ieteikumus par veicamajiem uzlabojumiem. Zinojumu sagatavo péc tam, kad dalibvalstis pirmo-
reiz pazinojuSas datus, un turpmak reizi Cetros gados.
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3.d  Komisija lidz 2019. gada 31. martam piepem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka formatu datu pazino-
$anai saskana ar 32 panta 3.a punktu. Zinosanai par §is direktivas 6. panta 1. punkta a)—e) apakspunkta istenosanu
dalibvalstis izmanto formatu, kas noteikts Komisijas Lémuma 2005/270/EK (*). Minétos Isteno$anas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 3is direktivas 21. panta 2. punkta.

(*) Komisijas Lemums 2005/270/EK (2005. gada 22. marts), ar ko nosaka datu bazu sistemu formatus atbilstosi
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 94/62/EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (OV L 86,
5.4.2005., 6. lpp.).;

e) panta 5. punktu svitro;
12) direktivas 17. pantu svitro;
13) direktivas 19. pantu aizstdj ar $adu:

“19. pants
Pielagosana zinatnes un tehnikas attistibai

1. Komisija piepem isteno$anas aktus, kas vajadzigi, lai identifikacijas sisttmu, kas minéta 8. panta 2. punkta un
10. panta otras dalas sestaja ievilkuma, pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai. Minétos isteno$anas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 21. panta 2. punkta.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 21.a pantu, lai grozitu I pielikuma ieklauto iepa-
kojuma definiciju paskaidrojoSos piemérus.”;

14

=

direktivas 20. pantu aizst3j ar $adu:

“20. pants
Ipasi pasakumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 21.a pantu, lai papildinatu $o direktivu, ja tas vajadzigs,
lai parvarétu gratibas, kas rodas, piemérojot 3is direktivas noteikumus, jo Ipasi attieciba uz inertiem iepakojuma
materialiem, kas Savieniba laisti tirgl loti nelielos apjomos (t. i, apméram 0,1 svara %), medicinas iericu un
farmaceitisko produktu primaro iepakojumu, maziem iepakojumiem un luksusa iepakojumu.”;

15

~

direktivas 21. pantu aizst3j ar $adu:

“21. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas 2008/98/EK 39. pantu. Minéta komiteja ir komiteja
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 (*) nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem istenosanas akta projektu, un tiek piemérota Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Isteno$anas pilnvaru
izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13.1pp.).”

16

=

ieklauj $adu pantu:

“21.a pants
Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.
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2. Pilnvaras piepemt 11.panta 3.punkta, 19.panta 2. punkta un 20. panta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2018. gada 4. julija Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais
devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegesana tick automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus
pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 11. panta 3. punktd, 19. panta 2. punkta un 20. panta
minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegeSanu. Lémums stajas
spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas
neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecélusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu (¥).

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 11.panta 3. punktu, 19. panta 2. punktu un 20. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai
tad, ja divos méne$os no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

(*) OV L123, 12.5.2016., 1.1pp.";

17) direktivas II un III pielikumu groza ta, ka noteikts 3is direktivas pielikuma;
18) pievieno IV pielikumu, ka noteikts 3is direktivas pielikuma.
2. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas, lidz
2020. gada 5. julijam. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva. Komisija par to informé pargjas dalibvalstis.

3. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

4. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbira, 2018. gada 30. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priekSsedetaja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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PIELIKUMS

1. Direktivas II pielikumu groza $adi:
a) pielikuma 1. punkta otro ievilkumu aizstdj ar sadu:

“— lepakojumu projekté, razo un realiz€ ta, lai tas batu atkartoti lietojams vai regeneréjams, tostarp parstradajams,
atbilstosi atkritumu apsaimniekosanas hierarhijai, un lai maksimali samazinatu ta ietekmi uz vidi, kad izlietoto
iepakojumu vai izlietota iepakojuma apsaimniekosanas darbibu rezultata radusos atkritumus apglaba.”;

b) pielikuma 3. punkta c) un d) apakSpunktu aizst3j ar $adu:
“c) lepakojums ir regenergjams, to kompostéjot.

Izlietotais iepakojums, ko apstrada, lai kompostétu, ir pietiekami biologiski noardams, lai tas netraucé dalito
savakSanu un kompostéSanas procesu vai darbibu, kur to izmanto.

d) Biologiski noardams iepakojums.

Biologiski noardams izlietotais iepakojums ir tads, kas fizikali, kimiski, termiski vai biologiski sadalas ta, ka
ieglita gatava komposta lielaka dala sadalas, veidojot oglekla dioksidu, biomasu un tdeni. Oksonoardamas
plastmasas iepakojumu neuzskata par biologiski noardamu.”

2. Direktivas III pielikumu groza $adi:
a) pielikuma 1. un 2. tabula rindu ar nosaukumu “Metals” aizstdj ar divam rindam: “Melnais metals” un “Aluminijs”;
b) pielikuma 2. tabulu groza sadi:

i) otras slejas nosaukumu “Patéréta iepakojuma daudzums tonnas” aizstdj ar “Pirmoreiz tirghi laista iepakojuma
daudzums tonnas”;

ii) tresas slejas nosaukumu “Atkartoti lietotais iepakojums” aizstaj ar “Atkartoti lietojams iepakojums”;

iii) aiz tre$as slejas pievieno sadu sleju:

“Atkartoti lietojams tirdzniecibas iepakojums

Daudzums tonnas Procentuala dala”;

¢) pielikuma 3. un 4. tabula rindu ar nosaukumu “Metala tara” aizstaj ar divam rindam: “Melna metala tara” un

“Aluminija tara”.

3. Pievieno $adu pielikumu:

“IV. PIELIKUMS

ISTENOSANAS PLANS, KAS JAIESNIEDZ SASKANA AR 6. PANTA 1.A PUNKTA D) APAKSPUNKTU

Istenosanas plana, kas jaiesniedz saskana ar 6. panta 1.a punkta d) apakSpunktu, ieklauj:

1. novértéjumu par iepriek$€jiem, pasreiz€jiem un planotajiem sadzives atkritumu parstrades, apglabasanas poligonos
un citas apstrades raditdjiem, un plismam, no kuram Sie atkritumi sastav;
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2. noveértéjumu par to, ka tiek istenoti atkritumu apsaimnieko$anas plani un atkritumu rasanas novérsanas program-
mas, kas ieviesti saskana ar Direktivas 2008/98/EK 28. un 29. pantu;

3. iemeslus, kuru dé] dalibvalsts uzskata, ka ta, iespéjams, nespés noteiktaja termina sasniegt attiecigo mérkraditaju,
kas paredzéts 6. panta 1. punkta g) un i) apak$punkta, un novértgjumu attieciba uz termina pagarinajumu, kas
vajadzigs, lai sasniegtu minéto merki;

4. pasakumus, kas nepiecieSami, lai sasniegtu §is direktivas 6. panta 1.punkta g) un i) apakSpunkta noteiktos
mérkraditajus, kas ir piemérojami dalibvalstij termina pagarinajuma laika, tostarp atbilstigus ekonomikas instru-
mentus un citus pasakumus, lai stimulétu atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas piemérosanu, ka noradits
Direktivas 2008/98/EK 4. panta 1. punkta un IVa pielikuma;

5. grafiku, kada tiek istenoti pasakumi, kas minéti 4. punkta, tas kompetentas struktiiras iecel$anu, kas ir kompetenta
to istenosana, un noveért§jumu par to individudlo ieguldjumu to mérku sasnieg$ana, kas piemérojami, ja ir
noteikts termina pagarinajums;

6. informacija par atkritumu apsaimnieko$anas finanséSanu saskana ar principu “piesarnotajs maksa”;

7. pasakumus datu kvalitates uzlabosanai, kas nepiecieSami, lai uzlabotu atkritumu apsaimnieko$anas planosanu un
uzraudzitu tas rezultatus.”
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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS (ES) 2018/853
(2018. gada 30. maijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.1257/2013 un Direktivas 94/63/EK un
2009/31/EK un Padomes Direktivas 86/278/EEK un 87/217/EEK groza attieciba uz proceduriliem
noteikumiem vides zinojumu sniegSanas joma un ar ko atcel Padomes Direktivu 91/692/EEK

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu (1),

pec apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (%),

ta ka:

(1) Padomes Direktivas 86/278/EEK (*) un 87/217/EEK (*) balstas uz Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas liguma
100. pantu un 235. pantu, tagad Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 115. pantu un 352. pantu. Grozi-
jumi minétajas direktivas $aja lémuma ir saistiti ar Savienibas vides politiku un tiesa veida izriet no Padomes
Direktivas 91/692[EEK (%) atcel§anas, pamatojoties uz LESD 192. panta 1. punktu. Tapéc ir lietderigi veikt minétos
grozijumus, pamatojoties uz LESD 192. panta 1. punktu.

(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/63/EK () balstas uz Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas liguma
100.a pantu, tagad LESD 114. pantu. Grozjjumi minétaja direktiva $aja lémuma ir saistiti ar Savienibas vides
politiku un tie$a veida izriet no Padomes Direktivas 91/692/EEK atcelSanas, pamatojoties uz LESD 192. panta
1. punktu. Tapéc ir lietderigi veikt minétos grozijumus, pamatojoties uz LESD 192. panta 1. punktu.

(3)  Direktiva 91/692/EEK tika pienemta, lai racionalizétu un uzlabotu nozares noteikumus par informacijas nosiitisanu
un zinojumu publicéSanu saistiba ar dazam direktivam par vides aizsardzibu. Lai sasniegtu minéto mérki, ar
Direktivu 91/692/EEK grozija vairakas direktivas, ievieSot vienotas zino$anas prasibas.

(") OV C173, 31.5.2017., 82.Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2018. gada 18. aprila nostdja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 14. maija lémums.

(}) Padomes Dircktiva 86/278EEK (1986. gada 12.jinijs) par vides, jo Ipasi augsnes, aizsardzibu, lauksaimnieciba izmantojot notek-
tdenu dapas (OV L 181, 4.7.1986., 6. Ipp.).

() Padomes Direktiva 87/217[EEK (1987. gada 19. marts) par vides piesarnojuma ar azbestu novér§anu un samazinasanu (OV L 85,
28.3.1987., 40. Ipp)).

(°) Padomes Direktiva 91/692/EEK (1991. gada 23. decembris), ar ko standartizé un racionalizé zinojumus par to, ki isteno dazas
direktivas, kas attiecas uz vidi (OV L 377, 31.12.1991., 48.1Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/63[EK (1994. gada 20. decembris) par kontroli attieciba uz gaistoSu organisko savie-
nojumu (GOS) emisiju, ko rada benzina glabasana un nositiSana no terminaliem uz degvielas uzpildes stacijam (OV L 365,
31.12.1994., 24. Ipp.).
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(4)  Ar Direktivu 91/692/EEK ieviesto zinoSanas prasibu izpilde ir kluvusi apgriitinosa un nelietderiga. Turklat daudzi
no Savienibas tiesibu aktiem, kas groziti ar Direktivu 91/692/EEK, ir aizstati un vairs neietver tas zinoSanas
prasibas, kuras ieviestas ar minéto direktivu. Pieméram, ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2000/60/EK (') tika atcelti septini Savienibas tiesibu akti @idens resursu politikas joma un netika parnemta zino-
Sanas sistéma, kas ieviesta ar Direktivu 91/692/EEK. Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2010/75/ES (?) nav atsauces uz Direktivu 91/692/EEK, un taja ir paredzéta atseviska zinosanas sistéma.

(5)  Direktiva 91/692[EEK nav paredzéta elektronisko lidzeklu izmanto$ana. Lidz ar Eiropas Vides agentiiras rika
Reportnet veiksmigo izstradi un nozares iniciativam zinoanas racionalizacijas joma — tadam ka Gidens informacijas
sisttma Eiropai, — arvien biezak tiek apSaubita vajadziba péc horizontala tiesibu akta par zinojumu sniegsanu un
$ada tiesibu akta lietderigums. Visbeidzot, lidz ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/2[EK (%) pienem-
§anu un saistito kopigas vides informacijas sistémas izstradi tika ieviesta modernaka un iedarbigaka horizontala
piecja ar Savienibas vides politiku saistitaja informacijas parvaldiba un zinojumu sniegsana.

(6)  Tapéc Direktiva 91/692/EEK bitu jaatce].

(7)  Lielaka dala ar Direktivu 91/692/EEK grozito direktivu vairs nav speka. Tomeér Direktivas 86/278/EEK un
87/217[EEK joprojam ir spéka.

(8)  Direktiva 86/278/EEK ir ietverta prasiba dalibvalstim sniegt zinojumu par minétas direktivas istenoSanu, pamato-
joties uz anketu vai planu, ko izstrada Komisija saskana ar Direktiva 91/692/EEK paredzéto procedaru. Lai
izvairitos no juridiska vakuuma Direktivas 91/692/EEK atcel§anas rezultata, atsauce uz Direktivu 91/692/EEK ir
jaaizstaj ar atsauci uz Direktiva 86/278/EEK minéto procediru.

(9)  Saskana ar Direktivu 87/217EEK dalibvalstim vairs nav jasniedz zinojumi, jo ir pienemta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (%), kas nosaka jélazbesta un azbestu saturo$u produktu razosanas un izman-
tosanas pakapenisku izbeig§anu Savieniba. Tapéc ir lietderigi svitrot attiecigas zinoSanas prasibas, kas izklastitas
minétaja direktiva.

(10)  Péc Direktivas 91/692[EEK staanas speka atsauce uz minéto direktivu tika ieklauta $adas regulas un direktivas:
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62[EK (°), Direktiva 94/63/EK, Padomes Direktiva 1999/31/EK (°),
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2003/87[EK (8), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (°), Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2009/31/EK ('%) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1257/2013 ().

(11) ES ricibas plana parejai uz aprites ekonomiku Komisija ierosindja grozit Direktivas 94/62[EK, 1999/31[EK,
2000/53/EK un 2008/98/EK, lai aizstatu atsauci uz Direktivu 91/692/EEK.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai Gidens
resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada 24. novembris) par ripnieciskajam emisijim (piesdrnojuma
integréta novér§ana un kontrole) (OV L 334, 17.12.2010., 17.Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/2/EK (2007. gada 14. marts), ar ko izveido Telpiskas informacijas infrastruktaru
Firopas Kopiena (INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007., 1.lpp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18.decembris), kas attiecas uz kimikaliju registrésanu,
vértésanu, licencédanu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un
atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 148894, ka arT Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas
Direktivu 91/155[EEK, Direktivu 93/67[EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1.lpp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62[EK (1994. gada 20. decembris) par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (OV L 365,
31.12.1994., 10. Ipp.).

(%) Padomes 1999. gada 26. aprila Direktiva 1999/31/EK par atkritumu poligoniem (OV L 182, 16.7.1999., 1. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269,
21.10.2000., 34. Ipp).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistému siltumnicas efektu izraisoso
gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu
(OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).

(1% Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/31/EK (2009. gada 23. aprilis) par oglekla dioksida geologisko uzglabasanu un
grozijumiem Padomes Direktiva 85/337/EEK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK, 2001/80/EK, 2004/35/EK,
2006/12[EK, 2008/1/EK un Regula (EK) Nr. 10132006 (OV L 140, 5.6.2009., 114. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1257/2013 (2013. gada 20. novembris) par kugu parstradi un ar ko groza Regulu
(EK) Nr. 10132006 un Direktivu 2009/16/EK (OV L 330, 10.12.2013., 1. Ipp.).
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(12)  Lai nodrosinatu dazu Direktivas 86/278/EEK pielikumu noteikumu aktualitati, batu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt tadus aktus saskana ar LESD 290. pantu, kuri attiecas uz minéto noteikumu pielagoSanu zinatnes un
tehnikas attistibai. Tapat lai nodrosinatu Direktivas 2009/31/EK pielikumu aktualitati, batu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt tadus aktus saskana ar LESD 290. pantu, kuri attiecas uz minéto pielikumu pielagosanu zinatnes
un tehnikas attistibai. Direktivas 2009/31/EK pielikumu pielagoSanas rezultata nevajadzétu pazeminat drosibas
limeni vai vajinat monitoringa principus, kas noteikti ar minétajos pielikumos ietvertajiem kritérijiem. Ir ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdosanas procesu (!). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(13)  Regulas (ES) Nr. 1257/2013 21. panta 2. punkta otraja dala ir atsauce uz Direktivu 91/692/EEK, kas tiek atcelta.
Saskana ar minéto normu pirmas zinoSanas laikposms sakas Regulas (ES) Nr.1257/2013 piemérosanas diena.
Komisija 2016. gada 19. decembri ar Istenosanas lemumu (ES) 2016/2323 (?) izveidoja Kugu parstrades riipnicu
Eiropas saraksta (Eiropas saraksts) pirmo versiju. Saskana ar Regulas (ES) Nr.1257/2013 26. pantu dalibvalstis
pirms minétas regulas pieméroSanas dienas var atlaut kugu parstradi veikt Eiropas saraksta ieklautas kugu
parstrades riipnicas. Sados apstaklos nepieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1013/2006 ().
Lai nepielautu parravumu, kura informacija netiek vakta saskana ar Regulu (EK) Nr.1013/2006 vai Regulu (ES)
Nr. 12572013, ir lietderigi ieviest parejas zinosanas laikposmu starp pirmas paredzamas atlaujas datumu, ko
attiecigaja dalibvalsti nosaka saskana ar Regulas (ES) Nr. 1257/2013 26. pantu, un minétas regulas pieméroSanas
datumu katra dalibvalsti, kura nolemj izmantot minétaja panta paredzéto parejas laikposmu. Lai mazinatu katrai
§adai dalibvalstij radito administrativo slogu, nav nepiecie$ams, lai $ada parejas laikposma vakta informacija tiktu
apkopota atseviska zinojuma. Ta vieta pietiktu, ja $adu informaciju ieklautu vai to pievienotu ka atsevisku dalu
pirmaja regularaja zinojuma, kas aptver tris gadu laikposmu, sakot no Regulas (ES) Nr. 1257/2013 pieméroSanas
dienas.

(14)  Direktiva 94/63[EK noteikta zinoSanas prasiba vairs nav nepiecieSama minétas direktivas Istenosanas kontrolei.
Tapéc attieciga norma bitu jasvitro.

(15) Nemot véra to, ka 32 lémuma mérki — proti, grozit vai atcelt tadus Savienibas tiesibu aktus vides zinojumu
sniegSanas joma, kas vairs nav piemérojami vai bitiski, — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis,
bet mingtas ricibas veida de] minéto merki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja lémuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta meérka
sasniegSanai.

(16)  Tade] Regula (ES) Nr. 1257/2013 un Direktivas 94/63/EK, 2009/31/EK, 86/278/EEK un 87/217EEK butu attiecigi
jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2009/31/EK
Direktivu 2009/31/EK groza $adi:

1) direktivas 27. panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Dalibvalstis ik péc trijiem gadiem iesniedz Komisijai zinojumu par $is direktivas IstenoSanu, tostarp par
25. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto registru. Pirmo zinojumu Komisijai nosata lidz 2011. gada 30. janijam.
Zinojumu sagatavo, pamatojoties uz anketu vai planu, ko pienem Komisija ar Istenosanas aktiem. Minétos IstenoSanas
aktus pienem saskana ar 30.panta 2. punktd minéto parbaudes procediru. Anketu vai planu nosata dalibvalstim
vismaz seSus méneSus pirms zinojuma iesniegSanas termina.”;

() OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

(&) Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2016/2323 (2016. gada 19. decembris), ar ko izveido kugu parstrades riipnicu Eiropas sarakstu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.1257/2013 par kugu parstradi (OV L 345, 20.12.2016., 119.Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jiinijs) par atkritumu sGtfjumiem (OV L 190, 12.7.2006.,

1. 1pp.).
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2) direktivas 29. pantu aizstdj ar $adu:

“29. pants
Grozijumi pielikumos

Lai pielikumus grozitu noliika tos pielagot zinatnes un tehnikas attistibai, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 29.a pantu. Sadas pielagoSanas rezultatd nedrikst pazeminat dro$ibas limeni, kas noteikts ar I pieli-
kuma ietvertajiem kritérijiem, vai vajinat II pielikuma ietvertos monitoringa principus.”;

3) direktiva ieklauj $adu pantu:

“29.a pants
Delegesanas istenosana

1.  Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 29. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2018. gada
4. julijs. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Zinojumu nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarindgjumu velakais tris
ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 29. panta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stdjas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoos delegétos aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecélusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu (¥).

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 29. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

() OV L 123, 12.5.2016., 1.Ipp.;"

4) direktivas 30. pantu aizstaj ar $adu:

“30. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Klimata parmainu komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 525/2013[EK (*) 26.pantu. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1822011 (**) nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 (2013. gada 21. maijs) par mehanismu siltumnicefekta
gazu emisiju parraudzibai un zino$anai un citas informacijas zinoanai valstu un Savienibas limeni saistiba ar
klimata parmainam un par Lémuma Nr. 280/2004/EK atcel$anu (OV L 165, 18.6.2013., 13.Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru
izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13.lpp.).".
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2. pants
Grozijumi Direktiva 86/278/EEK
Direktivu 86/278/EEK groza $adi:

1) direktivas 13. pantu aizstaj ar $adu:

“13. pants
Lai pielikumus grozitu nolika tos pielagot zinatnes un tehnikas attistibai, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos

aktus saskana ar 15.a pantu.

Pirmo dalu nepieméro IA, IB un IC pielikuma uzskaititajiem parametriem un lielumiem, ka ari jebkadiem faktoriem,
kas varétu ietekmét minéto lielumu novértéSanu, un IIA un IIB pielikuma minétajiem analizes parametriem.”;

2) direktivas 14. pantu svitro;
3) direktivas 15. pantu aizstaj ar $adu:

“15. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/98/EK (*) 39. pantu.
Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 (**) nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu
direktivu atcel$anu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru
izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13.1lpp.).";

4) direktiva ieklauj $adu pantu:

“15.a pants

1.  Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 13. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2018. gada
4. julijs. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Zinojumu nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarindgjumu vélakais tris
meénesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 13. panta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lemumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecElusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (¥).

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 13. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informejusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

() OV L123, 12.5.2016., 1.lpp.
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5) direktivas 17. panta pirmo dalu aizstdj ar $adu:

“Reizi trijos gados dalibvalstis Komisijai nosiita nozares zinojumu ar informaciju par §is direktivas istenoSanu, $is
zinojums attiecas arl uz citam piemérotam Kopienas direktivam. Nozares zinojumus sagatavo, pamatojoties uz anketu
vai planu, ko pienem Komisija ar istenosanas aktu. Minéto IstenoSanas aktu pienem saskana ar 15. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru. Anketu vai planu dalibvalstim nosiita seSus ménesus pirms zinojuma aptverta laikposma
sakuma. Zinojumu Komisijai nosita devinu meénesu laika péc tam, kad beidzies zinojuma aptvertais tris gadu laik-
posms.”.

3. pants
Grozijums Direktiva 87/217/EEK
Direktivas 87/217[EEK 13. panta svitro 1. punktu.

4. pants
Grozijums Reguli (ES) Nr. 1257/2013
Regulas (ES) Nr. 1257/2013 21. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Katrs zinojums aptver tris gadu laikposmu, un Komisijai $o zinojumu elektroniski nosiita ne vélak ka devinus
méneSus péc tam, kad beidzies zinojuma aptvertais tris gadu laikposms.

Pirmais elektroniskais zinojums aptver tris gadu laikposmu, kas sakas ar $is regulas pieméroSanas dienu saskanpa ar
32.panta 1.punktu. Ja dalibvalsts saskana ar 26.pantu atlauj kugu parstradi veikt Eiropas saraksta ieklautas kugu
parstrades riipnicas pirms 3is regulas pieméroSanas dienas, attiecigas dalibvalsts pirmais elektroniskais zinojums aptver
arT laikposmu no $adas atlaujas dienas lidz $is regulas piemérosanas dienai.

Ne velak ka devipus ménesus péc dalibvalstu zinojumu sanemsanas Komisija publicé zinojumu par §is regulas pieméro-
Sanu.”.

5. pants
Grozijumi Direktiva 94/63/EK
Direktivu 94/63[EK groza $adi:

1) direktivas 4. panta 4. punkta otro dalu aizstdj ar sadu:
“Dalibvalstis informé Komisiju par terminaliem, uz kuriem attiecas 3ada atkape.”;
2) direktivas 6. panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Dalibvalstis Komisijai dara zinamus datus par teritorijam, kuram tas paredz pielaut $adu atkapi, un attiecigi par visam
izmainam S$ajas teritorijas.”;

3) direktivas 9. pantu aizstaj ar sadu;

“9. pants
Uzraudziba un zinosana

Komisija ir aicinata iesniegt tas zinojumus, ja nepieciesams, ar priekslikumiem §is direktivas groziSanai, jo ipasi par tas
darbibas jomas paplasinasanu, lai ietvertu tvaiku kontroles un parstrades sistémas parstiknésanas iekartas un kugos.”.

6. pants
Direktivas 91/692/EEK atcel$ana
Direktivu 91/692/EEK atce].
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7. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Strasbiira, 2018. gada 30. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
A. TAJANI L. PAVLOVA
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